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VELEMENYSZABADSAG A TALMUDBAN.

Hogy a vélemények vammentesek, e gondolat tudva-
levéleg nem az dkor talalmanya. A véleményszabad-
sag az ujkor egyik leghatalmasabb vivmanya, mely
azonban még mindig nagyfoku ovatossaggal szeret
tarsulni, mintha szem eldtt tartana a régi j6 magyar
mondast : «szolj] igazat, betorik a fejed!» '

Azonban, ha valahol, ugy vallasi téren, ha nem is
megokolt, de nagyon is érthetének latszanék a véle-
ményszabadsag korldtozasa, mivel minden vallds ha-
gyomanyon alapul, a hagyomanynak meg egyik f6ta-
masza a tekintély, a tekintély pedig természetesen
ellensége a vélemény korlatlan megnyilatkozésanak.

De az emberi gondolkozas nem téri a bilincseket;
a Jobb meggy6z6dés kitor és minden korlatozas da-
czara 1s utat nyit magéanak. Ezekbdl a nagy szellemi
kiizdelmekbdl, még pedig csupén csak a mennyiben ez
a talmud teriiletén folyik le, akarok néhény jelenetet
bemutatni és latni fogjuk, hogy a bizonyos kordkben
annyira hangoztatott 4. n. «rabbinikus merevség» a
rabbinizmus nagy mtivében, a talmudban ismeretlen
valami.

A talmiudrol szolva taldn nem lesz érdektelen né-
hény széval jellemezni e csodds miivet, mely a miivelt
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nagy kozonségre nézve a tudoméanyok e mai kordban
és az elfogulatlansag legnagyobb dicséségére még
mindig «hét pecséttel zart konyvs; melyet miivelt
z81d6 korokben is inkabb bamulni és diesérni hajlan-
dék, mint megismerni. Csak néhény széval, mondom,
mert tiizetes ismertetésére ezen egész dolgozat is
rovid volna és mivel a talmudot taldléan jellemezni
oly nehéz feladat, mint akdr magit sziildanyjat, a
zsidésdgot.
x

Izrdel vallasanak két foéforrdsa van: az irott és a
~ szbbeli tan. Az irott tan alatt a szentirast értjiik; a
szébeli tannak késébb és nagy idén at irasba foglalt
alakja pedig a talmud. Létesiilése egy fél évezredet
vett igénybe és az V. szdzad koril zarult le. A mi val-
lasi tigyet ez id6 alatt a zsido tanhdzakban targyaltak
és elfogadtak, a mit vitattak és megengedtek vagy el-
tiltottak, az mind benne van a talmudban vagy tétel
vagy vita alakjaban megrogzitve, atszéve leirasokkal,
elbeszélésekkel, tarkitva kozmondasokkal és megfigye-
lésekkel. Mondhatjuk : idészdamitdsunk elsd 6t szdzada
z8id6 valldsos irodalmanak encziklopédidja.

A hagyomény az irott tannal majdnem egyidéhen
keletkezik és a talmud szerint Moézes a hagyomdnyo-
kat Jozsuanak szdarmaztatta 4t, az meg a véneknek,
azok a préfétaknak, azok pedig «a nagy gyiilekezet
férfiainak. Itt azutdn kezdenek a vélemények a hagyo-
manyt illetéleg eltérni és ezzel eltértiink a nézetel-
térések terére.

Az elsé nagy donté kiizdelem Hillél és Sammé;
kozt folyt le. Hillélt a hagyomény a tiirelmesség
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példaképéiil tekinti, mig Sammajt komor és tulbuzgé-
nak jellemzi. Erdekes példaval mutatja be a két ki-
valé alak kiilonbozé felfogasat a kovetkezd, gyakran
idézett, de még mindig nem eléggé elterjedt talmudi
legendaban : Egyszer egy pogdny Sammaj elé lépett
és igy szolt: «zsidd leszek, ha az egész térara meg-
tanitsz, mig fél labon allok.» Sammaéj elkergette. El-
ment Hillélhez és megismételte szavait, mire Hillél
igy felelt: «ami neked nem tetszik, ne tedd azt fele-
baratodnak : ez az egész téra, a tobbi magyarazat.
Eredj és tanuld meg!» (Sab. 31a.)

De nemcsak e tekintetben tért el e két kivalo
mester egymastél, hanem a legtobb vallasi tételt
illetéleg ellenkezé dontést hoztak. Harom éven at
vitatkozott a két iskola, mind a ketté azt hangoztatta :
«résziinkon van az igazsag,» mig végre egy mennyei
szozat vetett véget vitajuknak kijelentve : mindkettének
szava az €16 Isten igéje, de a dontés mégis Hillél
iskolaja szerint marad, mivel 6k nyugodtabbak, alé-
zatosabbak és mivel ellenfeleik véleményét is folem-
litik, s6t még el6bb mondjak el, mint sajat nézetiikete
(Erub. 136.)

Ez a megokolds oly erds elitélése a tiirelmetlen-
ségnek, oly szeretett- és igazsagérzettol athatott, hogy
csakugyan ma is mennyei szézatként hangzik. Hasonld
méltdnyossagot hidba keresiink az dkorban s alig
talalunk a legeslegtijabbb idében is.

Pedig Sammai partja nagy és nehéz kiizdelmet
vivott és nem egy konnyen adta meg magét. Hiszen
még arra is taldlunk példat, hogy a Sammadj partja
egész modern alkotményos harczmodorral élve, —
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megszerezte magdnak a tobbséget és Hillél partjat
leszavazva, a kedvezé alkalmat kihasznalta és 18
hatdrozatot fogadtatott el Hillél iskoldja ellenére,
E tény egész szabalyosan tortént, az eljarés teljesen
jogszert volt, de a zgid6 szellem az erdszakoskodast
a tobbség részérdl sem tiri és maga a talmud ezt a
napot a legszerencsétlenebb naphoz hasonlitja Izrael
torténetében ; azon naphoz, melyen az aranyborjut
készitették a pusztdban véndorlé Izrdel fiai. Meg is
hagyték a késébbi nemzedéknek: «legyen az ember
tiirelmes mint Hillél és ne legyen hirtelen haragu
mint Sammaj.»

Ha azonban ezek utan azt hiszi valaki, hogy az
elvi ellentétek személyes gytiloletté fejlodtek, ugy
érdekes a talmud kovetkez6 helyére mutatni: «Ambar
Samma) és Hillél iskolaja a vérrokonsag tekintetében
‘egyméssal ellentétesen dontott, dgy hogy a mit az
egyik megengedheté hazassagkotésnek tartott, a masik
vérfertézésnek nyilvanitott, mégis Osszehazasodtak,
hogy megmutassdk, miszerint tisztelet és szeretet
kapesolta Gket egybe és megvaldsitottak az Irds sza-
vat: (Zech. 8.) az igazsdgot és a hékességet szeressé-
tekI» (Jeb. 14b.) Elvben ellenségek, gyakorlatban jo
bardtok voltak ; az igazsag keresésében nem ismertek
semmi tekintetet, de a véleménykiilonbség nem za-
varta meg a békességet, a kolesonds megbecsiilést.

Sokkal hevesebb és személyes élii vitaja volt R.
Jézsua b. Chananjénak Rabban Gamliél patriarcha-
val. Jozsua b. Chananja szegény mesterember volt,
ki tiicsindlissal tengette életét s a mellett oly csinya
kiilsej, hogy egy kiralyleany egyszer csoddlkozva
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kérdezte, hogyan lehet ily rut testben ily szép szel-
lem? A boles e kegyetlen kérdésre nyugodtan igy
felelt: «az o0-bort sem aranyedényben szoktik tar-
tani» — a mit, ha akart a szép kirdlyledny, magara
18§ vehetett. (Taan. 7a.)

Testi és anyagi fogyatkozasat azonban potolta nagy
szelleme és Onérzete, ugy hogy véleményét még a ha-
talmas patriarchaval szemben is fontartotta. Egyszer a
patriarcha megallapitotta az djhold napjat és ennek
alapjan az iinnepeket, a mi a patriarcha hatdskorébe
tartozott. Akkor ugyanis még nem a rendszeresitett
naptar, hanem a holdgjulasnak tanuk altal jelentett
megfigyelése alapjan allapitottdk meg az idoszamitést,
a mit azutin killdonczok altal kozhirré tettek. R.
Jozsua hibat vélt taldlni a patriarcha megallapita-
saban. A tekintélyére féltékeny patriarcha ezt meg-
tudva elrendelte, hogy R. Jozsua a sajat szamitdsa
szerinti engesztelési szent napon botjaval és erszényé-
vel jelenjen meg el6tte, vagyis mdasszéval: hogy a
sajat szamitdsa szerinti szent napon hétkoznapi fog-
lalkozast végezve ismerje el azt a napot szentnek,
mit a patriarcha kijelolt, a magaét pedig hétkoznap-
nak. R. Jézsua nagyon elszomorodott e parancsra.
Mit tegyen: engedelmeskedjék-e a patriarcha paran-
csanak, vagy kovesse-e sajat legjobb meggydzddését ?
Téarsai R. Akiba és R. Désza b. Hyrkanosz szeretettel
figyelmeztették 6t arra, hogy a szentiras szellemében
a véleményszabadsag teljes épségben tartasa mellett
is a gyakorlatban az egyes embernek aléd kell vetnie
magat a patriarcha és torvényszéke hatarozatainak.
~ Bs R. Jézsuanak volt lelkiereje és batorsdga — sajat
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meggy6z6dését lekiizdeni és & sajit maga dltal jelzett
engesztelési napon botjaval és pénzével megjelent Rab.
ban Gamliél eldtt. A patriarcha méltdnyolva a boleg
onmegtagado elhatarozasat, megindu}tan koszontd ég
megesékolva R. Jozsudt, igy szolt: «Udvozlégy meste-
rem és tanitvanyom! Mesterem a bolesességben ég
tanitvanyom, mert kovetted szavaimat.» (R. Has. 25a.)

A patriarcha kiilséleg, de esak ldtszélag gyézott,
azonban R. Jézsua b. Chananja tekintélye nagyot
nétt e napon a nép szemeében és csak alkalom kel-
lett, hogy ez meg is nyilatkozzék. Az alkalom pedig
megjott.

A patriarcha el6tt vita folyt az esti imdrol és egy
tanitvany szavaibol az tint ki, hogy R. Jdzsua b.
Chananja masgként dontott mint 6. Midén a bolesek
egybegyiiltek, a patriarcha a mitsem sejté tanitvany-
nyal megismételteti a kérdést és elmondja dontését.
Erre szemrehénydst tesz R. Jozsudnak, a miért 6 mas-
ként dontott e keérdésben és ott rogton vad aléd he-
lyezi. De a nép megsokalja Rabban Gamliél terro-
rizmusdt és viharos jelenetek utén megfosztja 6t a
patriarcha méltosdgtol. (Ber. 27b.) Az iigy, melybdl
a vita kiindult, nem volt lényeges, de nagyfontossagu
volt a véleményszabadsig megvédése és a tekintély
esetleges visszaélésének erélyes, minden kétséget ki-
zard, hatdrozott visszautasitisa.

A véleményszabadsdg természetesen nem jelentheti
azt, hogy az egyes vélemény a tébbség akaratin
zsarnokogkodjék, mert ez ismét anarchidra vezetne.
Es ha az imént azt lttuk, hogy a véleményszabadsig
mily erds és hathatos védelemben részesiilt, gy most
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viszont arra mutatunk példat, hogy az egyes ember
nem erdszakoskodhatik biintetleniil sajat véleményé-
vel a tobbség ellen. Ezt az imént emlitett Rabban
Gamliél ségordnak, Rabbi Eliézernek kellett tapasztal-
nia. Egy gyakorlati kérdéshen az dsszességgel szemben
a sajat dontését igyekezett érvényre juttatni, de a
kozvélemény elfordult téle. Folbuzduldsdban és a vita
hevében megfelelt az Osszes ellenvetésekre, de nem
hallgattak rd. «Ha nekem van igazam, gy tegyen
bizonysagot mellettem e fa» — kialtott ekkor egy
kozeli szentjanosfara mutatva, mire a fa hirtelen 100
réfnyire ugrott tova. «A szentjdnosfa nem bizonyit
semmity — vetették ellent a vitdzok. «Ugy hat bizo-
nyitson mellettem e patak!» - mondéd és a patak
visszafelé kezdett folyni. «A patak sem bizonyit» -
felelték ellenfelei. «Tanuskodjatok hat mellettem tin —
kigltott ekkor a tanhdz falaihoz és a falak inogni
kezdettek. R. Jozsua azonban rakidltott a falakra:
«ha a bolesek vitatkoznak, mit avatkoztok ti belé ?»
Es a falak nem déltek le R. Jézsua irdnti tiszteletbéls
de nem is egyenesedtek ki R. Eliézerre valo tekintet-
bél. Tétovazva, hatarozatlanul dllottak a bolesek.
«Dontson hat az ég!» — kidltott végul R. Eliézer,
mire a kovetkez6 mennyei szozat hallatszott: «mit
akartok R. Eliézertél, holott a dontés mindig 6 sze-
rinte vagyon ?» Ekkor folallott R. Jozsua és igy szolt:
«Nem az égben yvan a tan, hanem az embereknek
adta at Isten. Nem adunk semmit az égi szézatra. Iy
A fonséges legenda, mely jellemzdé a talmudbilesek
vitdjadra és véleményszabadsdgéra, mely semmi tekin-
tetet sem ismer, ha egyszer az igazsdg kutatdsardl
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van 826, ugy veégzodik, hogy R. Néathén taldlkozik
Illés profétaval, ki donté pillanatokban hol itt, hol
ott szokott megjelenni és azt kérdi téle: «mit sz6lt
Isten e vitahoz?» Felelt Illés proféta: a Mindenhato
boldogan mosolygott ré és igy szélt: «Csak vitatkoz-
gatok fiaim, esak vitatkozzatok!» (B. Men. 59b.)

De nemcsak egyméssal szemben, hanem nyiltan
kimondottak a talmud bolesel véleményiiket elismert
valldsi tételekkel szemben is.

Igy pl. Ezékiel préfétdnak egyik legszebb része,
g6t az egész szentirasi irodalom egyik legérdekesebb
fejezete az a mesteri leirds, hogy Isten kivezeti a
profétat egy szétszort emberi csontokkal telt mezdre
és az almélkodo préfétanak megparancsolja, hogy
szoljon e szaraz csontokhoz, — melyek Izrael népét
jelenték — hogy éledjenek fel. Ks a proféta szavara
a csontok megmozdulnak, egymashoz illeszkednek,
izmok nének, bdr keriil redjuk és ime egy nagy, erds
sereg tamad eld, akdrcsak a hin mondakorben Csaba
vezér elesett és foltamadt hada. A proéféta pedig biz-
tatja, batoritja a babiléni fogsdgban szétszért népét,
hogy 6k is fol fognak tamadni; lesz még Izraelbél
onallo, fiiggetlen nemzet, mert ez az Orokkévalo igéje.
Erre a profétai latomédsra R. Jehuda azt mondta
(Szanh. 92b.): «Hzékiel latomdsa a halottak foléle-
désérél valo hasonlat volt.» R. Nechunja furcsdnak
talalta e beszédet. «Ha val6, akkor nem hasonlat; ha
hasonlat, akkor nem valé» — kérdé. R. Jehuda gon-
dolkozott. Tudta, hogy nagy dolgot penditett meg.
Tudvalevéleg a halottak foltamaddsanak eszméje a
toraban sehol sincs vilagosan kimondva, a mi bizonyara
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szandékosan tortént az egyiptomi halottkultuszszal
szemben. A talmud koraban azonban a zsidésag méar
nagy sulyt fektet a halottak féltamadéasanak hitére,
mely ekkor elterjedt, mondhatjuk elfogadott volt.
A legfébb bizonyiték e tételre az egész szentirasban
Ezékiel emlitettem fejezete. Errél volt R. Jehudanak
az & véleménye, hogy a proféta itt nem tényt, hanem
példazatot emlit. A bibliakritikdnak oly merész alli-
tasa ez egy talmudi boles részérél, hogy nem hinndk,
ha nem a talmudban olvasnék. R. Nechunjadnak nem
tetszett ez dvatos kijelentés, hanem egyenes beszédet
kivén, mire R. Jehuda nyiltan kimondja és ugy korri-
galja szavait: «waldban csak hasonlat volt».

Nagy és merész véleményt hangoztatott, de azért
hithiiségében senki sem kételkedett. Tarsa, R. Ne-
chunja kétséget kizdré médon nyilt szinvalldsra kény-
szeritette és talan mint méasok sokan, 6 sem fogadta
el e véleményt, mit azonban R. Jehuda szabadon
kimondhatott és a talmud jonak latott megorokiteni.

Egy mésik alaptétele a zsidosagnak a Messiasban
valé hit. A mint Izrdel népe a szenvedések mezejére
lép, a mint és a milyen mértékben iildoztetésnek lett
kitéve, foltdmadt és erdsodott a Messiasban, a meg-
valtoban vetett hite, melyet késébb a kozépkori zsidd-
sdg legnagyobb alakja, R. Mézes b. Majmun a zsidé
vallas egyik alaptételévé tett és a mely imdinkban
1s gyakran kifejezésre jut. Ezt a hitet egy talmudi
boles, R. Hillél meg merte tamadni. «Nines Izrdel-
nek Messidsa — mondotta (Szénh. 99a.) — mert a
profétak arra vonatkozé joslatai beteljesiiltek Hizkija
kiraly idejében.» Ha ma merne ily alapveté hitet
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kétségbe vonni valaki, ugy arrol a hitetlenség odiumag
genki és semmi sem vehetné le. A talmud azonbap
nem &tallotta ezt a véleményt is fOlvenni s csupan
annyit ftiz hozzd, hogy R. Jozsef azt jegyezte meg
ré: «bocséssa meg Isten R. Hillélnek e szavait!y
Pedig e messidsi hitnek esett egy szazaddal eléb bél-
dozatul a talmudi bolesek egyik legiinnepeltebb alakja,
R. Akiba. Hadrian csészar volt akkor ura a rémai
birodalomnak, ami majd annyit jelent: az akkori
egész vildgnak. A palesztinai zsidosagra elviselhetet-
len silylyal nehezedett a romai zsarnoksig igdja.
Tirtek, szenvedtek, mikor egyszerre egy gyonge re-
ménysugar tiint fel, hogy ujra felépithetik a romba
délt jeruzsalemi templomot. Nagyban foly a késziilé-
dés, midén ellenséges besugdsok meghiusitottak a nép
leghébb 6hajanak megvalésulasat. Erre a zsidosagbol
teljes erdvel kitort a gyiilolet a jréomai zsarnoksag
ellen és a maroknyi nép végsé elkeseredésében fol-
veszi a kiizdelmet a vilaghddité rémaiakkal és kitiizi
a szabadsdgharcz zdszlajat. A mozgalom élén egy
nemzeti hds, Bar Kochba 4all, kit R. Akiba Messids-
kirdlynak nyilvénit, ki hivatva van a romaiak igajat
lerdzni és Izrdel népének a rég nélkiilozott szabad-
. 8agot és nemzeti onallésagot visszaszerezni. A ha-
bozokat, kételkeddket elhallgattatja R. Akiba tekin-
télye. Benne bizik az egész ssidosdg; az ¢ szava
elott meghajlik mindenki. Es ekkor akadt egy ember,
R. Jochanan b. Toréta, a ki szembeszallt e mindencket
magaval ragadé aramlattal és igy szolt R. Akibahoz:
«Akiba, fi né ki az allkapesodbél (= rég elporladtak
osontjaid), de a Messis még akkor sem jon meg!
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(Bcha R. 2,.) Azért R. Jochanan b. Torétaf senki
sem tartotta sem hazafiatlannak, sem hitetlennek,
A jové neki adott igazat és R. Akiba életével fizette
meg lelkének nemes féllobbanasat.

E szomoru kimenetelti harcz, mely a zsidésag fiig-
getlenségre valo torekvésének utolsé féllobbandsa volt
és még a kegyetlenség, melylyel a romaiak e mozgalmat
elfojtottak, sem tartotta vissza R. Akiba egyik tanit-
vanyat, B. Jehuddt, hogy nyilvanosan ne dicsérje a
romaiak kulturdlis tevékenységét, hogy piaczokat, hida-
kat, fiirdéket épitsenek Palesztindban is. R. Simon b.
Jochéjnak azonban méas volt a politikai meggy6z6d ése
a mit nyiltan ki is mondott. Izzé gyiilolettel eltelve
a romaiak irdnt, még ebben is csak hibat és biint
latott. «A mit épitenek — igy kialtott (Sab. 33b.) —
csak vagyaik kielégitésére teszik. Piaczokat épitenek
erkolestelen tizelmekre; hidakat, hogy vamot szedhes-
senek és fiirdGket, hogy maguknak érzéki gyonyoroket
szerezzenek.» Hogy mekkora merészség volt a véle-
ményszabadsdg e korldtlan megnyilatkozisa a minden-
haté rémai uralom ellen, azt R. Simon b. Jochaj
‘szomortan tapasztalta. Tizenharom évig kellett bar-
langokban rejtézkédnie, mig e szavait elfeledték, illetve
a politikai viszonyok annyira megvaltoztak, hogy
ismét visszatérhetett hdzdba, de a rémaiak irdnti
gytilolete akkor sem sziint meg.

Végiil, hogy a véleményszabadsag kovetkezményeit
a gyakorlati élet szamdra is levontdk a talmud bolesei, -
arra jellemzé a kovetkezo. Rav Zéra és Rav Ami utjuk-
ban egy fogaddba tértek, hol valami borban késztilt
tojasételt talaltak eléjiik. Rav Zéra nem evett, neki

Az IMIT Evkinyve 1909. 2
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vallasos aggalyai voltak azon bor élvezhetésége miatt és
csodalkozott, hogy tédrsa R. Ami nyugodtan fogyasz-
totta ugyanazon ételt. R. Ami nem osztotta tarsa
vallasos aggalyait, minek helyességérdl 6t tarsa nem
tudta meggy6zni. Folytatta tehdat az étkezést, a nélkiil,
hogy térsat rd akarta volna venni, hogy vele tartson. De
azért nem hiszem, hogy Rav Zérat jAmborabbnak, Rav
Amit pedig kénnyebb hittinek, reformernek — vagy
a j6 Isten tudja — még neolognak is tartottak volna.
Mindkett csupdn meggy6zidését kovette a gyakorlat-
ban is és mindkettének &llaspontja egyardnt igazolt
volt. (Chul. 6a.)

Még érdekesebb, hogy egy talmudi bdles R. Acha
b. Jakob talmudi kovetkeztetéssel arra az eszmére
jott, hogy gy, mint a hogy peszachkor csak a sajat
echéméezy»-jat kell az embernek eltakaritani, de a
masét nem; ugy csak a sajat «chéméezy»-jat nem
szabad megenni, de a médsét igen, a mi aztin az egész
peszach étkezési szabdlyzatot nevetségessé vagy sem-
mivé tenné. Mégsem kialtottak rd kigyot-békat, nem
kozositették ki, hanem -— sajat fegyverét ellene fordit-
van, szépen kimutattdk véleményének tarthatatlan-
sagat.

Rabbi J6szé haglili helységében a szarnyast tejjel
ették, a mi a zsidokndl most tudvalevéleg vallasilag
tilos, de az id6tdjt, még vita targyat képezte és ha
altalénossdgban nem is éltek vele, kivételek akadtak,
még pedig, mint 1atjuk, nem a vallas irdnt kozonyosek
kozdtt. Ugyanott (Chul. 116a.) azt olvassuk folytatélag
& talmudban, hogy Lévi — szintén a talmudi bolesek
egylke — térsindl, R. Jézsefnél «a madardsznaly



VELEMENYSZABADSAG A TALMUDBAN 19

volt latogatéban, hol pdvafejel tejben talaltak fel s
neki nem volt ellene egy szava sem. Mikor ezt el-
beszélte R. Judénak, ez haragra lobbanva kérdezé:
«miért nem vetetted ezért ket atok ala?» Miért nem ?
Mert ez az igazi véleményszabadsdg. Lévi erre el-
mondta R. Jézsef allaspontjat, mely lehet talan hely-
telen, de vallastorvényi szempontbol teljesen igazolt.

Az id6 tajt, midén az imarendet kezdték megéllapi-
tani, nagy fontossdguinak tartottdk, a minthogy az is
jett a gyakorlat, hogy «geula» imat a «tefilla» ima-
hoz csatoljak. R. Juda b. Eljakim azzal is meg akarta
erdsiteni e szokast, hogy a jeruzsdlemi szent kozség
nevében azt a hagyomanyt tette kozhirré, hogy a ki
a «geula» imat a «tefilla» imahoz kapcsolja, azt a%
nap nem éri baj. A mar emlitett R. Zéra erre nyiltan
kimondta, hogy «ez nem &ll; mert — ugymond —
én ugy tettem, mégis baj ért.» (Ber. 9h.) E szavaival
a tekintélybe vetett hitet megrontotta, de maganak
a hitnek nagy szolgalatot tett. Tessék megallapitani
a vallasos gyakorlatot, de ily kétes értékti hagyomanyt
elhagyni, nehogy egy rosszul sikeriilt proba dltal
nemcsak a hagyomdnyba, de a vallasba vetett hitet
is megrenditjiik !

Folytathatndm még a példak és esetek felsorolasat,
hiszen taldn nines a talmudnak egyetlen lapja sem,
hol véleményeltérésre ne akadnank, de azt hiszem
hogy az edigiekbdl is félreérthetetleniil kittinik, hogy
a talmud koraban a zsidésdg sokkal tiirelmesebb volt,
mint ma; hogy valldsi téren a véleményszabadsig
sokkal nagyobb tiszteletnek orvendett, mint korunk-
ban és hogy senki sem ¢érezte magat feljogositva,

Y*
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sajat véleményét az egyedill tidvozitének hirdetni,
mig a méasként gondolkozdkat «a zsidésdgtol elszakadt
idegen felekezet»-nek nyilvanitani. Tirelmetlenség és
erdszakoskodds azonban egészséges fejlédést még soha
sehol sem tudott meggatolni. Az egészséges szellemi
fejlodésnek, altaldban az igazsig keresésének és folta-
lalasanak egyik legbiztosabb és legnélkiilozhetetlenebb
kelléke a véleményszabadsag. Azért vitak voltak, van-
nak, lesznek és — legyenek is!

Izrdel Istene pedig — hogy a legenda szavaival
fejezzem be értekezésemet — mosolyogva nézi a
mennyekbdl és azt mondja ra: «Csak vitatkozzatok,
fiaim ; esak vitatkozzatok !» |

Maros-Vaséarhely. Dr. Lévy Ferencz.

AZ ESZTER-LEGENDA.

Eszter konyve 6sidoktol fogva kedvenez olvasméanya
volt a zsid6knak. Hiszen tartalmaban rendesen vigaszt
lelt vigasztalan korokban, batorsigot jovendd dia-
dalokra.

Minden kornak megvolt a maga zsidéfalo, gonosz
nagyura, a maga Haménja; hajthatatlan Mordechdj
is mindig akadt, ki nem hullott térdre emberi hata-
lom el6tt, csak Eszter tiint fel ritkdn, szabadité
Eszter ... Ellagyult az iildézottnek szive, ha fiilébe
csengett a régi dal régi dicsdségrél — mint valt
Orommé az iirom, mint fordult jéra az utolsé pilla-
natban az elkeriilhetetlennek vélt gonosz végzet —
és gyakorta vélte utolsé perczét kozel a zsidé !
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De nemesak mint a vigasznak olvasmanya teljesi-
tett szent hivatdst a biblia tobbi konyve kozott.
Irodalmi szempontb6l is mindenha érdekes, olvas-
many volt 8 mindenkor az is marad majd. Diszére
valnék barmely modern irénak — fordulatossagaval,
belyzetek iigyes kibhasznalasaval, események meglepd,
egybeszovésével és szereplé személyeinek tudatos jel-
lemzésével.* Ahasvéros kiraly a keleti zsarnoknak
hii képe. Szeszélyes; 6nallé véleménye nines, tandes-
adéinak szavara hallgat; szeszélybdl, idegen tanacsra
oleti meg feleségét, mert az urak lakomajan nem
akar mutatkozni. Tandcsaddi szavara pedig palyaza-
tot hirdet szerte az ¢ 127 tartomanyaban — feleségre
és pedig, akdrcsak valamely mai hirdetési rovatban :
tekintet nélkiil felekezetre, rangra, vagyonra. Eszter
a zsidoleany megtetszik neki. Szende, szerény és
félénk, termete gyonyori, szépsége nem szorul szépitd
szerekre. A kiraly el6tt nem szél vallasarél, a kirdly
nem is kérdezi. Az arva Eszterrel feljon Susan.féva-
rosaba gyamatyja s nagybatyja Mordechaj is. Nyakas
ember, hajthatatlan meggydézédésii, erés zsido érzés-
sel, egyeneslelkii, becsiiletes. Mint hi rokon a kiralyi
kapuban szokott Eszterr6l kérdezéskodni és véletle-
niil meghallja, hogy két udvari hivatalnok Gssze-
eskiiszik a kirdly élete ellen. A 1éha kiralyt kitiinden
jellemzi, hogy Mordechajt, ki a dolgot feljelenti,
elfeledi jutalmazni. De nemecsak kirdlyat, népét is ha
veszélyben tudja, Mordechdj nem nyugszik, nem pihen,

* 3 Srmmu.. Zu Bibel- und - Bohgxonsphﬂmphu, L
(Haman, Bileam und der jiidische Nabi.)
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nyllvﬁnosan uteza soran hamut hint fejére, kikidltja
banatat, népe szomorusdgat. Igaz, hogy ennek a
banatnak 6 maga, helyesebben az 6 hithilisége az oka:
nem akar foldreborulni Héamén elétt. Ugy latszik,
oz a Haman zavaros politikai viszonyoknak koészon-
hette emelkedését; mds érdemeirdl nem tud e konyv,
csak hogy a zsidok szorongatdja volt. Gazdag ember —
talan oleson vett nagy perzsa erddségeket palyazat
mellézésével — fennhéjazo, iires lelkii, aljas bosszura
torekvo, akinek elég megtudnia, hogy Mordechd) nem
hajol meg elétte, mert zsidé és rogton felajanl a
kiralynak koriilbeldl 72 millié koronat, ha a zsido-
kat kezére adja. A léha, konnyelmt kiraly pedig az
6 kedvelt hivének ingyen is atszolgaltatja zsidoit.

Tulajdonképen ezzel kezdodik a dramai élénkségt
elbeszéléshen a bonyodalom. Magit az elbeszélést
melynek torténeti hitelességét azeldtt soka kétségbe
vonjak, mig most wujabb kutatdsok kétségtelentl
megallapitottak valodisagat,* folosleges e helyiitt
béven vdzolni, mindnydjunk emlékezetében é1. Haman
gytiloletes széndékai mar majdnem megvalésulnak,
mikor Eszter bator fellépése Hamént megsemmesiti
8 a zsidokat megmenti.

Az egész elbeszélés koltéi munka, mely az elbe-
82610 miivészet minden készségével lebilineseli érdek-
16désiinket. Eleje festéi leiras, lassan megindul a
drémai bonyodalom és liiktetd erével, gyors egymas-

* Jampel : Studien zum Buche Esther a Monatschrift fir

‘Greschichte  und Wissenschaft das Judentums 1905. és 1906
évi folysmi.bnn _ 50 :
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utdénban kovetkeznek be a megolddshoz vezetd ese-
mények. Elejét6l végig mindeniitt kitiinéen [estett
jellemek viszik a cselekményt.

Ko1t61 szépségei mellett azonban koltéi hidnyai is
vannak az elbeszélésnek. Lelki dllapotokat nem
részletez, csak a nagy Ordmre, nagy banatra van
szava 8 inkdbb csak azoknak kiilsé megnyilatkozd-
sait — eldjul, eszem-iszom, gydszruha, hamu —
veszi észre és jelenti. Lélelitani megokoldsaiban is
hidgnyos. Arrél példdul, hogy Héméan mért forditja
haragjat Mordechdjrél az egész zsidésdgra, mélyen
hallgat, holott ezen fordul meg az egész bonyodalom.

Koltoi igazsdgot sem szerez. Vasti példaul, azért
mert nem jelenik meg a részeg tarsasig eldott, halal-
lal hal; pedig tulajdonképen igaza volt és erkélesi
tekintetben — bar kiillomben nem ismerjik e holgy
élete folyasat — még tiszteletet s elismerést érdemel;
holott éppen ezen a réven jut Eszter — feleségnek
a kiralyi udvarba.

Azonfeliil & tobbi szentirat kozott teljesen kiilon-
all ez a konyv azzal a legnagyobb & legfontosabb
hidnnyal, hogy minden isteni vonatkozés nélkil valé
és.minden vallasi czélzattél ment. Mig a kirdly szé
187-szer fordul benne eld, Istent egyetlenegyszer
sem emliti meg. A szentirds egyistenhivé tana, nemes
erkolese nem lengi at ezt az iratot, mindeniitt esak
a zsid6 fajrél, a néprél van szd, de mintha nem is
sejtené e konyv irdja, hogy Izraelnek vallisa, esz-
ménye, Istene van, kiben bizik, kihez imédkozik s
kit6l veszélyben megviltisit varja.

Ezen a sok hidnyon segit a mondakéltészet, mely
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Eszter konyve koriil megindult. A nép szdjan kelet-
kezett, regélé hajlamabol és a bolesek épiiletes magya-
razatabol szovoédott s koralvette a konyvben szerepld
személyeket, jellemiik szerint vagy aranysugarakkal
vagy sotét vonasokkal és lelkiilket még fényesebbre
vagy még feketébbre valtoztatta.

Az elbeszélésnek tisztdn emberi indité okai meg
ebben a vallasos mesekdltésben titokzatos hattért
nyernek és a szereplé alakok isteni elhatarozasnak
koszonik emelkedésiiket, illetoleg bukésukat és erre —
a zsid6 valldshoz és intézményeihez valé viszonyuk-
kal szolgalnak ra. Az események vallasi mozzanatok-
kal osszefiiggé okokat nyernek, el6zményeik az égben
jatszéddnak le s égiek segitségével folynak le. Valldsi
vonatkozasok egészitik ki a lélektani s koltéi hidanyo-
kat is. — Az Eszter legenda a kiilombozé forrasok
nyom#an indulva mint kerek egész koriilbeliil ilyen
forman hangzik : Achasvéros a szeszélyes Kkirdly,
gonosz ¢s léha, vagyonaval biiszkélkedé. Uralma
alatt altaldnos jajkialtastol visszhangzott az orszag —
kegyetlensége miatt. Merészségében arra vetemedett,
hogy a lakomahoz behozatta a jeruzsalemi szentély
szerelvényeit s azokbol lakméroztak vendégei, &
maga meg & fopapi ruhakat oltotte fel. Még azt is
kigiiti réla & monda, hogy rossz politikus volt, mert
elébb a tavoli fejedelmeket vendégelte meg, azutin
gondolt csak sajat orszagara. Kiillomben is 6 volt az
elsé kereskedé Kkiraly, aki népeknek nagyban valé
eladasdhoz’ értett s ez nem éppen a XIX. szézad
vivménya. '

© Kincseivel annyira hivalkodott, hogy fejedelmeinek
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egy feléven at mindennap uj kinestart nyittatott meg.
Az emlitett lakomanal igen jokedvii és elnézd volt
s nem kényszeritett senkit, hogy kelyhét fenékig
iiritse, bér ez a perzsakndl héazitorvény volt. A velik
étkezd zsidokkal tréfalkostak a perzsik: fog-e nekik
az Uristen a talvilagon ilyen lakomét rendezni?
Visszavégnak : ha nem lesz jobb, azt mondjuk majd,
ettiink mi mdar olyat Achdsvérosnal !

A kirdlynak duhaj jokedve tamad és elkiild Vasti
kiralynéért. Ez a Vasti a monda szerint szintén
nem volt jobb a Deakné vasznanal” O volt az, aki
nem engedte, hogy Achdsvéros a jeruzsilemi szentélyt
Ujra felépittesse; zsidé cselédleanyait pedig kinozta,
megszégyenitette, testiikrél a ruhat leszaggatta s igy
végeztette velilk a munkdjukat, ezért is kivanta tdéle
a kiraly azt a szégyenletes dolgot, hogy idegen fér-
fiak el6tt mélyen dekolletalva jelenjék meg. De Vas-
tinak — igy sz6l a gonosz mese — éppen valamilyen
estinya kiiitése tdmadt a bérén és eczerl, nem pedig
szemérmetességb6l nem akart megjelenni a tarsasdg
elott ; hiszen éppen a kirdlynak tragir képekkel tele-
aggatott termeiben rendezte az asszonyok szaméra
az 6 lakoméajat és nem sajat lakosaztalyaiban.

Visti tehdt nem ment Achasvéros hivasira és
azt izeni: ha engem csunydnak taldlnak, téged ne-
vetnek ki, ha meg szépnek, megolnek téged, hogy
0vék lehessek; jobb ha nem megyek fejedelmeid kozé|
De Achisvéros nem tagit és erre Vasti egy kissé
erélyesen taldl visszaizenni férje urénak, a kirdlynak :
te az én atydmnak még 166rzéje sem lehettél volna,
mert az én atydm ezer embert is asztal ald tudott
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inni és nem rugott be egy kis bortol, te meg ugy
latszik megzavarodtal téle.

Nem csoda, hogy Achasvéros megharagudott ilyen
izenet hallatdra! Megoleti hat ideges kis feleségét és
korrendeletben intézkedik a férj hdzi hatalmarol.
Amit6l meg ismét az 6 tekintélye esappant meg,
hiszen az tint ki beldle, hogy a korona felett is ott
lebeg az asszony jogara s hogy ki a csataban hds,
még nem hds a sajat otthonaban.

Achasvéros nem birja sokd az Ozvegység szomoru
sorsat elviselni. Felhivésara a kirdlyi udvarba gyiile-
keznek a legszebb perzsa és méd leanyok. Sorba
allitjak Oket nemzetiik szerint, csak egy lednyzo 4ll
kiilon, de szépségével, bajaval felilmulja mindannyi-
jukat: a zsidé Eszber, perzsaul Isztahar, a esillag.
Termete nem volt nagy, bar kicsiny sem volt, boré-
nek szine pedig zoldesillimu. Eletkorarél nagyon
eltérdek és nem nagyon hizelgéek a vélemények.
Az egyik hires rabbi szerint 40 éves bédjos hajadon
volt, masok szerint meg mar 70 vagy 75 tavaszt
latott. Ez természetesen képtelen feltevés és csupan
a mesélé kedv tulesapongdsira vall, mely lehetdleg
nagy csodanak akarja feltiintetni Eszter kivalasztasat,
aki zsid6 létére azért keriil a tronra, hogy megmentse
Izraelt. Pedig Eszter fiatal és szép volt, mert ha
hébortos is volt Achasvéros, annyira valdsziniileg
-nem vitte 6t hébortja...; bizonysig ra, hogy még
& monda szerint is Eszter lattara a kiraly leszakittatta
a falrol Vasti arczképét és Eszterét tétette helyébe,
ki még az elébbi kiralynénsl is szebb volt.

Eszter pedig, bar ily magas méliésagot nyer, nem
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feledi el Osei valldsat és Mordechd) tanitésait.
Péld4jatol és bamulatatél elragadtatva udvarholgyel
attérnek az izraelita vallasra, 6 pedig a vilagteremtés
hét napjanak alkotdsai szerint nevezi el 6ket, hogy
rajtuk szamlalja a hétnek napjait; egy-egy udvar-
holgyét arra a napra hivia be szolgalattételre, a
mely nap teremtésének nevét viselte, hogy a szombat
napjat el ne téveszthesse 8 megiinnepelni el ne mulasz-
gza. Eszter és leanyzoi természetesen csak zsidé
ételt esznek és Achasvéros, valamint kebelbaratja
Hamén, ha Eszternél hivatalosak, elveik felfiiggesz-
tésével késer ételt kénytelenek enni.

Eszter nemes lelkérdl és ndéi szivérdl tesz bizonysa-
got azzal, hogy Achasvérost szemrehdnyasokkal illeti,
amiért Vastit megoélette. — Rokonsaga miatt sem
kellett szégyenkeznie, mert kiralyi vérbdl szdrmazott,
Amalékver6 Saul kiraly volt Ose, nagybatyja pedig
Mordechaj, aki maga egész nyelviskola volt, mert 70
nyelven beszélt s igy megértette az Osszeeskiivé
lakdjok beszédét. Kordn szerzett érdemet azzal, hogy
feljelentette az Osszeeskiivoket.

Ebben az id6ben a kirdly naggys tette az alacsony
rangu Hamént. Valamikor régen rabszolga volt és
olyan szegény, hogy egy czipé kenyérért adta el
magit Mordechdjnak. De azéta Juda egy kirilyanak
kincstarira bukkant és ettél fogva gazdag és biiszke
leit, régi jotevéjét Mordechajt pedig meggyiilolte.
Egyszer valamilyen tton-médon sikeriilt meghiusi-
fania a jeruzsilemi szentély ujraépitését és esmért
-batdrozta Isten, hogy elébb naggys teszi, bukésa
annil hatalmasabb lesz. — Egyszer egy 16 meg egy
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osiké ugyanegy istalloban volt a disznoval, mesé-
lik epésen boleseink, Kérdi a csiké a 16t61: mért,
hogy nekiink csak rossz abrakot vetnek, a disz-
nét meg sok mindenféle jé6 abrakkal hizlaljak ?
S a mesebeli 16 feleletét alkalmazzak Haman emel-
kedésére : a diszndt azért hizlaljak, hogy kévér legyen
mikor olik.

Finom vondssal jellemzi a monda Héaman dicsé-
séghajhdszasat és hiusdgat. Héman balvanyképet
himeztet ruhdjara szive tdjan, hogy az emberek
kénytelenek legyenek eldtte leborulni; mikor Morde-
chdaj nem hajt térdet, akkor Héamdén megkeriili a
kirdalyi palotat, melynek kapujaban dlt Mordechaj és
a mésik oldalrél koézeledik, hogy baratsdgosan alkal-
mat adjon Mordechdjnak koszonésre és hodolata
kifejezésére, De Mordechsj ismét elmulasztja a koszo-
nést, mire Haman Ggy szinleli, mintha Mordché)
béke veled-del méar koszontotte volna és koszonti 6t :
Uram, veled a béke! Mordechdj azonban egy proéfé-
tai idézettel hurrogja le: «Nines békéjiik, ugymond
az Orokkévalé, a gonoszoknak.» — Minthogy pedig
Héamén Amalék népének volt leszdarmazottja, melyet
Saul, izraelita kiraly a fold szinérdl ki akart puszti-
tani, ezért Hamdn elhatérozza, hogy Mordechdjt és egész
népét, az 6 nemzetségének régi ellenségeit, kiirtatja.

Elmegy a kirdlyhoz és rigalmazza a gzsidékat.
Lusta nép, a melybél a kirdlynak semmi haszna,
azonkiviil ellenségiink. Azon a napon, a melyen visé-
- rolni akarunk ndluk, bezdrjak iizleteiket és kinevet-
nek benniinket. Mert minden héten szombatjuk van,
az unnepiik kiilémben is sok ; egy honap, tisri hénapja
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majdnem egészen iinnep és iinnepi sziikségletiik
nagysdga miatt drdgulnak az édruk a mi rovdsunkra,
8k pedig dusan lakméroznak. — Hémén ekkor égi
hangot hall: Te gonosz, elfelejtetted szamitani azt
a két iinnepnapot, melyet a te bukdsod 6romére fil
majd a zsidosag.

De Hamédn nem zavartatja magat. Folytatja vad-
jait: Téged is megvetnek és felségedet sértik, 6 kirdly !
Ha egy légy hull bele borukba, kihaldsszék s nem
undorodnak a bortél, de ha te csak érinted is poha-
rukat, mar foldhoz csapjak s nem isznak beldle,
mert téged tisztatalannak tartanak. Iméjuk is csupa
kdromlas. Mikor azt emlegetik: «Isten egy», akkor
a perzsa keétistenség ellen szélnak, a gonoszok kiir-
tasaért mikor imadkoznak, egyenesen benniinket érte-
nek. Jobb tehat, ha elpusztitod a zsidokat, hasznu-
kat ugy sem veszed és én még jol meg is fizetem
az engedélyt,

Achasvérosnak azonban aggélyai tdmadnak, és a
monda mélyen bepillant sok szinleg kozényés, titok-
ban azonban gyilolkédé hatalmasnak lelkiiletébe.
Magam is szeretném Oket elpusztitani, sz6l, de félek
Isteniiktél, aki olyan hatalmas és kedveli &ket.
A torténet is 6va int attél, amit tandesolsz. Az a sok
kirdly és vezér, Faraotél kezdve egészen Nebukadne-’
czarig mind poruljart. Oly oridsi erejii ember mint
Sziszera, aki az egész vilagot leighzta és hangjanak
erejétdl az ostromlott varak falai megrepedtek ; Sziszera,
akirgl azt mesélik, hogy mikor egyszer a Kisén patak-
Jéhoz ment le inmi, a halak megakadtak oridsi szakél-
liban és ha harczba indult, 900 16 huzta hadiszeke-
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rét; aki ugy kaszabolta le az embereket, mint a hog,
a juhdsz & gyapjut nyirja — mégis milyen vége
ért? Gyenge asszony keze dltal halt meg! Nem enge.
dem ! — De Hamén zaklatja a kirdlyt, mig nagytang.
esot hi egybe. Elébiik terjeszti a tervet és 6k kérdesik .
Ki az, aki veled ezt a nagy botlast el akarja kivet.
tetni, 6h kiraly? Ha elvész Izrael, akkor a vilag
sem tud fenndllani, mert a Tora, a legfébb erkélesi
tokéletesség, végezélja a vildgnak s ha nines, ki ezt
apolnd, hirdetné, erkélesi térvény hijjan a vildg
elpusztul. s ki az, aki Isten fiait biintetlentil érin-
tené? — Hamén ekkor kozbevag: az 6 Isteniik rég
elhagyta Oket és elrejtette arezat eldliik, hiszen mér
Nebukadneczéarnak sem dlloft ellen, mikor szentélyét
ttizben felperzselte.

Ezzel Héman meg is gybzte a nagytandcsot, mely
most a sors dontésétol teszi fliggbévé a dolgot. Ha Achas-
véros kezébe kerill a pénz sorsczéduldja és Haman
hizza a nép sorsczédulajat, akkor elpusztithatja a
népet. Hamén tényleg a nép sorsjegyét huzza és
elbisul, hogy 10000 kikar eziistbe keriil neki ez a
mulatedg. A kirdly ezt észre veszi és visszaajandékozza
neki az Osszeget, s6t még gytirtijét is raruhdzza
Hémén ujjédra. Ebb6]l azt kovetkezteti a monda, hogy
Achasvéros még nagyobb zsidéfalé volt, mint Héman,
mert 6 adott kézi zdlogot a vevének, holott més vétel-
tgyletnél a vevé ad foglalét az eladénak.

Hémén most sors utjin szemeli ki a napot, mely
Izraelnek haldlnapja legyen. De im’ az egész termé-
szet a zsidék partjara 4ll és az egyes hétkoznapok
Isten. elé jarulnak és kidltjak : a természet rendjébdl
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inkdabb benniinket tépj ki és minden alkotdsaidat
semmisited meg, csak Izraelt ne! A hénapok is hivat-
koznak érdemeikre Izrael torténetében, az egyes
honapok csillagképei is 6sszefiiggésben dllanak Izrael
dldozataival és torténetével. Csak adar hénapjénak
nincs a biblidban semmiféle vonatkozasa torténeti
eseményhez és csillagképe is a hal. Ortil Héamén,
hogy lzraelt megfogja haléjaban. Adar killomben is
szerencsétlen hénap, mert akkor halt meg Moézes, de
Héamén elfelejti, hogy a néphagyomény szerint Mézes
adarban sziiletett is.

Haman megiratja Izraél halallevelét s bevezeti e
szavakkal : Nebukadneczar, mikor Jeruzsilemet elpusz-
titotta, leiitotte Izraelnek, ennek a mindent eltakaré
sasnak szarnyait. Most ismét tollasodik a sas, hogy
megint eltakarjon mindent, ezért hatdrozta el Achas-
véros és tandcsa, hogy e sast kiirtatja.

Mordechajnak, az osszes kortdrsai koztl, derekas-
sagaval és jamborsagdval egyediil kivalo férfitnak,
maga Elijahn, a régi proféta jelenik meg, hogy hirtil
adja neki azt a nagy veszedelmet, melyben Izraél
forog. Erre Mordechéj, a ki a jambor monda szerint
természetesen kivalé zsidé tudés és tanits is, egybe-
gytjti tanitvanyait, bojtolteti és zsakba 6ltozteti 6ket és
azok nagy jajgatissal kialtottak. Fent az égben pedig
megszolal Izraél angyala, véddszelleme : Uram Isten!
valahdnyszor a népek Izraél ellen tdmadnak, elsésor-
ban életére tornek s nem csak aranyéra, eziistjére ;
de mindig voltak jamborok, kik ha meg nem szente-
lik nevedet, mar rég elvesztiink volna. Most Himén
tor rank, hogy kiirtsa az egész sz816t6két. Isten segits !
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Mordechdj raizen Eszterre és ez részdnja magat,
hogy Achasvéros elé 1ép. Isteni dicsfény veszi &t
kortl, harom angyal is kiséri 6t: az egyik ezzel a
dicsfénnyel Ovezi, a masik déleczeggé, tetszOssé teszi,
a harmadik kényszeriti a kirdlyt, hogy jogarit a
boesanat jeléil feléje nyujtsa. Achasvéros azonban
még felheviilésében és meghatottsdgaban is volt olyan
meggondolt, hogy csak birodalma felét igéri Eszter-
nek s nem az egészet, mint manap teszik a szerel-
mesek, kik legaldbb is az egész holdat vagy egy-egy
nagyobbrendii csillagot igérnek parjuknak. Eszternek
gzerény a kivansaga, de az artatlan kérés mogott noi
cselszovés lappang: a kirdllyal egytitt Haman is joj-
jon hozzé lakoméara, részint, hogy a kirdlyt féltékeny-
nyé tegye Héménra és azért is, hogy Hamdn mindjért
kéznél legyen, ha megharagszik rea a kirdly, nehogy
lelohadjon — mig Hamén el6kertil — a szeszélyes
kirdly indulata.

Lakomérdl hazafelé Haman ismét taldlkozik Morde-
chdjjal, a ki most mar fel sem kel el6tte; ezt otthon
elpanaszolja feleségének Zeresnek. Ez a Zeres pedig
okosabb volt Haman 360 tandcsoséndl és azt mondja
férjének : a zsidék ellen te csak csellel gy6zél ; nem
artott nekik a tiizes kemencze, hiszen Chananja és
tarsai megmenekiiltek beléle ; fogség sem art nekik —
Jézsefbél még kiraly is lett; a tiizes rézbalvanybol
Manassé kirdly sértetleniil keriilt ki; a pusztaba

izve — megszaporodtak; megvakitva még mennyi
kart tett benniik Samson, de akasztasd fel — sz6l

2 gyongéd né — arra nincs eset, hogy valaki az
akasztéfarél leszabadult volna.
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Hémén fia, a ki Kardunjaban, Ararat hegyén
helytarté volt, valamikor egy Noé barkajabol valo
szalfat kiildott haza, Haman ezt most diszmenetben,
énekszo6 és zene hangjai mellett vitette ki és dllittatta
fel, s6t maga allott aldja és kéjelegve probilgatta,
miként 16g majd rajta Mordechdj. Megszolal ekkor
egy égi hang: jol illesz e fahoz, a te szamodra is
tartogattak 68 id6k dta !

Hémén ezutin személyesen utra kél, hogy Mordechaj-
nak tudtara adja haldlos itéletét. Es itt a naiv mese
egészen dramai erdvel irja le a taldlkozas jelenetét.
Mordecha) a tanhazban @l és tanit, a gyermekek
fején a gydsz jeléiill hamu, csipdjiikon zsak, jajgatva
sirnak. Haman megszamlaltatja 6ket, huszonkétezren
vannnak ; ldnczot veret nyakukra és bilincset labaikra,
oroket allit melléjiik és kijeloli: ezeket vagatom le
elobb, azokat kés6bb, legutoljara pedig Mordechdjt
akasztatom fol. Az anydk is eljonnek, kenyeret és
vizet hoznak gyermekiiknek s mondjak nekik : fiaink,
egyetek és igyatok mielétt meghaltok! Ekkor mind
a gyermekek eskiire emelik keziiket a téra kényvére :
Mordechaj taniténk életére eskiisziink, hogy sem étel,
sem ital ajkunkat nem fogja érinteni, hanem éhség-
t6l ellankadva akarunk meghalni! Ks mindegyik
0Osszegbngyoliti kényvét és aat Mordechdjnak oda
adva, szemrehényéan mondja : azt hittiik a téra ked-
véért sokaig éliink majd, hiszen azt igéri a szentirds:
«ez a te életed és napjaid hosszisiga» ; most pedig,
hogy erre érdemesnek nem talaltattunk, im vedd
vissza a kényvet kesziinkb6l! Erre keserves jajkialtasba
tortek ki mind az anyak —— a mese szavai szerint —

Az IMIT Evkonyve 1909, B
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bégtek mint a tehenek kivill, a gyermekek meg, mint
a borjuk bent az iskoldban, amig felhatolt jajkialts-
suk és az Osatyak panaszos kialtdsa is az égbe,
Az Orangyalok figyelmeztetik Istent: godolyéknek &g
baranyoknak hangjat halljuk! Ebben a perczben
Mozes is sirt Isten elott és igy fohaszkodott: vilag
ura, nyilvanvalé te eldotted, hogy nem godolyék és
baranyok hangja ez, hanem néped Izraél kicsinyei-
nek hangja, a kik mar harom napja bdjthen seny-
vednek, béklyéba és nyakvasba verve, holnap pedig
levagatnak mint godolyék és baranyok, az ellenség
szive oril rajtuk! Ekkor folébredt Isten irgalma....

Azon az éjjelen nem tudott aludni Achasvéros
kiraly.... De «az Orokkévalo, Izraél o6rzéje sem
szunnyad és nem alszik, hogy széjjelztizza a végzet
pecsétjét és széjjeltépje a leveleket, leiisse a gonosz-
nak korondjat és sarjasszon szamunkra segitségetr.
Achasvéros nyugtalankodott. Jol talalt Eszter, jol
ismerte a kirdly szivét, melybe beleverte a féltékeny-
ség fulankjat, valamilyen esetleges Gsszeeskiivést is
szimatolt Achasvéros a ketts kozott élete ellen. Es el-
gondolta: mindenki gyilol, most nem akad majd
senki, a ki az Osszeeskiivésr6l értesit. Errél eszébe
jutott: hitha valaki fett mar velem j6t és én nem
jutalmaztam meg? El6hozatja hat az évkonyveket.
De minthogy Hémén egyik fidt segitette be — tehit
mar évezredek el6tt is! — a kiralyi felolvasé magas
méltosigaba, ez mint apjanak hii fia, Mordechij
nevének és érdemének lattara kettét lapoz a konyvben ;
de a la;rok csodalatos médon visszalapozédnak hangos
serczegessel, a kirdly észreveszi és & kénytelen meg-
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emlékezni Mordechd] érdemérsl. Az udvaronczok
pedig szintén gyilolték Hamént és azért hangsulyoz-
zdk a kiraly elétt, hogy Mordechaj nem kapott még
jutalmat. A kiraly kedélye megkonnyebbiil, mikor
megtudja mulasztdsit és elhatirozza, hogy helyre-
iiti. Egy perczre most elszendertil, de 4lmaban litja,
amint Haméan karddal a kezében rea tamad, és ettdl
ujra felriad.

Héman épen ekkor ér a kirdlyi udvarba Morde-
chéj haldlos itélete iigyében és a kiraly kérdésére,
hogy mit tegyen azzal, akit kiilonosen ki akar tiin-
tetni ? dgy valaszol, mintha csak 6 rea vonatkozhatnék
e kérdés. Amikor Hamén tanacsolja: «a kiralyi koro-
nat is tegyék a kitiintetettnek fejére!» a kirdly
igazolva latta el6bbi 4lmat és elhalvanyodott. Hamén
ezt észreveszi és attél fogva tobbé nem emliti a
koronat.

Héiménnak természetesen nem volt inyére valo,
hogy Mordechdjt érje mind az ajanlott kitiintetés és
kibuvét keres. Azt kérdi: melyik Mordechajt gondo-
lod, mert sok ilyen nevii ember van. S mikor hallja,
hogy a zsidét, az & ellenségét, azt mondja : elég lesz
annak egy tartoméany fejedelemsége — mai viszonyok-
hoz alkalmazva : egy féispansag! — vagy egy kerii-
letnek adé-szedési joga. Mire Achasvéros rogton
raparancsol : azt is add neki, semmit se mulasszél
el abbdl, amit ajanlottal!

Drémai élénkségti jelenet kovetkezik ismét. Hamén
fijdalmas szivvel veszi a kirily paripijat és diszél-
tonyét és ismét felkeresi Mordechéjt. Most feln&tt
tanitvinyai, a rabbik iilnek elétte és & épen egy

3
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regi aldozati szertartast magyaraz nekik. Amint meg-
litja Haméant a kiralyi paripaval, megijed és odaszél
a rabbiknak: ez a gonosz azért jon, hogy megiljon
engem, fussatok télem, nehogy izz6 pardzsomon ti
is megégessétek magatokat. De a rabbik felelik : élet-
ben, halilban veled maradunk! Mordechdj pedig
beburkolédzik imakontosébe és imaba fog; kérs,
konyérgd, forré imaban szinte felmagasztosul. Annyira,
hogy Haman nem meri megzavarni ahitatat, hanem
elébe il és var, mig befejezi. Azutdn megkérdezi
Mordechajtol és a tuddésoktél: mivel foglalkoztatok,
mit tanultatok ? felelik: mikor még a szentély fenn-
allott, ha valaki lisztaldozatot akart hozni, egy maréknyi
langlisztet dldozott és ezért engesztelést nyert,
Mire Haman busan megjegyezte: tugy latszik, a ti
marék lisztetek elég erés volt, hogy az én 10,000
kikdr eziistomet fellokje, mert ti tobbet értetek el
azzal, mint én ezzel! Mire Mordechd) czélozva arra,
hogy Hémén magat neki valamikor rabszolganak
eladta — aminek jeléil térdén feliill czombjara volt
tétovilva : «Mordechdj birtoka» — azt mondja: te
gonosz, hat ha egy rabszolga birtokot vésdrol, kié lesz
a birtok ? nemde, ugyancsak a rabszolga urdé! tehit
legfeljebb az én birtokomba, a ki neked is urad vagyok,
mennének it a zsidék és én rendelkezném folottiik.

Hamén erre felszolitja Mordechdjt, hogy oltse fel
a biborpaldstot és iiljon a kiraly lovadra. De Morde-
chéj feleli: elobb meg kell firodnom és hajamat is
rendbe kell hozatnom, mert nem illendé a kirdly
rubdit ily elbanyagolt allapotban felvennem. Eszter
azonban mér elébb elrendelte volt, hogy se fiirdd-
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mester, se borbély azon a napon ne merjen mutat-
kozni és igy Haman maga volt kénytelen ezeket a
fourhoz épen nem méltéo foglalkozasokat a gyiilolt
ellenség koril elvégezni és igazin nem vehetjik
téle rossz néven, ha ezenkozben nagyokat séhajtott
és keservesen nyogott. Mordechaj artatlan arczezal
kérdezi: miért nyogsz ? — Mert nagyur létemre s
mint a kirdly kedveltje most fiirdészolga s borbély
szerepét kell jatszanom, feleli Hamén. Mire Morde-
chéj rarival : minek tetteted magad, hiszen emlékez-
hetel, hogy valamikor régen és jo sokd, 22 4llé
esztendeig ennek és ennek a falunak te voltdl a
borbélya! Arrél nem sz6l a krénika, hegy a fiird6ben
a masszdzsnal mekkora szeretettel és szelidséggel
bant el Haman Mordechajjal. De feldltoztette és
felszolitja : szalljon fel a paripara. Mordech4) vélaszol
gyonge vagyok a sok bojttél, egyedil nem birok a
lora felpattanni. Erre Haman leguggol, hogy rajta
keresztiil hdgjon fel Mordechdj s midén czipGje sar-
kéaval nem épen gyengéden érinti felszalltaban Himadnt,
ez szemére hanyja azt a szentirasi idézetet: «Ne oriilj,
midén ellenséged elbukik.» De Mordechaj egy mds
idézettel vag vissza s mondja: én csak beteljesitem
ezt az igét: «te pedig hag) ellenségeid magaslataira.»

Héaman most korulvezeti Mordechdjt a varoshan s
mikor az 6 lednya hdzuk ablakabdl letekint és azt
hiszi, hogy atyja, Hamén il a lovon és Mordechdj
vezeti a paripat — ledonti a vezetét, tulajdon édes-
atyjat, egy edény vizzel. A mese szerint ez a viz
nem is volt épen egészen tiszta. Hamar észreveszi
azonban tévedését és mikor osoddlkozva tekint fel
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lednydra a most mar mindenképen lehtitott Héaman,
akkor az bénatéban Ongyilkossagot kovet el, leveti
magat az utezdra és atyja labai eldtt teril el holtan.

Héman busan tér haza, kezében négy diszoklevé)-
lel: & hirhordok, fiirdészolgak, borbélyok és lovaszok
egyletétol.

Kozben mér megjelennek a kirdly szolgdi s hivjak
Hamant a lakomahoz. A kirdaly itt djra kérdezi, mi
a kivdnsagod Eszter és Eszter szomortan feleli: «el-
adattunk, én és népem megsemmisitésre, megoletésre
és elpusztuldsra ... pedig nem ér fel a szorongaté
a kirdly kardaval.y A kirdly felkidlt: kicsoda az és
hol van? Es a kirdlyné feleli: «ez az a szorongat,
ellenséges férfi, ez a gonosz Héamén! és mér-mar
magara a kirdlyra mutat, akinek szentesitése és jova-
hagydsa nélkil Haman nem hatdrozhatta volna el
Izraél vesztét. De angyal j6 és sietve igazitja Eszter
ujjat Haman felé.

A kirdly felhdborodik és izgatottsdgdban kisiet a
kertbe ; de itt angyalok — Hamén fiainak képében —
tépdesik a kiraly legkedvesebb csemetéit. A kirdly
még jobban felindul, mikor a karorvendé udvaronezok-
tél hallja, hogy ezt maga Hémdn rendelte el igy.
Vigszasiet. Bent azonban Héamén épen tolakodéan
iparkodik a kirdlyné bocsdnatat és kegyelmét meg-
nyerni; a kirdly félreérti szédndékat és most mér
teljes az 6 vesste. Ugyanarra a fira akasztjak, a
melyen mar Mordechsjt vélte latni és ugyanaz a
kirdly, a ki a monda szerint az & tandcsara olette
meg nejét, most neje kedvéért megoleti legmeghittebb
tandcsosat; Mordechdjt pedig elarasztja kegyével.
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Itt véget ér a monda. Mindazok a gytijtemények,
a hagyoményos irodalom azon miivei, melyek Eszter
konyvéhez nagyobb mondakéroket vagy egyes meg-
jegyzéseket tartalmaznak: a kiilonféle midrasok és a
talmud, azonkiviil a két targum paraphrazisai, melyek-
bél ezen legendat osszeallitottam és kerek egésszé
alakitottam, — ennél a pontnal megallanak.

Idaig azonban a mesekoltésnek és a regéld kolte-
szetnek minden kellékét megtalaljuk a mondaban.
A naiv vildgfelfogis, a vaskos tréfa, a gyermekes
orom a barat emelkedésénél és az ellenség bukasa-
nal, a komoly helyzetek meghato ecsetelése, a komi-
kus helyzetek kiaknazésa, mind-mind arrdl tanusko-
dik, hogy megvolt a zsidéoban is a termeészetadta
meséld kedv, de a hozzavalé tehetség is. Osszefiiggést
nyernek itt egyméstol tavolesé események és tavol-
allo személyek, a mesélé kedv egybefiiz kiillombozé
targyakat és azonosit kiilonallé személyeket, hogy
indokoljon, okadatoljon, hogy lelki folyamatokat meg-
értessen és a dolgok jelentdségét mélyitse és mar
nem pusztan szeszélybdl és indulath6l, de szeretet-
b6l vagy gytiloletb6l cselekednek a szereplék. Magédban
a mondaban - - a zsidd embernek még a mesében 1s
vallastél és Istentdl elvalaszthatatlan gondolkodasa
miatt — a vallasi vonatkozdsoknak bd teriikk jut;
unnep, szent torténet, angyalok, profétak, 6sok és
JAmborok gyakran szerepelnek. Legkirivébban és leg-
naivabbul oft egyestil a mesebeli felfogas a vallasi
vonatkozésokkal, ahol a nem zsido szerepld szajabol
i8 bibliai idégeteket hallunk és ahol a monda ugy
allitja oda elénk az ellenséget, mint a zsidosdg
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multjinak, s6t még. torvénytudasénak is'alapos is-
merdjét.

A f6ellenség elestével aztdn megcesappan a regéld
kedv, legfeljebb, ha még Hamén fiairél szol, akik
attol koldultak, amit atyjuk elkovetett. De nem kéje-
leg az oldoklésen, nem festi széltében hosszdban a
boszu mivét, mely kiillomben még magiban Eszter
konyvében is azt a benyomdst kelti, hogy csak iré-
jénak talzdsa és héskodése. A monda nem dicséiti az
oldoklést. Mintha csak arra akarna tanitani az embert,
hogy az ellenség ellen ugyan becsiilettel kiizdeni kell,
de ha egyszer elbukott, ne keljen sziviinkben kéxr-
orom és a kielégitett boszi nemtelen érzése.

Bar elkovetkeznék nemsokdra az az id6, mikor
megsziinkk a Hamédnok agyarkoddsa Izraél ellen,
hogy ne tdmadna valldsunknak és felekezetiinknek
mindig ) és ) ellensége és ne kelljen Izraélnek
harezot folytatnia élete és javai biztonsdgaért, hanem,
hogy zavartalanul élhessen eszményeinek, fenkolf
tanainak.

Eszter konyve pedig egy rosszabb multnak legyen
gyézelmes emléke és kirivo ellentéte egy elkovetkezd
boldog jelennek. :

Budapest. Dr. Edelstein Bertalan:



JUDA HALEVI ENEKE

JUDA HALEVI ENEKE.

Ben Halévi a nagy kolt6
Kasztilia berki mell6l

Rég sovdrgott czélpontjahoz
Czion ald érkezett.

Egé szemmel, sdpadt arczezal,
Hosszan lengé hdészakéllal,
Edes kintél megremegve
Leborul az omladvényra.

S a mint végig néz e tdjon,
Mult dics6ség néma sirjdn
Bug6 vad fakad szivébél

S zokogé dal hirjain:

«Jeruzsdlem, drdga holgyem,
0 hogy éget szégyen ldngja,
Létvdn a te mély bukdsod,
A te gydszos Ozvegységed.

Mint a nap biborpaldstja
Ugy ragyogtdl messze foldre,
Diadal volt jartad-kelted,
Gyoézelem volt pillantdsod !

Czedrusndl magasztosb formdd
Térdresujtd ellenségid,
Homlokodnak tindérfényén
Minden szennyes vigy kitisztult.
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Egy vildgot biivoltél el
Ajkad idvos szézatdval,
Boldog kire mosolyogtal
Kdrhozott kit megvetettél.

Szerencsések, kik méhedbél
Sarjadzottak, fiaid:

Az Ur heve forrt erokben,
Szellemiikben a te bdjod!

Senki senki meg nem donti
Hii szerelmed magzatit,
Sarkesillagként dll & templom
A te frigyed mélté sdtra!

Jottek tdvol idegenbdl
Megesuddlni diszed, pompad,
Kristdlyelméd gyongyforrdsdn
Orék kineset gyiijteni . . .

S most mindennek vége, vége!
Rongygyd lett biborpaldstod,

Itt-ott hever egy czafrangja
Férgek martalékaul.

Arny borult dies§ szemedre,
Porbahullott termeted,
Esbonyﬂlé palotddat
Eltiporta az id8!

S 6 csalddod, fenkslt néped

Szerteszérva a viligon. |

A mily fennen dllott egykor,
Oly nyomorin lealszott !
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Minden kéj, mit néki egykor
Jehova kegyelme nyujtott
Szdzszorosan megtorolva

A bibdnat mérgivel !

Rém riasztja éjszakdjuk,

Gond sorvasztja nappaluk —

Czion ldnya, driga holgvem,

O hogy sirnal hogyha litnéd !

O hogy tépnéd holléfirtid
Jajséhajuk hallatéra,
Enkezeddel marczangolndd
Elefdntcsontkebeled.

Tehetetlen gyotrelmedben

K6vé vdlndl mint Lét asszony —
Aldott a ki megakasztd

Szived izzé drjait!

Aldott a ki betakarta
Fejedelmi szemeid —
Nem kell immdr 4tszenvedned
Hés fajod gyaldzatédt!

Mért hogy kegyelemkenyéren
Kell tengetni életiinket,

Sotét utezdn, dohos zigban
Lénczra csukva esenevéssiink !

Mért higul meg naprél napra

A Makkabik bajnokvére, -

Mért hogy egymdst marjuk-faljuk
Olba zdrt barmok gyandnt ?
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Mért rebegiink szolgahdlét

Ha megdicsér zsarnokunk,

Mért hull annyi szép gyimoélesiink
A szomszédok kertibe?

O ha lelkem biiszkeségét
Millikba iltethetném,

Nem hervadnank szdmiizotten,
Ijj tavasz virradna rdnk!

Jeruzsdlem ! puszta halmod
Uj templomnak lenne polcza,
Még csoddsabb fényre gyulna
A hétdgha gyertyatarto !

A kerubok étalmazva
Széllandnak frigylddddra,
Soha t6bbé nem engednék
Osszeztizni kétdbldid !

Jehovdnak szétvert népe
Visszatérne Szentkonyvedhez,
S egy hatalmas kiirtbe fava
Dics6itné az Urat.

Ki magit veled, te driga!
Mindorékre eljegyezte,

S rettenthetlen testdrségiil
Adta néked Izraelt!» — —

Igy dalolt Juda Halévi
Elfeledve bdsz keservét,
Léngbaborult sipadt arcza,
S megtort szeme villogott.
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De e perczben vad arabnak
Orv lindzsdja szarta ét,
S kilehelte hési lelkét

Jeruzsdlem romjain.
Lenkei Henrik.

TUNODES KOZBEN.
Felolvastatott az IMIT estéjén.

Szeretek eltiinddni, elgondolkozni. Rabizom maga-
mat olykor-olykor képzeletem sodrara, vigyen, a merre
tetszik. Van-e valami kellemesebb, mint belsé életet
élni, hallgatni tulajdon gondolataink légies zenéjét,
megfeledkezni a kornyezd valésagos dolgokrol és
andalogni olyan tajképeken, melyeket az emlékezés
szineivel a visszaképzelés ecsete rajzol.

Magamba merilok most is és latok belsé latassal.
Mint J6bnak ragyogé konyvében az aggastydn «esti
alomképek agbogas tiinddései kozotts — én is homa-
lyos alakot latok, mely mégis szende finyben uszik,
nem ismerem meg alakjat, csak azt, hogy arczulata
sok, nagyon sok vondsbdl van alkotva. Es hallom a
csondes, jol ismert szét: «Nem eszmélsz ram ? Nem
ismersz ezer vonasra arczomon? En a 2zsidé szellem
géniusza vagyok; kovess engem és én vezetlek méla
taijakon, megmutatom neked az én zdszlévivéimet.»

Es mintha tovabb folyna a szivighaté csondes
beszéd: «Az ihlet szelleme vagyok, szerettem fajod-
nak Gseit, megtanitottam 6ket rajongani az isteniért;
lelkiik hozzdam hajolt és dalolta az Istent. Es nem
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voltak mtivészek, mert nem akartak lenni, a hit, g
tiszta jo volt lelkiik alma, sziviik zsolozsmds abrandja,
Meghosték a legnagyobb 4ldozatot, alkoté erejiiket
tették oltarra; pedig benniik is dobogott a szépnek
kultusza, a teremté szenvedély, az 6 szemiik is gyo-
nyorittasan fogta fol a vonalak btibajat, az 6 lelkiik
is szomjazott a miivészi szépre, a keziik reszketett
az alkotds vagyaban; de lemondtak réla. Csak anyag-
talan miivészetet ismertek, dalt és koltészetet. Am
eljott a lelkok teljessége és felszabaditottam Gket,
mikor a formai szépben nem az anyagi csabot keres-
ték, hanem az isteni torvényt — és azéta bebizonyi-
tottdak, hogy lelkok nem egyoldald, teremteni tud
minden téren, a hol az emberiség kincseit gyarapi-
tani lehet.»

Mintha e szavak vardzsara esnék, felhdkarpitok
szdllnak, oszlanak el6ttem és a megtisztult sikon
biiszke homlokzatu épiilet magaslik elém. Kiképzett
rizalit folott ujszerii alakok dgaskodnak, merész
vonali ikerkariatiddk nyudjtjak egymdasnak karjaikat
a fébejarat folott. Az el6esarnokban szeliden hornyolt
oszlopok tartjak a tetézetet, a csodalatosan szerkesz-
tett apré boltozatok oOsszefuté pontjai itt mesteri
oszlopfejeken nyugszanak, amott a moér épitészet
technikajat kovetve, lefiiggs kéfiirtokbe, stalaktitokba
mennek &f, hogy a belépé stilizalt cseppkébarlangban
képzeli magat. SBzemem pillantisa megtapad egy-egy
ponton, & hol a struktiv és ornamentélis elem egybe-
olvad, majd élvezettel kuszik folfelé a borddk élein,
az ardanyosan tagolt vonallabirint zarékoveihez. Lém,
ez a tér poézise, az er6miitan koltészete! «Zsidd szel-
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lem alkotdsa, a mi lelked elragadja és szemed gyo-
nyorkodteti,» — sigja most kisérém. Tyrus és Szidon,
Hellas és Roma épitémestereivel versenyre kél mar
ma a zsido tehetség és megallja helyét a porondon
ott, hol korunk nagyjai mérkdznek egymassal. Hogy
csak néhany nevet emlitsek, tanusagot tehet errdl
Messel Alfréd, Simonsohn, Oppler, Marmorek, Marco
Trewes, Jaffé Ferencz, Lesser Alfréd, Fileischer,
Stiassny, Goldschmidt. De tekints kortl hazad székes-
févarosaban, nézz koril a fejlédés mérfoldkdveinek
gordan : a magyar kir. pénzligyminisztérium biiszke
palotédja Toronyi Fellner Sandor miive, a kereskedelmi
esarnok Kéarman és Ullmann alkotasa; méltasd egy
pillantasra Wellisch Alfréd nemes konczepczidjit, a
Tavaszmezd-utczai allami fogimnéziumot. A Duna-
soron a Gresham-palota Quittner Zsigmond tudésa-
rél beszél, az Adria tengerhajézasi tarsulat palotdja
Freund Vilmost vallja mesterének; és ha még nem
lattad, tekintsd meg az 4j zsid6 vakok intézetét, valo-
sagos remekmt, Leitersdorfer Béla dicsdségének mara-
dand6 emlékjele ; a zsidé templomépités nagymesteré-
nek Baumhorn Lipétnak miiveit ismered, de hol
vannak még Révész és Kolldr, Markus Géza, Vigo
Lészlé és Jbzsef és sok mds jeles magyar épito-
miivésznek alkotasai, a magyar fdvaros épitészeti
fejlédésének eme sarokkovei. — Salamon kirdly
templomat idegen miivesz tervelte; — a kozépkor-
ban keveset épitettek a zsidék; a bizonytalansdg
talajan monumentélis épitmények nem emelkednek,
annak az egy-két rank maradt nagyobb szabasu épité-
8zeti miiemléknek szerzdje aligha volt zsidé; — és ime
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most kotetekre volna szikség, ha a modern Eurdpa
épitkezésében a zsidé szellem osztélyrészét akarndk
kimutatni.

Ilyenforma gondolatokat cserélgetve, baratsigos
lépes6parkanyok kozott haladunk folfelé, hogy be-
nyissunk egy kellemes, nyugalmas antéridrbe. .Zﬁld-
fiiggonyos magas konyvallvinyokon bronzok, gipszek
huzédnak meg, faragott asztalon a fal tovében port-
land-vaza mdsolata all. Régi karosszékben fehér haju
aggastyan foglal helyet; magasba nézd, de homélyos
tekinteti szeme, sugaras homloka magara vonja, le-
bilincseli figyelmiinket. Vildgtalan poéta az, kinek
pillantdsa magasabb viligba réved, olyan, mint a
«koldusok ése Homér és kirdlyok 6se Osszidn» és a
mit lat, tollba mondja gyermekének; noha fajdalmas
a mit beszél, a hangulat, mely koriile terjed, még
sem olyan komor, mint a Munkécsi Milton képén,
inkdbb derengé és harmonikus. Cséndes szavakban
szdll & gondolat, kovetve a perczegd toll ritmusat:

Mikor még hajdan rézshk nyiltak nekem,
Fényes csillagok ragyogtak egemen :
Igy-egy kénny akkor is volt a szememen.
Rézshim rég elhervadtak,

Usillagaim elhamvadtak,
A kénnyeim, a kénnyeim megmaradtak,

Az Oreg Lorm Hieronimus az, a ki igy énekel. Kora
ifjusagaté] kezdve testi bajokkal kiizd6; az érzék-
szervek, ezek az dramkapesoldk, melyek szellemiin-
ket a viliggal osszekotik, ndla kordn folmondtak a
flzolgélatot. Ifjikoraban elvesztette halldsat, oreg nap-
Jaira latdsat, de testi korlatozottsaga mellett szellemi
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erejével nagyra vitte. Hz a lirikus Schopenhauer, a
«Napoleon Jeromos», «Wanderers Ruhebank», az
«Ausserhalb der Gesellschaft», «Ein Schatten aus
vergangenen Tagen» szerzdje, a mint magam el6tt
latom, a szellemi élet csodas titkat a maga kifiirkész-
hetlen mivoltdban veti elém és eszembe jut Nietzsche
mondésa : «A zsidonak homloka koriil éseinek asztral
szellemei lebegnek». Csakugyan mintha ragyogd szi-
porkak lengenének aureoldban koriilte, tiind6kls nevek
kédpraznak a fénysugarban: Kulke, Mosenthal, Kalisch
Kompert, Mauthner, Auerbach, Frankl, Franzos, Heine,
Borne, Jules Janin, Blumenthal, Brandes; és meg-
hosszabbodik a sdv, fényszéré forgatagban, gytiriizé
korokben tovahuzodva mint egy iirben lengé életgaz-
dag atémspiral, 1) meg uj nevek : Bernstein, Nordau,
Jungmann, Kiss Jozsef, Déczi, Frug, Bialik, Rosenfeld.
Es a kisérd szellem, mely mellettem vagyon, magya-
razni kezd: «Latod, amott kovetkeznek a tudomény
papjai. El6l a zsidé tudoméany képviseldi, ezek az el
nem ismert imperatorok, a kik teriileteket hdditottak
maguknak; tdlnan ldtod a boleseldket, egyet-kettot
te is megdsmersz; a dicsdség pantheonjaban megfér
egymds mellett Majmonides és Spinoza, Steinthal és
Cohen; hozzdjuk csatlakoznak a természetvizsgildk,
mint Kohen Emil az afrikautazd, a kézettani mikros-
képia mestere, Magnus Henrik, Liebermann a berlini
professzor, a német vegyésztiarsasag elnoke, Mayer
Viktor az aldoxinek felfedezdje és a hires orvosok, mint
Kaposi, Bamberger, Lombroso, Marmorek, Neisser és
8 tobbi... Az egyik az ember elméleti gondolkodssat
mélyiti, a masik testi egészségét vértezi koril és

Az IMIT Evkonyve 1909, 4
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boldogségat védelmezi, a harmadik gyakorlati ezélo-
kat mozdit el6, az iparnak teremt segédeszkoziket,
de s6t még a miivészetnek is szolgilatot tesz, mint
példaképen a festéanyagok vegyészei ...

Csodalatos, a mint hallom e szavakat: festGanyag,
miivészet, egyszerre csak megvaltozik eléttem a szin-
tér és festmények kozott, képtarlaton talalom magam.
De nem a berlini zsid6 miivészek kiallitdsan vagy a
Kassirer szalonjdban, sem a kopenhagai zsid6 mi-
tarlaton, a hol a nagy Liebermann Miksa nem
kevesebb mint 47 festménynyel szerepel, hanem kép-
tarban, a hol a szdmtalan nem zsidé kézbdl eredd
miiremek kozott torténetesen Matejko nagy vasznai
el6tt allok meg, az egyik «Sapiéha kidtkozdsa», a
masik : a «lublini orszaggytilés». Mikézben meleg
érdeklodéssel nézem a szingazdag festményeket, a
~ miivészi csoportokba szerkesztett liiktetd életet, mely
a magas szenvedély megszélamlo kifejezésével hat
ream : eszembe otlik, hogy ezeket a megkap6 torteé-
neti képeket egy érdekes sorsu zsidé miivész, Redlich
Henrik metszette rézbe, ugy hogy a metszetek mi-
értékben vetekednek az eredeti festményekkel. Mint
Louis Jacoby rokon lélek volt a XVI. szazadbeli
Soddomaval, a kit tgyszélvan f6lf6dozott, mikor an-
nak eredetije utan metszette «Alexander és Roxane
hazassdgar-t, a minél lélekvonzobb és andalitébb, ne-
mesebb és bdjosabb dolgot képzelni se tudok, oly érte-
lemben Redlich Henrik ikertestvér Matejkoval. Nem
volt t6bb mint 10 éves, mikor 1850 telén Oroszor-
szagbol Boroszléba vandorolt, a hol Bauer Adolf
(Morgenstern Lina irén6 apja) fogadta magdhoz &
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félig megfagyott, bolyongo gyermeket, onnan Kalischba
keriilt dr. Goldberg orvos és filantrop hazaba. Oftt
nyilt alkalma Galiczin herczeget egyszeri latas utén
emlékezetbol lerajzolni; ezzel megnyerte a herczeg
kegyét, kinek védnoksége alatt megtaldlta a fényes
jové felé vezetd utat. A kis hazatlan orosz zsido
gyerek az 1889. évi elsé parisi vilagkidllitds nagy
aranyérmének nyertese lett.

Figyelemre mélté dolog, hogy ezek kozott az orosz
és lengyel zgidok kozott mennyi a kivalé tehetség.
Ott van Lewithan Izsak, a folkapott tajképfesto, a ki
taldn részben modernizmusanak koészonheti keresett-
ségét. Ries Teréza Feodorovna, a grandiézus Luezifer,
az alomjaré és egy csodalatos siremlék alkotoja,
melyben maga az anyag fejezi ki a halhatatlansag
eszméjét, az Orok vagyat és hitet, a mint a felhék
koziil el6ting égi Kar magahoz oleli a vagyittasan
magasba lebegbé ifju alakot, ez a finom és értelmes
szobrészné — orosz zsidé leany. Magidey, a legeld-
kel6bb arczképfesték egyike orosz zsid6. Bernstamm
parisi szobrasz Rigdban sziiletett és Pétervarott ta-
nult, olasz foldon fejlédott, Parisban aratott diadalt.
O a franczia szellemi nagysagok megorokitdje, a gall
langész és kivalosdg szobrasz-funeritora, a franczia
pantheon elsérendii gazdagitéja és benépesitéje. Nagy
Péter czar matrozmentd szobran kiviil téle valé Mounet
Sully, Renan, Rostand, Coquelin, Berlioz, Rubinstein,
Coppée, Lemaitre, Dérouléde, Flaubert, Berthelot,
Li Hu Tsang, XIIL Le6, Rampolla szoborképe és a
Pailleron-emlék azzal a kecses és diszkréten tartott
- néalakkal, mely rézsakoszorit fon a karcsu piedesz-

4*
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tal koré. Orosz szarmazasu zsidé Antokolski, ez g

titan, a ki a fonségest a realisztikusnak eszkozeivel
interpretalja, a Mozes-szobor, a Spinéza alkotéja, =
hasonlékép Gabovicz a «Kenyér» csoportozat terem-

téje, melyben egy ember nyul a kenyér utan, de
sz4z kar tartja vissza és versenyez vele; igaz, hogy
a marvany sziklatombbél csak harom kar van ki-
faragva, de széaznak latszik; ugyancsak téle valé
«Hirek a tavolbél» a hol nagyapa és unoka kozott
egy levél képviseli a téavol csatatéren kinlédé csalad-
fontarto apat. Vagy mennyi tehetség van a kis

Mundlak Regindban, az orosz zsidé tipusok eleven,

éles szemi vazolojaban! Nem-e tobbet mond Mai-
monnak, az orosz festének Pogrom képe, mint Heller-
nek vagy akir a lengyel Fabianszkynak hasonlé
targyu oriasi vaszna ? Hazajott a zsidé katona, a béna
hadfi mankéjan a harcztérrél és mit taldl otthon?
Felesége, leanya meggyilkolva a foldon hever, &
hullak folott kozonyossé koviilt arczezal imadkozik
egy halottérzé vén zsidd, a lakas foldulva, az ablak-
rama lefeszitve és a falon fehérlik egy rongyos papir-

czédula e sok dbrandot kifejezé széval: mizrach,

kelet felé!

Mért oly tehetségesek ezek az orosz fitik? fn Is-
tenem, ki tudnd azt megmondani. Taldén a tomeg
szilli a kivalosagot. Talan a nyomss, mely az em-
berre neheziil, izgatja a szellemet, fesziti meg a lélek

hirjait. Talin miivészetiik titkdnak legfébb kulesa a

lut Nem ott néttek fol, a hol «készobrok nézmek az
681 csarnokon», nem gydtri Sket a miivészettel valé

ellakottsdg és csomor, 6k még mamoros ghitattal,
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lelkesed$ hittel veszik keziikbe a mintdzofat és az
ecsetet; hisznek a miivészetben és csak a hit tud
teremteni. Hit nélkiil lehet valaki mesterember, talé-
lékony ujdonsagokban, szokatlan vonalakban, zold,
voros és lila, hideg és meleg arnyékokban, de terem-
teni, uj belsé dolgot megsejditeni, az embert kiérezni
és kifejezni, a mi lelkiinket megragadni és megren-
diteni, kedélyiinkén a kinyilatkoztatdas erejét gyako-
rolni hit nélkiil nem lehet. A legnagyobb mitvészek
azok, a kikben nem hal meg a hit. Dhurmer Levy
csak a ratnak igaz kommentatora, spanyol koldusai,
meg a tangeri vakok leprozus dabrazataikkal, fehér
szemeikkel rettenetesek, Bloch Roger Pal a franczia
szobrasz, a ki a marvéanyba beleviszi a bronz techni-
kajat, mély arnyékokat, er6sen hatarolt vilagossagokat
faragva ki, mert az jobban illik az 6 targydhoz, mint
az antik vilag kellemes kerekdedsége és teljessége,
kongaté rémes hangon sz6l hozzank - Meunier-
féle hang kondul felénk az éhség szobrabol, a hol
egy ¢éhezd anya szoptatja gyermekét — de mind a
kett6ben hit van és a hithen eré.

Mivészek, a kiknek mondani valdja van, legyenek
zsaner- vagy arczképfesték, emlékmiivek vagy aproésa-
gok alkotdi, gazdagitjak az emberi lelket és hédolatot
érdemelnek — akkor is, ha zsidé eredetiiek, mint
Horoviez Lip6t és Laszlé Fiilop, Oppenheim Moér vagy
Kaufmann Izidor, az egyszerii zsid6 élet rejtett baja-
nak ez a revelaloja, Sichel Nathanael, a finom néi
szépségnek Innocentiinkre emlékezteté ihletes abra-
zoléja, Spitzer Emanuel, a két Bendemann, Lesser
Uri, Liebermann Miksa, Possart Felix, Moyse, Weiss-
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mann Jaques, Jules Adler, Magyar-Manheimer, Sze.
nes, a festék kozott, a magyar szdrmazési Kleip
Miksa I Vilmos csaszar lovasszobranak teremtdje,
Jaray Séndor, Réna Joézsef, a Kossuth szobor-
palyazat korifeusa, Teles, Kallés, a két Bruck,
Dénath, Charles Samuel, Benno Elkan, Glycenstein
Henrik, Rafael Charles Peyre, Nossig Alfréd, Naum
Aronson a szobraszok soraban. Mennyi erd, mennyi

teremté hatalom! Ha egyiitt miikodnének, hogy glo-

rifikaljak a zsidésag multjat, eszméit — apostolok
lehetnének.

Kiilonos és sajnalatos, hogy zsidé miivész alig
foglalkozik a zsidésag dicsditésével. Sokan glorifikal-
jak mestermiveikkel az uralkodo vallasokat. Igaz,
hogy templomaink képzémiivészeti diszt nem igényel-
nek, de «Raphael biblidja» a loggidk képei, Michel
Angelo remekei eléggé bizonyitjak, mennyire inspi-
ralhatja a zsidé biblia a nagy szellemeket, mikor a
biblia lelke megfogja az ember lelkét és czikazé szik-
rat lobbant az emberi langész villimokat kovaesol6
miihelyében.

Szazezernyi a mfialkotdsok szdma, melyeknek
magva a biblia mezéin termett. A ki a régi vilag-
hoz akar fordilni ihletért, nem kénytelen mind-
egyre visszatérni a gorég mitholégia forrisaihoz, &
z81d6 szellem orokifju vilaga életrevalobb targyakat
szolgaltat a nagyot keress 1éleknek. Benvenuto Cellini

kicsiny sotartojaban bizony tébb az attikai s6, mert j
a tengert meghasité Mézest faragta red, mint ha 8

kopott szigonyt 6reg Neptunt véste volna beld. Zsidé

Genius, te saiilted azokat a nagy gondolatokat, mért
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nem ihleted -zsidé miivészeidet, a te zaszloviviidet,
hogy azokat tolmacsoljak?

Hiaba ihletném, hiaba buzditandm, mond erre a
géniusz, ez nem az én dolgom, hanem a mivasarlo
kozonségnek dolga. A mig a zsido targyu képeknek
nines kelete, addig meddd minden buzditas. f]gy
jarnank vele, mint Fényes Laszlé egyik legjobb képé-
vel. Ott all a vdsznon a «vicze» mint vorés inges
proletar, oly tokéletes a kép, hogy versekre ragad:

«Ottan all, koriilnéz, faradsagtél kaba,
Térde lam meghajlik, akar rokkant lenne
Vallat a esaf hideg folhtzza nyakéba,
Nehéz kérges okle 16g mikéntha benne
Mézsas teher iilne s mely amugy is firadt,
Nehéz olomstlylyal htizné le a vallat.»

Miiremek ez a kép, de egyoldali szemrehanyds is;
gazdag ember nem veszi meg, szegény ember nem
veheti meg. Igy jarndnk a zsidé tirgyt mtialkotésok-
kal is; zsid6 ember nem veszi meg, mert szégyell
zsido targyu képet vésdrolni; inkabb madonnékat
gyijt; nem zsidé pedig eleget tesz, ha elismeri és
megesodalja. Hol az a gazdag meczénas, a ki példat
mutat? Hol az a miipartol6é zsidé kozonség, melybsl
a buzdités kiindulna, hogy mivészeink vilagi mezdn
az igazat hirdessék a széppel? — Pedig a zsidé
gondolatnak érvényesiilni kellene a miivészet min-
den dgiban, a mint polgdrjogot szerzett maganak a
zenében a zgidé gondolat. Zsidé gondolat zenéje 8zol
minden mialkotasban, melyben az altaldnos emberi
€8 az erkolesi van tolmacsolva. Ilyen a Roger Bloch
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«gyermek» czimti esoportozata, a hol na:gyon sovany
ahy& tartja 6lében kovér gyermekét; mu:'ttha. 8z0lna,
az a szobor, allj meg ember, ha latsz éhezé anydt
karjai kozott jol tartott gyermekével és borulj le az
anyai szeretet nagysaga elétt. Igen, az ilyen szobrok-
nak hangja van, mint a zengé Memnon-szobornak |
«Zeng$ szobrok». — Igen, vannak ilyenek; ezzel a
képzettel egyiitt hirtelen megjelenik eldttem az a
nagyszerti éneklé csoportozat, Telcs és Kallos mes-
termtive, a Vorosmarty-szobor, a szézat mérvanyba
tomoritett apotheosisa — zsidé kéz, zsid6 szellem,
zsid6 megértés és zsidé atérzés alkotisa. Hiszen a
legkivalobb koztilk most is az, és mikor alkottak, még
zsid6 volt mind. Ott il a magas posztamentumon a
szozat koltéje, férfias arczénak ihletett fonséges ko-
molysdga kifejezi, mily rendkiviil komoly ez az ige:
«Hazéddnak rendiiletleniil !» Ks koriilotte éneklik a
szozatot, csondesen, tinnepélyesen, de szent elszdnt-
siggal és lelkesedve. Kardja markolatat szoritja az
agg nemes, hozzdja simul lednyunokaja, arczan a
méla rajongas fényével ; a kézmitives, a mezei mun-
kis csalddjdval, a didk, az 4ri anya gyermekeivel
egyiitt énekli «légy hive oh magyar!» — Hs ott 4ll
& nagyanys, arcza nemes, nyugodalmas, az aggkor
tiszteletet parancsolé reddivel; hozzé témaszkodik
serdiilé unokaja, a bator fit, tliz benne a lelkesedés,
arczén kemény hatdrozottsag, torhetetlen elszantsdg
ragyog, hogy 6 is boldog lenme életét ott hagyni &
hazdjaért & harczmesén; — és a nagyanya j6sdgos,
fé.r"a,df. szemével & jovébe néz, de abban a nézésben
10 van, profétui latés, winthe mondand: mi 8
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sirba fogunk hanyatlani, mindnyéjan a sirba tériink,
nemzedék nemzedék utan, de sohasem szabad meg-
gziinni a dalnak, sohasem szakad meg a szarnyal6
ige: «Hazddnak rendiiletleniil!»

Szabadon 4radé édes zengzetek, orokkévalosag szé-
mara irt magasztos, diadalmas akkordok. csengéstek
eloszlik a légben, hatéstok a szivben megmarad. Szall-
jatok ... adjatok most vig dalnak helyet. Ziimmogd
neszbdl imbolygé szélamok szabadilnak, zenészek
hangoljak hirjaikat, perdiil¢ {itemek kerekednek a
levegébe ; hangversenyteremben hallgatjuk a szaba-
tos ritmust, melynek pontossigit gép el nem talalja,
csak a tulfinomult emberi ideg éri el, gyonyorkodiink
az egymas utan gyongyozé futamokban, melyek pergéd
jegeczekké valtoztatjak az idét, vagy mintha a dallam
aranya egyforma darabokban hullana valamely finom
iiveglapra. Am a zenében nemcsak mérték, hanem
szin, értelem, gondolat is vagyon. Mindezt hallom
és atélem. A balterem vesztibiiljébe urak és holgyek
érkeznek mostan; selyem suhog, viddm kaczaj o&lel-
kezik a jokedv zajaval, fényidrban tszik a terem,
ragyog a csilldr, ékezerek villognak, gyéngyok tiin-
dokélnek. Klénkebben vag kozbe a zene, megszélal
a zongora és én ugy érzem, hogy béjos fiatal lany
lépett a terembe; vidam futamok csattannak, ez a
kedély fiirgesége, de kozbecsendiil egy-egy andalgé,
contemplativ, keleties gondolat, mely annak a kedély-
nek mélységérél beszél. s rogton sorba all két he-
gedtl, az egyik széles eziistcsengéssel, largo, érzelme-
sen, — a masik magasan, merészen, iiveghangokon.
A harcz az asszonyért, a vetélytarsak versengése egy
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kiesi szivnek ostromdban. Szélesen hompdlydg az ér-
268 hulldéma, magasan szérnyal a szenvedély, szédiile-
tesen kavarog két novekvé indulat, forog az orvény,
a csicsergd hang elnémiil, valami dmulat beszél: hat
lehet én értem tugy epedni, igy versengeni? Majd
nyugodtabb hangok kovetkeznek. Boldog fiatal asz-
gzony bfibdja uralkodik otthondban. Felhétlen égholt
mosolygdsa, nyugalmas tenger almodésa, vilagos ta-
jak napfényes rezge szinjdtszasa él a dalban, rév-
dholnek sima tiikre, jatszi fodra ; az élet zaja con sor-
dino letompitva, nincsen orvény, nincsen vihar —
és allegretto szalad az élet. De egyszerre ujra elkezd
beszélni az atavismus 616 nyelve, a minden alvé ér-
zést kifejez6 zene. Flhallgatott mint a boldog madar
a magas hurnak csattogisa, gy6zelmi ditirambusa,
mamoros rapszodidja, de megszdlal wjra a blibé-
jos eziisthang, csalogaté csabitén, abranddal édesen.
A kebel mélyén eltemetett 6sember érzése, a ki esil-
lagos alkonyban jart szabad ég alatt és szivében vitte
nagy boldogséigok sejtelmét, nagy szomorusigok terhét
68 & természet végtelen erejét, forrong most ostromlé
haraggal a hur zokogésin, hatdrtalan sovargas ful-
laszté heve vibral, tengermély fdjdalom sir az adagio
megnyult hangjaiban, és lelki kiizdelem, gyotrelem,
& megkinzott lélek szenvedése, s¢hajok vergédése liheg
& zongorahangok szaguldé forgatagiaban, és a szen-
vedély melegében megolvadé lelkek izzamak mint
a csillogé éroz — megittagodya, hallgatom, midén
odftsz.él hozzim a szomszédom: «zsidé @ ki irta,
Wlenm.trsky Henri, és zsidék a kik jateszdk!» Bizo-
nyos biiszkeséggel mondja, pedig hiszen mér kozhely
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arra hivatkozni, hogy a zsidé a zenében kivalé; mér
szinte kozhely rdmutatni Bizet Gyorgyre, az 4j fran-
czia iskola megalapitojara, Goldmarkra, a ki csak
most helyezett G babért aggkoranak havas fiirteire,
Halévyre, Mendelssohnra, Meyerbeer, Offenbach, Ru-
binstein, Jadassohn, Hiller teremté erejére, Reményi,
Joachim, Hubermann, a két Wieniawsky miivészetére, _
Alberti Werner, Lasalle Jean, Ney Dévid, Sontheim
Henrik fonséges énekére — annak folosleges igazo-
ldséra, hogy a zsidé az érzelmek 6si nyelvének nagy
virtnéza, a kedély és belsé élet szubtilis miivészeté-
nek hivatott tolmacsa és teremt$ mestere.

A zene véget ér, magasztos lemondast és lelki
megaldozast hirdetnek hangjai, zajos szenvedély eson-
des tragédiaba, nemes megnyugvésha szenderiil; —
még a hatds alatt elérzékenyiilve fordulok kisérém-
hoz: Mondd, 6h mondd zsidésdg geniusa, van-e
mindebben a zsidék 4ltal szdhoz juté miivészetben
valami egyetemes és altaldnos, a mi jellemzi a zsido6t?
Es kisérém felel: «A hol hithen és miivészetben az
ember tulemelkedik az anyagon — az a zsidé lélek
rokonsdga, az a zsidé hivatottsdg birodalma! Kezdete
a multban vagyon, folytatdsa partnélkil valé mint
a jovends és végtelen mint az én utam!» E szavak-
kal bucsut is vesz télem a nemes jelenség, még né-
zem ezer vonassal fényes arczulatat, még kovetem
alakjat, majd magamra maradva szélok: «Zsidé ge-
nius, téged az Isten ecsdkja ihletett, menj tovéabb
vilagtorténelmi utadon!...» |

Budapest. Dr. Hevesi Simon.
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TERJETEK VISSZA, EMBERFIAL
A 90. zsoltar.

A rendkiviil nehéz 90. zsoltar, mely mint «Mézes,
az istenember imédsaga» szerepel, s a melyet t6bb-
nyire a milando, 70—80 esztendeig tarto életre valé
- emlékeztetés oraiban, halotti innepeken és mas komoly
alkalmakkor énekelnek, elmondanak vagy idéznek,
mér ezer meg ezer magyarazora talalt és mégis
még mindig taldny marad. Steinthal H., a genidlis
bolesész és nyelvbuvar, a ki nemrégiben Karpeles G.
«Uber Juden und Judentum» (Berlin, 1906) ezimti mi-
vében kozzétett fejtegetéseivel nem egy exegétat ujbol
kutatdsra oOsztokélt, ugy beszél réla, mint valami
cyclops-miir6l, melynek kovei nem egymashoz illGen
(logikusan), vannak G&sszeillesztve, hanem alaktalan,
vakolat nélkiil osszehalmozott sziklatombok gyandnt
onsulyuk altal kiolesonosen tartjak egymast. Ugyan-
ezért a magyarazo nem lehet bizonyos abban, hogy a
kolt6 gondolatait biztosan eltalalta. Steinthalnak ezen
zsoltarra vonatkoz6 tanulmanya a kovetkezd czimet
viseli: «Tanits benniinket napjainkat megszamlélni».
Ez ndla az egésznek kozéppontja. Szerinte a zsoltar-
kolté azon boles megismerés altal, hogy mily kevesek
a mi napjaink, az altalanos emberi semmiség és
blindsség nyomaszté tudatabél fel akar emelkedni
azon nyugodt és kéré hangulatra, melyben konyorog
az Isten kegyelmeért az ¢ népéhes.

Nézetem szerint az élet rovidségének ezen meg-
lsmerése a «sziv bolcseségének» és ezaltal «Isten
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kegyelmének» elérésére eszkoz ugyan, de nem kozép-
pontja & kilteménynek. A téma, mely kolténket fog-
lalkoztatja, az imdban kézvetleniil Isten invokdciéja
utdn kovetkezik és végig vonul az egészen. Az élet
rovidsége dontéleg hat a témara, oly tényezd ez, mely-
lyel szdmol a kolté», de nmem nagyobb mértékben,
mint az Isten haragjarél gyakran felmeriild gondo-
lattal, mely a gyors hervadast megokolja. Azt hiszem,
az alapgondolat a 3. versben van kifejezve: «Vissza-
térited a halandot a szétporlasig és azt mondod: térjetek
vissza, emberfiai!» A kolt6 szenved ; vajjon a sajat,
vagy masok balsorsa miatt? Mindegy, az 6 nyomora-
saga, ugy latszik, mindenkié és mindenkié az 6vé is;
hervadas, pusztulds, elhalds naprél-napra; kinozza
6t az emberiség rejtélye, minek a keletkezés, minek
a 1ét, ha minden elmulik, elhetvad, a helyett hogy
létezzék és megmaradjon; ha az egész rovid élet
nem mas, mint naprél-napra valé jobban és jobban
érzett megalédzas, megsemmisiilésig mend kinszenvedes.
Osszeztizva minden testi er§ s végre a haldl s igy
hangzik korottiink :«Térjetek vissza, emberfiai, poro-
tokhoz.» (A porhoz visszatérni — subu bené Adém —
ily értelemben magyarazza Ibn Ezra). De ebben a
versben nincs sz6 a porhoz valé visszatérésrél, hanem:
«forduljatok vissza — subu! és te igy szdlsz: térje-
tek vissza, emberfiai.» A visszafordulds Istent6l valé
elfordulast tételez fel és a kolté szerint ebben rej-
' lik az oka a megaldzdsnak és megtorésnek — dakka —.
Ki az, a ki megsemmisiti, agyonsujtja, megaldzza az
embert? («taséb») «Te vagy az, Isten». Ki tehdt az
okozéja az ember semmis voltanak, szomortd sorsa-
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nak? Isten. Igy kesereg a haland6 : te nem kedvelsz
engem, rosszindulattal vagy iranyomban, te a harag
és bosszti Istene vagy! De miért nevezem Istent
harag Istenének? Miért haragszik, miért aléz meg
engem ? Mi hiba van bennem ? Istentél valé biinos
elfordulés. Hallom az 6 hivasat: igy szdlsz: fordulja-
tok ujbol vissza, ti emberfiai. Bz a felemelkedés. Midén
a kolté jamborsagaban a veétkezot blinbanatra inti,
az 6 és a vilag allapota elviselhetévé valik, kibékit
a megalaztatdssal és fajdalma az emberi nem mulan-
désdgan és semmis voltan feliilemelkedve, helyet ad
a sziv boleseségének.

Isten nem azért neheztel és sujt, mert gyiilol,
hanem mert az ember az ¢ akarata ellenére cselek-
gzik, tiszteletlentil viselkedik, nines benne istenféle-
lem. «Uchjirateka ebrateka» és a mint kivanod,
hogy féljenek téled, gy «ebratekha» a te haragod:
a te avatkozasod a foldi sorsba; ha visszatér az
istenfélelem, akkor Isten megvaltoztatja elhatérozdsat
szolgdja sorsat illetGleg (vehitndchém al abadekha).
Itt a bosszudllé Isten fogalma helyet ad a szeretet
Istenének, a ki kegyelmével elaraszt, a ki megoérven-
deztet és holdogit. A kolté-filozofus a koltemény
f6tételében minden eseményt és minden emberi csele-
kedetet Istenre vezet vissza; «te vezeted az embert,
igy szélvan: térjetek vissza a szabad akarat gondolaté-
val, a szabad emberi onrendelkezéssel. Szabad akara-
totok van, onszéntatokbdl fordultatok el télem. (Enos

és Addm itt a rosszul nevelt és romlott kulturember

€s az egyszerti emberfia ellentétét képviselik. — V. 6.
Jeremias 30, 19. 16.) |
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Ibn Ezra azt mondja, hogy a kolté neve: Mozes,
és mivel tisztdn isteni dolgokkal foglalkozik : «iste-
nes férfia.n — Mozesi imadsagunk szerzdje épp ugy
mint Moézes, a nagy proféta és torvényadd, minden
ember és minden idék szaméra irt és gondolkozott.
Ep tgy mint Kohelet, 6 is mélységesen atérezte az
akkori kor és emberiség vanitas vanitatumat és arra
oktatott, hogyan emelkedjiink foléje és a foldi fajdal-
mak folé. Korilotte zajlik a vilag, eltelve mélységes
vilagfijdalommal, mely nyomoraban Istent haragvo-
nak, gytilolkodének tartja, mely azt hiszi, hogy tiszta-
sagaban folotte all Istennek és az istenséget, mint
egykor Job, itélészéke elé idézi. Emezeket arra tanitja,
hogy eszméljenek fel, legyenek bhelatassal, hogy Isten
szeretete nagyobb haragjdanal s hogy az nem kovet-
kezik be csoda gyanant, hanem mint természetes
kovetkezménye valamely redlis oknak, a szabad, bolcs-
csé lett ember szabad cselekedete kifolydsaként Ez
a tartalma a csodaszép kolteménynek, melyet, mint
Steinthal megjegyzi, a tradiczié mas halandénak nem
is tulajdonithatott, mint Mozesnek. Hozzafiizém, hogy
még azon okbol sem, mert nyelvezete sokszor koze-
ledik Mozeséhez, s6t sok benne egyenesen a pentateu-
chusbdl van véve. Mar az elnevezés is: (1 v.) Mdzes
az istenes férfiu imadsdga, emlékeztet Mézes V. konyve
33, 1.-re: ez az az aldés, melyet Mo6zes, Isten embere
mondott; a 2. vers «Maon lakdéhely vagy te nekiink»
emlékeztet Mézes V. konyve 33, 27-re, «Meéna el6hé
kedem» lakhelye az O@srégi Istennek, a 13. vers:
«Térj vissza, — meddig még — s valtoztasd meg
szolgad folotti itéletetr, Mozes II. 32, 12-re: sub
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mécharon apeka vehinndchem al haraa leammeka.
Térj vissza baragodbol és véltoztasd meg itéletedet
népedrél; dmal vedven: Mozes IV. 23, 21 és més
helyekre. Mézes mély filozofiai tartalmu hymnusénak
magyardzata azon eredményre vezet, hogy ezen zsol-
tar élére semmiféle sz0 nem alkalmas annyira, mint
az egésznek alapveté gondolata: térjetek vissza
emberfiai !

Zsoltarunk 17 versszakdaban a kovetkezé logikus
elrendezés van: 1. és 2. vers: Isten invokaczidja. 3.
vers: a két részbol allo téma. 4.—11. vers: a téma
elsd tételének, az emberi élet semmis voltdnak fejte-
getése. 11.—13. vers: a masodik tétel, a visszatérés
kifejtése. 13.—17. vers: Isten kegyelmeért valé
konyorges.

Az 1. és 2. vers az elnevezés szerint «Mozes, az
istenes férfiu imédsagar. «Uram! Menedék voltdl te
nekiink nemzedékben meg nemzedékben. Mielgtt
hegyek sziilettek és létesitetté] foldet és vildgot és
oroktél orokké te vagy Istenn.

Ezen invokaczié magaba foglalja a Mozesi isten-
eszme hiiséges felfogasat és visszatilkroz6dését, minde-
nek el6tt pedig a kirdlyok kirdlydnak, Adonsj, Ur,
szokdsos elnevezését, az ¢ vilagfolottiségét; sem tér,
sem 1d6 nem korlatolja 6t, hanem ¢ benne foglalta-
tik az ég, melyet Mozes V. kényvében Isten szent
lakéhelyének nevez. De ezen ég nem az 6, az drokké-
valé lakéhelye, 6 minden lokélis felé emelkedik,
szamunkra 6 maga az ég, lakdsa és otthona, melynél
menedéket keresiink sziikségiinkben ; ily alakban kép-
zeltik el az istenséget minden idében és minden
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nemzedékben. KEzen istenség nem csak a viliagegye-
tem legmagasabb térségei folott, hanem az idé folott
is 4ll, miel6tt minden foldi létrejott, magassagok,
mélységek, szerves és szervetlen természet, «hegyek,
fold és vilag», miel6tt mindebbdl 6lam : vilagegyetem
létesiilt, mig ez létezik és a mi azutdn kovetkezik
tehat a mindenség multja, jelene és jovdje, mindez
mint milandé elmarad mogotted, mert te Isten vagy,
azaz, az Orokkévalésag, melybdl létrejott az iddbeli-

ség. De vajjon onmagabél-e? Nem, — vatcholél —
- Isten keletkezni, sziiletni, létesiilni engedte azt, mert
te vagy a teremté Gserd, a Mindenhatosagy.

«A 3. vers: Visszatérited a halandot a szétporlasig
és azt mondod: térjetek vissza, emberfiai, Adam
gyermekei !» Uram! a szenvedé ember hozzad fordul,
mert kinozza 6t a por sziilottének rejtélye. Mi vagyok,
mért mulok el oly hamar, alig sziilettem, maris el
kell vesznem, siralomvolgy-e a mindenség koriilottem ?
Szeretethd] teremtettél-e engemet, valamint a minden-
séget ? Szeretet az, ha szenvedek ad dakka, a meg-
semmisiilésig, a szétporlisig? — Istenem, te minden-
haté vagy, de hol van a mindent szeretettel atoleld ?
Ot keresem én semmis voltomban, emberi fajdalmam-
ban. Enos, a dolyfos «Ubermenschy, a ki foléd akarna
kerekedni, megérdemli a fenyitést, mert vakmerdsé-
gében biint kovet el és megfeledkezik arr¢l, hogy 6
Adém fia — ekkor igy sz6lsz hozzi: Térjetek vissza!

Iméban fordilok feléd és az imadsag panassza
vilik akaratod altal torténé lealdztatdsom miatt. De
mégsem! Hallom hangodat, szélasz és megértem
szavadat, megérti valamennyi ember: «Emelkedjetek

Az IMIT Evkinyve 1909, o
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fol a megaléztatasbél, subu bené Adém, forduljatok
vissza. vissza emberfiai, térjetek vissza!» Téves volt
panaszom, tévedés vagy talan btin, ha imént igy
szbltam : te elbuktatod, elnyomod az embert; a f5ldi
bajok legnagyobb fdjdalma bizonyara benniink rejlik,
biinosok vagyunk valamennyien, elszakadtunk, elfor-
dultunk toled, s hogy lekiizdjiik bajainkat, igy szé-
lasz hozzank : Biinosok, legyetek btinbandak! Térjetek
vissza, emberfiai. A megalazasbdl a felmagasztalasig!
Ez képezi elmélkedésemnek kettés targyat. Vizsgal-
juk ezt meg kozelebbrdl. Eldszor is azt a részt, mely-
ben a panasz foglaltatik.

4., 5., 6. vers. «Mert ezer esztendd a te szemeidben,
akar a tegnapi nap, mid6én elvonul s az drszak az
éjjelen. Elsodortad 6ket, mintegy alvasban vannak:
reggel mint a fi felsarjad, reggel virul és felsarjad,
estére elhervad és elszdarad.» Az én lealdztatdsom
abbél ered, hogy latom, milyen milandé minden,
milyen eliramlé az id6 és sz ember alig kiilonbozik
a mezd fivétdl, mint ez, olyan az ember, csirdzasra
igy kovetkezik hervadisa. Az o6rokkévalé elbtt ezer
esztendei emberi lét annyi, a mennyi eléttiink egy
nap, de nem az a nap, melyet reménykedve vérunk,
hanem egy mér elmult nap, melyre éjszakan virrasztva,
visszagondolunk. Kzer esztendé eliramodésit nem
tudjuk mésképpen elképzelni, mint a napnak egy
szakaszat, melyet alomban toltottiink, ezer esztendét
Isten viharos lehellete elsopor; s mit észleliink mi,
a kik éjjel virrasztva, viddman késziiliink 1j reggelre?
A «tegnapi nap» almanak képéhez a kezdéd6é nap-
pallal & csirdz6 és méris hervado fi képe csatlako-
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zik. Reggel virdgzéan, megvaltozik — chalaf — nem
javunkra, hanem karunkra, tgy, hogy — laerev —
este felé nyoma sincs mér virdgzdsnak és novekedés-
nek, ellenkezéleg, jon a hervadéas, széradds, haldl. —
Ezt latva, ajkunkra tolul a kérdés: miért van ez
ekképen? Ki az oka elhervaddsunknak, mely annyi
elégiaval t6lt el benniinket?

7. v. «Mert elfogyatkoztunk haragod dltal és heved
altal megrémiiltiink.» Ha megértiik és atéreztik a
lealdztatast, te vagy az, Isten, — taséb — ki benniin-
ket, a teremtés korondjat, ennyire juttattal, mert
haragszol és félelmetes vagy és haragoddal elarasz-
tod az emberi nemet, hogy ez a feliilr6l jové égd
harag miatt orokos félelemben és ijedelemben legyen.
Eppen mindenhatésagod folytén vagyok semmis. —
Itt azonban, hol az elégikus kolté pesszimisztikus
gondolata Isten ellen val6 daczos és elkeseredett
lazaddsnak latszik, az elmélkedés véged szavainak
birdlatara készteti 6t, kétkedik a mondottak igazsa-
gaban és ezt kérdezi: Vajjon Isten haragja és nehez-
telése az 6 tulajdonségat teszi-e, vagy kovetkezmé-
nye az emberi akaratnak? Jobb belatdsra jutva, de
fajdalmabol és nehezteléséb6l még nem engedve, igy
felel : Isten haragjanak oka a mi biiniink.

8. v. «Magad elé helyezted bilineinket, rejtelmein-
ket arczod vildgossdgaba.» A kolté ismeri az okség
torvényeit: Isten haragszik, mert mi vagyunk annak
okai: Ot tessziik feleldssé addig, mig arra a tudatra
nem jutunk, hogy gonoszsigaink szeme elétt vannak,
ritkén valljuk be azokat, cselekedeteinkre vonatkozé-
lag nem vagyunk pesszimistdk, részben megfeledke-

D*
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zink vétkeinkrdl, részben eltitkoljuk. Minthogy be
nem valljuk, Isten igazsagossaga segitségiinkre jén
és megbocsiatja azokat. Biintetése altal arra emlé-
keztet, hogy 6 nem a harag és bosszuallas Istene,
hanem kegyességgel kozeledik a vétkezdk felé, hogy
azonban a bajokat legnagyobb részt vétkeink idézik elé,
9. v. «Mert mind a napjaink eltiintek felindula-
sod daltal, elfogyasztottuk éveinket, mint leheletet.»
A vétek felismerése a kolt6t azon vallomasra készteti,
hogy életiink napjai, a rovid 1dékoz «jdménu pdnu
beebrateka» téliink eltdvozott — enyhén kifejezve —
panu — az igazsagos Isten beavatkozdsa folytan
(ebra=—vajaabor). Erre sziikség van, de mi vagyunk
az okal a megsemmisiilésnek [killinu nem azt jelenti,
mint rendesen forditjak «befejeznin, hanem a 7. vers-
nek megfeleldleg: kalinu = semmivé lesziink].
Semmivé lesziink, mi magunk semmisitjiik meg
éveinket, életiink legnagyobb részét, onmagunk és
nem a harag Istene, mint a 7. vers allitja, ugy hogy
lehelethez vagy — hege — eliramlé gondolathoz
hasonlitanak. — Most Gsszegezi a napokat és éveket,
melyek kozdl, tugy véli, a napok egy részét Isten
kevesbiti, az évek legnagyobb részét az emberi elte-
velyedés megsemmisiti és ezen leszamolas altal nem
csak az élet mulandéségara és rovidségére emlékez-
tet, hanem annak a megfontoldsara is, hogy mennyl
marad még hatra, hogy teljesitsiik az intelmet: tér-
Jetek vissza! Talaléan tér 4t a kovetkezo szavakra:
10. v. «Eveink napjai — van azokban hetven
esztendé s ha j6 erében, nyolezvan esztendd; é8
biiszkeségiink : faradsdg és baj, mert sebesen elillan
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s mi tova rebbentiink.» Az élet tartama rendesen
70—80 év, utobbi, ha jé erében vagyunk, ennek
legszebb szaka a munkalkodis ideje — rahab — de
a faradozds és erélkodésen kiviil magaban rejti a
bajokat és igazsagtalansag altal okozott szenvedése-
ket is. Bz Ibn Ezra szerint az ifjukor és az erdtel-
jes férfikor ideje. Az embernek ezen biiszkesége, ezen
legszebb életkora villamgyorsan elsiet és azutin be-
all a kimeriiltség. «Tovarebbentiink,» — vandufa —
nem alkalmazhaté az emberre, legkevésbbé ott, hol
az id6 beosztiasa utdn tisztdn pleonasmus volna. «Az
idé elsiet, gyorsan mint a villdm és mi tovarepiiliink
vagy tovalebegiink» — ez ugyanaz volna. A zsoltar-
kolt6 tobbet akar mondani, szembe allitja az ifjukor
pompéas munkaidejét a vég elétt bekdvetkezé kimerii-
1és iddszakaval, gyorsan kifaradunk és az aggkor-
nak nincs értéke. Ha szémitast tesziink és levonjuk,
a mi felséges volt, csakis kevés marad meg arra,
hogy kévessiik a hivo sz6t: térjetek vissza, emberfiai!

A talmud (Sabbat 89 b.) mds moédon tanit arra,
hogy életiink szamadasat felallitsuk. Ezséjas 63. versé-
b6l kiindulva, levonja az elsé btinnélkiili, vagyis a
hagyoméanyos fogalmak szerinti (v. 6. Mézes 14)
felel6sség nélkiill valé 20 esztendot az élettartam
70 évébol, azutdn az éjszakakat, melyekre 25 év
esik, 8 azutan 12'/s évet szamit imadkozdasra, taplal-
kozasra és sziikségletekre. A mi korunkban kovet-
kezéképpen kell szamitanunk : Elettartamunk 70 évé-
nek '/s része az 4lomra, /s része hivatdsbeli mun-
kédlkoddsunkra esik, mig a tobbi hivatésunkra valo
elokésziilettel, élveztekkel, osalad, allam és embericég
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irant valé kotelességiink gyakorlasdval és minden
egyébbel van kitdlive. Kézelebbrl megvizsgélva igy
a1l életiink szdmaddsa: Gyermekkorunk 5 esztendeje
és a ra kovetkezd 10 iskolaév nem jon fekintetbe, g
fennmarado 55 évbol 18'/s évet atalszunk, 6 munka-
napot 8 6rai munkéval szdmitva kerek szamban 16
esztendei munkat kapunk. 55—34'/s, marad 21%,
Kvente 64 pihend és tinnepnap 55 év alatt 3520
napot = 9 évet 235 napot, kereken 9*/5 évet ad.
91%/s — 9%/s = 12. Naponta egy 6ra esik téplalkozasra,
ez 365 6ra < 55 = 20075 éra — 836 nap vagy kere-
ken 2Ys év. Ezt levonva 12-b6l, marad 9% éw.
Most gondoljuk meg, hol marad idénk allamszolga-
latra hédboruban vagy békében ? Hol szérakozasra vagy
élvezetekre csalddunk korében, vagy azon kiviil? Hol
a betegségek és gyogyuldsok ideje? Kérdés: marad-
nak-e évek vagy napok, avagy taldn 6rak arra, hogy
embertdrsaink, sziileink, hézastarsunk, gyermekeink
irant valé kotelességeinket teljesitsiik, hogy az ember-
szeretet mtiveit dpoljuk, hogy részt vegyiink sziikol-
kdd6k nyomoranak enyhitésében, jotékonysdgban,
betegipolisban, halottak temetésében &g gyaszolok
vigasztalasdban ; azutin Isten és vallasunk, hitroko-
naink és intézményeink irant valé kotelességeink
teljesitésére. Hol marad idénk Isten orszaganak
elékészitésére, srokkévalésagunk és halhatatlansagunk
IFegf‘-laPitﬁﬂﬂra? Es ha el is érnénk 70, 80, vagy 100
evnél tobbet, mégis megmarad a kérdés:
d 1:cMm:a.t?a:uamk-e evek, vagy fsak napok is arra, hogf
: ‘almunk legyen a fenntrél j5v6 hivé szézatot kovetni:
Wrjetck vissza, emberfiai!?y Itt kesd ocsirdzni @
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bolesesévalas eszméje, melyet a kiovetkezd 12. vers a
napok megszamléldsdval hirdet. De a bolescsévalast
elébb a szenvedések folott valé elmélkedés kozvetiti :
miért a baj, a szenvedés, a foldi 1ét rovidsége, elilla-
nasa, miért?

Mert Isten neheztel. Miért neheztel? Mert az ember
blin és vétek éaltal elfordult t6le. Ha visszatér, ugy
beismeri, hogy Isten haragja sziikséges, s6t tidvos
volt. Mert nem az ember kérat akarta, hanem javit,
a boleseség kezdetét, Isten félelmét, az ethikat. A
kolt6 ezen istenfélelemre valé dtmenetnél ezt kérdezi :

11. v. «Ki ismeri haragodnak hatalmat s a mely
olyan, mint a félelmed, felinduldsodat?» A zsoltér-
kolté, a ki Isten haragjat az ember biinbeesésére
vezette vissza (8. v.), most Isten haragjanak fensé-
gérél beszél, ezzel kezddédik az ¢ felemelkedése. Oz
apéka itt nem erdt és hatalmat, hanem fenséget és
a harag magasztossdgat jelenti, a magasztossig a
harag megismerésének okaban mutatkozik. Az Isten-
ség haragos beavatkozasa felemel és nem aldz meg,
lassa be az ember, hogy a foldon Isten irdnt valé
tisztelet az, a miért Isten haragra lobbant. A barag
magasztos voltdnak ezen beismerése teszi a forduléd-
pontot tanitékolteményiinkben és ez vezet at koteles
cselekvésiinkhoz. :

12. v. «Napjainkat szamlalni ekkép tudasd, hogy
béles szivet nyerjiink.» Koteles cselekvésink a csak
napokat szamldlé élet boles hasznalatdban rejlik. A
helyes szamitis — minjan, médna — meghatérozni —
nagyobb eredményt ad, mint a mennyiség feliiletes
szdma ¢és mennyivel inkdbb a helyes, becsiiletes



72 LEIMDORFER D.

szamitas, melynél a fennt felallitott élet és éwi
szamadasbol semmit sem hallgatunk vagy titkclunk
el. Ez ravezet arra a bolcseségre, hogy napjainkat
a felséges, orok Isten szolgdlatdban hasznaljuk ki,
ezen bolecseség kezdete : istenfélelem. E nélkiil okta-
lanok voltunk; hivé szézatdra: térjetek vissza! az
oktalan sziv bolescsé valik. Ezen szézattal: térjetek
vissza, emberfiai! szembendll : térj vissza, Istenség,
orokkévalo, mindent szeretettel dtolelé! El a harag °
gondolatéval, mely akkor keletkezett, midén megsziin-
tink szolgéid lenni.

13. v. «Fordulj felénk, Orokkévalo — meddig
még? — ¢és konyodrilj meg szolgaidon.» A reflexio
halad : Isten haragjat érezte az oktalan sziv, a mely
gonoszsagiban letért az istenfélelem 1tjardl, most
pedig igy sz6l az élet komolysdga altal bolesesé valt
sziv, vagyis vallasossa lett lélek : térj vissza, Orokké-
valé, nagyon soké idgztem haragodnal, mely eltakarta
fenségedet, mert nem voltam Isten szolgaja, most
azonban, midén azzé lettem és lenni akarok —
binndchém al abadeka — légy szeretettel irdnyom-
ban, konyorgok, mint Mozes az aranyborju vétke utén,
valtoztasd meg a végzetet, valtsd haragodat josdgra
és mutasd meg, hogy nem a harag Istene, hanem
a szeretet Istene vagy.

14.—16. v. «Engedj jollaknunk reggel szereteted-
del, hadd ujjongjunk és oriiljiink minden napjainkban.
Orvendeztess minket, mint a hény napon &t szenved-
tettél, a hdny éven at bajt lattunk. Jelenjék meg
szolgaidnak a te cselekvésed és a te diszed gyerme-
keiken.» A keserliséy érzete, mely a zsoltar nagyobb
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részén atvonul, eltiint, a pesszimizmus elenyészett,
a fenséges ima végsé mondataiban nyoma sincs a
foldi siralomvolgynek, mintha nem is ugyanazon
kolt6tél szdrmaznanak. Ezt a sziv bdlesesége idézi
el6 — lebab chokma — az istenfélé és Istenben
biz6. Ha elébb arrél szél — babdker jaczicz vechalaf —
hogy az ember reggel virdgzik és mindjart megval-
tozik, hogy elhervadjon, tigy most abban reményke-
dik, hogy mér kora reggel elteliink Isten kegyelmé-
vel és ujjongds, Orom lesz minden szavunk, mely
szamunkra rendelve van — bekol jameka, — Az
évek és napok folyamdn elszenvedett megalaztatasok-
ért gazdag karpotlas lebeg szeme elott azon kevés
napra, melyet Isten szolgaja gyanant bolesen felhasz-
nil, ekkor fogja magat oréomokkel kdrpdtolni mind-
azon bajért és nyomaszto érzésért, melyben a hosz-
szu, elvesztegetett napokon &t része volt (15. v.).
A Dboles szemében ez a josaggal valé eldrasztds
Isten legsajdtosabb cselekvése. Az 6 miive — péaléo —
mint Mézes mondja, tokéletes (V. k.), azt kivinja,
hogy nyilvinvalévé legyen szolgai eldtt, ismerjék fel
a szeretetet azok, kiket Isten szolgdiul szemelt ki
é3 fenséges fényének sugarai toltsék el a jovendd
nemzedéket, a jamborok gyermekeit, hogy ne legyen
tobbé visszaesés és ne, lassak tobbé Istenben a
harag Istenét. (16. v.) A kolts, ki gondolkodéséival
felkiizdotte magat Istennek, mint a szeretet meg-
testesiilésének imaddsdra, jambor Ohajtdssal fejezi
be kolteményét, melyen egyszersmind keresztiil-
vilaglik témajanak végeredménye : Kivanom, hogy a
szeretet sohasem mint harag, hanem mint kedvesség
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é8 bdj — néam — mutatkozzék és kétszeres befo-
Iyasa legyen 1. akaratunkra, tettiinkre és alkeremkre
9. valldsos megerosodesunkre

7. v. «S legyen az Urnak, a mi Isteniinknek
kelleme mirajtunk s kezeink munkdjat szilarditsd
meg nélunk, s kezeink munkdjat — szilarditsd agt
meg.» Legyen dllandé, vagyis legyen résziink g
szeretet aldasaiban. Ez bekovetkezik, ha a tovaillané
id6 és viszontagsdgok tekintetében sajat cselekedete-
inkre gondolunk, a helyett, hogy Isten haragjaban
keresnk okaikat. Isten szeretete igy szél hozzénk:
térjetek vissza, emberfiai! Kovessiik a hivé szézatot
és tegyiink err6l bizonysagot keziink munkéja és
cselekedeteink altal. Ez volna elsé teenddnk. Isten
szeretete segitse, szilarditsa j6 szdndékainkat, hogy
nemes cselekedeteket, istenfélé tetteket hozhassunk
létre, hiszen ez annyit jelent, hogy «térjetek vissza
Istenhez.» Sgavainak kovetése altal az 6 kegyelmes
uralma, az 6 szeretete erésédjék (kénana alénu nem
jelenti ugyanazt, mint kénenéhu, el6bbinél néam
alany, utébbindl targy. V. 6. Rasi és Ibn Eara)
Kezeink munk4ja erdsitse meg Isten kegyességét, ugy
hogy iménk teljesiilését bebizonyitsuk, bebizonyitva
lassuk. A kéltemény emlékeztet Elihu szavaira Job-
ban, melyek a foldig sujtottat arra tanitjak: Isten
altal kiildott szenvedés nevelbeszkoz Isten kezében,
Ezéltal jut az ember énmegismerésre és a kisértés
megtanitja arra, hogy a benne szunnyadozé biint
tisztén felismerje. A ki a szervedések czéljat ennyire

felismerni képes, arra nézve #ldas forrdsa, sét épen-
séggel Isten szeretetének bizonyitékava valik, (Tded
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Wildeboer, Gromingen, 1905-ben megjelent mtivében :
Die Literatur des A. T. 379. 1) Kis theodiceank 4.
részének befejezése, mely azon kérdéssel kezdddik:
ki ismeri haragodnak hatalmét stb. nem hangozhatna
méltobban és magasztosabban, mint «vijhi ndéam.»

Legyen felettiink a mindent atolelé szeretet ke-
gyessége. A gondolkozé imddkozé az oksag torvénye
szerint fejti ki és érleli meg a vétektél a bilinbéanat-
hoz, a haragtél a szeretethez val6 visszatérés szellemi
gyimolesét. A vildgfajdalommal eltelt kolté isteni
nevelése a napok szambavételének boleseségével kez-
dédik, a mi egyet jelent egy istenfélelemmel eltelt
élet szabad akaratelhatarozasaval a foldi vandorlas
arasznyi rovid idétartamaban. A szeretet Istenében
val6 reménykedés kezdete ez, melyet kezeink mun-
kéja altal banatban és 6romben, balsorsban és szeren-
csében megtartunk és megerdsitiink és a mely
atvaltoztatja a 70 vagy 80 esztendé borongé ember-
fiat Mozes, az istenes férfia deriis kovet6jévé, a
kinek az orokkévalé és az oroklét otthona és mene-
déke nemzedékrdl-nemzedékre.

Hamburg. Dr. Leimdarfer D.

BERURIA.
Kolt6i beszély.

Megdsziilt rabbi Mair becsiiletben,
Isten kegyeltje a jémbor tudds,

Ki sem tud ndla prédikédlni szebben,
Boles 6, mint a préféta, mint a jés.
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VARSANYI GYULA

Elszallt a hire messze méds vidékre,
Csak tisztelettel emliték nevét.

Ha atjar6l megtért hézdba végre,
Blivés né védrta, mint napkelte szép.

A hitves mintaképe volt az asszony,
Ki oltdrhoz kisérte hajdandn,
Hogy vele egyiitt rézsdkat szakasszon
A szerelemnek biibdjos hondn.

Még férfit édesb n6 nem boldogitott,
Mint 6, Bertiria, a bivéld,

Idesb sugér szerelmet sohse szitott,
Mint & mind szemébdl tort eld.

Nemcsak biihdjjal diszité az Isten,
Lelkébe boleseséget is lehelt;
Tandcsdért, mely fényt ntjdra hintsen,
A véndor messze foldrél tGtra kelt.

A legnagyobb tr, hogy szivébe vésse
Az idvot, két fiat adott neki,
Kiknek szépsége josdggal tetézve,
Dics6ségiik nagy foldén hirdeti.

Es rabbi Mairt a csalddi korben
Az idv boritja, mint a tiszta ég.
A két fih mint evetke székken

S a hii né szive mindig érte ég.

A templomot htiséggel latogatta
S bér néki sem volt minden a mi kell,
A jévedelme harmadét odadta,

Szegény tudéapk Lozt osztotta el
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A péntek esti istentiszteletriil
Templombél jon most, szive dhitat
Es benne oly mély tiszta ihlet rezdiil,
Mely a meny orszdgdig ver hidat.

Hdzdba tart, hogy megtisztelje ottan
A szombuatot, mint vélegény arit,
Hogy iinnepelje e napot nyugodtan,
A teremtésnek emlékoszlopit.

Az asztalon, bfivos fényt szerteszérva,
A hétkara nagy olajldmpa ég.
A két kaldcsnak ékes takardja
Aranyhimzésii — minden tiszta, szép.

Mi vérja? Nem sejté ! Micsoda nagy gydsz,
Micsoda dtok, micsoda pokol!

Hogy meghalt édes boldogsdga s mint védz
Mered foléje! Udve nines sehol!

A két sugdrzé ifju lény kilobbant,

A rabbinak nines t6bbé gyermeke !
Kinek szive minden szegényért dobbant,
Ot sujtja épen szornyi végzete !

A gyermekek jaték kozt katba buktak,
A viz kiolté ifju életilk.

Mire kihtztdk 6ket mdr halottak,
Anyjuk szeme rdjuk hidba siit.

Réjuk hull, esékja forré, karja ringé.
De nem segit, bdr megtor a kebel.
Kimtltak 6k, miként letér a bimbd;
Az anyjuk kénye sem tdmasztja fel
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Ebreszti 6ket! Mind hidba! Végiik !
Az Ur trénjéhoz szédllottak fel 6k,
Anyjuk hidba hullat konyet értiik,
Nem szénja a haldl & szenveddt !

E sorcsapdst nem éli tal a rabbi,

Ha késziiletlen a nemes kebel !

Az asszony konye most megsziint szakadni —
Az ozvegy gyészat hadd kerilje el!

A holtakat mésik szobdba vitte,
Lecsendesité hdborgd szivét.

Ne ldsson itt a gydszbol férje mit se,
Ha dhitattél eltelten belép.

A rabbi jott. Benyitott a szobdba,
Hol élete hii tédrsa vérta 6t;
Nemes htiséggel karjait kitdrta,
Szivére zdrta hiin a szeret6t.

S az asszony {gy sz6l— «Nagy gond béntja szivem,
Mester, tandcsot adj e kis tanyén !

Egy szent ereklyét 6rzok régen, hiven —
Rém bizta azt valaki hajdansn.

Megériztem e dréga kincset mdig ;

De visszakéri mostan. — Mit tegyek?
Azt hittem az enyém marad halélig,

S hogy visszaadjam — szivem oly beteg!»

A rabbi sz6l, beszéde mint a zsolt4r :
— «Te kérded t6lem, driga feleség ?

Nem adtad vissza rogton ? Még haboztal ?
Ha vissaakéri — ennyi mdr elégl» .
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— «De kedves férjem, mér is visszaadtam,
Bér nagy bu gyotri lelkem e miatt!
Azéta konnyem is hull szakadatlan,
Az ég 6v, hogy szivem meg nem szakad.»

A rabbi kezét sirva megragadta:

— «Emlékezz vissza, mit mondtal elébb !
A redm bizott kincset visszaadva,

Hiven megtettem, mit kivant az ég.»

S foltdrja most a mésik szobaajtot,
Fehérben ott fekiidt a két halott,
El nem torzitd a haldl a bimbét.
Oly szépek 6k ott, mint az angyalok.

A rabbi folzokogva hullt redjuk,

De gyészdt nyomban lekiizdotte mdr,

Folallt, igy szolt : — «Lesujtott bas haldluk —
De Isten él — szivem vigaszra var.

Az Isten {gy akarta, belenyugszom !
Az Isten el nem hagyja hiveit!
Habar a fold pordig is lesujtson,
Nem zfigolédom! — O akarta igy!

Bs téged rendelt mellém, dréga asszony,
Hogy ily bolecsen megmentsed férjedet,
Hogy fényes elméd ott vigaszt fakasszon,
A hol a nagy gydsz mindent eltemet !»
Budapest. Varsanyi Gyula.
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MESEE ES MONDAK A FARIZEUSOKROL,

A felek kedvezése vagy gytilolsége az egyéniségek-
nek is eltorzitja képét.> Mennyivel inkabb torzul
partnak a képe, ha annak emlékét az ellenfél Orizte
meg. Ritka kozosség kesertilte ezt meg annyira mint
a farizeusok. Réluk valo torténelmi (uddsunkat
javarészt ugyancsak farizeusoknak, Josephus Fla-
viusnak és a talmudnak koszonjik; rélok szblé
itéletél viszont a kozvélemény a farizeusok ellen-
feleitél veszi at mindenestil.

A farizeusok a mdsodik templom idején szemben
allanak a czaddukeusokkal és az essenusokkal. Az
essenusoktol, ezektdl a vilagkeriil6, békésen rajongéd
zsido szerzetesektdl elvalasztja 6ket érzékilk a vald-
sag irant, ragaszkodasuk a vilaghoz. A czaddukeusok-
tol szamos szertartdsi és politikai arnyalat kiilon-
bozteti meg Oket; mélyebbre haté eltérés, hogy a
farizeusok nagyra becsiilik a hagyoményt ; a leglénye-

1 Kotelességemnek érzem, hogy - dolgozatom kiiszébén
helyre igazitsam egyik stilyos tévedésemet, a mely a tavalyi
Evkonyvbeli rokon 'targyt czikkembe cstiszott. Ott (248. 1.)
Ferid-eddin Altar t zsidé perzsa koltének mondtam, holott
6 a perzsa nemzeti irodalomnak egyik biiszkesége. A jambo-
ril egyligyli dcsmesterrsl és Mézesr6l sz616 monda, melyet
Ferid-eddin Altar foldolgozott, perzsa nyelvii héber irdshan
maradt rink, tehdt nyilvin elterjedt a perzsa zsidék kozt,
de a mohammedAn perzsa irodalom talajan nétt.

® Von der Parteien Gunst und Hass verwirrt, Schwankt

sein Charakterbild in der Geschichte. (Schiller, Wallenstein,
Prolog).
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gesebbet pedig az Apostolok Cselekedetei (XXIIL., 8.)
ekkép dllapitja meg: a farizeusok valljak az 6rok
életet, az angyalokat, a lelket, a czaddukeusok ta-
gadjak.

[lyeneknek tiinteti fol a torténelem a farizeuso-
kat. De a mai mitivelt koztudat masként itél réluk.
Itéletét tisztdra az evangeliumok egyes indulatos
tamadasaibol meriti.? FEzek a tamadasok részben
kés6bbi, Jézus utani korbdl erednek. Maga Jézus
joval kozelebb dllott a farizeusokhoz, mint a czad-
dukeusokhoz. Hallgatéi, vendéglatoi, tiszteldi, hivei
tulnyom¢6 ardanyban a farizeusok koziil keriiltek ki.
De még az evangelium festette képnek sem ment at
minden vondsa a koztudatba, elmosédott a nagyra-
vagyas, hogy a nép vezetésére igyekeznek, el a szen-
vedélyes hittérités, hogy tengert, pusztat bejarnak
egyetlen egy lélek megnyerésére. A mai kozfelfogas
szerint a farizeust hdrom f6 elem alkotja: 1. a
képmutatis, 2. a szertartdsok nytige (Werkheiligkeit),
3. a gbg: becsmérlik azokat, a kik naluk kevesebbet
tudnak vagy kevesebbet tesznek. (Selbstgerechtigkeit).

Vegyiik sorra ezt a hdrom févondst és vildgosit-
suk meg leginkdabb a farizeusok korében keletkezett
népies szo6lasokkal, mesékkel, mondikkal, mint a
melyekben legkozvetlenebbiil nyilatkozik meg az Gsz-
szesség gondolata, érzése.

Nicht die Kinder bloss speist man
Mit Méhrchen ab.

1 Féforras: Mathé XXIIL

Az IMIT Evkéyve 1909. : 6
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Képmutaték voltak-e a farizeusok ?

Ha tekintetbe vessziik, hogy a farizeusok a maso-
dik templom idejének javaban, évszazadokon it egy
erkolesileg érzékeny népnek voltak mesterei, vezetdi,
mar eleve is kizarhatndk, hogy a képmutatis g
lényegiikhoz tartoznék. Iranyitani tartésan csak az
tud, a ki maga is szildrd iranyt kovet. A vak veze-
t6k, a hogy az evangelium a farizeusokat nevezi, a
vezetett vilagtalanokkal csakhamar romldsba zuhan-
nak. A valldsban, csak ugy mint a politikdban, akad-
nak ugyan egyesek, a kik a sokasag hajlandosaganak
hizelegve, annak élére vergddnek. De egy nép széza-
dos torténete nem lehet amités.

Azonban megigértilkk, nem okoskodassal, hanem a
farizeus népérzés megnyilatkozasaval akarunk ér-
velni.

Nos, oly elkeseredett ginynyal még az evangelium
sem marja a képmutatast, a farizeus névvel vald
visszaélést, mint maguk a farizeusok. Mind a kéb
rendbeli falmud megérzétt egy régebbi és azért el-
téroleg értelmezett lajstromot a 7-féle farizeusrol.
A palesztinai hagyomény® szerint ekkép kovetkez-
nek sorra: Els§ a vallfarizeus, a ki vallan, koz-
szemlére viszi elismerést varé cselekedeteit. Mésodik
az elfoglalt farizeus; a ki minden alél kibuvik
azon az liriigyon, hogy 6t vallasi kotelesség szolitja.
Harmadik a mérlegel6 farizeus, a ki egy-egy biint
1s megenged maganak, csak azt mérlegelve gondosan,

1 Jer. Berachoth IX., 7. p. 14b.
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hogy ne billentse ki az érdemek serpenydjét. Negye-
dik a kevésbél juttaté farizeus, a ki eldicsekszik,
hogy csekély vagyonabol mégis fordit valamit jambor
czélokra. Otodik a maga biinét kutaté farizeus, a
ki kéri, adjak tudtira hibajat, majd jovateszi. Hato-
dik az istenfélelem farizeusa, mint J6b. Hetedik az
istenszeretet farizeusa, mint Abraham, a ki még alan-
tasabb 0sztOoneit is nemesitette.

A babyloniai hagyomény még konyortelenebb szem-
1ét tart. Elsé a sichemi farizeus, a ki a biblial
Sichem (Genesis XXXIV.) médjara onzésbél véllalja
a jot. Masodik a labat ité farizeus, a ki szinlelt
alazattal 1abat sem emeli a f6ldrél és azért egyre-
masra koébe botlik. Harmadik a vérzé farizeus, a
ki behunyja szemét, nehogy nét meglasson és azért
falba vagja a fejét. Negyedik a mozsarfarizeus, a
ki gorbtl, gornyed mint a mozsar. Otodik az érdem-
hajhészé farizeus, a ki kérdi, hol van még valami-
féle kotelesség, a melyet teljesithetne. Hatodik a sze-
retet farizeusa. Hetedik a félelem farizeusa.®
~ Késdbbi, még kegyetlenebb értelmezés ezt a félel-
met a biintetést6l valo félelemre, a szeretetet pedig a
jutalom irdnti szeretetre magyardzza. Igy tehat egy-
altalaban nem léteznék valamire valo farizeus.?

1 Bab. Széta 22b.

2 Ez Rasi magyarézata az idézett helyhez, melyet tjab-
bak is kévetnek, p. Hamburger, Realencyclopedie II, 1043,
Levy: Neuhebriisches Worterbuch IV., 143.; pedig ez az ér-
telmezés mér azért is valésziniitlen, mert szerinte a 6. helyen

allé jutalomszeretd farizeus azonos volna az el6szér emlitett
sichemivel. '

6*
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Az ilyen osztdlyozasnal az onbiralaton 4t keregy.
tiil csillog bizonyos tréfa. Az ilyesmi ma is jarja,
Mint mikor az embereket olyanokra osztjak fol, g
kik méar be voltak zarva és a kik még nem voltak
bezarva. Gondolhatunk arra az adomdra, hogy egy
philosophus megkiilonboztette egyik tanitvanyat, g
ki félreértette, a tobbiektél, a kik egyaltalaban nem
értették meg. Egyik ismerdsom csak kétféle zsidot
ismer el: a b6chert és a gsefteldt.

Kiilonosen benniink zsidékban erés a hajlandésag
a megsemmisitd onbirdlatra Ez mondatta R. Josua-
val, hogy a farizeus nd, az egyre imadkoz6 vagy
az egyre bojtéld, a farizeus csapas tonkre teszi a
vilagot.!

Ez a farizeuslajstrom, a mely félig simogat, fé-
lig ostoroz, nagy népszeriiségre tehetett szert. Bele-
keriilt ugyanis a késdbbi kozépkor sokat olvasott
szorakoztaté irodalmaba, a XI. szdzadi hires talmud-
tudés R. Nisszim elbeszélésgyiijteményébe, valamint
a XIIL szézad mitvelt barcelonai orvos, Josef ibn
Zabaratol valé «gyonyoriiségek mtivébe».2

Ez utébbi mesével is bélyegzi a képmutatdst. Egy
jdmbor ember annyira elaggott, hogy jérni sem igen
bir. De az isteni kegy mégis, valahdnyszor istenfélé
ember halottas menete elhalad mellette, erét ad neki,
hogy ¢ is elkisérje. Egyszer a szentség hirében allo

! Misna Széta IIL., 4., B, Széta 20a—22b., Jer. Széta 18¢—
19a. L. Bacher: Die Agada der Tannaiten I., 163., 164.

2 R ?Iiazszim: Chibbur jafeh. Velencze 1544., p. 665 67a.
Josef i. Zabara: Széfer Sa’astim, Paris 1866, p. 21.
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férfiut temetnek — a mi halottkiséré jamborunk nem
bir mozdulni; masnap erdszakos, indulatos termé-
szetli mészaros holttestét viszik arra, elkiséri. Uténa
jarnak, kideriil, hogy a mészaros kitiint egy érdem
altal : oreg sziileit, kik mar a labukon is alig éllottak,
etette, itatta, Oltoztette. Viszont az allitélagos szent
csak szinleg volt istenféls, valéjaban hittagadé és
igy az utolsé tiszteletet, mely a holtnak jar, sem
érdemelte.”

Még néhany szazaddal régibb a kovetkezé oktato
elbeszélés.? «Ne viseld Orokkévalé Istened nevét ha-
missaggal», azaz nem szabad imaszijat (tefillint)
kotnéd, imakontost (talliszt) oltened és a mellett
biinoket elkovetned. A csalok miatt teljesitik Izraél
fiai lazabban a tefillin-parancsolatot. — Megesett
ugyanis a kovetkez6 torténet. Egy ember pénteken
este felé idegen helyre ért; tanakodott magaban,
kire bizza szombaton &4t a pénzét. Betekint a tem-
plomba, ott lat egy tefillin-talliszszal ahitatoskodo
embert. Habozas nélkiil dtadja neki letéthe a vagyo-
nat. Vasdrnapon visszakéri téle. Az alszent eltagadja,
hogy valamit atvett. A részedett ember Isten ellen
zigolodik, hiszen 6 csak az Isten nevében hitt, a
a melyet a képmutaté a homlokén viselt. Ejjel meg-
jelenik almaban Illés proféta biztatéssal, tandescsal.
Tandcsdra a megesalt ember elmegy a csalénak a
feleségéhez, mintha ennek a férje kiildte volna; téle
kéri a vagyonat és annak jeléiil, hogy a férje meg-

1 Utébb emlitett m#t, p. 20., 21.
® Pesziktha rabbathi, 20. fejezet.
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bizasébol jon, elmondja neki, ugyebar pészachkor
kovaszosat ettetek, engesztel6 napon pedig lakoméz-
tatok. Az alszentnek felesége erre kiadja a vigsza-
tartott vagyont.

fgy tehat a farizeus elmésség és a farizeus mese-
koltés egyarant bélyegzi a képmutatast.

A szertartdsok rabjai voltak-e a farizeusok ?

Maga. a rabbinikus, mondjuk a farizeus iroda-
lom igen sfirtin beszél a tora jarmardl. Kétségtelen,
hogy hatartalan oOvatossédggal féltették a térat és
azért a parancsoknak és tilalmaknak nemecsak sové-
nyével, hanem valésagos erdejével keritették koriil
a biblia rendelkezéseit. Lehettek és voltak, a kik
aztén az erddétél nem lattak a fat, az élet tanitdsa-
nak fajat. De az ilyet maga a misna,” a farizeus
torvénykonyv, bolond jambornak bélyegzi és a fa-
rizeus csapasokkal egyiitt a vildg megrontéi kozé
sorolja. A jeruzsalemi talmud® ily bolond jamboz-
nak példajakép folemliti azt, a ki vizbe esett gyer-
meket pillantva meg, el6bb leveti imaszijait (a te-
fillint) és kozben oda vész a szegény gyermek. —
A babyloniai talmud?® szerint ilyen jambor bolond
az, a ki fulladoz6 ndét nem ment meg, mert nem
ill6, hogy asszonyt nézzen. Ha egy régi rabbi, tanna
-vagy amora oly farizeusokkal talalkoznék, a mind-

1 Bzéta IIL., 4., B, Széta 20a., Jer. Széta. 18¢.
2 Jer. Széta 19a =

% Bab, Széta 20q.
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ket V. Hugo (Les paroles du docteur de la loi), Su-
dermann Johannese rajgol vagy csak Hebbel-nek
Sameas-aval, a ki a zsoltdrt visszafelé mondja,’ két
szava volna rd: W “TOM, bolond jambor.

Az evangeliumnak hatdsa alatt kiillonosen a szom-
batnak és az {innepeknek oktalanul tulzé tiszteletét
vetik a farizeusok szemére. Jézussal azt dorogte-
tik a farizeusok ellen, hogy a szombat van az
ember kedveért teremtve, nem az ember a szombat
kedveért (Mark IL., 27.). De ugyanezt hirdeti a régi
tannaita midras is: «nektek szent a szombat, a
szombat van nektek atadva, nem ti vagytok a szom-
batnak kiszolgaltatva.?

Tarsulatunknak egy régebbi Evkonyve® mér meg-
vilagitotta azokat a meséket, a melyek a zsidé szomba-
tolast gunyoljak. A kozépkori mesekoltés tud oly
zsidoroél, a ki szombaton godorbe esett és nem en-
gedte magat kimenteni. Vasdrnapon viszont az orszdg
kirdlya tiltotta meg, hogy kihuzzdk. Ha megtartotta
a maga szombatjat, ne vétsen a vasédrnap ellen sem.*
(A Gesta Romanorum, a kozépkor népszerii mese-
kincse szerint a zsid6 a biindst jelképezi, a godor a
biint, a szombat a foldi életet, a vasdrnap a til-
vildgot).

Tompa Mihéaly egyik legenddja («Jézus és a nép»)

1 Hebbel: Herodes und Mariamne IV., 2.
2 Mechiltha ad Exod. XXXI., 13, 14.
3 IMIT Evkonyv 1900, 307—314.

% Gesta Romanorum ed. Oesterley. (Berlin 1872) 229, sg.,
valtozatai 633, 1,
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kiélezi az evangelium czélzatat. Kozvetlentil a paszka
iinnep eldtt egy idegen, nem zsid6 férfiu Jeruzsdlem
kozelében félholtan oOsszerogy. A zarandokok mind
elsietnek mellette az {innepi szertartisra. Csak egy
konyoriiletes nd, eltépve kontdsét, bekotozi a siny-
16d6nek sebeit, eteti, itatja, dpolja. A templombdl
visszatéré zarandokok reatamadnak az irgalmas nére,
miért mulasztotta el az iinnepet mdas vallasi ember
kedvéért. Csak Jézus veszi oltalméba az {ildozott ndt.
Csodat mivel folmagasztalasara.

De: ebben az esetben is a farizeus-gondolkodas
megelézte az antifarizeust. A midras, hogy emli-
tett régebbi Kvkonyviink egy tovabbi adatat értéke-
sitsiik, beszéli egy Abba Tachana nevii jadmbor em-
berrél, hogy pénteken délutdn, kevéssel  sziirkiilet
el6tt, nyaldbbal a hatén, hazasietett. Az ttszélen
borzaszté pyavalyaban sinyl6dé beteget taldl. Kiizd
magaval, ha itt hagyja nyaldbat, akkor eledel nélkiil
marad héza népe; ha itt hagyja a szegény szenve-
dot, vét a lelke ellen. A jobbik sugallat diadalmas-
kodik. Leteszi nyalabjat, a beteget beviszi a varosba.
Majd visszajon a holmijaért. Ismerdsei csodalkoznak,
hogy a jambor Abba Tachana még nem szombatol.
Erre csoda folytdn fényesebben folragyog a map.
Csakhogy ekkor aggodalom szallja meg, hogy elvesz-
tette jotette jutalmat, de szdézat biztatja: Istennek
megtetszett a cselekedeted. (Kohelet IX., 7.; ehhez
& vershez fiiz6dik is a Midrés rabbénak ez a meséje).

Figyelemremélté, mint félti Abba Tachana jo-
tette érdemét attél, hogy semmi lelkiismereti dldo-
zatot nem kellett érte hoznia; teljesebbnek érezné
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érdemét, ha a szombat folaldozdsa aran kellett volna
megszereznie.

Elbizakodtak-e, gbgoskodtek-e a farizeusok ?

Aki a szertartdsokat halmozza és egész torekvését
arra irdnyitja, hogy szigorian betartsa, annal kony-
nyen fejlédik a tovabbi biin: nagyon meg van elé-
gedve Onmagaval, sokat tart magarél, lenézi azt, aki
a szabvanyokat nem ismeri vagy nem koveti oly pon-
tosan. Mi tilirés-tagadéas, az ily oktalan am-ha’arecz-
becsmérlés itt-ott megnyilatkozott & zsidosagban. Az
elfogultsdg ott kezdddik, ha ezt a félszegséget a fa-
rizeusok kizdrdlagos és altalanos bilinének bélyegzik.
(Werkheilige Selbstgerechtigkeit.)

Az egyhaz szamos legendaban gunyolja, 6esarolja,
meglakoltatja azt az oOnelégiiltséget. Az egyik igy
szol : Egy remete Istenhez imadkozott, nyilatkoztassa
ki neki, mi lesz égbeli jutalma. Az égh6l felelet
hangzik: a remetére oly jutalom var, mint N. ki-
ralyra. A jambor remete ecsalédottan meglepédik.
Elmegy a kirdlyhoz, hogy megismerje benne oszté-
lyosat. A kirdly orommel fogadja, de kénytelen lévén
egyik tartomanydba utazni, meghagyja a kirdlyndnek,
, hogy a remetével épen ugy béanjék, mint magaval a
kiralylyal. A szegény remetére most sanyard sors
var. Asztalndl a kirdlyné mellett il, a legjobb étele-
ket eléje viszik, de azokhoz nyilnia nem szabad, —
azokat az udvar szegényeinek oszijak szét. Neki is,
mint rendesen a kiralynak, csak f6zelék jut, az meg
oly hitvany, hogy lenyelni sem birja. Még valoga-
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tottabb sanyargatisok folytin visszakivénkozik czel-
lajaba. .

A kozben hazaérkezd kirdly még legfébb kin-
csét mutatja meg neki. Rejtett terembe vezeti, hol
a kirdly maga dpolta bélpoklosa lakik. A beteg dii-
hos, hogy dpoléja mér napokon at nem nézett utdna,
diihében arezul iiti a kiralyt, aki nevetve dicsekszik
el ezzel a legfébb kincsével. A remete épiilve, gog-
jébdl kigyogyulva tér vissza magénossigdba.’

Hasonlé czélzati a Paphnutius-legenda. Szent
Paphnutius, miutdan sokat sanyargatta magat, imadko-
zik, jelolje meg Isten neki azt a szent embert, akihez
hasonlit. Angyal jelenik meg, megnevez neki egy kok-
lert, hegediist, aki az tidvosségben tarsa lesz. Paph-
nutius zaklatja a koklert, mondja el neki élete folya-
sat. Ez megvallja, hogy 6 bizony vétkezik, korhely-
kedik, ledérkedik, sét hogy kevéssel azel6tt utondllds
volt a kenyere. Paphnutius tovabb vallatja, ninecs-e
valami kiilonds érdeme. Lassan-lassan az igriez fol-
idézi két cselekedetének emlékét. Még utonallé ko-
raban rabléktél megévta Krisztusnak egy satizét és
visszavitte falujaba. Méaskor meg a pusztiban raakadt
egy bolyongé nére, akinek férjét adéssiag miatt el-
zartik. Az igriez 300 aranyon megszabaditja a fér-
fiit és igy megmenti nejét és harom gyermekét.
Paphnutius rabeszélésére az igrics eldobja fuvoldjit,

a szentet a pusstdba koveti, az egyhdzi zenének
szenteli magat, Hérom év milva meghal, az an-

iﬁ: Reinhold Kohler: Kleinere Sohriften IT., 442,, Jahrbuch
romanische Litteratur XI. (1870.) 231,

3
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gyalok karaval az igazak rendjeiben taldlja nyu-
galmat.*

Mit tanulnak ebb6l? Az asskéta kirdly, a binds
igricz, a ki masok erkolesét és életét megmentette,
nem aldbbvalé a remeténél. Szigori szertartdstisz-
telet, sanyara remeteség nem a legfébb, legalabb
nem az egyediili jogezim az tdvosségre.

Ezen a csapason jar a Herdert6l is foldolgozott
Sanctus Pyoterius legenda. Angyal korholja a szen-
tet, ne tartson magirdl annyit. Menjen inkabb a
tabennai apdczakolostorba, ott apaczdra talal, a ki
korondt visel. Ez a testvér ugyanis a legaldzatosabb
életet élte, morzsaval taplalkozott, foszlanynyal ta-
karta fejét, szolgdlta a tobbieket. Pyoterius leborul
elotte, aldasat kéri. Erre az apaczdk sorra megkd-
vetik, az egyik, hogy 6t magat, a mésik, hogy ruha-
j&t gunyolta, a harmadik, hogy red oOntotte a mos-
lékot, a negyedik, hogy mustart toltott az orraba,
mindegyikiik megbdntotta. A szegény apdcza, nem
birvan el az uj dicsfséget, eltiint, méig sem tudni
hova.? '

Némileg hasonlé irdnyzatot, az onelégiilt gég osto-
rozasat szolgdlja miivészi formdaban Rudolf von Ems
XIIL szdzadi német epikusnak koltéi elbeszélése a
Jé Gellértrol.

! Migne: Patrologia latina LXXIIIL k. (Prizs 1879) p. 1170.
(no 756), Cap LXIII. De Tibicine.

2 Migne: Patrologia latina LXXIII, p. 984—985 (no 639)
P. 1140—1141. (no 738). Herder (Legenden): Die Krone, —

Egyéb vhltozatokrél Reinh. Kohler: Kleinere Schriften 1L
389393,
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Otto csdszar, miutan székesegyhdzat, Plispokséget
alapitott," kérdi az Istentél, mi lesz jutalma. Isten
angyala megfeddi, boldog lehet, ha jutalma folér
jo Gellértéhez Kolnben. Otté csaszar ttnak indyl,
hogy megtudja a kolni kereskedének kivalé érdemét,
Az aldzatos Gellért ugy tesz, mintha semmire gem
emlékeznék ; ha talan, ugymond, gyakorolt is itt ott
jotékonysdgot, bizonyara savanyd volt a sor, fekete
a kenyér, kopott a ruha, a melyet téle kapott g
szikolk6do. A csaszar evvel sem éri be, zaklatja,
ostromolja a szerény kereskedét. Gellért ezer arany
markat ajanl fol a szegények javara, ha nem kell
sajat j6 tetteir6l beszélnie. Hidba, a csdszir nem
enged. Végre Gellért elmondja életének nagy tettét.
Egyszer nagybecsii arikkal megrakott hajéjan egy
marokkoéi kikotébe ért. A varos ura Stranmur el-
bamul Gellért dragasagain, folajanlja neki, nézze
meg az O kinesét és cseréljenek. Stranmur meg is
mutatja a kinesét: 12 fiatal és 12 oreg lovag, 15 né
mindnyajan keresztények, a kiket hajétorés vetett a
partra és a fogsagba. Koztiik Iréme, norvég kiraly-
ledny, Vilmos angol kiraly matkdja. Gellért egy
é)szakai tanakodfis utdan angyal tandesara oda adja
hajojanak minden dragaségit a keresztény foglyokért.
A lovagok Anglidba térnek haza. Iréne, a ki holtnak
hiszi & jegyesét, Gellérttel Kolnbe megy. Hazéban
él. Gellért fia jegyet valt vele. Hosszti matkasig

1 K. Simrock #atdolgozéséiban (Der gute 'Gerhwrd' von
Koln. Stuttgart 1864, p, 2) Otto csészfir avval is kérkedik,
hogy legyéate a poghny magyarokat. '
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utdan elérkezik a nasz napja. Lakomaznak. Egyszerre
Gellért az egyik oszlop tovében tépett ruhaju, szo-
morkodo ifjut vesz észre, a ki konnyez6é pillantast
vet Iréne felé. Gellért kiillon terembe vezeti, meg-
kérdezi, mi bantja. Az ifji megnevezi magdat: Vil-
mos 0, a hajétorott angol kiraly, a holtnak vélt
v6legény ; fol is mutatja a jegygyiirtit, melyrél majd
raismer Iréne. Gellért diszbe Oltozteti az elrongyolt
kirdalyt, Irénéhez vezeti. Fiat pedig rabirja mondjon
le a boldogsagrél, a melyhez mar oly kozel 4dllott,
engedje 4t a menyasszonyt régebbi jegyesének. Gel-
lért elkiséri a kiralyi part Angliaba. Az angol lova-
gok, a kiket 6 szabaditott ki a marokkéi rabsagbél,
épen arrdl tanakodnak, kit tegyenek meg kiralynak.
Gellértet valasztjak. Fzt a méltosagot is jogos ura-
nak Vilmosnak adja at. Otté csaszar hédolva ismeri
el Gellért érdemét, melyet alazatossaga novel.’

A jo Gellért torténete kivaloképen alkalmas arra,
hogy atmenetiil szolgaljon a régi zsid6, a rabbinikus,
mondjuk a farizeus legendiakhoz. Meglepben ha-
sonlit egy alighanem még régebbi forrasbol meritett
clbeszéléshez, melyet a kairuvéni R. Niszszim a
XI. szazad derekan, tehat két évszdzaddal Emsi
Rudolf elétt jegyzett fol. Egy jambor tudés, aldzatos
ember bdjtélve, imadkozva kérte az Istent, adja tud-
tara, ki lesz az ¢ tarsa a talvilagban. Isten meg-
nevez neki egy mészérost. A jambor tudés le van
verve, ujra sanyargatja magat, fohaszkodik, de Isten

1 Rudolf von Ems kolteményét kiadta M. Haupt (Leipzig
1840), itdolgozta Karl Simock (Stuttgart 18642)



94 HELLER BERNAT

dorgdlja, pe kicsinyelje paradicsombeli térsat. Erre g
tudés rafanyalodik, félkeresi a mészarost, kérdi, mik
az erényei. A mészaros elmondja, hogy jovedelmé.
nek felét jotékonysdgra forditja. A jadmbor tudés
evvel a folvildgositdssal nem éri be, hisz mésok még
tobbet 4ldoznak, a konyorilet czéljaira. Végil g
mészaros elmondja egy régi cselekedetét, Egyszer
pogiany csapattal taldlkozott, mely egy tizenkét éves
z8ido lanykat vitt foglydl. Sirt, hogy pogény hitre
akarjak kényszeriteni. A mészaros kivaltotta a gyer-
meket, félnevelte és mikor folserdiilt, eljegyezte a sa-
jat fidlnak. Nagy lakodalmat csapott, megvendégelte
a varos oOsszes lakoit, a szegényeket is. Vigan is
folyt a dinom-ddnom. Csak az egyik asztal vendégei
étlentil horgasztottak le a fejiiket, mert az egyik
szomszédjuk 6]l nem hagyott a séhajjal, a kony-
nyel.

A mészaros félre hivja az {inneprontét, szivéhez
8261, mi bantja; ha hitelez6k iildozik, 6 majd ki-
elégiti Oket, ha kolesonre szorul, 6 ad neki. Erre a
& banatos ifja elbeszéli, hogy 6 és a menyasszony
egy helybél valok, még mint gyermeket meki jegyez-
ték el; a linyt elraboltdk, nem tudott nyoméra
jonni, esak most itt. Folmutatja a jegyességi levelet
és bizonysigil meg is jeloli a menyasszony egy
anyajegyét. Erre a mészdros rabirja a fidt, mondjon
le matkdjirol elébbi jegyese javara. A mar kész
lakodalmat megiilik, de az 1), azaz a régebbi vdle-
génynyel. A fiatal pdrt a mészdros még vendégiil
magindl tartja, majd gazdag ajandékkal hazéjukba
bocsitja. Fddig a mészdros torténete. A jhmbor tu-
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dés halat ad Istennek, hogy 6t ily paradicsombeli
tarsra méltonak taldlta.!

Ez az épiiletes mese tobb népszerti valtozatban
terjed el zsidésagszerte héber, arabs, német és keve-
rék nyelven. Ujabban magyar véltozata is keletke-
zett, igaz hogy Onkényesen regényes. Ebben maga
Rasi képviseli a jambor tuddst, a ki Cordovéban
keresi édenbeli tharsat. Nagdéla (Samuel hannagid)
az, & ki fogadott fidst a sajat lanydval késziil ossze-
hazasitani és ekkor megtudja, hogy kiszemelt veje
mér régebben lekototte magdt egy Ozvegyasszony
lanydnak., A nész napjan a menyasszonyi fatyol alatt
nem Nagdéla lanyara, hanem sajat régebbi matka-
jara ismer a Nagid gyamfia.”

Maga az értékes alapgondolat, hogy erkdlesis, em-
berbarati cselekedet tobbet ér minden szertartasnal
é8 minden tudoménynal, visszanyulik a virulé fari-
zeismus idejébe.

A palesztinai talmud Jer. Tha'anith 1., 4. p. 64b.
szémos példat tud arra, hogy Isten el6tt ép annak
az imdja, annak a kozbenjdrdsa bizonyult meglepd
hatdstinak, a ki tulajdonkép nem is a szigoru val-
ldsi szabvényok csapdsan haladt. Sz6l egy szamar-
hajtsarrél, a ki eladta szamarat, hogy kivalthassa
egy nyomorusiagban levé nének a fogoly férjét. Valo-
sagos gyonyortiséggel meril el Pentakakos-nak, az

' R. Niszszim: Ma aszijjoth, Velencze 1544, p. 59b—6la.
Jellinek : Bet ha-Midrasch, V, (Bées 1873.) 136—138.

2 Heves Kornél: Rege a ]6 szomszédrél IMIT Evkényy
1907, 242. 1.



096 HELLER BERNAT

otszorosen vétkesnek jellemzésébe, a ki napontg ot
biint kovet el a vdlogatottjabol, legesekélyebh az,
hogy léha szinhdzakat diszitett. Mégis hatalmas k.
benjarénak bizonyult Isten elott, mert van egy neve.
getes érdeme: eladta egyszer agyat, takarojat, hogy
kivalthassa egy veszedelemben forgd nének fogoly
férjét.

A palesztinai talmud tehat a foglyok kivaltasst
magasztalja oly érdemnek, mely az isteni kegyre ki-
valéan méltéva tesz. Ugyancsak ez az érdem tiinteti
ki Paphnutius igriczét, a jo Gellértet és a derék
mészarost. A babyloniai talmud is a fogoly kivaltast
az érdemes cselekedetek koronajaként tiszteli; a
rabsdg ugyanis — ezt az aggada Jeremias proféta
igéjébdl (XV., 2). kovetkezteti — keservesebb vészhalal-
nal, kardnal, éhségnél; e szerint a szabadsag érté-
kesebb egyéb javaknal, a rabkivdltds pedig jelentd-
sebb a tobbi erénynél. (Baba Bathra 8ab). .

Latnivalé, hogy Pentakakos legenddja a Paphnu-
tius hegeddésével vondsrol-vondsra megegyezik. A he-
gedds ledér biindsnek vallja magat; Pentakakos is
erkolesileg igen kétes értékii népmulattaté mesterse-
get folytat. Mind a két konnyelmi ember egy-egy
novel taldlkozik, a ki erkolesi veszedelemben forog;
mind a kett6 megmenti a nét az altal, hogy rab
férjét kivaltja. Ily vilagitasban tekintve a két mon-
dat, kissé sajatsigosnak érezziik, ha a Paphnutius

legendéban a farizeus hajlandésagok kérhoztatﬁs“
emelik ki.! -

! Wilhelm Hertz: Spielmannsbuch, Stuttgart u. Berlin
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A babyloniai talmud is tud csodaerejii, Isten ke-
gyelte imédkozokrél. Egyszer hatdstalannak bizo-
nyult a rabbik imaja. Végre Abba Hilkijja-hoz for-
dulnak, a ki ugylatszik becsiiletes favagd; nejével
egyiitt kérleli az Eget. Felesége fohaszkodasanak
hamarabb meg van a hatdsa, mert Abba Halkijja
csak pénzt szokott a szegényeknek adni, ellenben a
felesége étellel tartja oket és ugy kozvetlenebbiil
érezteti velik a jot. (Tha'anith 23al). Egy alka-
lommal Rab, a leghiresebb babyloniai amdéra altala-
nos bojtot hirdet esdért, — hiaba ; ellenben alighogy
[ifa szolitja a szélfuvato és esGadd Istent, maris szél
kerekedik, es6 hull. Vajjon mi volt ennek a koz-
embernek az érdeme, a melylyel Rabnak tudomanyéat
és jamborsagat annyira elhomadlyositja ? Kis faluban
lakott és 6 latta el a szegény embereket a péntek
estl és szombat esti szertartdshoz sziikséges borral.
Mds alkalommal megint eredménytelen maradt Rab
konyorgése; ekkor egy egyszerti iskolamester fohasz-
kodasa megsziintette a szarazsagot. Mivel valt ki?
Avval, hogy a szegényeknek gyermekeit ép oly oda-
addssal oktatta mint a gazdagokéit. (Tha’anith 24a).

Nem mindig a szdrazsigot, néha mas veszedelmet
i8 kellett az imanak elharitania. Egyszer Szuraban,
a hol Rabnak hires iskolaja virdgzott, vészhalal pusz-
titott, — Rab szomszédsdgaban nem szedte dldoza-
tait. Mi sem természetesebb mint hogy Rab meg
volt arrol gyézédve, hogy az isteni kegy neki ko-

1903, p. 39. «in einer pharisiischen Anwandlung» latja szent
Paphnutiust. '

Az IMIT Evkonyve 1909, i
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szonheté. De almaban arrél értestl, hogy az érdem
egyik szomszédjinak tudandé be, a kinek az volt g
szokasa, hogy ¢ adta koleson a temetéshez sziiksé-
ges asét-kapat. Egy masik neves tudésnak, Rab Hu-
nanak varosiban tizvész diihongott, a rabbi szom-
szédsdgdban pedig megallapodott. Rab Huna szintén
azt vélte, hogy az 6 érdemei 6viak meg a kornyékét.
De 6t is szerénységre oktatta egy éjjeli latomads, mely
tudtara adta, hogy a vidéket egy n6 mentette meg,
a ki a fitott kemenczéjét a szomszédasszonyoknak
szokta volt koleson adni. Igy tehdat a kolesonadott
kemencze tiize megévta gazdajat és kornyékét a tiiz-
vésztél épugy, mint a holtak eltakaritisara folajanlott
as6-kapa megoévta urat és szomszédjait a halaltol.

Igy tehat az egyszeriiek, egyiigytiek erénye bizto-
sabb pajzs a veszedelem ellen, mint a rabbiknak
tudoménya és jamborsaga. De az aggida mésképen
is biztositja az aldzatosakat az isteni kegyrdl. A fa-
rizeus legenda csak ugy biztatja Gket az orok élet-
tel, mint az evangelium a menyek orszagaval. R. Joszé
ben Kiszma rabbi létére ugy latszik igénytelen, nagyra
nem vagyé férfi volt. Féérdemének azt tekintette,
hogy midén egyszer a J6tékonysagra szentelt pénze
osszekeveredett avval, melyet a purimi vigadésra
szant, akkor az egészet szétosztotta a szegények
kozt. Mégis biztos osztalyosa lett az 6rok boldogsag-
nak és R. Chanina ben Tradjon, hires tudés €8
késébb a hadrianusi ildozés tiz vértanujanak egyik
dicsje folkialtott: Vajha az én osztalyrészem folérne
a tiéddel, sorsom a te sorsoddal! (Abboda zara 18a.)

Ebben az esetben rabbi all a rabbival szemben,



MESEK ES MONDAE A FARIZEUSOEROL 99

de arra is akad példa, hogy két nagytekintélyd amé-
ran, tuddson tultesz egy alacsony sorbeli borbély-
orvos. Bz ugyanis naponta kapta az Egtdl a bizta-
tast, hogy 6 az orok wdvosségben részesedik, mig
Abbaj csak minden pénteken, Raba pedig csak min-
den engesztelé nap elGestéjén nyert hasonlo meg-
nyugtatast. Abbaj értesiilést keres a felcser érdemei-
r6l. Megtudja, hogy ez érvigaskor elkiilonitette a
férfiakat 8 noktdl; ez utébbiak részére sajatszertd
érvago szerszamot haszndlt, hogy ne is kelljen Oket
néznie. A szegényeket ingyen kezelte. Nehogy pedig
pirulniok kelljen szegénységiik miatt, egyaltalaban
nem szedett dijat, hanem pénztartét allitott fol, a
melybe mindenki a tehetésége szerint bele dobhatta
a pénzt. Kiilonosen pedig a tudosoktél nem akar
fizetséget elfogadni; ellenkezdleg 6 érettiik és j6té-
kony vallalkozasaik részére a legsilyosabb aldoza-
tokra volt kész, sajat vankosat, parnajat sem saj-
ndlva t6lik. (Tha'anith 21b., 22a).

De a farizeus gégrél szl legendat legfényesebben
talan még is a kovetkezd farizeus legenda czdfolhatja.

R. Borauko a Bé-Lefet piaczon taldlkozott Illés
profétaval, (a zsidé legenda egyik legkedveltebb alak-
javal, & ki a messids utjat egyengeti, az igazsagot
tudja és kozli). Kérdi téle, van-e ezen a piaczon oly
ember, a ki részese lesz a foldomtali boldogsdgnak.
Illés préféta ramutat egy emberre, a kin fekete czipd
volt (akkori felfogds szerint talan piperés viselet),
viszont imarojtot nem viselt a ruhsjin. Ez az ide-
genszeri ember foghézér volt és mint ilyen sok
biint megakaddlyozott, sok zsid6 ndét megmentett

7*
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erkolesi veszedelembol. Mivel nem zsidok kozt fop.
golodik, nem oltozkodik a zsidék modjara. Vala-
hanyszor pedig valamiféle gonosz terv késziil a zsidok
ellen, menten jelenti a rabbiknak, hogy imé&jukkal
elhdritsak.

[11és még két emberre mutat, a kik az édeni iid-
vosségre raszolgaltak. R. Borauko megtudja, hogy
mokazé emberek, akik tréfaikkal fol szoktéak viditani
a szomorkodékat, — a viszalykodokat pedig kien-
gesztelik. (Tha'anith 22a).

Ezek a mokazok némikép Paphnutius kokler-jére
emlékeztetnek ; mindenesetre pedig a nemes mészi-
rossal, a fogolykivalté szamarhajtsérral, a kétes mu-
latsdgok rendezdjével, a bortondrrel egyiitt ékesen
tehetnek bizonysagot arr6l, hogy a farizeusok nem
reteszelték el a menyorszdg kapujat azok elott, a
kiket alacsony soruk tudatlansagra és lazabb vallési
gyakorlatra késztetett.

x

Végig tekintettiink a kiilonlegesen farizeus bilindk
sorozatdn. Lattuk a farizeusok félhdborodasat egyes
alfarizeusok képmutatdsin; lattuk a farizeus mon-
dat annak a dicsGitésére, a ki szombatjat koez-
kéztatva sinylé embertasat istapolja, de lattuk foként,
mily gazdagon omledezik a farizeus képzelet, a
mikor példdkat alkot olyanokrél, a kik alacsony
hivatdsban, nem a torvény szigort megtartasaval,
tudomany és szertartdsok nélkiil az erkolesi elisme-
rés oly magaslatan 4llanak, a melyre sem a tudéso-
kat a tudomdnyuk, sem a hivéket a pontossiguk
nem emeli. Farizeusok hib4ir6l, farizeus csapis-
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r6l a talmud is tud. De nines miért restelleniink,
hogy egykor a zsidosiag leghatalmasabb partjat a
farizeusok alkottak. Pal apostol még megtérése
utdn is vallotta: farizeus fia, magam is farizeus
vagyok, (Apostolok Cselekedetei XXIIL., 6.) Mi inkabb
a makkabzus Jannai kiralylyal tartunk, a ki fele-
ségének ily intelmet hagyott: ne félj a farizeusok-
tol, sem azoktol, a kik nem farizeus partiak, ecsak
a kétszintiektdl félj, a kik elvetemedetten cseleksze-
nek mint Zimri és mégis oly jutalmat kovetelnek, a
milyen csak Pinchasz erényét illeti.! Igazsagtalan
volna posthumus, elkésett gytulolségiink, ha a czaddu-
keusokat sujtand, igazsagtalan volna, ha az essenu-
soktél idegenkednénk, szintoly igazsagtalansag volna,
ha az tvoltokkel tvoltve, megtagadnok tiszteletiin-
ket azoktol a farizeusoktél — és hal’ Istennek
sokan voltak — a kik Pinchas példajara erkolesosen
cselekedve, mégis azt hirdették: nem legyetek mint
a szolgak, a kik uruk bérét lesik, — szolgaljatok
Uratokat a nélkiil, hogy jutalomra szamot tartana-
tok, az Istenfélelem lakozzék rajtatok.> Ime az er-
kolesi érzés oly magaslata, a hol Lessing az emberi-
séget nevelkedése tetépontjan képzeli. KEssenusok,
czaddukeusok, farizeusok mind torténelmi, idéleges,
mulé alakulatok. De mindnyéja tiszteletremélté meg-
nyilatkozasa a Szent-Irasbol fejlédé orok zsidésdgnak.
) Heller Berndl.

1 Bab. Széta 22b.
2 Pirké Aboth I., 3.
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KOHELET TANULSAGA.

Csodalkozds és amulat fog el benniinket, ha egy
ésrégi zsid6 szokasnak hédolva, minden évben a
Szukkosz iinnep 8-ik napjdn. Semini Aczereszkor,
Kohelet kionyvét fellapozzuk és benne figyelmesen
olvasunk.’

Sajatsagos és érdekes konyv ez minden tekintet-
ben, nevénél és nyelvezeténél, tartalmanal és targya-
nal fogva.

A «Kohelet» név annyit jelent mint a gyiilekezet
tagja.? Masok szerint a «koheleth» széban maga a
bolesesség van megszemélyesitve.

A hagyomany Salamonnak tulajdonitja a kényvet.
Més nézeten van szerzdjét és korat illetéleg a tudo-
many. Graetznek az az 4lldspontja, hogy a konyv
Herodes kiraly idejében keletkezett és a kiralysig
intézménye elleni kirohandsok, melyek a konyvben
kifejezésre jutnak, ezen gyfilolt zsarnok kirdlyra
vonatkoznak. A tudomanynak 4altaldnos véleménye
250 koriil helyezi megalkotdsanak idejét.*

Mily halmaza a kételkedéseknek !

A szerzé kételkedik a f6ldi javak czélszertiségében ;
kételkedik a foldi és isteni igazsdgszolgaltatdsban;

1 ed. Berlin 71. 1. Szefer hamanhig.

2 member of an assembly, The Jewish Encyeclopedia V. k
32. 1, 1. m. kir. L. k. VIIL. £. 1. v,
% Erubin 21b. Szeder Alam rabba, ed. Ratner 66 L Gittin

68b. Koh, r. elején.
% 1. u. o. The Jewish Encyclopedia.
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kételkedik a jutalomban és biintetésben ; kételkedik
a lelkek feltdmadisiaban, és abban, hogy lesz-e til-
vilagi élet a mennyeknek birodalmaban?

Hogy zug itten a tagadds vihara! Lerdzza az élet-
farél a virdgokat, a gyiimélesét és a lombozatot és
belehajitja Oket a semmiségnek tatongé oOrvényébe.
S6t magat a torzsét is kiirtdssal fenyegeti. Mennyi
ellentét kiegyenlités nélkill! Hany kérdés, melynek
megolddsa nincsen! Rettenetes iirességet, sivarsagot
és medddséget, rettenetes kétségbeesést, félelmet és
rémiiletet terjesztvén maga koril

A hova Kohelet csak beteszi labat, hogy megfigye-
léseket tegyen és vizsgalatot tartson: a tudomény
csarnokdban és a gyonyordk berkében, a pénzszerzés
forgalmas piaczdn, a nagyok és fejedelmek palotai-
ban, a birdk és torvényhozdk gyiilekezetében, a zsi.
nagégakban és csalddi hajlékokban, a esecsemdk
boles6jétél a halottak sirjaig: minden elsargul es
elbhalvanyul, minden hervadoz és elfonnyad! Az
emberi érzés, gondolkodds és reménykedés, a dicsé-
ség és a fény, az orom és vigsdg, a gazdagsig és
tisztelet, a bolesesség és belatds elhalnak. A szorgal-
mas, tevékeny kéz megbénul, az imat rebegé ajak
elnémul, az anya szive megszakad; a sirokra orék
sotétség borul!

Egyre hangoztatja: «hakkol hebel ur'ut ruach»!
A mit esak itt latsz a f6ldon, a min a nagy gondol-
kozok elmélkedtek és a mit a kolték megénekeltek,
mi utdn az emberek vdgyakoznak és miben kedvet
taldlnak, a mit kivdnnak és remélnek, a mit keriil-
nek és a mitsl irtéznak.
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Az 6 szeretetﬁi{ és gytiloletik, az 6 részvétiik és 1

irigységiik, az 6 Orémiik és fajdalmuk, torvényeik

és intézményeik, a hdboru és a béke, az ¢ vitézségﬁk'

és gyavasdguk, az 6 terveik és szamitasaik : mind, oh
mind a hiisagok hitusdga, liresség és semmiség, a szél
utdn valo jaras, iires dbrdndok utani kapkodés. A terem-
tésnek Osszes miivei, mondjak a mi béleseink, meg-
semmigiilnek Kohelet kozeledtére és oOsszes életazg-
kainkat megfosztja kellemiiktél és bajuktél.?

O 1at egy tisztes aggastyant (6. 3.) Szdmos unoka
és dédunoka vigan jdtszadozik koriilotte, kényelem ég
jolét honol a hajlékiban ; mindenki gyényorkodnék ezen
szép, meghitt és bensé csaladi élet képén és Kohelet
hideg ajkai igy széltak a boldog csaladapéhoz: (6. 3—5.)
«Oreg baratom, tudd meg, egy halva sziiletett gyer-
mek, a ki soha sem pillantotta meg a napvilagot, a ki
sohasem kostolta az élet szenvedéseit és Oromeit,
boldogabb te néladnél.» :

Miskor pedig megéll egy anya koporsojéndl. Sir
a férje, sir a ldnya és sir a fia. Keservesen zokog-
nak a gyermekek, a rokonok, a baratnék és ismerd-
sok. Konypatak csurog a fajdalomnak kiapadhatatlan
forrasabél, a siraték szemeibl a konyortelen halal
kegyetlensége miatt. Csak Kohelet egyediil 4ll mere-
ven, mozdulatlanul. Részvételt nem nyilvanit, 828~
nakozdist nem érez. Arczizmai meg se réndulnak.
Mindaz, a mit a végtelen bénat lattra mondani tud,
igy hangzik: «Latjdtok kedveseim, ilyen a vildg sord,
ez & természet rendje. (3. 20.) Minden lénynek visszs

! koh. r. 5. fej.

!
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kell térnie oda, a honnan jott; a mint jon, igy megy ;
a mi porbdl lett ismét porra valik.» Amde a siird,
kodos borulat karpitjan keresztiil az életorom villéma
czikkdzik és a sirok mélységeib6l fiileinkhez hatol-
nak oly szavak, a melyek igaz életbdleseséget és isten-
ismeretet tartalmaznak és nekiink utbaigazitdssal
szolgalhatnak. Egydltaldn nincsen egy konok tagadé-
val dolgunk, ki hetykén ginyolédni szeret és a rom-
boldsban leli kedvét; valéban nem ! Mély komoly-
sdg borong Kohelet homlokén. A bénat harmatatél
nedves az 6 szeme, ajakin a f4jdalom keserve omlik.
Szive nem alszik. Mintha hallanék nyugtalan szivé-
nek heves dobogasat, a mint maginyos fekhelyén,
gondolatokba meriilve, hanykolédik, a mint elméjét
szunteleniill forgatvan, virraszt.

Honnan van az, hogy ez a konyv, mely kételkedes-
sel és tagaddssal, ellenmondassal és altanokkal tel-
jesteli: mégis belekeriilt a biblidba?! Honnan van
az, hogy ez a kionyv, mely konnyen megtévesztheti
az olvasét és melyet mar a régiek a Kdnonbél
kizdrni akartak,’ mégis helyet foglal a szent iratok
kozott? Hogyan lehetett ezt a viharos tengert a
maga tajtékzo habjaival és toronymagas hullimaival
beleterelni a biblidnak csendes folyamdba, melynek
felillete sima mint a tiikér, mely méltésigsan a
hitnek és bizodalomnak sziklaszilard partjai kozott
hompélyog ?

Ezen kérdés targyalasa és megolddsa teljes mérték-
ben megérdemli figyelmiinket.

' Sabbat 300, ‘Peszikta ed. Buber VIII. fej. 61b.
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Mindenek elott meg kell ismerniink azt a vilagot,
melyben Kohelet élt és miikodott. Halljatok mikép
ccseteli ezt a kort sajat szavaival maga Kohelet.

«Ott a hol az igazsagnak kellett volna uralkodnia
honolt a jogtalansag.» (3. 16.)

«Ime, az elnyomottak kénnye és ninesen vigaszta-
16juk s az elnyomok kezébol er6szak kél s ninesen
vigaszuk» (4. 1.)

«A kiraly minden szava szigord parancs; ki mond-
hatja neki, mit cselekszel?» (8. 4.)

«A balgasig a legmagasabb polczra helyeztetett,
mig a bolesek alacsonyban. Lattam gydva szolgakat
paripakon kevélykedni, holott az igazi fejedelmek
gyalog jartak, mint a rabszolgak.» (10. 67.) «Vezé-
reid mar reggel dézsoltek ; renyheség folytan siilyedt
a gerendazat és a kezek tunyasidga kovetkeztében
becsepegett a hazba és tonkre ment a gazdagsag.»
(10. 16. 18.)

«Lieselked6k, arulék és kémek hada a halékamrak
mogott hallgatédzott; suttogva beszéltek és mégis
aggédva néztek a magasba a repiilé madar utdn,
hogy meg ne hallja a légben az elégiiletlenség szavat
és tova ne vigye.» (10. 20.)

«Nem a gyorsaké volt a futds, nem a hdésoké a
gyozelem, nem a bélesek szereztek kenyeret, és nem
az értelmesek gazdasigot, és a tudésokat egyédltaldn
nem kedvelték (9. 11.)

. Egyszoval az életnek Gsazes értékes erdi: a torveény,
198 ©8 igazsag, szabadsig, testvériség és egyenl6ség,
f::;toz?ﬁé:g és kotelességtudas, takarékossag és mérték-

8868, a szorgalom és tevékenység, a méltanyos-
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sag és emberség: mind elvesztek, megsziintek 1étezni !
A gazdagok belerohantak az élvezetek mamorité
orvényébe és teljesen aldmeriiltek a gyonyorok ten-
gerében. Azok épitettek palotakat és nyaraldkat, iltet-
tek kerteket és gmétatereket és belevezettek tavakat
és patakokat. Ezek tartottak szolgasereget, dllatokat
és diszes fogatokat, mulattak énekesekkel és énekes-
nokkel és gyonyorkodtek inycsiklandoztaté nyalank-
sagokban. (4. 8.) Mésok pedig kincsek utén futottak.
Nem is tudtak élvezni a gazdagsag-nyujtotta elényo-
ket, mégis a pénzért éltek-haltak !

Amott gubbaszt kincses ldaddja felett egy vén zsu-
gori. Senkit sem ftiir meg maga mellett; sem fia,
gsem ldnya, sem testvére nincsen; mégis szakadat-
lanul dolgozik, tori magat a pénz utdn és soha
nem telik be kinesekkel. (4. 8.)

A kevésbbé jomoduak pedig, a kiknek még volt
némi érzékiik a szellemi élvezetek irdnt és nemeseb-
ben gondolkoztak, két csoportra oszlottak. Az egyik
egy teljesen elvont vildgnézletnek hdodolt, melynek
sem alapja, sem gyokere az életben. Minden szen-
tet megszenségtelenitenek, minden tiszteletre méltot
lerontanak. Tompa, fiilledt légkorben kévalyognak ;
szédit6, Oriiletes rendszereket alkotnak. Hitetlensé-
gikben makacsul azt allitjak, hogy nincsen biré és
nincsen itélet, nem él az Isten és nem 6rkodik felet-
tink gondviselése. Meghasonldsba keriilnek 6nonma-
gukkal és lelkiik harmonigja felbomlik. A mésik cso-
port pedig- beledobja magét a balhit karjaiba nem
az életfriss, a pezsdiild vallisosség karjaiba, hanem
béklyéba veri ket a bahbonénak igézé kisértete, érte-
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lem és sziv nélkil valé csontvdz, az alvilag rvémej.
vel és a pokol kinjaival, a zsolozsmak végtelen arg.
dozésaival és a fogadalmak sokasigival, melyeket
rendesen tulzottsiguk miatt megszegtelk.

Ezen romlott erkolesok és zildlt viszonyok koge-
pett jelenik meg a Kohelet a maga hajthatatlan és
megvesztegethetetlen igazsagérzetével, élesen figyels
szemével és mélyen jaré elméjével, kiapadhatatlan
emberszeretetével, nagy és nemes szivével és forron-
gds tamadt az 6 elméjében is. A természet csendes
birodalmaban, a honnan 6 a torténetnek zajongé
szinterére lépett; abban az isteni mtihelyben, hova
ember kéz bele nem nyulhat: ott térvényt, rendet
és kovetkezetességet talalt.

«Nemzedékek jonnek, nemzedékek mennek. Felkel
a nap és i1smét lenyugszik. Mind a folyamok a ten-
gerbe 6mlenek és a tenger mégsem telik meg soha-
sem. A mi volt, az megint lesz; a mi mir megtortént,
az ujra fog megtorténni.n (1. 4—9.)

Csakis a szellemek szabad birodalméaban tapasztalt
erészakot, onkényt és szabalytalansagot. Ott tapasz-
talt elidegenedést az embernek 6si természetétsl és
letérést az igazsag és torvény utjarél. «Akarok az
orommémorral megprébalkozni: gondolta magédban
Kohelet. Taldn nyugalmat fog talalni a vig térsaség-
ban sebzett szivem? Hatha az élvezethajhészathan
le fog csendesedni zihdlé kebelem ?» 2. 1—10.)
Alland6 vendége lett a pualotdknak és nyaral6knak,
a kerteknek és sétatercknek. Mulatott és dorbézolt

& nagy urakkal, beleiilt diszes fogataikba s megis-
merkedett énekesekkel &s énekesndkkel.
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A komoly ember azonban nem érezheti magat j6l
gsoka ily léhitok tarsasagiban; nemes szandéka és
tiszta lelke ecsakhamar kiszakitjak a czéda kornyezet-
b6l. Megesomoriilve ettol az élettél, ugy kialtott fel:
«Oh micsoda hitsagos és sivar élet ez! A szél utan
valo jaras, ires abrandok utdni kapkodas!»

- Atpartolt teh4t a kineskeres6k és pénzsévarok
taboraba.

Részt vett az 6 tervezgetéseikben és tizérkedéseikben.
Nyert jelentékeny pénzosszeget, szerzett nagy vagyont.
Latta, a mint pénzszekrényeiben az eziist és arany foly-
ton szaporodik : és megint csak megszallja a kétségbe-
esés, az élet hiusagan valo toprengés. Ugyan melyik
jobb gondolkodasi ember taldlhat allandé Oromet
a holt téke Osszeharacsoldasdban, a kincsek gyiijtésé-
ben és felhalmozasaban?. Tehat tartott azokkal,
a kik tavol tartjak magukat az élettol és a valdiol és
csak az elmélkedésnek szentelik egész idejiiket. Nem
talalt sem nyugalmat, sem pihenést; dlom nem borult
az 6 szemeire. Gondolkozott és elmélkedett, kutatott
és fiirkészett. Kovetkeztetett és toprengett. Leheletével
elhervasztotta az élet viragait; szin és zamat, virig
és illat nem léteztek red nézve. Csak az enyészet
fogalma foglalkoztatta kimeriilt agyat. Mindent bele-
vont gondolkozasanak korébe, a mi felette és alatta,
a mi elétte és mogotte volt. Végezetiill az a faklya,
melyet a sotétség elosztdsara, a mindenség megvila-
gitasara, a végss ok felkutatdséra meggyujtott: langba
boritotta sajat gondolatvilagat, sajat belsejét és egész
val6jat. (L. fej. végén.) Megint csak koponyeget forgatott
Kohelet és fordult a vakbuzgosaghoz; futott a kegyes
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asszonyokkal a templomokba. Ott halmozott imat
iméra, zsolozemat zsolozsméra, fogadalmat, fogada.
lomra, lemondést lemonddsra. Ott hallgatott a paradi.
esomrol 82016 csodaregékre és a pokolnak tulajdonitott
rettenetes kinjaira. Lenyiligoztetett és megigéatetett,
mamorba esett ezen 1j csillogd képzeletszétte dbran.
dos vilag altal. De igazsagra torekvd szelleme tiig-
tént felrdazta tarka almaibol, csillogé abrandjaibél
és arnyvilagabol. Igy allott egyediil és elhagyottan a
foldon Kohelet, meghasonolva 6nénmagaval, elégii-
letlen koranak Osszes jelenségeivel és kimertilve a
sok meddd kisérletezéstél. Ezren meg ezren a nagy
gondolkodék koziil hasonlé lelkitusak kozott elpusz-
tultak : Kohelet azonban talalt menedéket, feltalalta
ononmagat és fényes gydzelmet aratott.

FEgyszer, beszéli Kohelet, latott egy kis vérost,
csekély szamu lakossag lakott benne. Egy hatalmas
kirdly megrohanta, ostrom ald vette, koriilzarta és
szorongatta. A vérosban azonban élt egy szegény, de
békés ember: az a maga erejével megmentette &
varost a szorongaté ellenség kezéb§l. He nem akadt

senki, ki a szegény, de becsiiletes emberr§l megem-
lékezett. (9. 14. 15.) “

Bz az egyszerti esemény, mely valészintileg Kohelet \

napjaiban eshetett meg, oly csodélatos hatést gyako-
rolt red, mint a felhébe borult égrél lecsapott villam.
Micsoda, sz6lt Kohelet, vajjon nem képez-e az ember
i8 ilyen kis vérost magdban, teli ellentétekkel €8
ellenmondésokkal, melyet az élet hatalmai ellenség:
ként ostromolnak. Hatha snonmagunkban talélhatndk

fel az életholesességnek igaz mesterét, a ki visszaverné

. ___ 2 sy
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és elkergetné az ellenséget a mi belsé varunk falairél?
Gondolkozott, keresett és talalt.

Megtalalta a mdédjat sajat egyszertd és mértéktarto
természetében. Megtaldlta abban az egyszerd példa-
széban: (7. 29.) «Isten az embert egyenesnek terem-
tette, holott 6k bonyodalmakat keresnek.» Ez a ben-
s6ben megszoélalt hang Osztonszerileg, ellenallhatat-
lanul vonzotta az élethez. «A vildgot is az § sziviikbe
helyezte» (3. 11.); biztatta tovabb ez a hang. Az
oromnek és az élvezetnek, a tarsadalomnak és a tevé-
kenységnek engedte at magat. Tavol tartotta magat a
mértéktelenségtél és kicsapongastdl, az eszelosségtol
és rajongastol, a hitetlenségtol és vakbuzgosagtol, az
idegolé munkatol és a tunya restségtél. Inkabb orilt az
egyszert életnek, a romlatlan természetnek. «Menj,
edd 6rommel kenyeredet és idd viddm szivvel borodat,
mert cselekedeteid rég talaltak tetszést Isten szemei-
ben» (9. 7.); sugallta neki ez a hang. Nem vad, fék-
telen és 1zgatdé gyonyorokben leled boldogsdgodat,
hanem abban a szelid, csendes és zajtalan tudatban,
hogy még a legegyszeribb 6rom is Isten adoménya ;
annak az Istennek az adoménya, ki az 6rém és vidam-
sag utani vagyat a te szivedbe plantalta, a ki tested
sanyargatdsaban és természetes Osztoneid kiolésében
nem talal kedvet.

Es ha akarod ezen Istenben valé oromet novelni,
gyarapitani és egész életed szamdra biztositani : akkor
keriild & magényt és keresd a tarsasagot. Eljed nap-
jaidat hitvesed szovetségében ; azon asszonynyal, a ki
szeret téged, és a kit te viszont szeretsz; azon asz-
szonynyal, a ki 6romodben és banatodban osztozkodik ;
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azon asszonynyal, a ki hédzadnak hiséges gondozgjg
és gyermekeidnek nevel6 anyja.

Latod abban a ragyogé képben, melyet a kicga-
pongé nagy urakrol festettél magadnak, lathatts)
patakokat és tavakat, palotikat és nyaralokat, kerte-
ket és sétatereket, szolgakat és szolgalékat, énekese-
ket és énekesnéket, de nem talaltal kozottik sem
hitvest, sem anyat, sem gyermekeket és te mégis
esodalkoztdal azon, hogy a végén iszonyat és undor
fogott el. Es ha éreznéd magadnél, hogy van néked
foldi javakban és tehetségben folosleged? ! Es bizo-

nyara rendelkezel te is ilyenekkel, mint minden

ember e vilagon. Es ezek hazad és csaladod szik
korlatjain tulterjednek. Nos, a mi tehetségedben 4ll

azt tedd meg. «Vesd el magadat reggel és ne enged)

kezednek pihenést estve.» (11. 6.) Ragadj meg min-
den alkalmat, hogy er6idet értékesitsd, hogy tehet-
ségedet érvényesitsd ; mikor hasznosat alkotni, nagyot
és maradandét teremteni adatott néked. Iparkodjal
tudast szerezni és ismereteket gytijteni; mert &
tudds a legjobb fegyver a kiilsé és bels6 ellenséggel
szemben egyarant. (9. 18.)

«Ne {oprengj sokat magadban, minek akarnid
elvesziteni tenmagadat» (7. 10.), Még isteni tisztelet-
ben és a vallasos élet kiilséségeiben is tarts mérté-
ket. Vigyazz labadra, ha Isten hazéba mész. (4. 17.)
Mert nem ottani megjelenésed a f6, hanem &z &
fontos, mily szandékkal és mily érzéssel, mily szivvel
¢s mily lélekkel lépsz Isten szent csarnokéba. El ne
hamarkodd vallasos nyilatkozataidat és ne légy meg-
gondolatlan itéleteidben, mikor az isteni dolgokrol
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beszélsz ; mert Isten az égben van, te pedig a fol-
don élsz. Oly messze az ut, oly magas a czél, hogy
te nem tudhatsz mindent és nem birsz mindent meg-
érteni. (5. 1.) Azért legyenek a te szavaid hevesek.
Jobb is ha nem teszel fogadalmat, mintha fogadast
fogadndl és nem teljesitenéd. (5. 4.) Aztdn nyugtalan-
sigban minek hanyédnék a te lelked ?! Es ha meg-
talaltad a bharmoniat tenmagad és magadon kivil,
koriilotted és feletted : akkor szived nem lesz tobbé,
mint a felkorbdcsolt tenger, hanem mint a csendes
folyam, melyben az Istenben valé 6romnek minden
hulldmé Osszetaldlkozik.

Es ha az ellentéteket kibékitetted tenmagadban : ak-
kor nem fogsz kivetni valét taldlni a vildgegyetemnek
rendszerén. Ha néha itt meg ott, az egyik nemzetnél
vagy a masik &allamban az erdszak és Onkény, az
igazsagtalansag és jogtipras jelenségei mutatkoznak:
akkor élettapasztalatod ki fog oktatni arra, hogy esak
a végsd eredmény s csak a fejlédésnek utolsd foka
utin lehet az egészet felfogni és helyesen megitélni
és ki fog oktatni arra: (12. 14.) «Hogy Isten minden
cselekedetet a foldon itéletre visz, legyen az bér tit-
kos, akdr jo, akdr rossz.» Igenis van isteni igazsig-
szolgaltatis a torténelemben, a mely el6bb vagy utobb
feltétleniil bekovetkezik. Létezik biintetés a nemzetek
és dllamok szdméra, ha megtelik a mértékilkk és ha
beteljesedik az 6 idejiik!

Ekképen szélott ez a hang Kohelethez és 6 hall-
gatott red és kovette az O szavat és Orom toltotte
meg az O szivét és béke vonult be az 6 lelkébe.
Mint diadalmas hés kerillt ki Kohelet az odridsi

Az IMIT Evkingve 1909. 8
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kiizdelembdl a korhadt és romlott erkélessk ide-
Jében.

Ime ez Kohelet konyveének tanulsiga!

Tanit benniinket arra, hogy ami életiink, 6romiink
ideje ! Tanit benniinket mély életbolcsességre és igaz
istenismeretre! Tanit benniinket arra, hogy a zsidé
elme szabadon gondolkozhatik és elmélkedhetik,
kutathat és fiirkészhet. Belehatolbat a tudoményok
csarnokdba. s ha néha-néha szélséségekbe csapong
is, de merev tagadassa, kétségbeejté seszimizmussa
soha el nem fajul. Csak a pogany gorogok szdmaéra
létezett a labirintus! A zsidé elme még a legrejtélye-
sebb, legszovevényesebb tomkelegéb6l is megtaldlja
a fonalat, a mely szerencsésen és sértetlentil kivezeti
és ez konyviink végsé szava. (12. 13.) «Csak Istent
féljed s parancsolatait teljesitsd.»

Ez teszi az egész, a tokéletes, a boldog embert.

Budapest. Dr. Farkas Jozsef.

ZSIDO NEVU VAGY JELZETU HELYEK KS
REGISEGEK DACZIA TERULETEROL.

Az erdélyi részek éskorat harom évtized ota kutat-
gatva vidékszerte arrél bizonyosodtam meg, hogy
kiilonosen az olah nép a térténeti tudis véghatiran
til a minden képzeletet meghaladé régi idék embe-
reit a zsidokban tudja. Nagy id6 az Oriésok kora;
de még nagyobb a zgidéké s a mit az oridsok sem
hajthattak végre, azt a zsidok létesitették bizonyo-
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san. Annyira megy ez a felfogds, hogy a Hunyad-
megyei Toérténelmi Régészeti Tarsulat korében, mely
grof Kuun Géza elngkletével s dr. Solyom Fekete
Ferencz alelntke alatt a vidéki hasonrangu intéze-
tek szinvonalat tulhaladé ftudoményos tevékenység-
gel tint ki, a mikor a dévai Varhegyen Hajduczlky
Jozsef tanartarsam altal megkezdett s azéta ritka
szép sikerrel halado iiltetési és utépitési munkéla-
tokkal kapesolatos régészeti vizsgaldédasok széba ke-
rilltek, a tarsulat egyik szdmottevé valasztmanyi
tagja komolyan kovetelte, s6t hatarozatilag utasita-
gomba is vetette volt tudta a zsiddk emlékeinek
megfigyelését. S a legsajatsdgosabb az a dologban,
hogy az aranytermé FErczhegységben, hol a zsiddk
megtelepedése 1848 elétt tilos vala, szintén igen
gyakran taldlkozunk a zsidékra utalé hagyomanyok-
kal, 86t a havasi vidékeken, hol a zsidésag a leg-
ujabb idék nagyobb flirészvallalatival jutott a fold
népével kozelebbi érintkezésbe, szintén rdakadtam a
zsidosag Osi voltdnak par tanujelére.

Hosszu ideig folytatott dscziai topografiai buvér-
lataim kézben arra a tapasztalatra jutottam ugyan :
hogy a helynevekként vagy esupan mondailag jelent-
kezd zsidd vonatkozasok kowzt kiilonbséget kell ten-
nink. A romdn és szerb lakta vidékek kézelében
minden bizonnyal Zid — fal, kékerités képezi az
alapot s valamely vir vagy mds szilard épitmény
fundamentum sziilte az ilynemii elnevezéseket.

llyeneknek tartom azokat is, melyeknek helyi ko-
rilményeirél kozvetlen megfigyelésekkel nem rendel-
kezem, mint Zsidlovo, Breznobanya kiilvarosa, hol 110

8*
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kozségi lakos tartézkodik. Ilyen Zsidd kiskozség, Gal
gamécza mellett Pest-Pilis-Solt-Kiskunmegye vz
jaraséban, Aszéd mogott. Zsidd kiskozség, Vaamegye
szentgotthérdi jarasaban. Zsido pussta, Baranyamegye
Beremend kozség hataran. Zsidé malom, Veszprém.
megye zirczi jarasaban. Zsido hatarrész, Somogymegye
Némettjfalu hatardn, a szigetvari jarasban. Zsidi ha-
tarrész, Osgyan gomormegyei kozség hatdran, a rima-
szombati (nyustyai) jardsban. Zsidd duna, téli kikots,
Plavna kozség hataran Bécs-Bodrogmegye német-
paldnkai jardsban. Zsiddirtds, tanya, Csapdi hatéron
Fejérmegye vadli jarasaban. Zsidokalap, puszta, Kis-
Perkdta fejérmegyei kozség hatdaran a dunaadonyi
jarasban.

Hatérozottan régi falazat, varmaradvany alapjén
nyerték azonban Zsidé neviiket s részben az Oridsok
hagyatékaul is szerepelnek a régi Ddczia teriiletérdl,
helyi vizsgiloddsaim tanusiga szerint a kovetkezd
helységek és helynevek :

1. Zsidévdr kiskozség, Krassoszorénymegye temesi
jardsiban. Ma az ott fejtett granit kébanyarol emle-
getik, hajdan Jozsika-csalad véra volt, s a Nadragrol
kifuté hasonnevii patak jobbparti 313 m. sziklafaldn
most is elég épen lathatjuk a kozépkori lovagvar rom-
Jait. Nem lehetetlen, hogy azon a helyen mar a dékok
vagy a romaiak varat létesitettek, mert a Nadrdg pa-
taka a Ruska Pojana hegység egyik focsucsabdl a2
1380 m. Bagyes alul eredvén, arrafelé északkeletre &
Marosnak a Ruskébél kifuté Jg (=Dobra) mentén €8
keletre a govasdiai vasbinyakhoz & Vajdahunyadhos
a legrovidebb atjarékat hasznélja ma is a hegyi nép:
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9. Zsidovin nagykozség Krassészorénymegye bog-
gdni jarasaban 1808 lakossal. Ennek a kozségnek
hiteles torténete igazolja legjobban a Zidovabdl
szarmazé elnevezések mivoltat. Alig 100 esztendd
el6tt telepitette a vallasalap a falut, melynek helyén
{803-ban még caltes Gemauer und Schutt»-ot jelez
Petrovies Milos azidobeli megyei fémérnok térképe.
A kornyék lakossiaga Zidovanak nevezvén a torme-
lékes helyet, a telepeseket zidoven — falmellettiek-
nek nevezgeték s lassanként a 2 zs-re alakulvén,
esakhamar kialakalt a Zsidoven s ebbél a mai Zsido-
vin helynév is. Még 1863-ban is existalt egy nagy
tormelékhalmaz zsidova, melyet 120 friért arverez-
tetett el az alapitvanyi fotitkarsdig s mind a mai
napig eépiiletromok, vizvezetdcsovek, téglak keriil-
nek felszinre. Itt sikeriilt meghatdroznunk a Peu-
tinger-tabla Berzovia allomésat, melyet Traianus
naplétoredéke * is felemlit.

Berzovia a Dunatél Lederatabél a Temes-Biszira
osszefolyasanal 4ll6 Tibiscumon &t Ddczidba vezetd
hadi ut legfontosabb castelluma, hol a LEG IIII F F

1 Ormos Zsigmond: Régészeti Kozlemények. Berzovia. Ar-
chmologiai Kézlemények VIIL. 1872, II. fiizet 145—154. lap.
Részletesebb felvételeimet lisd A Tabula Peutingeriana hér-
mas décziai ttvonaldbél az Uj-Palénkatél Zsuppéig vagyis
Tibiscumig terjed6 f6 hadi Gt helyrajza. Olvastatott a M. Tud.
Akadémia 1896 marczius 9-ki iilésén. V1. fejezet. Berzovia,
‘Berzobis. Archaologiai Kézlemények. XXIL kot. 104. L

2 Prisciani institutionum grammaticornm Lib. VI, 13,
Edidit Herb. p. 205, Traianus I, Dacicorum. Inde Berzobim
deinde Aizim processimus.
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jelzetii, vagyis a legio IV F(lavia) F(irma) tégla-
bélyegek keriiltek idaig elé.” )

3. Zsidawa (= Zidava), Szerb Posesena mellett,
Krassészorénymegye ujmoldovai jarédsiaban. Az al-
dunai sziklaszoros torkolatdban, Bézidson alul kovet-
kez6 kozség felett északkeletre terjedelmes rémai var
allott, melynek romjaibdl t6bb felirat és bélyegestégla
keriilt méar el6.®* A vasfalakat ma is bontogatjak s
szilard épitményeit valosaggal kibanyaul hasznélta
a lakossiag. Legutobb 1903 nyaran vizsgiltam ét a
castellumot s Zsidava elnevezését azonnal tisztdba
hoztam.

4. Zsidova, Hunyadmegye hatszegi jards Kitid nevil
kozségénél. 1883 tavaszan egy disznépasztor nydja
utan ballagva, a turdsban aranykarikdkra akadt.
A lelet hirére megindult kincskeresés, tobb thasosi
eziist tetradrachmat is deritett felszinre, gy hogy az
egészet a Krisztus sziiletési évezredre lehetett classi-
ficalni. Magam is, mint a ki akkoriban a Hunyad-
megyei Torténelmi és Régészeti Tarsulat muzeumé-
nak létesitésével faradozva, sziinidémet a megye be-
utazdsira hasznaltam, mindjart 1883 &prilis hava-
ban kildtogattam Kitidre. Ott nagy meglepetésemre a
Plesa (= Pilis) tet6 oldalan Zsidovat hallék emle-

1 Corpus Inscriptionum Latinarum III p. 1019 ad nume-
rum 1631, n. 8070. Vesd 6ssze sajit tanulményom Berzovia
fejezetét, hol az Gsszes téglaviltozatokat bemutattam.

2 Corpus Inscriptionum Latinarum III 6275, 8006, 8007,
8008, 8070, 1807, 8075%, 12632, 144962 Még 1866-ban ismer-
tette volt firadhatatlan mesteriink, Rémer Fléris Régészeti
krénikdjiban. Archwologiai Kézlemények. VI, évf. 3
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getni. A falu felett, a reformatusok temetdjében a
sirasok tényleg épiiletrészleteket forgattak ki. Kgy
kis castellumot konstatalhaték azon a helyen, a hol
mar a dakoknak is értanydjuk létezett.”

5. Zsidoheqy, Zalatna felett, Alséfehérmegyében.
A rémaiak aranybanydszaténak centrumdiul szolgilt
Zalatna, Ampelum néven viragzott, Traianus héditdsa
utdan s tényleg nagyszamu semita telepes lakossag
talalta benne kenyerét. Ezekr6l mdas alkalommal
szandékozvan szo6lni, e helyen csupan azt emlitem
fel, hogy a helységh6l délre emelkedé erdés kupot
nevezik Zsidohegynek. A monda szerint a zsidék
vara allott azon. A rémai Ampelum nem terjedt fel
a 978 méter magas hegytetére, hol emberi lakés
most sem létezik: de alatta Peloecsany feldl valoban
talaltam épitkezési maradvanyokat. Szamitdsom sze-
rint léteznie kellett egy Ortoronyfélének a Zsido-
hegyen, mert a Gydgyviz volgyére a thermai miatt
kedvelt Feredégyogyra, mely épen azért Gerniczova —
Melegforras nevet viselt, ott vezetett at a hegyi t.
Ott jarbattak at a Kistanya (Boicza) vidék rémai
aranybanyaihoz is.

6. Zsidohegy, Torda-Aranyosmegye Felvinez varosa
mellett. Epen a vasuti alloméssal szemben, délfelé
latsz6 hegyet hivjak Zsidohegynek. Ezt csak a meg-
eléz6 1908. év oktéber havaban kereshettem fel s

1 Hunyad vérmegye torténete. Els§ kotet. Hunyadmegye
foldjének torténete az Gskortdl a honfoglalésig. frtdk dr. grof

Kuun Géza, dr. Torma Zséfia és Téglis Ghbor. 155. lapjén.
A kitidi 6rhely.
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nagy almélkoddsomra nem is romai vagy dak, hg.
nem hatarozottan ujabb eredetd s legfennebb a XVII,
szézadbol szarmaztathaté dgyutelepeket és sénezo-
last talaltam ott. Itt tehat a mostani nemzedék
ol6tt erthetetlen régiség sem igazolja az elnevezést.
A rémaiak onnan északra a Liki volgyén lakozénak g
katonai allomasuk Székelyfoldvarnal négy kilométer-
rel fennebb Koesard felé kovetkezett.

A Zsid6évar elnevezésre tehdt a helyszinén semmi
tampont nem kinalkozik. Annal érdekesebb az Ara-
nyos volgyén jelentkez6 Zsidovina.

7. A Zsidovina-hegy, Lunka kiskozség hataran,
Tordaaranyosmegye toroczkéi jarasaban. Az Aranyos
volgye Varfalutél kezdve annyira Osszeszorul, hogy
csak helyenkint 6blosodik ki némileg s ilyenkor el-
ragado kilatas kinalkozik a parti sziklak magasabb
alakzataira is. Foleg felulr6l Offenbanya fel6l le-
ereszkedve, mar Szoloviatol lathato a Zsidovin nevi
hatalmas sziklatémeg, melyen olyan oszlopos elvila-
sok sotétlenek, a minékre Déltirolban a dolomit-
hegyek vilaghirre jutottak. Az athmosphwralidk be-
hatasa alatt képz6dé oszlopzatokban a népfantdzia
egy régi, még a zsidék korszakaban itt lakozott
kényur virkastélyanak porticusait latja. A zsarnok
Gr 4. p. szénagytjtésre rendelé ki a volgylakékat,
a kik azért esdekeltek, hogy Illés proféta napjén
(Junius 27, gor. naptér junius 14) mentse fel a ka-
szélés alul, hogy ast megiinnepelhessék. A kegyetlen
vrir korbdcsosal kergette vissza a konyorgs kovetet
8 & vélgy torkéhoz idomitott medvéit, oroszlénjait
allitotta lesbe, a netén mégis tilalomszegésre vete-
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meddk ellen. A jambor nép kora hajnalban munka-
hoz latott, ecsakhogy megpuhithassa zsarnoka szivét,
azt remélvén, hogy szanalombél elengedi ket az
isten hézaba. De reménységiikben csalédniok kelle.
Az oridas par lépéssel ot termett a hegytetén, a hol
épen egy hatalmas boglyat halmoztak jobbagyai Gssze
8 korbacsa suhogtatasaval tetézte borzalmasan tivolté
parancsszavait. Egyszerre megkondult alant a szoles-
vai kis templom harangja s abban a pillanatban el-
borult a kornyék s iszonyd menydorgés, villamlas
kiséretében valésagos istenitéletet hozott az Eg. A nép
arczra borulva esdekelte le bfineit, hogy a kényszer-
nek engedve, munkdjaval megszentségtelenitette a
szent napot. Mire ismét kisiitott a nap s elilt a
vihar, a hatalmas szénaboglya kévé meredten allt
elétte, az oridst izzé-porrda szaggatd a villaimsujtds s
hatalmas csontjai ott révedeznek a hegyek oldalan.
Lenn a volgy torkaban 6rkodé medvék és oroszlanok
szintén kové valtak. Fenn a szolesvai szoros oldaléan
kémedvét mutat a nép s az Aranyos medrében ma
18 fehérlik ilyen kdoroszlan. A biiszke varpalotat is
elsoporte a vihar s csak. képillérei, oszlopsorai hir-
detik az Ur haragjat. Mindezt képekkel is illusztralta
az Erdélyi Karpat-Egylet folydirataban Téglas Istvan,
mint Torda-Aranyosmegyének a természeti szépsé-
geket és a torténelmi hagyoményokat is nagy szor-
galommal gytijté tanfeliigyeldje.

1 Téglas Istvdn: A zsidovinai érids. A Zsidovina vér, a
Bagolyké, az Oroszlanks, a Medvekd rajzaival. Erdély, XVII,
évfolyam, 1908. 1—2. szém 3—7. lapjén. 1—4. rajz.
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Q. A Zsidéaszlal (Masa Zsidovuluj), Zsidéorra
(Nasu Zsidovuluj), Sugdy havasi kozség folott, Sze.
benmegye szdszsebesi jdrasaban. Az utolsé ember.
lakta kozség Szaszsebestél délre 35 kilométernyi
Sugdg. Azontul mind magasabbra tornyosulé kris.
talyos palahegyek kozt a Sebes kanyargés medrében
erészakolta ki az erddkinestar a kozlekedd utat, mely
a fenyveserdok gondozisira épitett erdészhdzakhog
vezet. A Sugigtol 18 kilométernyire esé Tennak ko-
riilbeliil fele utjan a jobb partrél aldcsingd Grumas
sziklaban elatkozott embert lat a népfantdzia. Mind-
jart e felett egy vizszintesen elhelyezkedett kdlap, a
Zsidoasztala (Masa Zsidovuluj) nevet visel. Egy ma-
gaval meghasonlé 2sidé élte e hozzaférhetetlen ké-
lapon végnapjait, mignem a sorsharag koévé valtoz-
tatta. Orra kiilonosen a holdvilag sejtelmes deren-
gésénél szintén kiveheté a kdszobornak s Nasu Zsi-
dovulujnak mutogatjak a hegyi pésztorok.' A nép-
mondak naiv felfogasi Ahasverusa jelenik meg itt
a fenyvesek rejtekében.

Ezekkel az észleletekkel jarulhatok sajat sok évi
tanulmanyaimbdl az erdélyi olah vidék kozt mutat-
koz6 zstd0 jelzdji helynevek ismeretéhez. A népnél
a jelekbdl lithatélag az Orids és a Zsidé fogalma

tarsultan az emberfeletti szokatlan nagysdg, rend-

kiviiliség kifejezdje. A ssidok, nyilvan a bibliai tor-
tén?tek félreértett tanitdsainak hatisa alatt, egykor
ural, zsarnokai valdnak ennek a foldnek s azért &

' Lisd EMKE kalauznak szerkesstésében megjelent elss

.i

kiaddsit. Szebenmegye. 15, Sugigtél Téerdészlakig.
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méasként érthetetlen vagy a tradicziokbol kiveszett ré-
gesrégi reliquidkat s itt-ott a romai és dak varak
romjait is nekik tulajdonitja a jambor néphit. Az a
sajatsagos, hogy épen a kozremiikodésemmel kutatott
és kivalé rokonszenvemmel minden leheté médon
koriilvett dévai varhegynél, mely alatt 32 évig ter-
jesztem a kulturat, jollehet egy irodalmilag is sze-
repelt ir6 ott a Zsidok koranak nyomozasira kote-
leztetett, a népies felfogds megnyilatkozasarél nem
tudtam megbizonyosodni.

Budapest. Téglas Gdbor.

HAROM VERS.
1.
MA NISTANO.

Széder este dhitatos esondje.
A kupdkban piros bornak gyéngye.

Unnepi fény ragyog a szobdban,
Pdska, torma széderesti tdlban.

Az asztalndl imédkoznak négyen.
Ozvegy férfi hdrom gyermekével.
Hirom gyermek édes anyjit sirva
Oszszel vitték temetsbe, sirba.

Arczukrél & gydsznak sotét drnya
Folengedett vig 6romben, méra,
Unnep estén kelletlen a bénat,
Noszogatva széles jékedv tdémad.



KISS ARNOLD

Tiizes ital pirt fakaszt az arczon,
Kaczaj csendill egy-egy gyermekajkon,
Zsidé dalnak zeng melddidja,

Mindig borts, ma vig a notdja.

Kidus zondil, s mindnydjan foldllnak,
S folemelik az tinnepi talat,

«A ki éhes, helyet taldl ndlunk,
Vindor embert szeretettel vdrunk.»

S ime most a legkisebbik lényka,
Kdes csoppség, béj a mozduldsa,
Megkérdezi — szava csengd, bdtor,
«M# nistdné ?» — az édes apjatol.

«M& nisténé ? mondjad apdm nékem,
Ez az éjjel mds-e mint mds éjjel ?
Egy nap, egy év olyan mint a mésik.
Szivem - apim védlaszodra végyik.»

S konny szokik az apdnak szemébe,
Szétlan tekint hitvese helyére,
Beszédesebb védlasz minden dalnél
Egy tires hely a széder asztalndl.

Hérom drva osszenész kénnyezve —
A ki ket legjobban szerette

Mé nistdné — fokszik erdészélen,
Temetében, siri sotét éjben.
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2.
A KEHELY.
Frug.

«Anydocskdm, mondd, vajjon igaz,
Mit nagyapdm mesélget ?

Hogy Isten elétt kehely dll —

S ha minket dznek, tépnek,

S ha vériink 6mlik idelenn,

Es kénnyeink csorognak;

f]gy Isten egy-egy konnyet ejt,
S a konnyek abba folynak ?»

«Jgaz fiam!» — «ks mondd anydm,
Valé, amit hallottam ?

Ha telve lesz a kehely — 6

A Messids legottan ?»

«Val6 fiam!» — Elhallgat most

A kis fin merengve.

Majd szol: «Anydm, mondd, a kehely
Mikorra lesz megtelve ?»

Busan tekint kérdé szeme

Az anya bas arczdra:

«Hét feneketlen a kehely,

Hogy konny folyvik hidba ?

Mért nem telik meg a kehely

Bér szenvediink e foldon?

Tén folszikkad benn mind a kénny,
Evek sorén — vagy rogton ?»

Az anya hallgat. Elborong.
'Mély bdnat van szivében.

S egy forré kénnyii, szomorin
Csillog meg a szemdben;
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8 a bdjos gyermekarczon is
Két konny gordiil peregve —
Fogadjad be 6h Istenem,

E konnyeket kelyhedbe !

3.
A CSILLAGOK HOL VANNAK ?

Frug.

Ragyog a hold. S a csondes éjszakéban
Az égen ottfenn csillagok ragyognak —
S ezredszer ldtom csodds ldngigéit
A régi, szent és biibdjos lapoknak.

S amint olvasom mohé csoddlattal,

Egy szent igétél kigyullad az arezom :
«Népem ! te 1ész mint csillagok az égen,
S mint porszemek févényes tengerparton.»

Tudom Uram! szavadbél nem hull porba
Egy ige sem — igéreted bevéltod,
Tudom Uram ! beteljesited mindet,

Csak az id6t, a te id6det vdrod.

Igéretednek — magam ldttam Isten !
Egyik fele beteljesiilt felettiink,
Mindenek 14ba benniinket taposhat,
Mikép a fovény, olyanokkd lettiink.

Beteljesiilt : por és kovek levénk mi,
Szabad préddi glinynak és a vésznek, "
De hol Uram! g csillag ragyogdsa ?

A csillagok, a csillagok hol késnek ?

Budapest, Kiss Arnold. |
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A VAROSI HITKOZSEGEK TEENDOL

A zsid6 hitkozségeknek egyik tipusa pusztulofél-
ben van, 80t nagy részében mar el is pusztult. Azok-
nak a kisebb falvaknak és mez6varosoknak, a hol
oreg emberek emlékezete és a temeték tanusdga sze-
rint mindig egyiitt lakott tiz-husz, s6t negyven-otven
zeid6 csaldd is, ma alig van oOt-hat zsidé esalad
lakossdga. KEzek is nagyrészt oreg emberek. Zsidé
fiatalsdgot falukon ma alig latni. T.egnagyobb résziik
kivandorolt. Egész csalddok Amerikdban élnek, a
tobbi a szomszéd nagy varosokba, esetleg a févarosba
koltozott.

Hogy ezzel kapcsolatosan a zgsidé eélet, a zsidé
tudas faluhelyeken teljesen sziinéfélben van, mon-
danunk sem kell. A népiskolik egymésutin fo6l-
oszlanak, mert a kozségben megmaradtak nem bir-
jak az iskolafenntartdas terheit és mert az iskola-
nak — nincsenek gyermekei. Fiatalabb zsido csalé-
dot ritkdbban taldlni faluhelyen és kiilonben is azok-
nak mar nincs is gyermekiik. Legfeljebb egy-kettd.
De a templom is lassankint folmondja a szolgalatot.
Ha diiledezik, nincs, & ki renovéltassa, mert a kolt-
séget nehéz eléteremteni.

Ezzel szemben né, egyre né a nagyobb varosok
zsid6 lakossaga. A varosi hitkozségek fejlédnek és
viragoznak és egyre nagyobbodnak a vidékrdl be-
vandorlottak emelkedé szamaval. Itt templomok
épiilnek, itt iskolak keletkeznek, intézmények gyara-
podnak. A zsidé jotékonysiag, a zsido szellemi élet
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itt kapja az els6 esGesoppeket és az elsd napsuga.-
rat; de tagadhatatlan, hogy a jotékonysig mérete;i-
nek novekedésével mértani haladvéinyokban terjed g
nyomor €s ikertestvére : a ziillés. S akdrmennyire
igyekeznék is a hitkozség vezetdsége, hogy eleven ég
egészséges életet ontson az emberekbe, a rothadag
utjat sok esetben nem képes féltartoztatni.

Az okok, a melyek ezeket az ujabb dramlatokat
eléidézik, nem tartoznak ide. Ha majd valaki a ma-
gyar gazdasagi eélet torténetét megirja, ezeknek az
tjabb véltozdsoknak a gyokereit is ki fogja dsni.
Tény, hogy a zsidé szegénység és a zsidok proletdr-
saga ijeszté mértékben novekszik; és pedig azért,
mert a gazdasagi erék elbelyezése a zsidékat nélunk
is a varosokba tolja ki és a kisebb hitkozségek la-
kossdga meggyériil. Tény, hogy azok a falvak, a hel
olyan tomegi zsidosag lakott egyiitt, hogy rabbit még
nem, de templomot és iskoldt mér a sajat erejiikbél
fenntarthattak, sziinéfélben vannak, mert a falusi
fiatalabb nemzedék részint kénytelen félhagyni atyja
foglalkozésaval, részint jobb palydra akar lépni, egy
masik részében pedig kivandorol Amerikaba, sokszor
meg a szomszéd nagyobb vérosba tédul. Igy aszutédn
pusztul a falusi zsidé hitkozségi élet. S6t e sorok
irdja tud nagy és régi rabbiszékhelyekrél, a hol ma
a szombati istentisztelethez sziikséges tiz felnétt zaido
férfit nem lehet 6sszehozni s nem azért, mert a vallasi
érdeklédés hianyzanék, hanem egyszeriien azért, mert
tiz felnétt zsido méar ott ninesen.

Hogy ez felekezeti szempontbél mennyi kart Jelont
elég arra a tényre utalnunk, hogy falusi népisko-
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laink egymasutin bezarodnak. De még ennél is na-
gyobb az a veszély, a mely a véarosok zsidésagat
fenyegeti. A zsiddsdgot mondom és nmem a hitkozsé-
get. Mert a hitkézségek latszélag erdsbodnek és
teherképességiik, ha nem is arinyosan, de nd. Csak-
hogy a hitkozségek minden igyekezete és joakarata
nem elég ahhoz, hogy utjat 4llja a szegény emberek
erkolesi ziillésének, melynek a varosi élet a meleg-
agya. A ziillott zsidé két oldalrél is kart jelent a
zsidé kozosségnek. Azzal, hogy a zsidésaghoz tarto-
zasénak minden érzete megsziinik és azzal, hogy
gyarapitja a zsidok elleni fegyvereket és tapot ad a
zsid6k erkolcstelenségéril terjesztett hazugsédgoknak.
Hisz mar ezerszer is figyelmeztettek arra, hogy egy
egész vidéknek szervezett méregkeverd bandéja az 6
emberpusztité cselekedeteivel sohse szamittatik be az
illeték felekezeti biinlajstromanak. A mi kiilonben
helyes és méltanyos, csak a zsid6kndl nem alkal-
mazzak.

A z8id6 hitkozségeknek tehat mar az onfenntar-
tdsi Osztone is parancsolja, hogy hiveik erkdolesi
életét iranyitsak és szabdlyozzdk. Ez eminens zsidé
vallasi kovetelmény is, a mi alol soha és sehol {6l
nem menthetjiilk magunkat. Es ha semmiféle feleke-
zetnek nem lehet sem a joga, sem a feladata, hogy
a gazdasagi élet szabdlyozdsat a maga érdekének ala-
rendelje, egy felekezet sem oldhatja magéit fol az
alél a kotelezettsége alol, hogy hivei egyéni érzését
€s egyéni képességeit annyira erdsilse, hogy a gaz-
dasdgi bajok és a gazdasdgi ecsapdsok elviselésére
és ellensulyozdsdra elég erct érezzenel: magukban.

Az IMIT Evkinyve 1909. 9
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Nem oldhatja fol magat az aldl a kotelezettség al6l,
hogy hiveit az élet harczaira és kiizdelmeire olyan
fegyverzettel lassa el, a mely erkolesi életmédjat ég
életfolfogasit meg nem sebesiti.

A zsidé hitkozségek teenddihez tartoznék az arrg]
val6 gondoskodas, hogy azok a nagy vallési és er-
kolesi karok, a melyek az 1jabb idében mutatkoz-
nak abbol kifolyélag, hogy a zsidék a nagyobb kizép-
pontokban keresik megélhetésiik forrdsait, megsziin-
jenek. A zsidé oOsszességnek Magyarorszagon érdeké-
ben all, hogy az orszagban lako hitsorsosok ne a
varosokba koneczentrilédjanak, hanem mint eddig is,
nagyobb résziikben falvakban maradhassanak. Ez
szoczialis és etika1 érdeke az orszidgnak, szoczialis és
etikali érdeke a zsidésagnak és létfoltétele az egész-
séges, az érzésbeli zsid6 felekezeti életnek is. Az or-
szagnak azért, mert a kiilonbozé felekezetek rétegeit
kozelebb hozza egymashoz és a kozos életméd a kozos
rokonérzést is taplalja, a mi mindeddig, bdrmennyire
szoljanak ellene itt-ott a latszatok és a konkolyhinték,
megvolt. Szoeczidlis szempontbél pedig azért fontos,
mert igen sok exisztenczia, mely a vdrosban nyomo-
rog és zillésnek indul, faluhelyen szegényen bar, de
megélhet. 8 a mig varosi laké létére terhére esik
kornyezetének, addig faluhelyen produktiv munka-
tarsa a koznek.

Ezek az érdekek csak fokozodnak, ha speczidlisan
z81dd, azaz etikai momentumokat vesziink figyelembe.
A zsid6 élet benséségének, szivélyességének, egyszeri-
ségének és kozvetlen keresetlenségének gyokere az &
patriarchilis egyiittélés, az a csaladiassag, a melyben
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egész kozségek lakédi gy éreznek egymadssal, mintha
még most is egy apanak és anyanak volnanak a gyer-
mekei. Bzt a szocziilis érzést fokozza a hitkozségi
élet, annak terhei és kiizdelmei, bajai és nehézségei,
a melybdl minden zsid6 kiveszi a maga részét. Még
a legszegényebb is, Mindegyikiik talal olyan teriile-
tet. a hol a maga egyéniségének értékét latja, a hol
a maga munkajdnak a hasznat tapasztalja, a hol
aldoz, a hol figyelnek red és a hol tekintethe veszik
az 6 vallasi érzéseit és sziikségleteit. Tudja, hogy
valaki és tudja, hogy egy kozosségnek a lanczszeme
és orommel kapcsoltatja magat az osszességbe. A zsido
tudas szeretete, a szentiras és a hagyomanyok isme-
rete is jobban tenyészik, illetve aranylag tobb mive-
lére talal ott, a hol kisebb zsidé kozosségek talal-
koznak egyiitt. A zsid6é tudoméany intenziv miivelése,
igaz, csak nagyobb varosokban lehetséges, de itt
inkdbb a tudosok czéhének a foglalkozdsa. A zsidé
irodalom eszméinek egésze, az abbél kidradé vilag-
nézet, a tanitdsok hatasa és gyakorlati eredménye
élénkebb és er6sebb a kisebb véarosokban, a hova a
nagyobb és sokszor még kelléen meg nem érett igaz-
sdgok csak lassabban jutnak el és igy az egészséges
gondolkodéshan is egészségesen szivodnak fol. Az ide-
gességtél ment, a l4zas sietség nélkiilli munkalkodas
kozepette inkabb fejlédik az osztélygyfiloletet nem
1smer$ testvéri érzés, az igazsigos gondolkodds és a
helyes cselekvésnek az osztone. Mindmegannyi ténye-
z0je az anyagi és erkolesi boldoguldsnak,

Az ilyen kisebb esoporta falusi hitkdzségekben
konnyen éledhetne ol az a vallisos ismeretek utdni

=
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vagy, mely a régibb zsiddésdgot olyan szépen digzi-
tette és a melyek még ma is él6 6reg embereinknek
legy6zhetetlen erdt kolesonoznek az élet harczaiban
és a melyeknek az életboleseségei mar nem egyes
hittestvériinknek volt az iranyitéja a tarsadalmj
ranglétra emelkedésében és a kézjéra irdnyzott mun-
kassagaban. Hiszen ismeretes, hogy a zsid6 valldsos
irodalom milyen mélyitéleg hat az értelemre és a
tudasra, mennyire gazdagitja a tapasztalatot és a
kedélyt; hogy oOnkényteleniil is félszinen tartja az
idealis hajlamokat és képességeket, a melyek feleke-
zetiink tagjaiban oly bdven talalhaték. A tisztdn
etikai szempont is megkoveteli, hogy ébren tartsuk
és apoljuk azokat a vagyakat, a melyek ndlunk val-
lasos életiink multja és tartalma irant szunnyadoz-
nak, COsak koril kell tekinteniink és feliiletes vizs-
galodas utan is kénytelenek lesziink elismerni, hogy
a zsido tudds apadasaval ardnyosan apadnak a csa-
1adi egyiittérzés és szeretet, valamint a testvéri
egyiivétartozas mélységes forrasai.

J6l tudjuk, hogy a reslis vildgnézet, az induktiv
iton haladé tudomédnyossig korszaka nem igen ked-
vez a valldsos dhitat teremtette gondolati megallapo-
désoknak. S ha a mi irodalmunk termékei olyan
gondolatokat és érzéseket ébresztenének, a melyek
az igazsdg utén torekvé szellemnek korlatokat alli-
tananak, nem szélndnk semmit. De mindaz, a mit
a z8id6 valldsos gondolkodas évszazadokon at terem-
tett, a redlis valésagot szemlélé észnek a munkéjs.
Egész irodalmunk . minden torekvése arra irdnyul,
hogy az embert a tirsadalomnak nevelje. Minden
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gondolatnak az az alapmotivuama, hogy: Islen a (6r-
vényeket az embereknel emberelkel valé boldogu-
ldsdra adta. S éppen azért a mi irodalmunk figye-
lemmel van arra, hogy a zsidé népet olyan élet-
modra nevelje, melyben érezze, hogy ugy az egyeén,
mint az Osszesség az egész emberi kozosségnek egy-
egy része és a maga boldogsagit csakis a koz eqyele-
mes boldogsagaban taldlhatja. Megbecsiili az embert és
foldi 1étét és folyton hangoztatja, hogy az idealizmus
tere és talaja az a kozosség, a melylyel egy levegdt
szivank. A mi irodalmunk eszkoze az életben valo el-
igazodésnak és kivétel nélkiil az emberi nem neve-
lésének szolgalataban all. Nem is szdélva arrdl, hogy
nyelvezete, kifejezésmddja, kolt6l lendiilete, érzése
meélysége az esztétikai kovetelményeket is kielégiti,
a nélkill, hogy a tapasztalati ismeretekkel a leg-
csekélyebb ellentétbe is hozna.

Valamikor, még csak nem is nagyon régen, a mi-
dén a magyar modern zsidésdgnak még nem az voll
a legnagyobb torekvése, hogy konzervativnek ldssék,
er6sebb érzék uralkodott a hitkézségek vezetbiben
az olyan megolddsok irdnt, a melyek a zsidé eré-
nyek és a zsidé életmod megmaradésat biztositjdk a
modern dramlatok kozepette. Az elmult évszazad
derekdn, de mér a negyvenes évektél kezdve, gy
az egyesekben, mint a hitkozségekben ébren éltek a
vagyak, hogy az ujabb liberdlisabb gondolatoknak a
szelldje a ghettéval egyiitt a zsidésdgot is el ne
soporje. A zsidé rabbiképzé, a tanitéképzé intézet
ennek a kornak a sziilottje. Azéta szdmos jétékony
intézetiink is latott napvildgot és az emberek fol-
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segitésére irdnyulo intézmények megteremtése, min
kérhdzak, arvak otthona, aggok menhelye egymgg-
atén keletkeztek. Ezért géncs nem illet benniinket
és biiszkén mutathatunk azokra az eredményekre, g
melyeket 40—30 évi hitkozségi életiink létesitett.
A mostan folépiilt vakok intézete, valamint a fel-
allitandé zsid6 gimndzium is, a mely remélhetfileg
teté ala keriil, csak gyarapitja kozintézményeink gzg-
mat. Az I. M. I. T. tevékenysége is sikerekkel dicse-
kedhetik és kiillonosen a zsidé kozéposztaly zsidé
miveltségére termékenyitéleg hatott. Csakhogy az itt
folsorolt intézmények a zsidé épiilet disze és teteje
és a mi hianyzik — az alapja. Ezt nem raktak le
és arr6l évtizedek 6ta zsidé hivatalos korokben nem
i8 folyik eszmecsere. Pedig erre kell gondolni. Mert
belsd erét és kitarté képességet csakis attél var-
hatunk.

De miképpen? Ez a kérdés és erre szeretnénk
feleletet talalni. |

Mar bevezetésiil mondottuk, hogy a magyar hit-
kozségeknek egyik fébaja az a sok szegény ember,
a ki hajotorotten a vidékrél a vdrosokba ozoénlik.
Ennek véget vetni és az illet6ket falvaikba vissza-
telepiteni lehetetlen. Kppen azért a hitkézségeknek a
megvaltozott viszonyokhoz mérten az volna az elsé
feladata, hogy a kisebb hitkozségek patriarchélis éle-
tét folelevenitse és teriileteit bizonyos mértékben de-
czentralizalvin, a hitkozségi tagok ardnydban 4j hit-
kozségeket j rabbinatussal és uj elemi iskoldkkal
létesitsen.

Minden ilyen hitkozség kellé autonomidval ujabb
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gyujtépontjavé lehetne az illeté zsidok belsd vallasos,
tehat erkolesi életének. Mindjart meg is jegyezziik,
hogyan képzeljiik ezt a hitkdzséget. Egy varos terdi-
letén tobb hitkozség volna. Mindegyikhez egy-egy
népiskola tartoznék és azok a tagok, a kik ebben a
korben laknak. A vezetés egységes lenne. Egységesnek
maradna a chevra, valamint a hitkozség jétékony in-
tézményeinek az irdnyitdsa. A helybeli viszonyoknak
megfeleld véltozésok kozos megbeszéléseknek alapjan
létesittetnének, a mely megbeszélések a kozosen va-
lasztott testiiletekre tartozndnmak. A vallasi tigyek
targyaldsiaba a rabbik, a mi természetes, bevonandok
volnanak és itt ovék a donté szd.

Ezen az uton iskolaink csak helyet cserélnének, de
nem sziinnének meg, és ezen az uton vissza lehetne
vezetni a varosokban vidékrdl letelepedett zsidékat és
csalddjaikat a hitkozséghez és meg lehetne Gket erd-
siteni a zsidésdghoz valé tartozdsukban, valamint tér-
sadalmi és emberi mivoltuk tudatdban, a mi éltal a
hitkozségek a zsidd wvalldstdl redjuk rott legfobb fel-
adatnak megfelelnének. Mert ne felejtsiik el, ezek a
bevandorolt emberek a kész veszteségek szamldjdhra
tartoznak. Mindegyikok kiilon-kiilon a maga eredeti
otthondban értéket képviselt, de itt, a hdzak nagy
sokasdgdban olyan, mint a szélvésztél ide sodort
falevél. Sehova sem tartozik. Letort exisztenczia, &
ki otthonédban, a hol talén szerepet vitt és a hol
megbecsiilték, megélni mar nem képes. A szovetke-
zetek, az uj gazdasdgi aramlatok aldmostdk meg-
élhetése foltételeit. A kenyér kiesett a szdjabol s ott-
‘hon rosteli a szegénységet, az alacsony sorsot és az
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4j, talin szegényesebb foglalkozdst. A gyermekeket
is kell tanitani, az pedig eredeti lakhelyérél koltgé-
ges. Folzarandokol tehat a varosba. Nagyobb vizben
a halak is nagyobbak. Nehéz szivvel, a melyet vég-
telen optimizmusa emel csak f6l, ide jon abban g
hitben, hogy uj életet kezd a még pénzzé tett par
garasdaval. A gyermekeit6l is remélhet valamit. Vala-
hogyan csak meg fog élni és eljott a virosha és a
remények lassankint szertefoszlanak. Nincsen pénze
és nincsen keresete és rovid idé alatt a hitkozség
jotékonyiigyi osztalya, a chevra, az izr. ndegylet és
egyéb j6tékony intézet kéregetéinek a szama sok,
igen sok 1) taggal és — valljuk be — sok uj ellen-
séggel szaporodik. Mert minden ki nem elégitett
kéregets kész ellenséggé valik. Igy lesz kereset hijjan
a kavéhdzi kartyabarlangok allandé lakéjava és csa-
ladjdnak tlirhetetlen zsarnoka. Az otthon kész pokol
s az erkolesi ziillés tanyaja.

Er6s a meggy6zddésiink, hogy ezeknek az.embe-
reknek a hitkozségi életbe vald bevonésa sokat segi-
tene ezeken az allapotokon. A legnagyobb baj, az
agrolszakadtsig megsziinnék és a hitkozségnél ta-
pasztalt emberbe vétel a csalodottsdg és szarnysze-
gettség keserii érzete kozott az onérzetet taplalnd a
maskilonben gyenge kitartasi egyénekben. Nem ‘azt
gondoljuk, hogy a templomi prédikécziék produktiv
munkira sarkalndk -— ambar itt-ott még ezt is le-
hetne konstatalni — de igenis aat, hogy a jovevény
varosi életmédja, ha csak részben is, de belekapeso-
16dnék & balbiszi multba és onérzetet és munka-
kedvet Gntene abba, a kit a reménytelenség minden
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emberi onérzetébsl kifosztott. Krezné, hogy ember és
érezné, hogy valaki. Gazdag, de még jéméda embe-
rekké sem lennének, de ha egyelore csak annyit
nyeriink, hogy az illetéket visszaadjuk régi, megszo-
kott, becsiiletes és harmonikus életmodjuknak, méris
sokat tettiink. Bizonyos, hogy a koldusok szamat
apasztandk és bizonyos, hogy a patriarchalis élet-
mod fenntartasaért aldozatokat hozni nemesak egy
erkolesi testiiletnek, a milyen egy hitkozség, érde-
mes, de még a maganembernek is.

Ez lenne a varosi hitkozségek formalis iranyitasa.
De azért mi ebben a hitkozségnek ecsak kiilsé fol-
adatat latjuk. Elsérangu és legfébb tevékenységét mi
abban taldljuk, hogy hiveinek valldsos kielégitésérol
gondoskodvan, egyszersmind szemiigyre veszi azokat
& modozatokat, a meliyek kozott a vallashoz és a
zsid6 kozosséghez valé ragaszkodds tenyészik. Nem-
csak koveteli a vallasos parancsok teljesitését, a hit-
kozségi intézmények tamogatasit, hanem iigyel arra
is, hogy a szivet, az érzést és az elmét alkalmassd
tegye mindazoknak az idedloknak az épolasdra, a
melyeknek novését, gyarapoddsdt, megerisodését és
megvaldsuldsat ohajtja latni. Hogy az otthon, a sa-
jat tiizhely, az egy helyen valé megallapodottsag, az
onallésag elémozditoi és gyarapitoi felekezeti életiink
kovetelte életmédnak — tudjuk. Tudjuk azt is, hogy
a czionistak, az alliance, a Rothschild- és a baré
Hirsch-telepek mennyi igyekvést és gondot fordita-
nak ennek az eszmének, hogy a vandorldsra kény-
szeritett zsidokat nyugodt és megallapodott exiszten -
czidhoz juttassak. Tudjuk, hogy oriasiak az aldoza-
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tok, miket hitfelekezetiink médosabb tagjai testvéreik
folsegitésére tesznek. Pedig azoknak a faradsigok-
nak és emberfolotti erélkodéseknek talan a fele e]-
veszett energia, mert a kivandorlottak 1j helyzetiik-
ben nem talaljak fol magukat.

A nagyobb hitkozségek mésik foladata tehat ag
volna, hogy a szegényebb sorstakra valé tekintettel
4j tipusu iskoldkat alapitson. A pesti hitkozségnek
kellene a kezdeményezés tutjara lépni. Mert a mit
a czionistak, az Alliance, a Rothschild- és Hirsch-
kolonidk tesznek a telepeikre bevandorlottakkal, miért
ne tennék mi is, a valtozott viszonyok figyelembe-
vételével itthon, a mi varosainkban azokkal a be-
vandorlottakkal, a kik a kornyékrél bejottek ? Miért
ne gondoljanak a mi nagyobb hitkozségeink az 6
bevandorlottjaikra, a kik épp oly hajoétorottek, mint
az orosz és roman ildozottek ? Hisz a nyomor itt
sem kisebb és a jovobe valoé perspektiva sem kevésbbé
1jeszté ? Miért ne telepitsiik 4t a falusi iskoldt a va-
rosba, a midén az iskola fentartéi lakhelyet valtoz-
tattak? Miért ne nyomjuk mi azoknak a szegény
embereknek a kezébe a tisztességes megélhetés esz-
kozeit? Mert bizonyos, hogy az északkeleti megyék-
b6l félkeriilt gyermekek sikerrel és eredménynyel
esakis zsidoiskoldkban nevelheték. Csak a zsidé isko-
laban ismeri a tanité az 6 lelkivildgukat. Azoknak a
gyermekeknek a legnagyobb része a nem-zsidé isko-
laban idegeniil érzi magat és lelki egyensulya egy-
;16;"59 mésutt, mint a zsid6 iskoldban fenn nem tart-

ato.

Mi ast hiszsziik, hogy ha a nagyobb hitkozségek
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ezek f6l6tt gondolkodndnak, akkor nem okozna ne-
hézséget, ha arra az elhatdrozdsra jutndnak, hogy a
maguk teriiletén "elsé sorban népiskoldkat allitsanak
és hogy a meglevé népiskolak koziil alsébb foku ipar-
iskolakka bovitsék ki azokat az iskolakat, a melyeknek
kornyékén szegény zsido csalddok nagyobb témegek-
ben laknak. Zaj és ldrma nélkiil, szinte ad minisztrativ
uton hozza lehetne fogni a terv megvalésitdsdhoz.
Volna utja és mdédja. Még dldozatokba sem keriilne.
Legalabb nem nagyokba. Mi gy hiszsziik, hogy ezek
az uj tipust zsidé népiskoldk nem is rénédnak oly
nagy terheket a hitkozségekre, a hogy azt az embe-
rek elsé pillanatra gondolni hajlandék volnénak.
Részletes szamitdsokba nem bocsatkozunk, esak felii-
letesen akarjuk érinteni az iigy anyagi oldalat, de
annyit mdar itt 18 meriink allitani, hogy egynéhany
i) taneré fizetésén kiviil a kiaddsoknak igen nagy
része, de nem lehetetlen, hogy a kiaddsok egésze
megtériilne.

Ha a nagyobb hitkézségek a maguk teriiletein
tobb elemi iskolat folallitandnak, — Budapesten
pl. legalabb is hat elemi fiuiskoldra volna sziikség —
akkor, a mint fent emlitettiik, a zsid6 szegények
lakta vidéken a mér meglevé elemi iskoldikat ki-
bdvitenék alsébbfoku ipariskoldval. Az iskola be-
rendezése és beosztédsa olyan volna, hogy a gyerme-
kek 16-ik életévokig — tehat tiz osztdlyon &6 —
rendes oktatisban részesiilnének, de az iskola a
gyermekekrél még késébben sem venné le kezét.
Az elsé négy osztdly olyan volna, mint minden mds
elemi iskola, azontul csak olyan gyermekek jarhat-
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nanak ide, a kiket sziileik iparosokka akarnénak ki«
képeztetni. Ezek a gyermekek egy elbre megillapi.
tandé tanterv szerint — lehetdleg kevés elmélet éq
minél tébb gyakorlati tudds tovabb folytatnak
tanulmanyaikat és fokozatosan, mindig nagyobb ég
nagyobb mértékben a kézi figyesség kifejtésére for.
ditandnak gondot.

Az 4j tanfolyam hat évig tartana és mint mon-
dottuk, akkor kezdédnék, a mikor a gyermek a ne-
gyedik elemi osztalyt befejezte. Az iskolai foglalkozés
kezdetben hat, késGbb nyolez 6rat venne igénybe
naponta, & mely idé alatt levonva az elméletre
" szént 1dét: legfeljebb heti tizennégy orat, a vallds-
taniakat is beszamitva — a gyermekek igazi inas- és
legénymunkat végeznének. Az iskola hat-hét ipardgat
olelhetne fol: szabok, czipészek, famunkésok, agyag-
mintazok, kalaposok, kefekoték sth. A sziikséges
anyag beszerzése a novendék szamléjara torténnék,
a ki a nyers anyagot mar ugy dolgozza {6l az isko-
laban, hogy kereskedelmi értéke is legyen. Bét a
nagyobb novendékek egyik féladata volna, hogy 8z
altaluk elkészitett targyak eladasit magukra vallaljak
6 sajat tapasztalatukon okuljanak e sajat kérukon
tanuljak meg, hol és hogyan hibsztak, mért érté-
kesebb az egyiknek a munkdje a mésikéndl sth.
A végrelt munka anyagi haszna mindig az illetd
gyermeké volna és az iskola a puiilékkel valé meg-
beszélés utdn gondoskodnék a szerzett pénz hova-
fordiMré!. Tandijat is kirohatndnak a tanulokra,
de a tandijat nem a #2616 fizeti, hanem levonjik &
tanulé keresetébsl, Természetes, hogy s tandij o8z



A VAROKT WITROZ8%68K TRENDH 141

talyrol-osztalyra valtoznék ¢és magas nem lehetne,
de tandijmentesség itt folosleges. Kazzel segitlink
az iskolafentarté terhein és lehetGvé teszezilk, hogy
az iskolal kiaddsok tetemes része, taldn haromnegyede
megtériiljon,

Altalaban az ilyen iskola koltségvetése nem is
olyan nagy. Ha az elemi iskola utdni tanfolyamokat
hatra teszsziik, akkor is az elméleti targyak legfeljebb
hatvan heli drdt vesznek igénybe, a mit két ipar-
iskolai tanité elvégezhet, ha a vallis tanitdsat a hit-
oktatora bizzuk. Egy szakmabeli igazgaton kiviil négy
fizetett elémunkds, nézetiink szerint, teljesen ole-
gendd, hogy az 6 feliigyeletitk alatt a névendékek
dolgozzanak. Hiszen minden mesterségnek bizonyos
kor(i alapmfiveletei vannak és pl. a varrdst nem kell
kiilon tanitani a czipésznek és kiilon a szaboénak,
Szintagy a szabdst sem. 8 az iskola ipardgait nem
i8 volna nehéz tgy csoportositani, hogy az egyforma
mesterségek egy egy iskoldban tanittassanak.

A kik innen kikeriilnének, idével nem munkéasokks
valnénak, hanem on4llé kisiparosokkd és kezdetben
taldn sziileikkel egyiitt mtikodési helyet keresnének
ki maguknak, vagy egyelére bedllndnak munkéslegé-
nyeknek a vérosi iparosokhoz. Sok zsid6 fia, a ki
most czipézsinort és bajuszkotét arul az utezédn és
azok az elhagyott gyermekek, a kiknek soraibél, sajna
felekezetiink tagjaibél is elég béven, a zsebmetszék
é8 éjjeli betorok diszes gardaja kikeriil, a tdrsadalom
hasznos és tevékeny tagjaiva lehetnének. Bizonyos,
hogy intelligenczidjuk és szakképzettségiik, az iskolai
fegyelem és az iskoldban nyert oktatéi és etikai
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figyelmeztetések a késébbi idékben is termékenyitc’ileg
hatna. A tarsadalom mindenesgetre komoly, dolog.
képes, a munkat értékelni tudé elemekkel ¢s gy él-
landé tartézkoddasi helyet megkedveld, az Onallésdgot
megbecsiilé polgarokkal gazdagodnék. De nyerne maga
a zsidosag is féleg azzal, hogy a tarsadalomra érts.
kes tagjainak a kontingensét novelné és a mi nem
kevésbbé fontos, hogy egyrészt apadna a zsidé hajé-
torottek szdma, mésrészt maga a hitkozség egész-
séges szukkreszezencziarél gondoskodnék. Teherké-
pessége novekednék, hitélete bensébbé és erdsebbé
valnék. Nem is szélunk arrél az erkolesi haszonrél,
mely a zsidésadgra abbol is haramlanék, hogy a sze-
gényebb sorstiaknak azt a kevésbbé erds lelkii részéf,
a mely az élet kiizdelmében oly fegyverek vélasaté-
sdara gondoljak magukat kényszeritve, a melyek nem
valami kényes izlésrol tesznek tanusdgot, a legnagyobb
részben onérzettel, ontudatossaggal és tisztességérzéssel
megalapozn. |
Meg kell emliteniink — és ha zsidé hitkozségek mii-
kodését irjuk els, nem is hagyhatjuk figyelmen kiviil —
még egy szempontot: a szombatot. Bizonyos, hogy
igen sok zsidé él kozottiink, a ki nélkiiloz €8 nyo:
morog, de a szombati nyugalmat meg nem 8Zegl
Bizonyos, bogy igen sok zsidé lakik kozottiink, a ki-
nek egyetlen vigya, hogy fianak olyan nevelést

adjon, a melyben a szombatot meg ne kelljen szeg"
nie. Ezek koziil akarhany van, a ki fidnak kezébdl
kiiiti & j6v6 megélhetés tdmaszat tisztdn azért, mert
az iparos dolgoztat szombaton, a kereskedd nyitva
tart szombaton, az iskoldban iratnak szombaton. AZ
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a rigorozitas, tudjuk, csékken, de tagadhatatlan, hogy
a zsidé hitkozségeknek és a zsid6 hitéletnek nem az
az érdeke és tagadhatatlan, hogy a hitkozségeknek
erkolesi feladata arrél gondoskodni, hogy a vallasa
parancsaihoz ragaszkodo zsido el6l a kisértések el-
tavolittassanak. A hitkozségek szemében ennek donté
korilménytinek kell lennie. A mint a kérhdzban
fekvé betegeirél gondoskodik és a mint arra vigyé-
zunk, hogy betegei a ritudlis kovetelményeknek meg-
feleléen elGkészitett ételhez jussanak, azonképpen
tigyelnie kell arra is, hogy azok a gyermekek, a kik-
nek sziillei arra torekednek, hogy felnétt korukban
a zsido vallas szabalyai szerint élhessenek: azoknak
a sziiléknek valldasos érzését és valldsos reményétb
kotelességszertien respektalnia kell. S6t nekiink azok-
nak az érzéseknek taplalasaért még adldozatot is hozni
elsérangu feladatunk.

Ha a varosi hitkozségek mitikodése elsé sorban
szemmel tartana azokat a foladatokat, a melyeknek
megoldédsa a szegényebb sorst hitrokonok lelki és
anyagi egyensilyat aldtdmasztand — nagy erkéles-
mentése mellett a zsidéknak falvakba és mezdévaro-
sokba valé letelepedését is elésegitené. Mert ebben
az esetben elvarhatd, hogy sokan mint kész emberek
letelepedhetnének kisebb kozségekben és ott mint
onallé iparosok megtalalhatnak kenyeriiket. Foltéve,
hogy az iskolak olyan iparagakat olelnének fol, a
melyekhez inkabb a kézi iigyesség, mint a téke sziik-
séges. Nézetiink szerint az lenne az igazi zsid6 vallds-
politika, mert olyan eszkozokkel jobban védhetjiik
z8id6 érzésiinket, jobban erdsithetjiikk belsé valldsos-
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sagunkat és jobban alapozhatjuk meg 0sszes intézmg.
nyeinket. Ha ennek az igazsaga hitkdzségeink vezetsit
és azokat, a kik felekezetiink élén allanak, athatng.
anyagilag és erkolcsileg tobbet nyernénk, mint a fele-
kezeti autonomiaval, tobbet mintha hitkozségeink 5gz-
szes arnyalatai egyesiilnének.

Erésen hiszsziik, hogy nem c¢salédunk, a midén
ett6l az akeziotél. nemcesak a ziillésnek kitett sze-
gényebb sorsu zsido gyermekek megmentését varjuk,
hanem azt is, hogy ezzel a még meglevé vidéki kisebb
zsidé hitkozségeket is életképesebbé teszsziik. Szabé,
czipész és az olyan iparos, a kinek boldoguldsa még
ma 18, a gépek korszakaban, attél fiigg, hogy milyen
a kézi tigyessége, alig van a vidéki kisebb helységek-
ben. Ma nalunk oda fejlédtek a viszonyok, hogy a
jobbmédu vidéki ember, a ki gyari rubat és gydri
czip6t viselni nem akar, mind a févérosban dolgoz-
tat. Ezekben az ipariagakban az iigyes mesteremberek
nagyon szép exisztencziat teremthetnének maguknak.
Hogy ez ma nincsen tugy, annak az az oka, hogy
kevés az tigyesebb munkés, a miiveltebb, a képzettebb
szabdsz. Ezek pedig onallositas helyett a nagyobb mii-
helyeket keresik fol, a hol fiiggé, de biztos megélhe-
tést taldlnak a gyaraknal és nagyiparosoknal. Az ilyen
ipariskolik novendékei a varosokkal folvehetnék a
versenyt. Az onallésitdsra valé irdnyitassal vidéki
szegény embereinket megtémassthatnék, az 6 gyer-
mekeiknek is adhatndnk helyet iskoldinkban és oly
szilird alapot nyujthatnink gyermekei megélhetésé-

nek, hogy folnétt korukban nem volnanak ufalva a
Dnagyvarosi életre.
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A magyar zsidok — még csak nem is nagyon
régen — nem idegenkedtek attél, hogy a vidéken él-
jenek és a-magyar zsidok vezetéi — még csak nem
is nagyon régen — szivesen lattak a zsidéknak azt
a torekvését, hogy a vidéken élhessenek. Mikor a
magyar zsidésdg a szabadabb gondolkodas térfogla-
lasa idejében és késdbben a szabadabb eszmék gyii-
molesérésekor : az emanczipaczié torvénybe iktata-
sakor érezte, hogy foglalkozdsaban is azonosulni kell
a magyar néphez — olyan intézményt létesitett, a mely
biztos és nyugodt megélhetést nyujtott volna a sze-
gényebb sorsuaknak és a mely lehet6vé tette volna,
hogy a fiu az apja foglalkozdsit megkedvelje. Akkor
zstdo  foldmives iskoldt hiviak életbe. Valljuk be
6szintén, hogy ez az intézmény nem sikeriilt. Nem
sikeriilt pedig azért, mert a zsidé barmilyen foglal-
kozéast iizzon is, kultursziikségletekkel sziiletik. Neve-
lése, kornyezete, vagya és reménye mindig a szellemi
élet felé vezeti, a melyrdl sehol és soha nem képes
lemondani. Méar pedig nalunk a paraszigazddlkodas
egynéhany hold f6ldén nem nyujt és nem is nyujt-
hat annyi jovedelmet, hogy a kultura #lddsaiban
részesedni kivano embernek is megélhetést bizto-
sitson. A zsidé foldmives iskoldaban kiképzett zsido-
ifjakb6l zsid6 parasztok sehol sem lettek. Nines
ugyan statisztikdnk arrél, hogy mivé lettek késébben
ezek az ifjak, de annyi bizonyos, hogy egy résziik tiszi-
tartonak megy, a masik és pedig tetemesebb kontin-
gensiik egészen 1j életpalyat valaszt. Talan akad
itt-ott zsidé paraszt is, de zsidé paraszigazdat Ma-
gyarorszagon nem, de taldn sehol a viligon sem

Az IMIT Evkonyve 1909. 10
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neveltek. Ks e miatt jajgatni sem kell. Aldozatokat
azért hozni, hogy a kultursziikségletet ki nem e]¢-
gité életmddra szoktassunk olyan embereket, a kik g
kulturanélkiili életmdédot mindig nyiignek érzik, nem
lehet és nem is szabad. Nézetiink szerint a magyar
iskolapolitikdnak is az volna a kotelessége, olyan
iskoldztatast adni a falusi szegényebb sorsu osztalynak,
hogy abban a magasabb szellemi élet utdni vagy
ébren élhessen és ezt a vagyat ugy elégithesse ki,
hogy neki elpusztulnia, illetve anyagilag tonkremen-
nie ne kelljen.

De azért maradjon csak meg a magyar zgidok
vezetdsége anndl a mult szazadban erésen megnyilat-
koztt torekvésénél, hogy a zsidokat mesterséges titon
is a foldmivelésre szoktassa. Ma azonban ezt csak
azon az uton tehetik, ha a faluk szegényebbjeinek
olyan exisztenczidjarol gondoskodnak, a melyeknek
forrdsai a vidék kisebb helyiségeiben is nyilnak. s
erre nagyon alkalmasak lennének a gazdasdgi isko-
ldkkal kombindlt alsobbfoki ipariskoldk. Az itt ki-
képzett ifjak idével nagy résziikben falvakon leteleped-
nének és mellékesen gazdélkodhatnénak 1—2 holdnyi
zgellértertileten. Azzal nemcsak a vérosokban valé
Inviziok sziinnének meg, hanem ellenkezdleg.

Erre az utobbi foladatra hitkozségek nem véllal-
kozhatnak, de vallalkozhatnék red a hitkozségek
anyagl és erkolesi timogatdsa mellett a zsidé fold-
:ﬁ:ﬁ? iiliola. i& z8id6 foldmivelési igkola is atala-
sorsl zsids Eikoya?képpen' hogy o & R geraeiE
Hv, ‘8805 ssakis :“*5'1' gyermekkorukt6l kezdve prodl%k-

testi foglalkozéssal keresetet nyujto
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munkéaval jutndnak kenyérhez. A zsid6 féldmivesiskola
olyan kiképzést adjon ifjainak, hogy onnan kikeriilve
valamennyien valamelyes iparagat tanuljanak és téli
foglalkozast talaljanak. De mindenek folott azokat az
iparagakat, a melyek a foldmiveléssel Osszefiiggnek.
Talan bognar, takdcs, kovacs, kosarkotd, asztalos.
Olyanokat, a melyeknél az kénnyitené meg az anyag
foldolgozasat, hogy az anyagot minden nehézség nél-
kiil oles6n, vagy munkdval megszerezhetné. Azok az
innen kikeriilt ifjak a falun megélhetnének. Az isko-
laban szerzett ismeretekkel ott megtanulhatnak mind-
azt, a mire sziikségiik lenne és parasztgazdasdgukat
olesébban vezethetnék. Mellékkereseteikben pedig
megtalalndk azt az anyagi hasznot, a mit most
mint korcsmaros, szatées megtalal. Es a zsido szi-
vesen dolgoznék és szivesen dolgozik, és szivesen
ragad meg minden életpalyat, a mely 6t kulturalla-
potaban megtartja.

Erre az tutra szeretn6k hitkozségi vezetdink figyel-
meét terelni. Ne mondja senki, hogy az itt érintett
feladatok allami feladatok. Tulajdonképen minden
J6 dolog nyélbeiitése az allami feladatok korébe
tartozik, de igaz az is, hogy ugy az egyesnek mint
‘a kozosségnek kotelessége a maga korében a hid-
nyokat pétolni. A zsidoknak mindig megvolt az ez
irdnti érzékiik, tegyék meg most is azt, a mikor év-
ezredes nevelésiik eredménye forog koczkén és bizo-
nyos, hogy szézezrek fogjak aldani és bizonyos, hogy
a becsiiletesen gondolkodé és érzé emberek ecsak
tisztelettel fognak reéjuk tekinteni.

Budapest. Dr. Frisch Armin.

10*
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D' GRUBY DAVIDROL.

Adalékok egy zsid6é csodaorvos toérténetéhez.

Dr. Gruby Déavid nevét ideirva, szivem egész me-
legével, kegyelettel, szeretettel és hédolattal teszem
le egyszerre két férfi sirjara a visszaemlékezés nefe-
lejts-koszortjat, mert dr. Gruby .szellemét felidézve
egyuttal boldogult édesatydmra is kell visszaemlé-
keznem, a ki Grubyval rokonsagban dllott és réla
elottem sokszor a csoddlat hangjan emlékezett meg.

Szeretett atyamnak mindig hé vagya volt Gruby-t

Parisban felkeresni, a hol az utébbi évtizedeken &t
élt, s a hol életét be is fejezte, de atyam Parisba
gsoha sem Kkeriilt, '

Mire e sorok a magyar zsidésagban elterjednek,
épen egy évszazad telt el dr. Gruby Dévid sziiletése
6ta; Gruby a bécsmegyei Kiskéren sziiletett 1810.
évi augusztus ho 20-4n. Atyja Gruby Menachem
Mendel gazdasz volt ugyan, de a dus esalddi 4ldds
folytdn anyagilag korlétolt viszonyokban nevelte gyer-
mekeif, kik mindnyajan a foldmivelés és a haz teen-
déiben voltak elfoglalya.

Csak a Dévid gyereknek nem lehetett hasznat venni
a falusi élet munkdjaban, mert az mindig a kony-

vekben bujkalt, honnét dregének legkeményebb szi- -

gora sem volt képes 6t elvonni — g igy egy szép
napon Menachem Mendel 50 krajezart adott David

fiknak a kezébe, kijelentvén, hogy legjobb, ha tanulni
megy oda, a hova akar. ;

i
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S ezzel a pillanattal Davidnak ki kellett lépnie a
vilag zajaba. Véndorbothoz nyult, harczra kelvén
sorsdanak teljes mostohasdgaval: felgyalogolt Pestre
s egy hitsorsosdnak viaczi-uti korecsmdjaba szallt.
Ttt nehéz munka ellenében fekhelyet és ételmaradé-
kokat kapott; jobban mondva: sinlédott és éhezett.

A foldi gondok két legnehezebbike nyomta a gyer-
mek gyenge vallait: David szegény volt, mint a
templom egere és — zsido! A zsid6 pedig a mult
szézad els6 negyedében még teljesen ki volt zarva
mindeniinnen, a hol a modern tudomanyt hirdették,
s igy a tudomanyszomjas David az akkori Pest egye-
diili magasabb tanintézetébe, a piaristakhoz nem jut-
hatott be. De David forré tanulési vagyaval folyton
a piaristak épiilete koril sompolygott s a tandrik
iinnepélyes csendje alatt a tanterem ajtajaig lopédzott,
a hol boldogsaghan tuszva, neszteleniil leste mindazt
a beszédet, mely hozza e szentély ajtajan at kihatolt.

A piaristdakhoz jar¢ fiuk lassanként megismerték a
félénk zsidogyereket s sajndltdk, vagy ki is nevették;
szerencséjére azonban David egyik tandrnak is fel-
tiint, 8 attél a jo embertél, ki Davidot nagyon meg-
sajnalta, engedélyt kapott a tanterembe valé belépésre,
mimellett a tandr kiizbenj:irésé.va.l még maganorak-
hoz is jutott.

De alig szerzett David par forintot, ujbél a vandor-
bothoz nyult. Mint iild6z6tt vad, oly hirtelen hagyja
el Pestet, 8 hogy lelke legforrébb szenvedélyii vagyat,
az orvosi tudas elsajatitdasat kielégithesse, s hogy
Rokitanskynak, a pathologiai anatomia megalapitéjé-
nak eléadasait hallgathassa, Béesbe siet. Bécsben az
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Adler-Gasse-ban a «Zum Kiissen-Pfennigy czimg hag.
ban més szegény didkokkal egyiitt tanydzva tovgp)
éhezett, fazott. Agyban tanult, hogy fiitésre ne koltson,
s hogy a vilagitasi kiaddst apasszdk, sotétben kérdestek
ki egymést a kollegik a napkdzben tanultak felg],
Ily szegénységben és nélkiilozésekben tengddve tesg
le Gruby a doktoratust 1839. évi mérczius hé 18-an,

Mér 1840-ben jelent meg elsé miive : «Observationes
microscopicaead morphologiam pathologicam.» A figye-
lem feléje fordult, s tandrsegédi allast ajanlanak fel
neki a bécsi egyetemen, de feltételiill hozzakotik a
katholikus hitre valo attérést.

‘Bz az insinuatio azonban mélyen sérti Gruby lel-
kiiletét; makkabeusi vére lazongasaban biiszkén hatat
fordit a csaszdrvarosnak és elhagyja a monarchiat,
melyben csak néhény csepp szenteltviz ardn jutha-
tott volna tanszékhez. Anglidba siet s azutdn tobb
kiilfoldi egyetemet keresve fel, jar-kel a vilagban,
mig végre 1842. tdjan Parisban 4j honra taldl

Eleinte csak elméleti tudoménynyal foglalkozott és
a mikrographia terén megjelent kiadvanyai altal nagy
feltiinést keltett. Akkortdjt a microscopium még &
ritkasdgok kozé tartozott, de Gruby azt gyakorlatilag
méar behatéan kezelte s altala szdmos uj és meglepd
momentumot kutatott ki. O volt az elsé orvos, a ki
a 80mort novénynek qualifikélta s 6 volt az, a ki
microscopiai fényképfelvételeket siirgetett a kozegész:
segligy érdekében valé tanulményokhoz. Meteorologiai
observatériumot alapitott és laboratorinumokat rende-
zett be, a melyekben osszehasonlité anatomiat foly-
tatott s gyiijteményeivel nagy feltiinést keltett.
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Ha Gruby a tudds és kutatds eme mezején marad,
nagyobb hirnévre tett volna szert, de munkalatainak
anyagi sikertelensége, valamint belsé oOsztéone a gya-
korlati gyogyitas kifejtésére kényszeritették, ugy hogy
lépésrol-lépésre az elméleti tudas utjairél elterelédott.

El6adasokat tartott Parisban, anélkiil hogy erre
jogezime lett volna — de anndl nagyobb volt az el-
ismerés és a siker, melyet aratott. Ez a siker azon-
ban esak erkolesi volt; Claude Bernard, Flourens,
Milne Edwards, Magendie és szamos mds, késdbb
hirneves egyén hallgatta Gruby eléaddsait — oly
emberek, kik azutidn az orvosi tudés korifeusaiva
valtak, s Anglidbdl, s6t még Amerikabél is siettek
Grubyhoz fiatal tudésok, hogy el6adéasait hallgathassak.

Gruby minden protekezi6 és anyagi eszkozok, sét
még a mindennapi kenyér nélkiilozése mellett is
Parisnak ismert alakja lett s éppenséggel csodaszert,
mint sikeriilhetett ez neki, egy idegennek, egy sze-
gény bevandorolt magyar zsidonak.

Midén az orvosi magangyakorlatot megkezdette,
lassanként jovedelemhez is jutott — azonban orvosi
praxisat is a franczia torvények védelme nélkiil foly-
tatta, minthogy bécsi diploméja nem jogositotta Ot
franczia foldon valé orvoskoddsra. Eme formai hiba
folytan sorsa 1851. tdjan konnyen végzetessé valha-
tott volna. Ekkor ugyanis egy beteget gyogyitott, a
kit Gruby elétt egy franczia orvos kezelt sikerteleniil ;
Gruby azonban kigydgyitotta a pdczienst, mely be-
furakoddssal elért sikert a franczia kollega nem tudta
Grubynak megbocsijtani s ezért alkalmatlan konkur-
rensét, a torvényszék elé idézte. Gruby tényleg most
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abban a veszélyben forgott, hogy Franeziaorszaghg]
kuruzslis bine miatt kiutasitjak s eltolonczoljgk,
Azonban Gruby a biréség el6tt ép oly nyiltan, ming
Oszintén és batran védte magédt. A biré kérdésére
csak egy ellenkérdés felvethetéseért esedezett: ast
kérdezte ugyanis birdjatol, vajjon az inkibb meg-
halna-e egy liczenczia felett rendelkezé orvos keze-
lése folytin, semhogy megmentetné magat egy enge-
délylyel nem bir6 orvos kezelésétél? Mert — folytata
Gruby — itten csak err6l lehet sz6, ha kozottem égs
ellenségem, illetve kollegam kozott itéletileg don-
teni kell.
Kz az argumentum nem volt ugyan kollegidlis, de
lényegében oly logikus vala, hogy a birésdg nem
- zarkézott el elsle és Gruby felmentetvén, gyakorlé
engedélyt nyert. A tréfaszereté Paris joiziien nevetett
ez esemény folott, melynek folytan Gruby a nap
hése, maga az eset pedig «cause célebrer-je lett
Parisnak : megszerették, dicsérték, s & lett a divat
embere — persze csak orvosi tekintetben, mert kiil-
sejére nézve Gruby épenséggel ellentéte volt annak,
a mit a franczia «4 quatre épingles»-nek nevez
Koztisztelet és szeretet, valamint anyagi jolét kor-
nyezte Grubyt, de 6 lényegileg mindig csak az ma-
radt, a mi azelétt volt: egy igénytelen, egyszert,

szerény zsid6 orvos. Az élet kiilsé vonatkozdsaival

‘szemben kozonyos maradt s nemb&nomséga, igényte-
lensége és onzetlensége kozmondasossé valtak. A mi-
hez azonban lelke egész erejével ragaszkodott, 8z &
kotelességteljesités szentsége volt. Soha Grubyt mu-
latsédgban nem latta senki, s a midén Thomas Ambroise,
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kit baratilag szeretett, Mignonjénak ezredik eloada-
gat iinnepelte, akkor Gruby is, bar lopva, megjelent
a szinhazban. Bzt a titokzatossag kiopenye alatt tette,
ugyhogy mikor hazulrél kocsin az operdba indult,
szolgaja el6tt kocsisanak nem akarta kiranduldsénak
czéljat megmondani, s csak annyit drult el a koesis
kérdéseire, hogy hajtson egyenest jobbra, majd szé-
lok, hogy ha oda értiink. Nem is beszélt e szinhazi
kalandjarél senkivel, s kornyezete, a mely tudta
Gruby szinhdazban létét, ugy viselkedett vele szem-
ben, mintha fogalma sem volna az esetrdl, mivel
Gruby utobb szégyelni latszott, hogy neki idéfecsér-
lésre is maradt ideje. Bosszankodott az idépazarlas
folott, melyet formasdagok és felesleges szovaltas
igényeltek, bar 6 maga szokimondé, de emellett rideg
és szlikszavli ember volt. Gytilolte a marivaudaget és
ha betege hosszadalmasan beszélt, Gruby elszundi-
kalt. Nem szerette a czafrangot és minden édeskedést,
udvariaskodast vagy érzelgést irgalmatlanul kettéva-
gott. Ha beteghez belépett, vagy attol eltavozott, alig
koszont s nem szerette viszonozni a kiszongetéseket ;
jott, rendelt és ment — méshoz nem volt ideje. Ha
tartéztattdk, ugy: «On n'a plus le temps» monddssal
menekiilt, “

«Dr. Gruby trhoz van szerencsénk?» fogadtak
rendesen a beteg hozzatartozéi, a hova el6szor lIépett
be. «Igén, — de ez mellékes! hol a beteg ?» wvolt
Gruby vilasza.

Személyekkel valé kozlekedésében soha sem kereste,
hogy szeretetreméltonak tartsik; szokdsa volt az
embereket hosszantani, s szerette Sket nyers modora-
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val szurkdlni-piszkélni, — de ha latta s tapasztalta,
hogy valakit igazan megsértett, akkor oly zavart
lett, mint a beszélni nem tudé gyermek. Nem kért
ugyan senkitél soha boesdnatot, mert ezt természete
egyenesen kizarta, de ezerféleképen igyekezett a sér-
tett fél kiengesztelésén: édességekkel, nyalanksdgok-
kal kedveskedett, gyiimolesot hozott, magyar hazdja-
bol szarmazét, s azt Orommel felajanlotta. Eazek
voltak a legnagyobb kitiintetések, melyekben valaki
nala részesiilhetett, mert Magyarorszagban, az 6 hons-
ban — mondé4 Gruby — minden a legjobb e vildgon.
O hiien szivébe zdrta hazajat, sziileit és valldsat s
évente pénzeket kildott haza szegény rokonai részére.

Apja boldog volt fia palydja, hirneve és dicsésége
folott, s leveleiben dicséri és magasztalja a tavolban
616 fiut, de egyuttal mindig szivére koti, hogy marad-
jon hii vallasdhoz. Frre a figyelmeztetésre igazan
nem volt sziikség. Gruby zsidé maradt és nem volt
oka azt megsajnalnia. Atyja egyik — most nemrég
kozzétett — levelében, midén jelenti, hogy mésodik
felesége, dr. Gruby mostohaanyja, elhalt, és felem-
liti, hogy Kiskérrél Ujvidékre koltozkodik, mivel
oregségében nem folytathatja iizleti teenddit, s mivel
Kiskéren ninesen «Minjanhoz» valé elegendd hitsor-
sos, mig Ujvidéken kétszer is fog napjdban templomba
mehetni, egyuttal érdeklddéssel kérdezoskodik az oreg
Gruby a fidndl Pdris zsiddéséga és az ottani imahdz
fel6l, valamint a Rothschild csaladrodl, kérve fidt, hogy
ezekre nézve részletesen vélaszoljon neki. Latjuk ezek-
bél, mennyire szoros és patriarchalis kapcsolatban
maradt dr. Gruby a sziilei hézzal és dsei vallasaval.
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Mikor a franezia birésag Grubyt felmentette, halas
pacziensei bronzéremmel tisztelték meg 6t: « Au docteur
Gruby ses malades reconnaissants 1851» volt az érem
folirata. Szerették, csodaltik és egész Pdris (tout
Paris) kereste és kérte orvosi tandcsit. A Faubourg
st. Germain, a Foubourg st. Honoré, vagyis a régi
kiralysdg és az Uj csészdrsdg notabilitdsai, a magas
diplomédczia, a haute-finance, az irék és miivészek
vilaga, a katholikus fépapsig és a sajit hitsorsosai,
de. még a csaszari csaldd tagjai is keresték Ot és
dicsérték nevét. S a franczia nép szeretete e nevet
gzéthordotta az egész vildgban és dr. Gruby vilaghird
orvos lett.

A legkétségbeejtobb esetekben fordultak hozza, s
6 majdnem kivétel nélkiill hozott segitséget. Csoda-
szertiek voltak az dltala elrendelt kurdk eredményei
a felhasznalt eszkozok nevetséges egyszertisége mellett ;
Gruby etette bLetegeit, holott az & koranak orvos-
tudomdnya éheztette a péczienst.

Le Leu, Gruby titkdra, a ki e napokban Paris-
ban «Le Dr. Gruby. Notes et souvenirs» czim alatt
egy koriilbeliil 300 oldalra terjedé konyvben részle-
tesen beszdmol Gruby életérél, s a ki Grubyval
1885-t61 1898-ig, vagyis halala napjaig, tehat 13 éven
at, mindennap ordkon &t volt egyiitt, helyesen jegyzi
meg Grubyrél, hogy Gruby az iires gyomornak a teli
gyomrot allité elébe. Haldoklé embereknek ételeket
rendelt, gy hogy Grubyt sokszor hiilyének néz-
ték — de utolsé kisérletkép mégis kovették rende-
léseit, s azok sokszor beviltak. Reczeptjei mind ét-
vagygerjeszt6k. Gruby ellensége volt minden mix-



156 REITZER GYULA

turdnak és mesterkéltségnek. «A termégzet segitaen
maga magan» ez volt Gruby kiindulasi pontj&'__ﬁ
«a betegség vétek a természet rendje ellen, g g
orvos feladata tehat nem méas, mint a Szervezetnek
segiteni, hogy az er6hoz és egyensilyhoz jusson.,
Ezt az egyszeri dogmat épen egyszeriiségénél fogva '
nem respektaltak a tudds kollegdk. Gruby empirikyg
volt s ezért theoriakat nem ismert és nem is hip.
detett, hanem az esetek természetéhez képest hatg-
rozott és cselekedeteinek, zsenialitdsanak az intuiezig
volt féeleme. Le Leu Grubyt philosophus orvosnak
nevezi.

Annyi azonban természetes és napnal vilagosabb,
hogy Gruby intuicziéja alapos anatomiai és fizio~
logiai tudason épiilt fel. Gondolkozasdnak és teve-
kenységének eme essenczialis sajatossagat a tomeg
talin sejtette, de nem igsmerte és nem értette. Gruby
egy tértél valo félelemben szenvedd ifjut ugy gyoégyi-
tott, hogy vele sétakézben didkat toretett és hamoz-
tatott, illetve etetett — ezt sokan nevették. Gyogy-
méd ez? kérdeziék, s ha igen, hol ebben a tudo-
mény? De hogy Gruby annak az ifjunak figyelmet
az tutkozben torends, hamozando és elkoltends diok-
kal az utakrol és terekrsl elvonta és azt mashovd
terelte, ezt kevesen gondoltidk meg.

Ifj. Dumas Séndor is pacziense volt Grubynak é8
Gruby a nagy koltével ép tgy bént, mint akér-
melyik mds pdcziensével, kiknek parancsolt és &
kiknek feltétleniil engedelmeskednick kellett. A ki”‘f
elhizott Dumast mozghsra és étrendjének megszigori-
tdsa dltal a testsuly fogyasstésara itélte Gruby:
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A kira nem allott egyébbdl, mint gyalogsétakézben
giiteménykék és egy almanak felemésztésébdl, melye-
ket a «rue de Rivoli» arkddjai alatt sajatszerd mo-
don kellett Dumasnak elfogyasztania. Ez a magdban-
véve folotte egyszeri kiura komplikalt mellékkoriil-
ményekhez volt kotve, 8 Gruby orvosi tuddsdnak egy
mesterforgasi triikkkje volt. S ennek a trilkknek a fran-
czia modern szinpad nagymesterének magat nyars-
polgérias tiirelemmel kellett aldvetnie. A gyégymad
bevalt : Dumas lesovanyodott, frissebb és agilisebb
lett. A sorvaddsos Rachel is Gruby betegei kozé
tartozott, 8 ezt a nagy szinésznét Gruby mint egy
beteg madarat, sajatszertien készitett ezukorkakkal,
nagy bonbonokkal etette.

Gruby gyégymoddok invenczidjaban és azoknak in-
sczenaldsaban, vagyis a beteg egyéniségéhez valé
illesztésében ezermester volt, s ideai ebben a tekin-
tetben eredefiek és csodélatosak voltak. Volt betege,
kinek ibismadérhust rendelt, kikotvén, hogy a pé-
cziensnek a madarat Egyiptomban onkeziileg kell
lelénie ; mas kliensének tengeri utazast irt elé czet-
halédszatra, azzal az utasitdssal, hogy a czet friss
zeiradékaval a beteg balzsamozza be magat. Egy
paczienst vildgkorili tutra kildott, mig egy mésik-
nak alpesi csicsok megmészdsat irta eld. Bgy kovér
bankérnak naponként tébb 6ran 4t szivarvégek fol-
szedését rendelte el Paris boulevardjain, s midén ez
a pacziens 14 napi szivarvégszedés utén egy nagy
tomeg szivarvéggel, de megfeleléen lesovényodva,
allitott be Grubyhoz, utébbi nagy megelégedését nyil-
vanitotta, s a kovér trnak a kura folytatdsat tovabbi
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4 hétre irta el6. Lehetne, ha a hely megengedné, az
ezen anekdotaszeriileg hangzé kezelések hosszi sorat
elmondani, de ez e helyen folosleges.

iruby az eheté és ihato ételek, illetve italok
varidgezioiban és kikombindlasaban is miivész volt;
pontosan kieszelte, mit, mikor, mennyit és hogyan
kell betegeinek ennidk, vagy inniok. Természetes,
hogy ezen ordinatiokrdl a boulevardforgalom sok rossz
éleget faragott, s oly részletek keriiltek forgalomba,
melyek a valosagtol nagyon tavol allottak. Voltak azon-
ban rendeléseiben oly részletek, melyek folott betegei
néha kétségbe estek — de elvégre Grubynak szot kellett
fogadniok, mert mdaskép vele Osszeférni lehetetlenség
volt. Gruby az 6 autokraczigjaval gyégymodjai felett
ugy gondolkozott, mint a romail papa sajat csalhatat-
lansagdrél. Volt pécziense, kinek elrendelte, hogy
ebédldjének sotét karpitjait vildgosakkal cserélje fol,
mas betegnek viszont meghagyta, hogy annak halé-
szobdjdban a kékszind tapétdt roézsasziniivel kell he-
lyettesitenie; ebben a lakdsban ablakokat kellett be-
falaztatni, masban viszont 4j ablakokat toretni a falba;
itt falakat kellett lehordani, ha levegét, friss atmosz-
férat akart Gruby teremteni. Azzal Gruby semmit
sem torédott, hogy mennyi pénszt emésstenek az &
rendeletei, s ha hdzakat kellett volna eltiintetni, még
azt 1s kdvetelte és parancsolta volna, ha betege ér-
dekében levegét, viligossdgot akart elgvardzsolni.

Az a legesodalatosabb, hogy Gruby tandesait épen
az ¢sz és a szellem legnagyobbjai kovették vak enge-
delmességgel ; a magas intelligenczia oly meggydzd
erejével s az ontudat oly hatalmaval lépett fel és
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rendelt. Heine Henrik, kinek szatirdja mit sem ki-
mélt, s a ki hosszi és nehéz betegségében minden
kezeld orvosaval szemben gunyos kifakaddsokkal élt,
Gruby személye el6tt engedékennyé és megadiova valt.
Gruby Heinet mar halala el6tti 12, vagy még tobb
évvel ismerte, mivel egy napon més orvosokkal egye-
temben Sichel szemorvos altal consiliumra lett fel-
kérve Heine szembaja felett. Gruby akkor Heine
betegségét hatgerinczsorvadasnak ismerte f6l, 8 ebben
az érfelemben akart rendelni, de mivel kisebbségben
maradt, Gruby tandcsait nem kovették.

10, vagy 12 évvel késobb egy orvos ismét Heine-
hez kérette Grubyt, s midén utébbi Heine ajtajan
belépett, az orvos igy kialtott fel: «Ime itt az On
igazi orvosa!» ; mire Heine igy kialta: «O doktor,
mért is nem hallgattak Onre?!» Heinenek Gruby
személye rendkiviill imponalt; azokban a szomora
napokban, a midén Heine sejtvén bekdovetkezendd
halalat, utolso versei kozott ezt irta:

«Keine Messe wird man singen
Keinen Kadesch wird man sagen
Nichts gesagt und nichts gesungen
Wird an meinen Todestagen.»

Az aranytolld Daudet «Les rois en exils czimi
regényében Grubyt az 6 autokratikus uralkodasaval,
orvosi hatalma teljességében és a zsarnok egyéni-
ségéhez tartozé lakonikussdgaval és nyerseségével,
de egyuttal mély bolesészetével és lelkének teljes
tisztasdgdval és josagdval gyonyorien orokitette meg.
Daudet eme regényének utolsé «La fin d’une races
czimii fejezetében érdekesen festi le Gruby esodéla-
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tos egyéniségeét Bouchereau orvos személyébe oltoz-
tetve Gruby lényét és jellemét. Leirja mint lett ez
orvos Parisban az egész vilag szeretve tisztelt em-
bere, 8 leirja azt a nagy tolongast, mely varétermei-
ben naprél-napra lejatszédik ; leirja, mint rendel ez
orvos reggeltél-délig egy nagy korhazban egy sge-
reg fiatal orvos altal kisérve, kik minden szavara
ugy figyelnek, mintha Isten szdlana, s hogy siet
Gruby azutdn mashol fekvd betegeihez, s azoktél
haza lakdsara a rendeléshez, a melyhez sokszor ét-
kezés mellGzésével fog; leirja a betegek ftiirelmetlen
varakozasat és az orvos hazaérkezését; mint jelenik
meg alacsony zomok alakja a komoly és szigoru ab-
razattal a rendelé szoba ajtajaban, s mint szemléli
egy hosszi, jelentéségteljes pillantassal régi betegeit,
s fiirkészi ki egyuttal ezalatt a par pillanat alatt az
ujonnan érkezett paczienseket, képet alkotvan magé-
nak a varakozé tomegrdl; leirja ennek az orvosnak
rideg és czynikus kiilseje alatt rejlé josziviiségét és
azt a rajongd szeretetet, melylyel a beteg gyermekek
irant viseltetik ; leirja azt a nagy kozonyt, a melylyel
egyes betegeinek rangkiilonbségével szemben viselke-
dik s hiven rajzolja azt az atyai josdgot, mely ezen
zord kiilsében rejlik. Ha ez az orvos — mondja
Daudet — a betegnek azt mondé: «Ce n’est rien» -
akkor a santa beteg éplabbal jart s a haldoklé fel-
ébredett.

Gruby szokisa volt betegeit akkor, midén a haz-
beliek méar legkevésbbé vértdk érkezését, késé este
és sokszor éjfélutin 1—2 ora kozott felkeresni; sze-
retett igy varatlanul — deus ex machina — meg-
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jelenni a beteg Aagyénal, s meglesni annak almat,
lazat. Ezek az éjjeli visitek nem tartottak tovabb
9—3, 8 ritka esetben 5—10 percznél, mivel Gruby-
nak még éjjel sem volt elegendd ideje; rendelt, re-
czeptet irt, étrendet dllapitott meg s eltiint. «De dok-
tor ur. ..» szolt ilyenkor egy vagy mas hozzatartozé ;
Gruby azonban akkor mar «On n’a plus le temps»
mondassal tavozott.

Ilyen volt Gruby lénye. Ismerte az embereket és
tudott veliik banni, de 6 maga megkizelithetetlen
maradt. Eredeti és kiilonos volt mindenben; voltak
ideai és marottejai, a melyeket a legtébben mnem
csak hogy nem értettek meg, de egyenesen kinevet-
tek. Lakdsaban asztalok, székek, konyvek, miiszerek
és kéziratok halmaza kozott més mozogni sem birt —
agyat pedig Gruby lakasaban soha sem latott senki;
aludni egy nagy, terjedelmes orvosi vizsgdlé karos-
ezékben szokott, a melybe parnak csak tugy talalomra
voltak beletomve. Sehol lakésaban a disznek, vagy
kényelemnek legkisebb jelét sem lehetett feltaldlni.
Szépészeti érzéke nem volt, a miivészethez nem volt
semmi hajlama. Oltézéke o6rokké egy és ugyanaz
volt, magas koesog-kalap (tuyeau de poéle), a villakon
rovid kopeny. Igy ismerte egész Piris az alacsony,
z0mok, szélesvallu és nagyfejti embert. Sajat koesijan
jart — de milyen volt ez a fogat!... Az egész varos-
ban nem létezett még egy olyan kocsi, mint dr. Gruby-é,
8 errél a koesirél is ismerték 6t. A koesi fedelén egy
kiugré beiivegezett kis teté volt, ugynevezett «Ober-
licht» ablakai voltak, hogy menetkozben benne olvasni
lehessen, s ebbe a kocsiba, a melynek bakjan egy

Az IMIT Evkonyve 1909, 1
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nagy, igyetlen, feszes, mozdulatlan koesis trémolt,
egy az 1870-es évbol szarmazo szal gebe volt befogva,
mely még a 80-as években 18 szolgalt. Bzt a lovat,
melyet Gruby «va-nu-pied» vagyis mezitlabosnak ne-
vezett, soha sem volt szabad patkoltatni, s ha a pat-
kolatlan 16 Paris kovezetén elakadt és megtagadta a
szolgalatot, ugy Gruby szétlanul kiszallt az 6zénviz-
el6tti alkotmanybdl és bérkoesi utan nézett. A megit-
labas pedig ballagott haza, s ez igy tortént sok éven
at, a mig az allat egy szép napon «természetes ha-
lallal» ki nem mult. Gruby szokésdhoz tartozott, hogy
gsoha még a legesekélyebb dolgot sem dobta félre,
hanem mindent 6sszegytjtott, s szobaiban a legeseké-
lyebb és legértéktelenebb holmit is feltdrolta, ugy
hogy lakoéhelyiségei valamely zsibarus raktéardhoz
hasonlitottak. Nem hitt a mulandésagban, s mindent,
valamint 6nmagat is, orokéletiinek tartott.

Bizonyos szégyenkezéssel fogadott péaczienseitol
pénzt és soha senkitél honorariumot nem kért. Bete-
geinek téle szamlat ismételten kellett kérniok, s ha
ilyet Gruby elvégre kiadott, tgy az tulajdonképen
nem is volt szdmla, hanem csak szamla-kivonat,
melyben a konzultdcziok datumai voltak foglalva.
Ha azutin valaki ily szdmlét nem egyenlitett ki,
Gruby ezt némén téirte és soha senkit fizetésre fel
nem szélitott. A legkinosabban érintette azonban 6t,
ha pacziensei koziil valaki fizetni jott; ilyenkor el-
fordult, s kérte az illetét, hogy a pénzt valahova
tegye le. Bz azonban az 6 lakdsdban nem volt valami
konnyl feladat. Az illeté azutén a pénzosszeget vala-
mely szabad sarokba, vagy kényvre helyezte, a honnan
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Gruby, ha csak ott nem felejtette, valamely odeska
szekrény fiokjaba tette olvasatlanul, s a hol ez a
pénz mas pénzekkel, chequekkel, vagy okmdinyok-
kal vegytlt Ossze. Ha neki pénzre sziiksége volt, a
kiillonbozé fickokbol kereste azt Ossze.

Annal szivesebben és nagyobb 6rommel adott Gruby,
ha kellett, de csak annak és oda adott, a hol meg-
gy6zodése szerint arra szikség is volt és fékép
olyanoknak segitett szivesen, kik — mint 6 — az
élet nehézségeivel kiizdve gornyedtek palyajukon.
Jétékony egyleteknek legszivesebben adomanyozott és
a hdaboruban megsebesiiltek javara, apolasi czélokra
az 1870-es haboru és ostrom alatt egész vagyonat
és tudasat feldaldoazta; sajat koltségein szervezett
ambulancziat és a sebesiilteket maga dpolta. A se-
bekre olajba martott gyapotot tett tépés (charpie)
helyett, s mint Le Leu megjegyzi, ez a metédus a
gyakorlatban czélszertibbnek bizonyult volna az anti-
szeptikusndl. Gruby egy Osszerakhaté teljes berende-
zésli korhazi-satort is szerkesztett haboris czélokra,
melyet a pdrisi kidllitds 1883-ban ki is tiintetett.
Vasdrnapokon ingyen rendelt szegény sorsu bete-
geknek. Kitiintetést soha sem keresett, s az ujsagok
dicséré czikkei irant apatikus maradt. Dumas =
becsiiletrendet szerzé meg neki, a melynek Gruby
nagyon megoriilt, mert nem tudta, hogy ez a meg-
tiszteltetés 6t Dumas kozvetitése nélkiil soha sem
érte volna.

Gruby soha sem ndsiilt. Le Leu egy helyen el-
. mondja, hogy mennyire kedveskedett neki egy alka-
lommal egy hélgy, elmondvdn neki, hogy lednya

11*
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gzereti Grubyt. Gruby azonban egészen idegenkedye
kisérte az ajtoig a holgyet, kijelentvén neki, hogy
telj esen sziikségtelen, hogy 6t barki is szeresse. Gruby-
nak sok baratja, ismerdse, tiszteldje és esodaléja
volt, s elvégre mégis senkije. A sajat személyével
soha sem foglalkozott, mert egészsége rendithetetlen
volt. Elete a lehet$ legegyszeriibben folyt tova. Soha
emberfidra nem szorult s mindig elégedett volt. Sze-
rette az dllatokat és a novényeket, és lakdsaban
kutyak, maecskak, papagalyok és mindenféle csoda
allatok tanyaztak, s emellett sokféle exotikus nédvé-
nyeket gondozgatott és Ontozott. Sokat konstrukts-
roskodott: értett az asztalossaghoz, lakatosséghoz,
s mindenféle mechanikai munkdahoz, mely késziilt-
sége mellett folyton dolgozgatott, tervelt és alkot-
gatott, hogy betegeinek helyzetén segithessen.

Fozni is jol tudott és szdmtalan reczeptje volt a
beteg gyomor megnyerésére. Tuczatszor prébalkozott
és kiizkodott a legmakacsabb gyomorral, mig valami
beféttel, geléevel, eszencziaval, vagy mdsféle kombi-
néeziéval meghddithatta. Orvosi ellenlabasai gunyol-
tak Grubynak étlapmitivészetét és gydgymodjat, vala-
mint szereit «régimes abracadabrants» illetve «pou-
dres de perlimpimpen»-nek nevezték.

Nagyon természetes, hogy végiil Grubynak is meg
kellett oregednie, mikozben az emberek, a tudas, &
kor, a vilig, minden megvaltozott. Uj generdczio
lépett Gruby sarkédba és uj profétak hirdették az
orvosi tudoméany szentségét. Gruby azonban &llott,

mint a szobor, biiszkén, keményen és a régi maradt.
Tirte a vilag folydsat és vigan nézte véltozdsait, 6t

4 .
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nem bantotta semmi. Kedves baratai és pécziensel
kozil sokan el-elhaltak, a magasabb korokbél valé
kliensek lassankint elmaradoztak. Az alsébb osztalyu
pacziensek maradtak mdar csak hivel, mig lassanként
Gruby maga is visszavonultabba lett, s mindinkabb
jobban magaba zarkozott, egyszerre azutan eltint a
forgalombol, 8 nem tartozott tobbé Paris kozismert
alakjai kozé. 88 éves volt, midon mar ajtajat is csak
néha nyitotta ki, hogy szolgaja valami ennival6t
tolhasson be hozzd. Egy nap azutin ajtaja nem nyilt
ki tobbé; bezarkozott ¢és ismételt kopogésra sem
felelt. Végiil erdszakkal kellett benyitni szobajéba.
Gruby holtan fekiidt a foldon. Egy feldslt asatal,
osszetort edény és érintetlen ételek hevertek korii-
lotte, 1898. szeptember 14-én.

Némdn, makacs oOntudattal, ugy amint élt, ugy
halt is el; akik halalatél anyagi elényoket vartak,
csalédtak. Idegenek kisérték a Montmartre-i temetébe,
még Le Leu is, a véletlen gonosz jatéka folytén,
elkésve érkezett Grubynak temetéséhez.

Azonban Le Leu, utolsé baratja és sok évi titkara,
megorokitette Gruby emlékezetét az utolsé hénapok-
ban megjelent koényvben, mely mindeniitt érdeklédést
keltett, noha Grubyt most mér csak kevesen és azok
is csak hirbdl ismerték.

Le Leu konyvének elolvasasa, valamint rokon-
sdgi kotelék inditottak engem is e sorok kozzé-
tételére.

Gruby sziiletésénél fogva magyar és zsidé volt.
Az Izraelita Magyar Irodalmi Tarsulat emez évkonyveé-
ben visszahonositottuk Grubyt, aki tédvol t6liink lett
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nagygya, de szivében mindig a mienk volt: magyar
és zsido.

De sziikséges is volt Gruby élettorténetének ilyké-
peni megorokitése, mert nalunk még a Pallas Lexi-
kon sem ismeri Gruby torténetébdl még a legkezdet-
legesebb adatokat sem. E forras szerint, mely hg-
sinknek csak 3—4 sornyi helyet szént, Gruby
Nagyvaradon sziiletett 1814-ben és Pesten orvos-
kodotit.

Bérmily szomoru, de mégis valé, hogy Grubyrél
a parisiak tobbet tudnak, mint nalunk és ebbél a
szemponthdl sem volt taldn kdr megrogziteni a helyes
adatokat, amelyekre egykor még sziikség lehet.

A fentiekben lehetdleg roviden és nagy vondsok-
ban o6hajtottam Grubyrél elmondani mindazt, ami
ezen Evkonyv olvasé-kozonségét f6képen érdekelheti.
Természetes, hogy Grubynak orvosi jelentéségérél
csakis orvos volna hivatva beszamolni, amde Gruby
életének lefolyasa, még orvosi szereplésétél is elte-
kintve, rendkiviill sok érdekeset nyujt, kivaltképen
harmadik személyekhez, vagyis tanéraihoz, rokonai-
hoz, ismeréseihez és hirneves paczienseihez valé viszo-
nyaban.

Selyp. Reitzer Gyula.
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A MAGYARORSZAGI ZSIDO ISKOLAK
ALLAPOTA A XIX. SZAZADBAN ES FONTOS FELADATAI
A XX. SZAZADBAN.!

A zsid6 iskola, mint a zsidésdg mtivel6désének
alaptényezéje, a legrégibb kulturintézmény Eurépa-
ban. A diaspora ota minden szazadban talaljuk
nyomat, hol az egyik, hol a mdasik orszagban. Hol
fejlodott és virult, hol hanyatlott és visszafejlédott
vagy megmerevedett a szerint, a milyen dseink far-
sadalmi és anyagi helyzete volt. Oly régi instituczié
a zsidé iskola, mint maga a zsinagdgai intézmény,
melylyel majdnem egy fogalomma valt, ugy hogy
a kozépkori zsidé privilegiumokban a  zsinagdgat
rendesen csak schold-nak nevezték. A zsid6 iskola
tehat paratlan multra tekinthet vissza, még pedig
oly multra, melyben mér szazadokkal ezel6tt is oly
attributumokkal birt, milyenekkel az tdjkori allamok
még csak nemrég lattak el iskolaikat. Altaldnos
tankotelesség, a szegények széméra ingyen népokta-
tds és egynéhdny m#as modern padogogiai jelszé
oseink kozott mar vagy 2000 évvel ezel6tt is voltak
gyakorlathan.? A gyermekek tanittatdsa valldsi kote-
lesség volt mar a mozesi torvény szerint és a hogy

1 Felolvastatott az Orsz. Izr. Tanitéegyesiilet «Baranya-
Somogy- és Tolna-megyei Koérén-nek 1908 augusztua 10-én
Marczahban tartott koriilésén,

= V. 6. Bacher. Az 6zsidé iskola IMIT. P’lvkonyve 1903.
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6seink a lanildsrol gondoskodtak, ép ugy gondogkod-
tak a csaladi erény, a hagyomany és a szokds ere-
jénél fogva a kells gyermeknevelésrél is. A peeda-
gogiai elvek ¢8 aranymondéasok egész anthologidjat
lehetne a szentirdsbdl és talmudbél Gsszedllitani,
melyek arrdl tanuskodnak, hogy a zsidé nép egy
pedagogiai nép par excellence.

Tévedés volna azonban azt hinniink, hogy a zsidé
iskolék tananyaga mindig csak a vallds keretében
mozgott. Ott, a hol a nagy tarsadalomban tagabb
mozgasi tér nyilt meg Gseink el6tt, ott iskoldikba is
behatolt a korszellem és ott mar szdzadokkal ezeldtt
is idegen nyelvekre és szdmtanra tanitottdk gyerme-
keiket.?

De mihelyt twldozni kezdték dseinket, vagy szii-
kebbre szabtak életiik korét, vagy csak megingattak
létiik alapjat, legott hanyatlani kezd iskolatigyiik,
vagy a ghetto szlik falai kozt fejlodésképtelenné valvéan,
megmerevedik, megesontosodik. Ilyen volt a zsidoé
iskolaiigy dllapota hazénkban is. A téra, a zsoltérok,
a példabeszédek és a profétdk konyveinek elsajati-
tisa helyett a talmud tanulésa és a pilpulba vald
bevezetés volt a zsidé iskola eszménye egészen &
a 18. szdzadnak majdnem végéig. Nem a zgido tor-
vények és tanitdsok helyes felfogésira torekedtek a
tanitok, hanem egész tanitdsuk nem volt egyéb,
mint alak és tartalom nélkiili verbalizmus, mely bék-
lyéba verte a gyermek zsenge szellemét. Ezen iskoldk

&MO1 LGﬁdemann' Quellenschriften . Gesch. d. Unterrichtes.
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voltak a chéder typikus alakjai és ezek gomba-
modra néttek ki hazankban ép gy, mint Ausztris-
ban és Németorszdgban. Vezet6ik, tanitéik senki el6tt
feleldsséggel nem tartoztak, semmi térvénynek vagy
feliigyeletnek alédvetve nem voltak.

A 18. szdzad utolsé negyedében KEurdpa szellemi
életében koztudomés szerint nagy atalakulds tortént,
a mit 1) filozofiai tanitdsok és az encyclopadistak
eszméi idéztek eld. Ezek az eszmék a ghetto zart
kordbe is beszivarogvan, ott is némi szellemi forron-
gast idéztek el6. A zsidok szellemi életének atalaku-
lagat Eurépa nyugati részében azonban csak Men-
delssohn, a zsidé Sokrates és mindlunk II. J6zsef, a
legnagyobb humanista, ki valamikor frénon iilt,
inditotta meg. Az 1783 mérczius 31-én kiboesétott
é8 a magyar zsidokra nézve korszakalkoté patensé-
nek nagy részével kiegészitette anyja, Maria Terézia
altal 6 évvel el6bb kiadott ratio educationist, mely-
nek jotékony hatasabol Gseink addig ki voltak zarva.
Tébb mint 30, a csdszéri rendeletnek megfeleléen
berendezett korszerti zsidé «nemzeti iskola» kelet-
kezett akkor hazénkban, melyek hivatva voltak a
magyarhoni zsidék kozé a polgarositasukra vezetd
miiveltséget terjeszteni.’

A honi zgidésdg kozt igy megindulé korszeri
renaissance a nemeslelkli uralkodé halélaval, sajnos,
csakhamar megakadt.

Sirbaszdlldsival az alig keletkezett zsido iskolédk

1 Mandl, A magyarhoni zsidék taniigye I1. Jézsef alatt,
Budapest 1900. és L M. I. T, Bvkényv 1901.
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megsziintek, vagy pedig az 1790 janudr 28-in kel
csaszari rendelet alapjén kivontdk magukat a nyil-
vanos hivatalos feliigyelet aldl. A kevés, fel nem
oszlatott zsidé nemzeti iskolaba jaro gyermekek szdmag,
pedig ugy leapadt, hogy a tanulok hidgnya miatt alig
lehetett nyilvanos vizsgat tartani.

fgy borult homalyba II. Jézsefnek éseink polgaro-
gitasat czélzd kultureszméje, mely az dltala terem-
tett zsidé iskoldaknak is vezéresillaga volt.

II. Lip6t alatt és I. Ferencz uralkodasanak elss
éveiben diadalt ilt a reakezié és eleinknek azon
része, mely az elébbi korszak szabadabb =raja alatt
egy jobb jovének hajnalat latta, most az 1792-iki
orszaggytiléshez beadott kérvényik' eredménytelen-
sége utan kétségbeesésiikben a ghettéban kereste
kegerti csalédasanak feledését. A zelotismus megint
fennen hordta fejét. A szépen megindult modern zsidé
iskolatigy lassanként tfeljesen megfulladt a chéder-
rendszer ujbol kezd6 tultengésében.

A mi elvétve itt-ott még fennmaradt beléle, mint
példaul Pozsonyban, Obudén és Vagujhelyen, azok
«romaniskolak» neve alatt csak romjai voltak a
regi, II. Jozsef szellemében miikédé iskolaknak.
A vilagi tantargyaknak csak tiirt helye volt benniik,
mindamellett, hogy a helybeli katholikus plébénos
feliigyelete alatt allottak.?

1 L. Léw Lip6t, Zur neueren Geschichte der Juden in Ungarn
II. kiadés 14. 1.
# V. 6. Komléssy, Az Esztergom-egyhézmegyei rém. kath.

isk. torténete 367. 1. és 1805 augusztus 11-én kelt Politische
Verfassung. .
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Valamint a 18. szazad elsé tizedeiben, ugy most
megint a talmud lett az egész valldsi élet iranyi-
toja, az egész szellemi életnek tartalma, mely a
biblia-tuddst, a zsidok torténetét kizarvan, a pilpuli
sz6rszalhasogatasban lelte legnagyobb szellemi él-
vezetét.

A napoleoni haborik miatt a kormany gondjai
mas iranyben lévén lekdtve, nem iranyithatta figyel-
mét az altalanos iskolaiigyre és igy tigyet se vethetett
a zsidé iskolak feltamasztdsara sem, noha kozben
Herz Hombergnek és Péter Beernek zsidé iskola-
iigyekben a kormany bizalmi férfiainak tanicsara neé-
hényszor neki-nekiindult a zsidé taniigy emeléséhez.

Mig igy a zsido kozségek korszerti iskolak nélkiil
sztikolkodtek, a jobbmdédu és felvilagosodott esalad-
f6k Cseh- vagy Morvaorszagh6l szarmazé mivelt
hazitanitékat tartottak és ezek, valamint a Mendels-
sohn altal megalapitott, de akkor mar megsziint
Measszéf eziml folyoiratnak kézr6l-kézre jard év-
folyamai, tovabba ' az 1807-ben Dessauban meg-
indult, David Frénkel altal német nyelven szerkesz-
tett Sulamith czimi folyéirat, melyben a nevelést
és tanitast is targyalé sok kiting czikk jelent meg
és mely Magyarorszagon nagyon el volt terjedve,!
de leginkdbb Hartwig Wessely nmN1 obw =39
czimli, modern mtivelédésre buzdité és német, fran-
czia és olasz nyelvre forditott felszolitdsa — ezek

1 A Sulamith III. évf. II. kot. 429. lapjan Magyarorszig
mint negyedik «dllam» szerepel azon birodalmak kozots, me-
lyekben e folydiratot ismerték és olvastak.
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mind hozzajarultak ahhoz, hogy a magyarhoni zsidé-
sag korébdl Mendelssohn szelleme ki ne veszszen.
s e torekvést még hathatésabban elémozditotta egy
a mult szazad elsé évtizedében Bécsben székels na-
gyon exclusiv jellegi és egykét magyarorszagi zsidét
is magaban foglalo tarsulat, az ugynevezett Gesell-
schaft der aufgeklirten Esoteriker, melynek az volt
a foczélja, hogy a monarchidban laké zsidosdgot
modern miivelédésre terelje. Tobb mint valdszind,
hogy e tarsulatbél indult ki ama 18311-ben RTP ‘:ﬁp
czime alatt megjelent és korszeri iskolak létesitésére,
buzdité anonym felhivas® mely elsé sorban a po-
zsonyi zsidokhoz volt intézve. Ezen epochalis fel-
hivds nemesak tobb magyar méagnasnak, nevezete-
sen gr. Szapary Jozsef pozsonykeriileti tanulmanyi
foigazgatonak érdeklodését keltette fel, hanem feljutott
a béesi udvari kanczellaridba is, hol annak tenden-
cziajat kelléképen méltattak.>

Koriilbelil ez id6ben, 1812 julius 30-4n. a po-
zsonyi tankeriiletnek mér emlitett féigazgatéja meg-
kérte a budai helytartétandcsot, hogy egy Pesten
felallitandé zsido iskola irdnt intézkedjék,® mire gr.
Brunswick Jozsef hivatalbél ilyen értelmii rendele-
tet killdott Pest varos tanscsiahoz. Nem kell sok

1 V.. Pressburger Zeitung. 1811., 15. és 16. sz. Low. L. Zur

Geschichte der Juden in Ungarn IL kiadés 75. és 8b. L. és
L M. L. T. Evkényv 1896. 96. 1.

2 L. Orsz. levéltir 1812/7810,

$ Orsz. levéltar 1812/20, 232, &s A pesti izr. hitk. fitisko-
6jénak torténete 1896, 6. és 107, 1. A
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divinatio ahhoz a feltevéshez, hogy e hasonirdnyt
nyomtatvanyok, felszolitasok és rendeletek zsid6 is-
kolak létesitése koriil egyazon forrdsbél kaphattik
impulsusukat. .

Mig azonban Pozsonyban egy 1j tanintézet fel-
allitasa koriil faradozé iskolabaratok az ottani zsidé
kozség vezeté emberei részérél erGs ellendllasra
akadtak, addig Pesten sokkal konnyebben ment a
dolog. Itt hala a felvildgosodott gondolkodést rabbi-
nak, Wahrmann Izrael-nek és a liberdlis szellemi
varosbirénak, Bordros Janos-nak, kinek iigykorébe a
pesti taniigy tartozott, mar 1814-ben, a napoleoni
habortik lezajlasa utian nyilt meg nagy {innepélyes-
séggel a pesti hitkozség elsé tanintézete. CUsak hat
évvel késobb, 1820-ban keletkezett Pozsonyban egy
hasonlé iskola, melyet egy ottani «Verein jiidischer
Hausviiter»,' alapitott és mely fennalldsa elsé ide-
jében ép tigy, mint a pesti zsidé iskola sok tiamadés-
nak volt kitéve, igy hogy a 20-as évek végéig e két
iskola csak nagy nehezen tudta magat fenntartani.
A politikai viszonyok is olyanok voltak, hogy inkabb
az iskolaknak ellenséges, a retrograd torekvéseknek
kedveztek. Ezek pedig oly jellemzdk hitsorsosaink
bizonyos koreire, hogy taldn még nem idészerd, a
leplet fellebbenteni, mely e torekvésiikrél sz6lo ak-
takat boritja. A Pozsonybél kiindulé erés vallasi
fegyelem, mely alatt akkor Magyarorszig egész zsids-
siga allott, nem engedte, hogy szerte e hazaban
valamely kozség kovetni merte volna e két iskola
létesitésének kulturalis példajat.

1 Bikkure Haittim 5582, 254. 1.
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A mult szdzad huszas éveinek utolsé feléhen g
kormény épenséggel egyenesen a zsidé iskolak fel-
oszlatdsira czélzott az egész birodalomban. A zsidgk
tarsadalmi beolvasztasanak iirtigye alatt a béesi
udvari cancellaridban tandcskozisok folytak arrol,
hogy mikép lehetne a zoidokat keresztény iskolgk
latogatasara kényszeriteni, és akkor egyes hangadé
vélemények oda nyilatkoztak, hogy a lélezd zsidé
iskoldk rendeletileq megszimtelenddk. A rendelet
nem jelent meg, de ezen tapogatédzasban vilagos
okat lathatjuk annak, hogy a mult szizad huszas
éveiben a zsido iskolatigy terjedése miért nem része-
siilhetett a kelld hivatalos tamogatésban.

Kgész més, sokkal oOrvendetesebb kép tarul elénk
a zsid6 taniigyrél, ha szemlét tartunk annak allapot-
jarol azon szazad 30-as és 40-es éveiben. Mintha a
30-a8 évek elején teljes hangulat- és véleményvil-
tozas tortént volna a zsidé iskoléak irant, mind kor-
ménykorokben, mind magaban a zsidésdgban is.
Ugy latszik, hogy a béesi kongresszus utan keletke-
zett szent szovetség mar sokat veszitett volt minden
szabadabb dramlatot tavoltarté erejébsl és hitsor-

sosaink kozt egy uj folydirat, a sokat olvasott

Bikkure Haitlim, melynek munkatérsai kozott tobb
magyarorszagl tanité is volt, lassan bar, de folyto-
nosan gyengitette az eleink kozott uralkodé viszonyt
a vilagi tudoményok irdnt. ! -
Az 1820-ban alapitott pozsonyi iskoldt, harom
évvel késbbb - minden ellentérekvés daczdra —

1 Wolf, Josef Wertheimer 59, 1.
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azon kitiintetés érte, hogy Rudnay herczegprimis
meglatogatta, minden osztdlyban vizsgat tartott és
tavozasa el6tt kijelentette, hogy nagyon oriil annak,
hogy Pozsony varosanak ily mintaiskoldja van. Hét
évvel kés6bb, 1830 november 2-dn, V. Ferdinand,
a két hénappal azelétt megkoronazott ifa kiraly,
anyja a kiralyné, Maria Dorottya a palatinusné és
fia Istvan féherczeg tiintették ki a zsid6é iskolat
magas latogatdsukkal és Ordk hosszat id6ztek ott.”

A nyilvanossidgi jogot ez iskola mar egynéhény
honappal azel6tt, 1830 februar 16-4n kapta meg
egy kiralyi resolucié alapjan.®* Kz évt6l kezdve és
annyi kitiintetés utan, hazdnkban a modern iskolak
baratainak szeme érdeklédéssel és nemes irigységgel
a tiszteletremélté régi zsidé kozség teriiletén létezod
és annyira kitiintetett iskola felé iranyult. Nemsokéra
azutan Aradrél, Ujvidékrdl, Lipto-Szent-Mikl6srol,
Nagykanizsarél, Obudarol, sét Pestrél is fordultak
a pozsonyi, ez 6vt6l kezdve ugynevezett kiralyi
primériskola vezetéséhez iskolai szabéalyzataért, me-
lyet aztdn azon kozségek dltaluk csakhamar léte-
sitett iskoldjuk szervezésének alapjaul és mintaul
vettek. \

Pesten 1834-ben Schwab Arszlan rabbi, Aradon
1832-ben Chorin Aron rabbi volt a sorvadé kozségi
iskola ujjészervezésének lelke, de mig a korszeri

1 L. Allgem. Zeit. d. Judentums 1837., 60. sz. és Buchs-
baum Gesch. der isr. Gem. Primidr-Hauptschule zu Press-
burg 14, 1.

2 Allgem. Zeit. d. Judent. 1839, 639. I,
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iskolak létesitése most mar mindeniitt arinylag
simén ment, addig — alig hihet6 — Chorinnek az §
kozségében majdnem két éven at elkeseredett har-
czot kellett vivnia sotétszellemtl elleneivel, kik g
gyermekeket inkabb zugiskolakban, kéborl6 melamdim
4ltal, mintsem a rabbi alapitotta mintaiskoldban
pedagogiailag képzett tanitok 4ltal akartak tanit-
tatni.”

A pozsonyi, pesti és aradi iskolak tekintélye és
utdnzasra buzdité példaja egyre fokozddott, egyre
terjedt hazankban, a miveltebb és tehetGsebb kozsé-
gek mind vetekedtek hasonlé iskolakat felallitani és
tényleg keletkeztek is ilyenek egymaéasutin nagyobb
és kisebb kozségekben, mint pl. Nagyvaradon, Budén,
Bajan, Miskolezon, Szegeden, Nagymartonban, Kis-
martonban, Németkereszturon, Veszprémben, Koma-
romban, Csaktornyan, Satoralja-Ujhelyen, Makén,
Gyérott, Kaposvarott, Rohonezon, Csabrendeken,
Lengyeltotiban, Csurgén és sok mas helyen is. Mily
nagy lehetett akkor mar a lelkesedés a korszeri
iskolaztatds irant eleink kozott, midén egy egyszerd,
de gazdag zemplénmegyei zsidé, Kdistenbawm Rafael
egy modern iskola létesitésére 100,000 forintot és
egy miskolezi hitsorsosunk, Brody Farkas 40,000
forintot hagyoményozott iskolai czélra.

Az egyes iskolak nemes versenyre keltek, hogy
pedagogiai qualitdsra és tokéletes berendezésre nézve
egymast tilhaladjak. Az aradi meg a pozsonyi iskola
kozt érdekes, heteken at elhuzédé tollharez keletke-

1Leop. Lﬁw’sGesunmalta Schriften IL k. 332. L és fi. 3
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zett a kiralytol kapott nyilvanossdgi joguk fokozata
miatt. Mindegyik maganak tulajdonitotta a maga-
gabb foka nyilvanossigi jogot.

A zsidé iskolaiigy tehéat szépen fellendiilt. A rab-
bik, konzervativok tugy mint haladék, vetekedtek
egyméassal kozségeikben modern iskoldkat létesiteni,
melyekben hébert, magyart, németet és més vilagi
targyakat az iskolai szabalyzatnak megfelelleg tani-
tottak ; kivalt azon fiatal, modernebb szellemi rab-
bik, kik a pozsonyi jesibabdl kikeriiltek és maguk
el6tt lattak a pozsonyi iskolanak éppen a 30-as
években virul6 allapotat; mely iskolat most, hogy
a kirdly raterjesztette védo szarnyat, a zelotdk még
gondalatban sem mertek t6bbé bédntani. A zsidd
kozségek vallasi vezérférfiai nagy buzgosiggal és
kedvvel foglalkoztak psdagogai tudomanyokkal és a
tanitokat tisztelve és becsiilve, velik egyiitt vallvetve
miikodtek kozre a zsidé ifjusag iskolaztatasan. Low
Lip6t, Zipser, Steinhardt, Ehrlich, Konigsberger,
Oppenheimer és sok mas rabbi & pozsonyi és pesti
kivalé iskoldk szellemét vitték magukkal mikodési
helyiikre, hol azonnal uj iskolak létesitéséhez fog-
tak, melyekbdl aztin, az egész kornyék zsidésigara
termékonyitleg haté 1ij szellem kidradt. Es ezt itt
mindjart mint elvitdzhatatlan tényt kell kiemelniink :
mindeniitt lelkes és lelkesité hazafias szellemben
tanitottak. A nemzeti felbuzdulds korszakit élték
akkor hazénkban és a zsidosig vezetd emberei sziv-
vel-lélekkel csatlakoztak e mozgalomhoz, mely a
kovetkezd évtizedben, 1840-851 kezdve hatvinyozott
mértékben még fokozbdott és a magyar zsidok buz-

Az IMIT Eokimyve 1009 12
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gosagat az ifjusdg korszerti és hazafias nevelége
koriil erésen novelte. A magyar nyely iranti lelke-
sedés eleink kozott oly altalanos volt, hogy nem-
csak az orszag szivében, magyar vidéken tanitottdk
nagy hévvel a magyar nyelvet, hanem az orszag
szélén : Pozsony-, Nyitra-, Trencsén- és Lipté megyé-
ben is.!

Minden zsidé iskolanal magyar tanitét is alkal-
maztak. s ezen hazafias torekvést annal inkébb
kell kiemelniink, ha szem el6tt tartjuk aszt, hogy
a pesti vdrosi tandcsnak még 1842-ben kellett a
magyar nyelvtanitds bevezetésére felszélitdst intézni
osszes iskolédihoz.

A magyar nemzet vezérférfiai is intenziv érdekls-
dést tanusitottak hazafias irdnyban fejlédé iskola-
tigytink irant. A zsidé iskoldak vizsgdin a tankeri-
leti hivatalos személyiségeken kiviil megjelentek
allamférfiak, magasrangta papok, egyetemi tanarok,
hires ir6k és nagy elismeréssel adoztak a 2zsido
iskolak tanitédsi eredményének.®

A vizsgdkrol tekintélyes lapok dythirambusokban
referaltak. A Honderii 18438. évi 24. szdmdban a
trencsénmegyei nagybicsei és hliniki izraelita isko-
lakr6l irvan, igy zdrja tuddsitdsat: «A magyar zsi-
désag szembetiing gyorsasdggal magyarosodik. Bar
minden kozonség csak annyit tenne a nemzetiesedés
koriill mint a Judafaj.» Téblabirak, plébénosok és
mas keresztény honoratiorok dicshymnuszokat zeng-

1 L. Els6 magy. zsidé naptér 1848., 255. 1.
2V. 6. Magy. Zs. Szemle III. évf. 485, 1.



A MAGYARORSZAGI ZSIDO ISKOLAK A XIX. SZAzADBAN sTB. 179

tek a zsidé iskoldkrol hazai és kiilfoldi lapokban és
egy bacskai helységben a zsidé iskola felavatasira
a kath: pap egy zenekart is hozott magaval és fel-
avaté beszédet tartott. Midon a 1839/40-ik éves
orszaggytlés 29-ik torvényczikke a zsidéknak vissza-
adta a mar I Jozsef ajandékozta, de kés6bb megint
elkobzott jogokat, a zsidok haladatossiga és hazafi-
saga tetépontjdra jutott és minden alkalommal él1-
tek, hogy bebizonyitsik, hegy magukéva teszik a
magyarok nemszefi iigyeét.

A magyar zsidé irodalom is akkor vette kezdetét
¢és zsidd tanférfiak inditottak azt meg. A Pesten
mint hdazitanité él6 Bloch, késébb Ballagi Mor
1840-ben a pentateuchot kezdte forditani; Bawer
Mdrkfi Hermann, volt makoéi zsidé tanité, a sze-
gedi izr. hitkozség jegyzdje 1841-ben Salamon
példabeszédeit forditotta; Rosenthal Méricz andai
tanité 1841-ben a zsolldrokatl és az alydk béles mon-
ddsait, 1844-ben a hagadd-t és 1845-ben az imakony-
vet ; Neumann Salamon A. ébudai tanité 1841-ben
egy kis bibliai torténelet irt héber, magyar és német
nyelven és 1844-ben a magyarok torténetét irta
magyar és német nyelven és Blayer Igndcz, papai
néptanité és késébb honvédszazados 1848-ban adta
ki az elsd magyar-zsidé olvasékonyvet.

1844 majus ho6 8-ikan alakult Pesten az egynéhdny
lelkes egyetemi orvosnovendék 4ltal meginditott
izraelita magyarité egylet, melynek nagy érdemei
voltak a magyar nyelv terjesztése koril a zsido isko-
lakban. Fényes Elek 1844-ben kiadott magyarorszagi
statisztikdjaban az akkori rendes zsid6é iskoldkba

12*
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jaro tanulok szamat 24,000-re teszi. 1846-ban 100
tankiteles zsido gyermek kozil 73 jart iskoldba, a
katholikusoknal 47 %, az &gostai hitvallasi evan-
gelikusoknal 56%, a reformatusoknal 48% .1

P=dagogiai tekintetben igen érdekes tényként kell
feljegyezniink azt, hogy sok iskoldban a magyarosi-
t4s mellett nagy sulyt fektettek technikai és ipari
képzésre is. Igy pl. Pesten, Aradon, Nagykanizsin
és Pozsonyban épitészetet, technologiat és hasonld
tantargyakat is adtak elo, ugy hogy ezen iskoldk
tanitvanyai kozil sokan kivalo iparosok lettek.

A zsidé kozségek szivesen hoztak anyagi aldoza-
tokat iskolaik javara. Még kis kozségekben is gya-
koriak voltak 500, 600 és 700 pengé forinttal java-
dalmazott tanitoi allasok és ezekre nem ritkdn nagy-
tudoményu férfiak is jelentkeztek, kikbél késébb
eurdpai hiri tuddésok lettek. Nagy tekintélye volt
akkor a zsidé tanitonak. A kozségek vezérférfiai lat-
van, hogy tanitéik mily nagy becsiilésben részesiiltek
a hatésig és a nobilitdsok részérsl a tarsadalmi
életben is, 6k maguk is nagy tisztelettel és szeres
tettel viseltettek irdntuk. Surloddsok kozségek és
tanitok kozott, mint a milyenek azon szdzad méso-
dik ' felében oly gyakran -eléfordultak, ‘alig mutat-
koztak még. ' ! K
~ Mint az utészoknak az elérenyomulé hadseregnek -
jaratlan vidéken kemény munka érén utat kell torni,
ugy kellett akkor kartirsi eleinknek a kultura felé

1 Schmidt. Eneyc]opmﬁia d. gesammt, 7 St - Unter- b --.":"
richtswesens V., 536, 1. e u., & s
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torekve zsidok szamara nehéz szellemi munkéjukkal
utat egyengetni.

Ezen dicsb és sokat igéré zsidé taniigyi allapot-
nak hirtelen véget vetett a szabadsigharcz kitorése,
mely zészlaja ald hivta a tanitok nagy részét is. Es
ezek ott a harcz mezején is becsiiletet és tiszteletet
szereztek felekezetiiknek és a tanitéi karnak. Ha az-
elétt békés kulturmunkdjuk kozben az altaldnos mi-
velédés és a hazai nyelv elsajatitdsa voltak vezér-
eszméi, 1ugy mostan karddal felcserélvén az iskola-
mesteri palezat, a haza szabadsdga és dicsdsége volt
életiik vezércsillaga, ama haza szabadsaga és dicso-
sége, mely velilk, a nemzeti eszmék lelkes terjesz-
téivel emberi és polgari jogok tekintetében mind-
addig — mivel zsidék voltak — még nagyon mos-

tohan bant.
>*

A dics6 szabadsagharcz gyaszos vége nemesak a
nemzet sorsdban, hanem a honi oktatdsiigy torténe-
tében és igy a zsid6 taniigyben is nagyjelentdségi
hatarkovet allitott.

Hogy e bhatarké egy szerencsétlen nemzet remé-
nyeit magaba foglalé sirt és egyuttal egy torténelmi
eseményekben gazdag szézad els6 felének végét is
jelzi, esak markansabba és feltiinébbé teszi nekiink
e jelt.

Ha a szézad elsé felében azt latjuk, hogy a hazai
taniigyet a tanférfiak azon torekvése jellemszi, mi-
szerint a felserdiild generdczioban a nemzeti &ntu-
datnak és a magyar nyelv irodalmi ismereteinek
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alapjat vessék, ugy most, a bekovetkezé abszolutiz-
mus és czentralizmus uralma alatt, midén minden
hazafias érzelemnyilvanuldas a tanitdsban is végze-
tessé valhatott —— tanférfiaink egy 1) eszmény felé
torekednek.

A hazafias igazsdg tanitdsa tiltva lévén az isko-
laban, helyébe lépett most eszménykép gyandnt a
modszertani igazsdg keresése.

Az otvenes évek egydltalaban egész Németorszag-
ban és Ausztriaban a didaktikai és methodikai kisér-
letezésnek korszaka volt, noha Bécsben, vezeté korok-
ben akkor azt hitték, hogy mar megtalaltak a pedagogiai
bolcseség kovét, melylyel a fiatal magyar generdcziot
egy «Grossosterreich» hiiséges polgaraiva lehet at-
vardzsolni. A bedlld rendszer ezen czéljara igen
alkalmas eszkoznek a zsid6 iskoldkat gondolta és
azért elsd sorban ezekre vetette fiirkészé szemét.
Alig hogy az 1j kormany berendezkedett, felszélitotta
a nagyobb zsidé kozségeket, hogy feloszlott iskoldi-
kat ujbdl felallitsdk, a meglevéket wjraszervezzék.
Igy keletkezett az elsé két évben 1852-ig vagy 25
uj zsid6 iskola, sok helyen a hitkozség akaratdnak
ellenére, mely nem akart kotélnek allni és azt
jelentette ki, hogy a zsidé gyermekek iskolaztatésd-
r6l kelléképen aziltal van gondoskodva, hogy keresz-
tény iskoldkba jaratjdk &6ket. Bonéez orsz. tanfel-
tigyeld azonban ezzel szemben meghagyta, hogy ilyen
helyen a katholikus papnak a zsidé -el8ljérosdgot
arra kellene figyelmeztetni, hogy a zsidé ifjusdgnak
katholikus iskoldkban valé tanittatdsa nem nyujt-
hat elég modot alapos hitoktatésra, mirél pedig a
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zsidé kozségnek voltaképen elsG sorban kellene
gondoskodnia.!

Mily fenkéltlelkd meltﬁnyossﬁg a zsid6 vallds irant,
ha csak nem akarjuk feltenni, hogy e gondoskodé
figyelmeztetés nem akart egyéb lenni, mint captatio
benevolentiae, vagyis arra valo torekvés, hogy a
zsid6sag joindulatédt az Uj rendszer irant megnyerje.
De még més elézékenységet is tapasztalt a zsido
felekezet a katholikus érzelmti kormény részérdl. Ez
elrendelvén, hogy az olvasokényvekbe a felekezeti
elem is felvétessék, arrél gondoskodott, hogy ily
olvas6konyveket zsid6 iskolak szamara is irjanak és
szerkesztésiikkel két pragai zsidé tanart, Wesselyt és
Griinhutot bizta meg, és ezen olvasokonyveket — ezt
kiilon kell hangstlyoznom — a keresztény iskolakba
jaro zsidé gyermekeknek hasznalniok is kellett.?

Hogy a taniigyli hatésdg a tanitok bizalmat is
megnyerje, a miveltebbeket és padagdgiai szakkép-
zettséggel birékat hivatalos dekretummal nevezte ki
allasaikba, a renitenseket és a politikailag gyanusa-
kat, ha nem akartak behddolni, irgalmatlanul ildozte.

A zgid6 iskolak koziil a jobbakat és mindenben
engedékenyeket mintaiskolaknak jelentette ki, igy pl
tortént, hogy a temesvari belvarosi zsid6 iskola
vizegajara egyszer az o0sszes temesvari katholikus
elemi iskolai tanitokat kirendelték, azzal a meg-
okoldgsal, hogy azon alkalommal a kiilonféle tan-
 tdrgyak helyes tanitdsi mdidszerével megismerked-

1 Allgem, Zeit. d. Judent. XVIIL 16. L
2 U. o. XVIIIL 8. v. Temesvar és Schmidt i. h. V. 278.
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ienek.! Sok zsidd kozség — a mint méar fent emli.
.tettﬁk __ bizalmatlankodott a kormény rendeletej
irént és vonakodott ezeket keresztiilvinni, sét volt
olyan is, mely az alig megnyilt iskoldjat megint fel-
oszlatta, mint pl. Papa és Siklés. Csak erés harez
utén nyitottdk meg azokat ujbol. Mindenben a val-
last és a hazafisdgot fenyegeto veszélyt szimatoltak,
kivalt akkor, midén 1855 augusztus 18-4n az tgy-
nevezett konkordatum létrejott és a monarchia
iskolatigye teljesen a szentszék feliigyelete ald ke-
riilt. A kormény klerikalis iranya miatt a helytarté-
tandcstél kapott egyenes felszélitdas ellenére a bécsi
zsido eldljarésag sem akart hitkozségi iskolat fel-
allitani, attol tartvén, hogy gr. Thun oktatésiigyi
miniszternek szandéka 1jbol ghetto-iskoldkat fel-
tdmasztani, minthogy ugyané nemrég azelStt egy
virosi iskolaban kiilon zsidépadokat akart behozni.
Valészintileg e miatt vonakodott j6 sokdig ép akkor-
tdjban a pesti izr. hitkozség is a hatésagnak a
z81d6 alredliskola fejlesztésére vonatkozé parancsit
teljesiteni.? :

Mis kozségek megint, az ultramontén szellem erés-
bodését latvan, vérszemet kaptak és valldsi fanatiz-
mussal ildozték tanitoikat, fgy egy helyen az tor-
ténhetett, hogy egy kolerabetegségbél felépiils tanitot,
ki.bﬁjtnapon orvosi rendelés szerint levest evett, e
miath allasitol megfosatottak ; egy masik kozségben

! Aligem, Zeit. d. Judent. XVII. 16, 1.

Az V'.ﬁ.' Wol:f, Gesch. d, Juden in Wien 176 és Mandl,
pesti izr. hitk. figiskola torténete. 53,1 -
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viszont egy tanité tovabbi alkalmaztatisa ellen a
rabbi azzal érvelt, hogy irataiban nem a zsinagé-
giai, hanem a polgari idészamitést hasznélja.’

Mindamellett, hogy az 0j rendszer ily furesasigo-
kat is hajtott, tisztan pedagdgiai szempontbdl tekintve
a kormény torekvéseit a zsidd iskolaiigy koriil, igaz-
sagtalansag és haladatlansig volna télink el nem
ismerni, hogy érdemes munkéat végzett e téren.

Csakis a taniigy érdemére nézve még azt sem le-
het hibéul felréni, hogy Cseh- és Morvaorszagbél
szakképzett tanitokat hozattak be, mert nagy volt ak-
kor nalunk a tanitéhidny. A szabadsagharcz alatt
sokan ott hagytak dallasaikat és az Osszes hazai
tanitéképzoé-intézetekben még az Otvenes évek koze-
pén alig volt egy féltuczat zsidé tanitdjelslt. Ezen
importalt pmdagégusok legnagyobb része a mellett,
hogy hivatdsuknak derekasan és mintaszeriien meg-
feleltek, a zsidosag kozt lappangd magyar szabadsdg-
és kulturtorekvések irant nagy rokonszenvvel visel-
tettek. Megismertették a magyarorszagi fiatal zsidé
tanitékat Rousseau, Pestalozzi, Milde és Diesterweg
eszméivel és methodizdlé buzgésigukban ravezették
Oket arra, hogy a biblia forditésat, a héber nyelvet és a
bibliai torténetet is némi mdédszeres eljardssal tanit-
sak, Tolik lesték el paedagdgiai tigyességiiket azon
taniték is, kik magdnvizsga alapjén nyerték tan-
képességiiket, vagy anélkil miikodtek mér. '

A szakképzett tanitok nagy hidnyédnak megsziinte-
tésére és a zgid6 taniigy dltaldnos emelésének czél-

1 Allgem. Zoit. d. Judent. XVI. 549 és XIX. 590, L
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jabdl & kormany négy mintaislkoltit létesitett az op.
szdgban! amaz egy millié forintot kitevd birsig ka.
mataibél, melyet a magyarhoni zsidékra a szabad-
sagharczban valé részvétel miatt kivetettek, és me-
lyet a kiraly nemesszivii jévoltaban zsidé iskolak
javira dtengedett. A Pesten felallitott mintaiskolat
1859-ben egybekapesoltdk tanitoképezdével, melyhél
a mi alma materiink, a mai orsz. izr. tanitoképzé-
intézet alakult ki.

Az otvenes évek kozepe tédjan a korméany tobb
nagyobb kozséget arra szoritott, hogy fd-elemi isko-
lajukat az akkor kisérletezésképen behozott alredl-
iskolakka kifejleszszék és Pesten, Aradon, Temes-
varott, Nagykanizsdn, Satoraljaijhelyen és Végij-
helyen a zsid6 iskoldk kibéviiltek két osztalyu alredl-
iskoldkkal, melyek azonban nagyon rivid élettiek vol-
tak, kivéve a végijhelyit, mely valamivel késébb
keletkezett és idével négyosztalyiva fejlédvén, még
mal napig is fennall.

Az egész évtized egydltaldban csak a kisérletezés
korszaka volt. Iskoldk leszneki, skoldk vesznek, tani-
tok jonnek, taniték mennek; tele volt a levegs sok
mindenféle czimti iskola és tanité nevével, Volt
Trivialschule, Normalschule, - Primiirschule, Primiir-
hauptschule, Unter-Elementarschule, Ober-Elemen-
tarschule, Hauptschule, Musterhauptschule és Unter-
realschule és ezek szerint valtoztak a tanitok miné-
sitésének ezimei is,

1858-ban az egész orszagban vagy 308 a tan-

! Pées,, Temesvér, Sétoraljaujhely, Pest,
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iigyi hatosagi rendeletnek megfeleld zsido iskola
létezett, ezek kozil 131 csak a pozsonyi kozigaz-
gatasi keriiletben.!

A katholikus klerusbél vett helyi és keriileti tan-
feliigyel6k legnagyobb része elég buzgon, humanusan
és el6zékenyen bant a zsidé iskoldkkal és tanitok-
kal, s6t egynéhdnyan kozilok érdemeket szereztek
maguknak az akkori zsidé taniigy fejlesztése koriil.
Ok szoritotték a zsidé hitkozségeket korszeri iskolak
létesitésére és kello felszerelésére, a régi egeészség-
telen épiileteket a hygienikus kiovetelményeknek job-
ban megfelelékkel valé feleserélésére. Ekkor kaptak
a pesti, vaczi, tatai, mori, kecskeméti, gyongyosi,
miskolezi és sok-sok mas iskola 1djabb, egészsége-
sebb helyiséget. A mindennapi 89 O6rai tanitast
leszoritottak naponkinti 56 Orai tanitdsra. A tanito-
kat megvédelmezték egyes hitkozségi basak tulkapasai
ellen és keresztillvitték, hogy a kormany 1858-ban
kibocsatott rendeletében (5. pont) erélyes védelmébe
vette a zsid6 tanitékat.> Kernay dékan bacskakerti-
leti tanfeliigyelének figyelme és elézékenysége a
zsidé tanitok irdnt oly nagy volt, hogy a keriileti
tanitéi konferenczidra megjelent zsidé tanitéknak
sajat koltségén ritualis ebédet készittetett. Es mennyi
josdggal latta el tisztségét a népszerd pesti tan-
feliigyel6 Mayer Istvan! Mi 6regebb taniték sok, ki-
valé josdgat jellemzo adomdat hallottunk még iddsebb,
most mar elhunyt kartarsainktol.

Schmidt i. h. V. 5H49. 1.
U. o. és Allgem. Zeit. d. Judent. 1858. aug. Temesvar.

1
2
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Tehét nem annyira az uj taniigyi politika eszkozei,
a germanizacziora €s katholizdldsra kikiildott embe-
rek voltak rosszak, hanem magéban a rendszerben
rejlett a sok erdszak, visszassag és fonaksdg. Belatta
ezt némely egyhazi fopap is. Igy tudjuk, hogy a
vaczi piispok 1855-ben és a herczegprimés 1859 ju.
nius 27-én a kanoni dogmdkra hivatkozva tiltakoz-
tak a katholikus papoknak zsidé iskolakra valé fel-
tigyelete ellen,' de ugy latszik, a magas klerusnak
ez alkalommal kifejezett aggalyait az akkori minisz-
ter azzal tudta eloszlatni, hogy ramutatott arra,
hogy a zsiddkkal szemben nem kell a térités veszé-
lyét6l tartani és hogy ilyen inspekezié mellett az egy-
hdz mégis biztosabban nézhet a zsidék végleges dt-
térése elé. fme a 161ab; nem az volt az akkori kor-
many czélja, hogy a zsidésdgnak is modot és esz-
kozt nyujtson altalanos miivel6désre, hanem szdndé-
kdnak titokban kitlizott végezélja az volt, hogy a
zsidokat a katholiczizmus karjaiba vezesse.

A magas klerus ezen vonakodaséanak legaldbb
részben koszonhets, hogy a helytartétandes 1857 no-
vember 28-4n Loéw Lipétot, a nagytudoményt sze-
gedi férabbit, a Csongradmegyében levé izr. iskoldk tan-
feliigyeljévé kinevezte. O volt az elsé és mindeddig
az utolsé zsidé vallasu tanfeliigyels #llami kinevezés
alapjén, és kinevestetése volt az els§ eset, hogy ha-

zénkban z8id6 iskolékat hivatalbél egy rabbi feligye-
lete ald helyeztek. '

5«: :V° Josef Wortheimer 92319233, ¢s Schmidt i. h. Ve



i ] 5,
A MAGYARORSZAGI ZSIDO ISKOLAK A XIX. SZAZADBAN STR, 189

"~ A hatvanas évek elején, midén az alkotmény ¢s
szabadsdg békés visszavivasanak ideje felvirradt, &
z8ido iskoldkban is megindult a harcz az importdlt
németség ellen és a hideg-rideg methodikai szérszdl-
hasogatis helyébe megint a hazafisag melegité és
élteté szelleme lépett. Az iskolai élet gyujtépontja
megint csak a haza lett. Mily lazba hozta ezen csen-
des politikai atalakulds a magyarhoni zsidé tanité-
kat, kiknek kebelében egy naprél-napra szebb haza-
fias reményektol dagadozod sziv oly hevesen dobogott!
Hs ezen laz, ezen nyugtalansig atragadt a gyerme-
kekre is, kik a késziilo nagy valtozdst pedig osak
sejthették. Az idegenbdl bejott =zsidé tanitokra is
rokonszenvesen hatott az ) szellemi mozgalom. Leg-
nagyobb résziik szivesen ldtta, hogy magyar kartdr-
saik tanitisat hazafias szellem hatja at.

Azonban a haza jobb j6vdjének derengé hajnala
sotét és szomori helyzetbe sodorta a uzsidé iskola
akkori jelenét. Az alkotmény és szabadsig helyre-
allithsdnak kérdése ugy foglalkosztatta a taniigy ve-
zeté férfiait is, hogy alig tér6dott most valaki az
iskolakkal. Kiilonésen a zsidé iskola, mely a hely-
tartotandcsnak addig mindig dédelgetett gyermeke
volt, most hamupipdkéjévé lett. A taniigyi hatosig
emberei feléje se néztek mar a zsidé iskoldnak.
A rabbik és ros-hakohol-ok omnipotenczidja korlétot
nem ismervén, megkezd6dott a zsidé tanitok és isko-
lak szomort korszaka. A lejérd régime nagy hibdja:
hogy a zsidé iskolékat a rabbikkal és hitk. vezetd-
séggel ellentétes helyzetbe hozta, most keservesen
meghoszulta magat. Senki sem védte, senki sem
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tdmogatta a szegény tanitot, midén a hitkézségi
elndk 4llasdtél megfosztotta ¢és az oreg, beteges
tanitonak, barmily derekasan miikodott is, most nagy
csaldadjaval a vandorbothoz kellett nyulnia és ha
gsikeriilt is valahol biztos fedél ald jutni, mindig
folotte logott az 1jboél valé elbocsattatisanak Da-
mokles-kardja. Kgynéhany derék hitkozség kivételé-
vel majdnem minden iskolaterem a folytonos tanité-
valtozas szinhelyévé lett. A Pester Lloyd hirdetési
rovata f6képen a zgid6 iskolai tanitéi allasokra kiirt
palydzatokkal telt meg és megteltek a zsidé tanitéi
vasarok helyiségei is. Az Orczy-kavéhaz Budapesten
allandé tanydja volt az 4llasaikbél elesapott, kindl-
kozé tanitoknak és a debreczeni, székeafehéi'vﬂri,
eperjesi ¢és nagyszombati tanitévasarok a zemén-
idejében csak tgy hemzsegtek #lldst keresé padago-
gusoktol. Kzek kozt persze nagyobbrészt csak amo-
lyan dlpaedagogusok voltak, kiket gunyosan «Oifesz-
lehrer u. Kinderschochtim»® czime alatt emlegetni
szoktak ; de volt koztilk akdrhany diplomés tanito,
ki nagy és neves iskolaban is sikeresen mitikodott.
Hogy iskolaink ily folytonos tanitécsere mellett
pwedagogiai tekintethen mennyit szenvedtek és quali-
tative mennyire siilyedtek, konnyen elképzelhetjiik.

Az alkotmény visszadllitdsa utén a felejthetetlen
emlékli baré Eotvos Jézsef diesé minisztersége alatt
létrejott 1868, évi 38. torvényczikkel, az Orszdgos Iar.
Tanitoképzé Intézetnek szellem- és nyelvben valo

! Foglalkozhsuk rendes czime: «Kinderlehrer és Ofosz-
schochtim» = gyermektaniték és baromfimetszék volt.
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megmagyarosodasaval és az Orsz. Izr. Tanitoegyesi-
let megalakulésdval egy 1j aerdja kezdédik a magyar
zsid6 népiskolai taniigynek. A hét éven at tarté szo-
mort dtmenet utdn egy fényes korszaka indul meg
a hazai zsid6 iskoldknak, oly korszak, mely alatt
arany betiikkel irtak be miikodésiiket a magyar okta-
tas torténetébe.

Hogy az alkotmanyos szabadsag és a tiszta szabad-
elviiség jegyében megindulé nemzeti kormény min-
denekel6tt a zsidé iskolak addig oly zilalt allapota-
ban is rendet csinalt, hogy azokat kiilon gondozdsba
vette, hogy a 2zsid6 taniték 4lldsat stabilizalta és
hogy tanitéegyesiiletiink miikddése is nagyban hozzé-
jarult a modern nemzeti zgidé iskola kialakitdsdhoz,
ezt mi mindnyajan j6l ismerjiik. Hisz a mult szazad
utols6 harmada, mely alatt ezen kialakulas tortént,
még oly kozel esik hozzédnk, hogy annak minden
kulturmozzanata ismeretes eléttiink és folosleges
tehat, hogy iskoldinknak azon id6ben valé allapotat
részletesen ecseteljiik. Usak egy-két jellemz6 részére
kell, hogy bévebben kiterjeszkedjiink.

Tisztelt holgyeim és uraim! Nines orszag, talan
csak az Egyesiilt-Allamokat kivéve, hol az iskola
atalakito ereje a felserdiildé nemzedéken oly szembe-
szokéen és meggy6z6 moédon kimutathaté volna,
mint éppen minalunk Magyarorszdgon. A mit hazdnk
iskoldi és ezek kozt elsésorban a zgid6 felekezet
iskolai a magyarositas terén rovid hérom évtized
alatt elértek, az az eredmény egyenesen bamulatbaejto.
Csak el kell menniink az orszdg nyugati és északi
periferidjara, a német, t6t és romén vidéken levd
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gsido kozségekbe €8 lelkesed6 bamulattal fogjuk
l4tni, hogy mennyire megmagyarosodott zsidésdgunk,
Lépten-nyomon fogjuk tapasztalni, hogy lélekben g
nyelvben magyar majdnem minden zsidé. Leghébh
vigya, leggyakoribb' gondolata hazank boldogulésa,
hazénk dicsésége. Es ezen nemzeti kulturalis yiy-
mény féképen a zsidé iskolanak, a zsidé taniténak
érdeme. Fzt tanfeliigyel6k, féispanok, miniszterek
urbi et orbi elismerték, kijelentették és erre szabad
nekiink is itt és mindeniitt 6ndicsekvés nélkiil hivat-
koznunk.

A zsid6 tanito, kinek lelke tele van eszményi tar-
talommal, kit torekvése mindig egy magasztos czél
felé vezet, abban a korszakban is egy magasztos
eszméért élt és mikodott. Ez az eszmény az egysé-
ges, boldog haza volt. Az egyenjogusitas még csak
izzébba tette hazaszeretetét, melyet szive egész me-
legével beleplantalt tanitvanyainak fogékony keb-
lébe; tudasaval lelkében alapjat vetette a nemszeti
kulturanak. Es e hazafias torekvését teljes siker ko-
rondzta. :

A nemgzeti dllameszme kovetelményének a zgidd

iskola, mint a nemzeti kultura egyik tényezbje, &

XIX. szézad utolsé negyedében fényesen eleget tett.
Hiszsziik és valljuk, hogy jovére is lelkesedéssel fogja
e kotelességét teljesiteni. De a zsidé iskoldnak még
'{nds 'feladata, 18 van, a mint agzt maga, ozimének
Jelzbje is hirdeti: felekezetének is kell hii és lelkes
hiveket  nevelni. Hg itt mindjart mintegy magatol
Ililerﬁl fel azon kérdés: vajjon e tekintetben is teljes
;811131- koronézza a zsidg iskola mtikodését a lefolyt

”

o



A MAGYARORSZAGI zémé ISKOLAK A XIX. SZAZADBAN sTB. 193
korszakban ? Bizony, hogy ha erre a kérdésre felelni
akarvan, kutatva szétnéznénk a mult szézadvégi
iskolakbol kikeriilt mai zsidésag kozt, sajnos, csak
habozva felelhetnénk igennel. Mert mit vesziink
észre a jelenlegi zsidosdg vezet6 nemzedéke kozott ?
Egy kis toredéket kivéve egyrészt tartalmatlan for-
malizmust, valldsi tiirelmetlenséget és fanatizmust;
masrészt pedig szép eszméket kifejezd szertartasokat
gunyolé vallasi indifferentizmust vagy nihilizmust.
E két szélsoség kozott egy nagy iir tatong felekezetiink
hivei kozott. Hiadnyzik ott ama kozépzsidosdg, mely
erds, tisztult vallasi meggydz6dést igazi miiveltséggel
egyesit magaban, mely felnétt ama szivébél ki nem
irthaté biiszke tudattal, hogy elvdlaszthatatlan tagja
a vilagh6dité tiszta monotheizmust vallé kozosség-
nek, ama kozosségnek, mely Gsrégi térdjaval az emberi-
ség szamara az erkolesi vilagrend alapjat vetette meg.
Ilyen zsidésédgnak neveljiink — tisztelt kartarsaim ——
gyermekgeneracziokat. A hogy tudunk magyar zsido-
kat az dllamnak nevelni, gy nevelyink ezentul
zsidd magyarokat a felekezetnel: is. Mindnyajunk-
nak, kik felekezetiink szolgdlatdban allunk, egyesek-
nek ép ugy, mint az egyesiiletiinknek, szent koteles-
sége azon nevelési eszkozokrél gondoskodni, melyek-
kel a zsidosag kozt rémit6 mértékben elharapédzé
valldstalansdgnak gatat vethetiink. Itt nagy feladat
var reank.

Az els6, a leghatésosabb eszkozt ezen magasztos
feladatunk megolddsdra abban ldtom, a mit mar
elnokiink, Stern Abrahdm igazgaté milt évi novem-
ber 1-én kelt, a vidéki korelnokokhoz intézett és

Az IMIT Evkonyve 1909. 13
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tavalyi Lrtesiténk 11. szdémaban megjelent korleyeld.
ben jelzett, hogy tudniillik «a valldsoktatdst didaltikas
és methodikai alapokra kell fekletninl és konczenip.
Juson minden mds tantdrgygyal szerves kapcsolathq
Lell hoznunk, hogy gy tanitdsunk kozponljdvd ydl.
jék és a zsido iskoldnak zsido felekezeti Jellegét
minden tekintetben kidomboritsa.» Ebben a mondat.
ban, igen tisztelt uraim, rejlik, nézetem szerint, g
vallasos meggy6z6dés, a zsidé Onérzet és oOntudat
erdsitésének és terjesztésének kulesa. A hogy isko-
ldink képesek voltak a zsidésdgot a magyarsdgnak
megnyerni, ugy annak alapjan képesek lesznek a
zeidosagot felekezetének is visszanyerni. Hasson di
a valldsos szellem minden eqyes tantdrgyat, a hogy
tanitdsunkban  majdnem minden  mondatunkban
megszélaltatjul  hazafias érzelmiinket is. Bs est
annal inkabb kell tenniink, minthogy, sajnos, sok
tanuld, kivalt a vérosokban oly esaldédban nevelke-
dik, mely a valldstalansig és hitetlenség melegagya.

Az igkolainkbol kikeriil6 tanitvanyok valldsos neve-
lésének elmélyitésére és kiszélesitésére igen hathatés
eszkoz lenne az is, ha népiskoldinkat mind V. és
VI. osztélyokkal kiegészitenénk, a mint ennek épen
felekezetiink érdekében rejlé sziikségességét mar gy
tagtdrsunk Frtesiténk 1907. évi 11. szdméban oly
logikusan és helyesen kimutatta. Sokkal biztosabb,
erbsebb valldsos alapot vethetnénk tanitvanyaink
s.;zivébe, ha azok hat éven #t maradhatndnak inten-
7V z8id6  vallasoktatds hatdsa alatt, ha minden
n&pon a taniténak hazafias és valldsos érzéssel teli:
tott tanitdsdt hallgathatnik ; ha még abban n kor-
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ban is, midén lelkiik méar fogékonyabb a vallasunk
magasztos tanai irdnt, a hetenkinti 6 6rai tanitdson
at szivhatndk azokat magukba. Igaz, a zsid¢ iskola leg-
nagyobb kialakuldsa sem elegendd, népiskolai vallds-
oktatdasunkat a tokéletesség magaslatira emelni, mig
azt egy nagy bajtél meg nem szabaditjuk, melyben
valldsoktatdsunk a modern iskola fennéllisa otfa
leledzik. Hrtem ezalatt az egységes vallasoktatasi
tanterv hidnyat. Valéban nagy defektusa ez zsidé
iskolaiigytinknek és ezen szégyenletes hidny orok
gotét folt marad zsidé taniigylink torténetében. Vald-
gigos szatirdja ez a zsidésdagnak, hogy 3000 év ota
fenndllé vallasunk, mely annyi mds, mar sszikla-
szilardsdggal kiépitett felekezetnek sziilléanyja, nem
képes vezérférfiai altal egy orszdgosan elfogadhatoé
tantervet alkotni. T¢liink kitelheté egész akarat-
er6nkkel azon kell lenniink, hogy mihamarabb egy
minimélis egységes valldsoktatasi tanterv alkottassék
oly iskoldk szdméra, melyekben a vallasoktatdshosz
tartozé targyaknak hetenkint 6 Orat szentelhetnek.
Ott, a hol tobb id6 juthat a valldstanitasnak, dm
bévitsék sajat sziikségletiik és belatdsuk szerint,
de az nem mélté sem valldsunkhoz, sem zsidd tan-
ugyunkhoz, hogy vagy 500 iskola minden hivatalos
utjelzé nélkul otletszeriien kapkodjon méy a husza-
dik szdzadban s a valldstani anyag wldn, hogy
teszem a nyitrai zsidé iskola tanuléi ne ugyanazon
vallasoktatisban részesiiljenek mint a bonyhddiéi, a

kassai zsidé gyerek ne ugyanast tanulja Istenrél, a
torarol és Izraélrdl, mint teszem a kaposvari. Jol
tudom, ¢s itt szinte hallom mér az ellenvetéseket:

13*
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nem mi rajtunk mulik, hogy a valldsoktatssg terép
ezen zilaltsag uralkodik.

A magyar zsidésig szervezetlensége, a konzeryg.
tivok és a haladdk kézt immar negyven év ota tarts
harcz az oka. :

Igaz, de nekiink zsidé tanférfiaknak kﬁtelességﬁnk,
nem torédve a korilottink duléd pz’trtvillongé,sokka],
egy standard-tantervet teremteni. Vannak kézottiink
oly férfiak, kik valldstanunk egész komplexumanak ala-
pos ismerdi és a mellett iigyes padagogusok ig, ugy
hogy képesek lennének egy minden tekintetben ki-
fogastalan mintatantervet szerkeszteni, vagy esetleg
egy valamely keriilet, vagy csak egyes iskola részére
mar Osszedllitott tantervet mintdul elfogadni. Es
ambar ily tanterv egységes szervezetiink hidnya
miatt egyelére altalanos kotelez6 erére nem emel-
kedhetnék, fakultativ mindsége is elegendé lenne
arra, hogy zsidé népiskolai valldsoktatisunk egysé-
gesebb mederbe tereltessék.

Még szomorubb, sét egyenesen botranyos azon

zilalt 4llapot, mely a nem zsidé iskoldkban a hitok-
tatas koriil mutatkozik, de ennek megsziintetése nem
a 281d¢ iskola feladatai kozé tartozvan, pem foglal-
kozhatunk itt vele. _
- Bzdzadunk megujhodasa 6ta az évrél-évre alaposab-
ban 4talakulé tdrsadalmi és naprol-napra nehezeb-
bed életviszonyok még egy masik nagy feladatot is
réonak a zsidé iskolakra. |

Mindnysjan, igen tisgtelt kartarsak, tudjuk, hogy
az emanczipicziénk térvényre emelésével a felserdiild
28146 nemzedék jovéje elstt egyszerre egy egesz u)



A MAGYARORSZAGI ZSIDO ISKOLAK A XIX. SZAZADBAN STB. 197

tag perspektiva tarult fel. Mintegy vardzsiitésre
megnyilt elétte addig elzart minden életpalya és
valamint a szik térbe komprimélt géz, mely ha
megnyilik elétte a szellentyti, hatalmas expanziv
erejével akadaly nélkiill elére nyomul, ugy torte
magat elemi erdvel a zsidé ifjisag zdme is azon
életpalyakra, melyek eladdig eldtte el voltak zarva.
Majdnem minden zsidé gyermek vagy tigyvéd, vagy
orvos, vagy tanar, vagy hivatalnok akart lenni és
ebbdl kifolydlag megvaltozott a zsid6 iskola tanitési
sulypontja is.

Mig a negyvenes években — miutan az 1839 —40-ik
évi orszaggytlés elbaritotta a zsidokat a kisipartol
tavol tarté korlatokat — a zsid6 iskoldkban a tani-
tasi sulypont a mechanikédra és a mértanra esett,
és mig az 50-es években a Bach-Thun korszak alatt,
midén a zsidékat megint foképen a kereskedelmi
térre szoritottdk, a zsidé iskoldkban a merkantil
szellem jutott tulsulyra; addig most 1867 utdn a tu-
doményos ¢és hivatalnoki palya irénti lelkesedéstol
volt tele a zsid6 iskolanak levegdje. A zsid6 sziil6k
ambicidja gimnaziumba, vagy redliskolaba szoritotta
fiaikat, kik ott konnyen boldogulhattak, mert minden
zsidé iskolabol kozépiskolaba keriilé gyermek magéval
hozta a humaniorik és a nyelvek megtanulisira vald
képességet.

A zgidé iskola hdrom nyelvi és két torténeti
tananyagdval valamint grammatizalé hajlaméaval
mintegy egyenes propzdeutikaja volt a kozépisko-
lanak. Maguk a zsid6 taniték is majdnem hérom
évtizeden at avval buzditottak tanitvanyaikat a tanu-

-
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lasra, hogy a kizépiskoldba valé felvehetéséget tify.
ték ki nekik legmagasabb czél gyanant, _

Hogy zsido ifjaink ezen egyoldalu mivel§dégi
gravitdczié és a tarsadalmi viszonyok eltoléd4ga
altal mily zsakutczdba keriiltek és mennyire 8ZaPo-
ritottak a szellemi proletirok szémat — ez nem
szorul bévebb fejtegetésre; de a szemiinkbe 61§
szomoru tapasztalatokbdl azon tanulsigot kell meri-
teniink, hogy a zsid6 iskola ne legyen t6bbé direkt
elokészitéje a kozépiskolanak, hanem Fkiegészittetuén
teljes hatosztdlyu népiskoldvd, inkdbb a qyakorlati
életben valé boldoguldsnalk elokészitoje.

Ne legyiink tobbé a kozépiskoldkon és az egyete-
men atvezeté életpalyak lelkes sz6sz6l6i, hanem olf-
sunk tanitvanyaink zsenge szivébe, akdr joémoda,
akar szegény csaladbél valdk, az ipar és mezogaz-
dasag iranti szeretetet is, hogy az utdnunk jové
magyar zsid6 nemzedéknek foglalkozasa egyenlete-
sebben oszoljék szét az egész magyar nemzetben.

A zsidésag egy kulturilis téren vald tomoriilése,
ha ez nem is mindig sajat hibajanak, hanem kiilsé
viszonyoknak folyoménya volt, mindig tdmadésnak
volt kitéve. Legyiink teh4t azonh, az iskoldban ép
ugy, mint az iskolai falakon kiviil, hogy iskoléink~
bél kikeriilé tanitvanyaink az élet szamara eloké-
szité kiilonféle iskoldkban némiképen egyenletesen
oszoljanak meg. Természetes, hogy ezen tj torekvé-
siinknek megfeleléleg sziikséges, hogy népiskoldink-
ban a slojd és a mezbgazdasagi tanitds elemeit be-
hozzuk és hogy olvagékényveink is, mint az 882"
tanités kozpontjai, a szerint moédosuljanak.
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Tisztelt kartdrsaim ! Evvel befejeztem kitiizott the-
mém targyaldsat. Nem terjeszkedtem ki benne az
altalanos modern p=dagégiai kérdésekre, melyek az
osszes népiskolak kozos tigyei.

A zs8id6 iskola sajitos viszonyaibdl kiindulva szi-
ves tiirelmiikkel csak azt a két nagy tanulsigot
akartam kidomboritani, melyeket a mult és a jelen
tapasztalataibdl a jovo szaméara levezethetiink.

Budapest. Mandl Berndt.

BORRIES v. MUNCHHAUSEN VERSEIBOL.
L

SAUL K8 AZ EN-DORI BOSZOREKANY,

Izz6 napfény a sfron, hol Sémuel pihen...

A zord Baul {fm kirdly 16n Izraelen.

Ttizben forgott szeme, hogy hajnalban harczba sedllt,
S éjfélkor vérbe borult, ldtvdn futé haddt.

Oltdrtiiz mell6l felkidlt Jehovdhoz.

Az 68 Istennek hoészinii kost is dldoz.
S a fehér k6r6l nemes bikdk siirii vére
Piros szalagként omlik barna kezére.

De hidba vér, ima és hidba erds a ddrda,
Az 0s isten nem hajt 6s népe szavdra.
S a tdbortfiz melll Saul csak folriad :
«El a némberhez, ki idéz halottakat |»
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S a boszorkényhoz mennek im En-Dorba éjszaka . ..
Hérom dongé iitésre megnyilik ajtaja.

S hédrom kidltds bug le a haldl hondba

S kaptja a haldlnak a harmadikra — térva.

Hs fiistfelleg gomolyog f6l s sz6l a boszorkény:

«Agg hds kel a mélyben, tgy jon, jon mogorvéno . .,
S pédrduczbdr lebben s kontés mint a hé —

S ott all Saul eldtt agg Sdmuel, a bird.

«Sirbdl mit zaklatsz foldi vildgba ? I»

«Adonéj nem hallgat az 0si imékra !
Oltdrom fistje a foldre lecsap
S dlmot megfejteni nem bir a pap.

Fiaim meg én csak néztilk mint huny a ldng,
Fiaim meg én hidba imédkozink.

Fiaim meg én hidba vezettiikk a hadat . ..
Ezer vitéziink hullt egyetlen éj alatt!» ., .

S sz6 kél s a ki szdl, nincs fm sem ott, sem itt . ..
«Holnap ndlam lesztek: te és fiaid I» |
S felnyog a kirdly ... 8 a vildg forog vele. - .

Es Gilboa szirtormén folpirkad végzete.

IL

ES SZOLT EZSAIAS.

Ob,\Jeruzsilem, jaj neked !
Fejed, szived romlott, beteg.
S im fiaid meg lényaid
Dalolva tinczot lejtenek.
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Oh, Jeruzsdlem, jaj neked!

Mint zajlik néped ddridéja,

Ej, nap szakdn, utezdk sorfn

Mint les bfin zsdkményt vércsemodra.

Megbéntva Urad Istened

S haragja szérnyen ébred im
Zhg mér Libanen tetején

Hs Bdzén biiszke tolgyein.

Es jon, jon egyszer kozelebb . ..
Oh Jeruzsélem népe, nem félsz?
Mér sujté oklét emeli

Es okle el6l nines menekvés.

Nézd, mily felh6 borul foléd,
Fiistként gomolygé, fekete.

S Kidron mélyén mint ostoroz
Tajtékzé drt a vész diihe.

Oh Jeruzsélem, j6 a nap

S rajtad szir gbg jar vad robajjal . ..
S 4t Anathotnak erdejém

Miczraim zordon hada nyargal.

Vad jajt hall akkor a vildg:
Nagy népnek kell megddlnie . . ,
S vak éjbe bigyadt szemedet
Foltépi Assardon diihe.

majd a barna médmarok
Néped lednyst megragadja
S e markoldst megérzi majd,
Meg, annak hészin, tide karja !

Vad harezi koosik kerekén
Szétroncsolédik gyermeked,
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Kiomlé vére ontozi
Médpatko-dulta foldedet.

Czion czédrus-szildnkjain

Kél bdlvdanydicséré zsolozsma . . .
S Jahvénak selyemfiiggonye
Mérvinyromok kozé. taposva.

Hérfdéd nem szl mér .,. Ott hever
Hftrjaszakadtan valahol

S ttizben megolvadt harsondk
Szent ércze lomhdn réja foly.

Az ellenség széz Ortiize

Befényli este a vidéket . ..

Fiist dlmodik rajt’ hetekig

Akrir6l, a mely porig égett.

S otthontok omladékain
Véressé kopvén térdetek,

Ha majd rekedten riogé
Imédkkal ott vezekletek :

Oh Juda népe, a fohdsz

Mit az Urhoz folsfrsz az égbe
Mintha csak eldobott iiveg
Csorrenne trénja lépesejére !

Oh Jeruzsslem, mér az Ur

Nem hallgat meg, hidd szavamat !
Oh Jeruzsélem, mar az Ur

Urad megdtkoz, megtagad.

Hajdt hadd tépje Astaréth

S ruhdjét tépje Réma végig!
Ruhdjét, melyen annyi por

Es verejték és vér sotétlik.
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Kj lesz, sotét éj e hazén . . .

Mindiitt fojtott sirdm zokog.
Soéhajtozdstok végtelen

Léncédn agy kell sorvadnotok.

S Edom fel6l majd sziintelen.

Sir hozzdm a kérdés, a félénk :

Mondd, jésunk, mégsem virrad-e?
Mondd, 6rzénk, hosszli lesz az éj még ?

1.

A FIU.

Haldlhorgés blig Garamé nyirkos szirtmélyein.
Asstr csatdja Izraelt mér tonkreverte im.

S a kit Nabukodonozor csak 14t a merre jér,
T6bbé sotét zsidé szemét az f6l nem nyitja mér,

S ott fekszik Melchiczedek is — a szir kirdlyra néz —
Sépadtan, biiszkén . .. S késik {im a kegyelemdofés.

Mint sérga mdrvény a kirdly zord arcza oly rideg,
Am hirtelen boldog mosoly most hén enyhiti meg.

Nos, Nabukodonozor, ezt mért nem doéféd le hat ?
— Anydmnak ez csatolta fol egykor a sarujit!...

Forditotta : Telekes Béla.
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ROTHENBURGI R. MEIR B. BARUCH.

Van egy hatalmas tanitdsa az ujkor természettudo-
méanydnak, melynek megkapé igazsiga a népek fejls-
désére is all. Az élet egységének tana ez, az a mély-
séges gondolat, hogy az egyén élete rovid és gyors
ismétlédése a faj életének. A tények igazsigan alapul
ez a torvény. Még a szervetlen testeknél is mutatja
a tapasztalat, hogy a legkisebb rész az egésznek sajd-
tossdgait viseli magdin és hogy a kozosség kiizdel-
meibél, szenvedéseib6l az egyes embernek is kijut,
azt a torténelmi kutatds szdmos példaval igazol-
hatja. A kiizdelem pedig az élet megnyilvanulédsa, a
lét forrasa, a szenvedés a genius miikodésének £6-
feltétele.

A zgidé nép sorsa visszatiikrozddik egyes, kivdlo
fiainak életében. Még a szorosan vett irodalomtorté-
neti alakoknal is, akik tdvolabb allnak a kiilsé ese-
ményektél és miikodésiikkel tisztén a szellemi érde-
kek szolgdlatara szoritkoznak, észlelhetd e tétel helyes-
sége. Nagyritkdn hat ugyan a kiilvilag zaja a kozép-
kori zsidé tanhazakba, a melyekben hivatott mesterek
hivé kegyelettel orzik az 6si orokséget, a hagyoma-
nyos tanokat, de azért ezeket is felkapja a kiizdelmes
népélet 4rja és végig szenvedik a felsé nyomast, a
kils6 kényszert, ast az dtkos végzetet, mely fajuknak -
osztalyrésziil jutott.

Hatszéz esztendeje annak, hogy halé poraiban
nyugalmat taldlt a németorszagi zsiddsdg legkivalobb
rabbija, a rothenburgi talmudiskola feje, Méir b.
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Baruch. Hét esztendeig sinylédott a mainzi Wasser-
burgban, majd az elzészi Ensisheimban és tizennégy
évig fekiidt temetetleniil az utobb nevezett var pin-
czéjében. Személyét tuszul tartotta vissza a hatalom,
szamitva a mester irdnti rajongl tiszteletre és még
holta utén is a novekvé kegyeletre, hogy ezekbdl a
szent érzésekbdl tékét kovdcsoljon. A szegény német
kiralynak pénzre volt sziksége és ennek a sziikség-
nek lett aldozata a jambor rabbi. De nem tragikus
sorsanak koszonheti R. Méir hirnevét, a memorkony-
vek szdamtalan vértanurol emlékeznek meg, gy hogy
ennek az egy éldozatnak szenvedése alig tud fajdal-
masabb érzéseket kivaltani a lelkiinkbél, jelentdsé-
gét nem élete végének regényes koriillményeiben kell
keresniink, hanem irodalmi miikodésében, kortar-
saira és tanitvanyaira valé hatdsdban, iskoldjaban,
mely tutjelzé a talmud tanulményozésanak torténe-
tében,

Elete kiilsé viszonyairdl vajmi keveset tudunk,
A dontvényeiben s tanitvényai mtiveiben elszort ada-
tokbol kell megalkotnunk az 6 képét, apré futolagos
jegyzetekbol megallapitanunk jellemét, egyéniségét.
Neve, intézkedései, magyardzatai szamtalanszor for-
dulnak el6 a korabeli és a kovetkezé emberslts
halachikus irodalmdban, mintegy gyujtépontbél drad-
nak ki beléle a vilagossig sugarai, az 6 tekintélyére
hivatkoznak a tizenharmadik szdzad mdsodik felé-
nek talmudtudésai, mindamellett az életrajzi adatok
gyérek, hézagosak. Ezeket a zsidé irodalomtérténet’
alakjaindl mindenkor ossze kell raknunk, mert a
kiilsé életviszonyokra kevés vagy semmi sulyt sem
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fektet az utokor. Hozzajérul még az a kériilmény is,
hogy Méir b. Bdruch személyét Osszetévesztik g
kés6bbi kronikasok és bibliographusok Méir b. Todrog
halévivel, 86t még azon is tiinédnek, vajjon Méir
b. Baruch azonos volna-e a rothenburgi R. Méirrel,

R. Méir 1220 koril sziiletett Worms-ban. Apja
Baruch b. Méir volt, tuddés férfiu, aki pijut magya-
razattal is foglalkozott. 1281 tavaszan hunyt el és
fenmaradt sirfelirata ékes szavakkal jelenti az érde-
mes aggastyan testi és lelki erejének frisseségét.
Fidnak, Méirnek novekvé dicsdségét sajat szemeivel
lathatta még és részese, tanuja lehetett annak az
altaldnos tiszteletnek, mely a neves tanité alakjéit
koriilvette. Anyai részrél nagyatyja R. Eledzdr volt,
akiben talan a wormsi Eledzart, a Roékédach hires
szerzdjét sejthetjiik. Testvérének nevét is ismerjiik,
Abrahdm, a Szinaj nevii mi szerzéje, valamint
rokonaiét, akiket idéz: Joézsef b. Méir, Nathan
(Seligenstadtbol) nagybatyjai, a niirnbergi Abraham,
Asér, Baruch b. Ursraga hakohén, melléknevén Se-
ligman Koélnben, Elia és David. Eliézer, Jakar b.
Samuel halévi, Juda hakéhen Mainzban, Menachém
b. Natronai Wiirzburgban, Mozes Azriél b. Eliézer
hadarsin, az eisenachi Samuel és a bambergi Samuel
b. Baruch.

R. Méirnek nem volt fia, csak két lednyarél tudunk,
az egyik, Rachel hazassiga elsé évében halt meg, &
m#ésik, Rebeka hosszii kort ért el.

Az atyjahoz valé viszonyarél egy érdekes, anek-
dotaszerti megjegyzést kozol Asér b. Jechiél, mely
sokféle magyarizatra adott alkalmat, s6t Iszerles
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Mézes glosszaiban komolyan hivatkozik red: «Aszt
beszélték a rothenburgi R. Méirrdl, hogy attél a nap-
t6]1 kezdve, melyen nagy allast foglalt el, apjat nem
latogatta meg és nem akarta, hogy ez hozzé j6jjon.»
Hogy Méirt a tiszteletlenség vadja alol tisztazzak,
valami szdvegromlasra gondoltak. A megjegyzés nem
Méir b. Baruchra, hanem Méir Abula fiara vonatko-
zik, aki a Maimini elleni harczban gytiloletes szere-
pet jatszott, mondja az egyik nézet, a mdsik azzal a
zsidé felfogdssal akarja a mindenesetre érthetetlen
eljarast menteni, hogy a taniték tisztelete megel6zi
a szil6é iranti koteles tiszteletet. Méir tudasban feliil-
multa apjat, ennek tanitéja volt, az etiquette kér-
dése, ki alljon fel a mésik el6tt, annyira kényessé
valt, hogy inkédbb nem akart a fia apjdval taldlkozni,
semhogy a torvény rendelkezésével ellentétbe jojjom.
Ezek a motivumok, melyek a tudésok nagyrabeesii-
1éséb6]l erednek, ismeretesek. Tudjuk, hogy Asér, aki
a fenti esetet elbeszéli, fia Jechiél eldtt felallt, mint-
egy elismerni akarvan ennek fensébbségét. De maga-
nak a ténynek ridegségét nem enyhiti az utébbi
magyarazat. A koztudat, mely érzelmi dolgokat nem
a torvény betiije szerint intéz el, nem nyugodhatik
meg benne. Kiilonben is Méir jellemét hatdrozottan
kedvez6ébb szinben tiinteti fel egy masik tanitvanya-
t6] szérmazé megjegyzés: «En lattam, hogy a mi
taniténk megbecsiilte a tanulokat, még azokat is,
akik nem voltak annyira kivalék.» A gbgos elbiza-
kodottsdg teljesen ki volt zarva ndla. Azért a fent-
idézett hely okvetlen szivegjavitisra szorul és pedig
a kovetkezd értelemben : «Azt beszélték a rothenburgi
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R. Méirrél, hogy attél a naptol kezdve, melyen nagy
allast foglalt el, 6 maga latogatta meg atyjit, de nem
akarta, hogy ez hozzb jojjon.» Egy csekély emendatio
eltiinteti egyéniségének azt a rideg vondsat, mely az
id6k folyamdn valamely mdsolé hibajabol keletkezett,
Mint zsenge ifjut Wiirzburgban taldljuk Méirt a
béesi Izsék b, Mozes, az Or Zérua szerz6jének tan-
hazaban., Ez 1235 el6tt volt, mert Eliézer b. J6él
halévi, aki ugyanakkor Wiirzburghan mikodott és az
emlitett évben halt meg, még élt. Az 6 dontésére
hivatkozik Méir, hogy egy nemzsidé asszony tanu-
sdga alapjan gydsz tartando. Tobbek kozt Izsdk Or
Zérua el6tt Baba Kamma traktatusat tanulta, dont-
vényeiben is gyakran idézi szobeli kozléseit, de
miivét nem emliti, amibdl azonban nem kovetkezik,
hogy az Or Zarudt nem ismerte. Nehény évig tar-
tozkodhatott ott és bizonyos érettségre tett szert,
mert késdbbi irataiban megjegyzi, hogy mestere elétt
haldchikus kérdéseket onalléan kezelt. A wiirzburgi
iskola tekintélyei kozt taldljuk ebben az id6ben a
nevezett Eliézer b. Joél halévin és Izsak b. Moézesen
kiviil Jénathdn b. Izsdkot, akit Meir csak kozvetve
idéz és Samuel b. Menachémet, aklt Méir tanito)a-
nak mond. '
A német talmudiskoldk csak elékészitéi lehettek a
tudomdényszomjas ifjusdgnak. A hagyomanyos iroda-
lommal valé behatébb foglalkozdsnak forrdsa Franczia-
orszaghan volt taldlhaté, a tészafistik tanhazaiban.
Maguk a német mesterek is innen szerezték tuddsu-
kat, a talmud dialectikai magyardzatit és az 6 pél-
déjukat kovették a buzgé tanitvinyok. Két évszdzad-
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dal azel6tt Rasi Wormsba és Mainzba volt kénytelen
vandorolni, hogy R. Gersom hagyomanyaival megis-
merkedhessék és alig egy emberdltével haldla utan
méar az 6 korébél indult ki a tan és a tanitds. Szel-
lemi orokségét mélté utéodok gyarapitottdk és az
északfranczia talmudiskoldkba nagy szémmal zardn-
dokoltak német és csehorszagi ifjak, hogy a toszafis-
tak sajatos mddszerét eltanulhassak. Ezt a virdgzé
tudomanyos életet a zsidosdg rosszabba valt kiilsé
helyzete sem akasztotta meg. A laterani zsinat elren-
delte a zsid6 jel kotelez viseletét, a szerzetesek vak-
buzgésaga és a kiraly tiirelmetlensége a zsidok erkélesi
és anyagi megsemmisitésére torekedett, de azért a
tizenharmadik szazad elsé ¢évtizedeiben még jelenté-
keny iskolakat talalunk. A parizsi talmudiskolén,
melynek élén Juda Sire Leon és utiana Jechiél Sire
Vives allott, utébbinak héaromszaz tanitvanya volt,
még & multnak fénye ragyog és a kivetkezdé hanyat-
lds oka nem a mesterek s kival6 tekintélyek hidnya-
ban, hanem a mostoha viszonyokban keresendé. Egy
hitehagyott zsid6, Donin Miklés lelketleniil bevadolta
a talmudot IX. Gergely papanal és keresztiilvitte, hogy
ez a talmudpélddnyok elkoboztatdsat rendelje el.
Gytlolkodd tamadasandk eredménye volt az 1240
jun. 24-én megtartott périzsi disputéczié, melyben
Jechiel hdrom tudds tarsaval egyiitt védelmezte a
talmudot az apostata vadjaival szemben. Két évvel
rd mégis elégették a zsid6 iratokat.

Ebben az idében johetett Méir b. Baruch Franczia-
orszagha, a falaise-i Samuel b. Salamon Sire Morel
tanhazaba. Az 1242-iki talmudégetés alkalmabol egy

Az IMIT Evkényve 1909. 14
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megindité gyaszdalt irt, mely az Ab hé 9-ikén elmon-
dott siralmak kozt helyet foglal. Az elégia nem nyelyi
szépségével tinik ki, itt-ott nehézkes, darabos, de
kozvetlenségével, hangulatival megragads. Egy béana-
tos lélek Oszinte keserve, mely a legtisztabb érzés-
erejével szolal meg. Nincs semmi okunk kételkedni
abban, hogy ez a gyadszdal (Saali Szerufa, «Koszontsd
te tliznek martalékar) a périzsi talmudégetés esemé-
nyére irodott. A kozépkori szelicha-kolt6k nem g
multbdl vették dalaik targyat, hanem a zord jelen
ezer buja-banata szolaltatta meg panaszos ajkaikat.

Samuel Sire Morel, egyike azoknak a tudésoknak,
akik a talmud védelmében résztvettek, igen jelenté-
keny toszafista volt. A kiaddsunkban levé glosszéik
Aboéda Zéara traktatushoz téle szérmaznak, mas trak-
tatusokhoz valé tészafotjai is idéztetnek. Irt egy
ritualis compendiumot, magyarazatot Jozsef Tdobelem
verses peszachrendjéhez, dontéseire is gyakran hivat-
koznak. Tanitéi Juda Sire Leon, a dreux-1 szent
Salamon, tanulétarsai Jechiél b. Jozsef Sire Vives és
Izeak Or Zarua, akivel levelezésben allott. Irodalmi
tevékenységét, elfadasait konyvek hijan is folytatta.
«Elhagyott a lelkem, megfogyott az erém, az ildozo
miatt, akinek keze megneheziilt felettiink, a szemiink
fényét elvette és nines keziinkben konyv, hogy ku-
tassunk, tanitsunk, irja késébb tanitvanyanak, Méir
b. Baruchnak. Vajjon ez Falaise-ben vagy Périzsban
hallgatta Sire Morel elfadésait, azt nem dénthetjik
el. Sdmuel b. Salamon Jechiéllel egyutt mikodott.
Pdrizs lwddsainak neveztetnek és az utobbit ngyan-
csak tanitéjdnak mondja Méir. Ott ismerkedhetett



ROTHENBURGI R. MEIR B. BARUCH. 211

meg a corbeili Perecz b. Elid-val, aki késébb Német-
orszégba is jott és Méir tanitvanyainak tanitéja lett,
Eliézer de Touques, neves tészafistaval, a tizenhar-
madik szdzad mdsodik felének legnagyobb franczia
tekintélyével, akivel tudomanyos érintkezésben 4llf,
egyaltalaban az egész tudos korrel, mely a jambor
Jechiél koriil képzodott. A franczia iskola mély beha-
tassal volt Méir b. Baruch fejlédésére, az adta meg
irodalmi mitkodésének iranyat és czéljait, a nagy
tanitonak modszerét. Nala is, mint e kor legtobb
talmudtudoésanal a Francziaorszagban toltott évek
maradandé benyomdsai képezik a kés6ébbi tevékeny-
ség alapjat, legfontosabb tényezdjét.

Hogy mikor tért vissza hazajaba és hol telepedett
le Méir, erre nézve semmi adatunk sincsen. Eleté-
nek harom évtizedér6l nem tudunk semmit és a
mikor el6szor tiinik fel eldttiink, akkor mar dicsé-
sége  delelé pontjan allott a rothenburgi mester.
Dontvényei chronologiai sorrendje nincsen megélla-
pitva, innen a téjékozatlansig. Evszamot nem tala-
lunk responsumaiban, az egyik az 1272-ik évet tiin-
teti fel és miikodése helyéiil mar Rothenburgot jelsli
meg. A Tauber melletti Rothenburg, melyhez az elsé
nyomok vezetnek, adja meg Méir b. Baruch mellék-
nevet. Itt élt, mkodott, tanitott, innen valaszolt a
hozzé intézett nagyszému kérdésre. Az a feltevés, hogy
székhelyét, iskolajat mashova tette volna &t, semmi-
vel sem okolhaté meg. Egyes adatok szélnak arrol,
hogy Constanz (nem Kostnitz), Augsburg, Worms,
Mainz, Niirnberg varosokban is volt, de ezek az ada-
tok nem bizonyitjak, hogy ott lakott volna. Szem

14%
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elott kell tartanunk azt a masunnan is bizonyithaté
tényt, hogy a hédrom kozség (Speier, Worms és Mainz)
idorél-idére kilonosen kétes hazassagjogi kérdésekben
zsinatokat tartott, melyeken a Rajnamellék tuddsai
és kozségi képvisel6i is megjelentek. A rothenburgi
Méir tekintélye dontott vitas tigyekben. Gyakran sze-
mélyesen vett részt ezeken a gyiiléseken, néha &tirt
a harmas kozségnek. Igy értendé ez a kitétel: R.
Méir ugy dontott Wormsban, Augsburgban. Hogy
nemcsak a hirom kozség egyikében tartottak gytlése-
ket, hanem az egyontetdi eljarast megallapité zsina-
tokat mas varosokba is hivtak Ossze, arra is vannak
adataink. A niirnbergi gytilésen Méir mar mint haj-
lottkoru ember vett részt. Tobbszor talaljuk: «igy
dontott R. M. élete végén Nirnbergben.» Hogy Mainz-
ban tanhazat tartott volna fenn, az directe félreér-
tésen alapul. Rothenburgrél hatarozott tudomasunk
van, a tobbi helyeken ideiglenesen miikodhetett volt,
de huzamosabb ott tartézkodasa mellett, nem szol
semmi.

Hogy Méir milyen allast foglalt el életében, ennek
a kérdésnek tisztazasat itt helyén valénak talaljuk.
Jost és Graetz Ot tartjdk Németorszag elsé hivatalos
férabbijanak, kit allitélag Habsburgi Rudolf nevezett
volna ki. Ez a feltevés alig szorul ezafolatra. Mena-
chém Meiri ezeket irja rola: «utdnuk kovetkezett
a rothenburgi R. Méir egész Francziaorszag (?) isko-
lijanak feje, aki terjesatette a tant és igen nagygyd
lett és a nagy tanité, R. Eliézer, Németorszag isko-
léjanak feje sat.». Ebbél a szovegb6l, melyben az
orszigok neveit fel kell eserélniink, esak az kovetke-
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zik, hogy Méir németorszagi iskolafé volt, ami hiva-
tasnak, de nem hivatalnak veendd. (Az utébb neve-
zett Eliézer, az ismert franczia toszafista Touquesbdl.)
A tudés erkolesi hatalom és tekintélylyel jar - ez
béven kijutott a rothenburgi taniténak, — de semmi-
nem@ allassal vagy ranggal. Kiilonben a rabbi ezim
megvolt ebben az idében és viseldje az 6t megilletd
tiszteletben részesiilt, de a mai értelemben hivatal-
nak nem mondhat6. R. Méir tehat vezetdje lehetett
a németorszagi zsidésdgnak, a nélkiil hogy a hatalom
a kozségek folé helyezte volna.

A mester tanitvanyaiban él és egyénisége altaluk
lesz korszakalkotévd., Csak meg kell nevezniink azo-
kat, akik a rothenburgi korhoz tartoznak és érteni
fogjuk azt a csodalattal parosult tiszteletet, mely
Méir b. Baruch alakjahoz fiizodik. Nem a romantika
miive, hogy ugyanazokkal a jelzbkkel latjdk el, mint
Gersom, Rasi és hasonl6 tekintélyek nevét, «a vildgos-
sag», «a nagy vildgossagr, «a szent», «a mi taniténk»,
a kortarsak elismerése és az utékor kegyelete a
tények igazsigos itéletén alapult. A rothenburgi tan-
hazban a kovetkezd, a hagyomdnyos irodalomban
fénylé tudosokat taldljuk: Asér b. Jechiél, a késobb
Spanyolorszdgha vandorolt, nagynevii talmudmagya-
razé, a «Ros», tészafot, dontvények szerzdje ; Abrahdm
b. Mozes, a «Béruch Sedmar» mit alapjit vetette
meg; Chdjjim b. Izsdk, aki a nagy Or Zéruat rovi-
ditette, dontvényeket irt; Chdjjim b. Mdchir ; Izsdk
b. Chdjjim Or Zirua Oppenheim; [lzsik Diirenbl
a «Sddré Dura» szerzbje; Méir b. Jekuliél halkéhén,
a Maimuni glosszak egyik szerkesztéje; Mordechai
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b. Hillél, a «Mordechai» ismert talmudi codex iréja ;
Moézes b. Jdkoéb halévi, aki a «Parnész» talmudi
compendiumot irta; Simson b. Czddok, a «Tas-
becz» szerzdje. Ezek az ismertebb nevek, de a tanit-
vanyok névsora ezzel nincs kimeritve. A korabeli
irodalomban nem egygyel taldlkozunk, aki Méir b.
Béaruchehal kozvetve vagy kozvetleniil érintkezett és
az 6 behatdasa alatt all. A rothenburgi iskola nem
jelez uj iranyt a halakha torténetében. A glossza-
torok munkdssidgot folytatta, részint a talmud egyes
traktdtusait magyardzva a toszafistdk mddjara, més-
részt Alfaszi és Maimini miiveit ldtva el jegyzetekkel.
Onallé tevékenységnek ez nem nevezhets, de azért
igen értékes, gytjteményes munkak keletkeznek Méir
beztonzésére. Asér b. Jechiél és Mordechai b. Hillél
Alfaszi «Halachot»-jait bévitik, kovetve a talmud sor-
rendjét, allitjak Ossze a nevesebb tekintélyek néze-
teit, Méir hakohén pedig Maimtni «Misné Thordy-
jat glosszalja és a német, franczia talmudtudésok
dontvényeit hordja oOssze. Felemlitendé az a koriil-
mény, hogy Németorszaghan Méir iskoldjaban foglal-
koztak elészor tiizetesebben a talmudi codexekkel és
a vallasos gyakorlat megallapitésat nagy mértékben
el6készitették. Maga a mester példaja, intézkedései,
responsumai iranyitélag hatottak az utékorra. Sim-
gon b. Czéadok, Mozes ha-Parnész szeretettel irtak
ossze Méir szokésait, kétes kérdésekben valo el-
jarasat. |

Aprolékos dolgokra is kiterjed6 gondossaggal rog-
zitették igy meg tanitéjuk magatartasabol a kove-
tendd gyakorlatot. Hézdban, melyben kiilon téli és
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nyéri lakasa volt, magasabban fekvé étkezési,terem-
mel, 24 mezuzara van szliksége, mert mindegyik
tanitvanyanak kilon szoba &ll rendelkezésére, irja
egyik responsumdban, ami képet nyujt hallgatéi sza-
raérél. Unnepnapokon, réshaséna, peszach és purim
napjan elé szokott imadkozni, beszéli réla Simson.
Hogy ezt nem hivatasszertileg végezte, az kitiinik
mas adatokbol. Eletét a talmud szabvinyai szerint
rendezte be, eljarasit jézanul tudta megokolni és béar
kétes esetekben, vitds kérdésekben mindenkor a sulyo-
sabb dontés felé hajlott, tavol tartotta magat a rajon-
gastol és az értelmetlen mysticismustél. A babonéra
nem volt tekintettel, a tulzott jamborsdgot nem
kovette. Ma jelentéktelennek latszo, de abban a kor-
ban fontosaknak tartott dolgokbdl tiinik ki egyénisége.
Megengedte pl. a tikor hasznalatit, a paros targyak
élvezetére vagy haszndlatara nem tigyelt, kormeit sor-
rendben vagta le, a fedetlen fével valé jarasban nem
latott tilalmat, az imddkozasnal nem izgett-mozgott
és altalaban abbol az elvbdl indult ki, hogy valamint
nem szabad a tiltott dolgot megengedni, ugy a meg-
engedettet sem szabad eltiltani. Hogy a szent f6ldén
a sirnak nyomédsa megsziinik-e, arra egyszertien azt
mondotta: nem tudom. A Palaestinaba valé kivandor-
last, ha az ember nem tarthatja ott el magat, hely-
telenitette.

R. Méir dontvényei, responsumai igen gazdag kul-
turtorténeti anyagot tartalmaznak. Levelezése, kozel
masfélezer szam, bizonyitja, hogy 6 volt koranak
mértékadd, vezeté férfia. Kozel és tavol fekvs koz-
ségekbdl fordulnak hozza véleményért, utbaigazitasért.
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Augsburg, Bamberg, Bécs, Erfurt, Gosslar, Kéln, |
Krems, Limburg, Magdeburg, Mainz, Merseburg, 8
Niirnberg, Quedlinburg, Regensburg, Speier, Stendal, |
Worms, Wiirzburg, Francziaorszaghan Touques, Pd.l'izs,_/#
valamint Olaszorszaghan Romabol is kérték a ros
thenburgi iskolaf6 dontését. A kérdések tobbnyire
valldsiigyi, hdzassig- és maganjogi természetliok, ogy
résziik azonban a kozségek belsd kormé.nyz&téra,
srervezetére, addzasdra vonatkozik és torténeti szem-
pontbol is igen fontos.

Az adéiigy, a koézeégek dltaldnos sziikségleteinek
fedezése, a tehervigelés ardnyos szétosztdsa ogyikét
képezte o legnehezobben szabflyozhaté kérdéseknek.
Helyi szokdsok s hagyoményok, nem éllandé térvény
szerint intézték el és az uj adénemek és a fokozodd
megterheltetések folytdn mindenkor sajatos esetek
képzodtek, melyek igazsigos, de egyszersmind méls
tanyos megitélése a viszonyok kells ismeretébil folyt,
Voltak a hatalomnak kivaltedgosai, akik fel voltak
mentve az adofizetés aldl, Ezek a kozség terheit pem
akartak viselni. Mébsok a lakéhelyiiket valtoztattdk,
hogy ez altal a megaddztatist kikerilljék vagy add-
Jukra nézve a fejedelommel killon egyeztek meg.
Méir nem dsmeri el ezt a killon megegyezdst, vagy
a lakohely viltoztatdsat, hanem kotelezi az illetGket,
hogy a koznég terheiben részt vegyenek. A foldbir-
tokot nem tokintette adéalapnak, csak az ingatlano-
kat, a pénzvagyont,

F16allY o kovetkezé érdekes esot. A kirdly biros
delma  egy részét fibnak adta 46 68 a kozeégok,
melyek w kiraly tertiletén foktidtek, nz uj fenhatosig
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ald kertild zsidoktol a rdjuk es6é adorészt kovetelték,
amit ezek megtagadtak. Méir ugy dontotte el ezt
a kérdést, hogy abban az esetben, ha a kirdly telje-
gen lemondott az dtadott tartoményok jovedelmérdl,
ezek zsidai fel vannak mentve a kozségek addjahoz
valé hozzajdrulastdl. A honossiag kérdése is nem
egyszer valt vitdssd. Mdéir tekintélye intézte el a
navart,

Héazassdgjogi intézkedései koziil emlitendd, hogy
dontése alapjan az ellenszegiildé né elvesztette a
hazassdglevelében megallapitott Osszeget és hozomd-
nyat is. Megtiltotta a nének az ujabb hasassdgkotést,
ha a férje oly vizbe fult, melynek partjai nem lét-
hatok., Csak abban az esetben engedheti meg a nének,
hogy ujra férjhez menjen, ha illetékes tudés felmenti.
A hézassagkozvetité csak faradsdga dijat kapja, de a
hivatdsos kozvetiték a kikotott osszeget kivetelhetik,
azonban osakis az egyik féltél. Jellemzé a kovetkezd
kérdés is. Valaki vivémestert fogad, hogy ndla a baj-
vivast megtanulja, de azutdén meggondolja a dolgot.
Méir kotelezi 6t a kikotott bér megfizetésére, mert
«ez n mesterség megmenti az ember életét, ha rab-
16k tamadjak megy.

Miivelddéstorténeti szemponthol érdekesek dontései,
melyek a taniték viszonydt és helyzetét szabdlyos-
zik, A magdntanitot akkor egy fél vagy egy egész
évre alkalmaztak, fizetésiitk 40- 50 forint volt. Néha
nem bizonyos idére, hanem egy traktdtus tanitdsdra
fogadtdk fel. Ha a tanité vagy a gyermek beteg lett
vagy utébbi elutazott, az apa erre az iddre nem
akart fizetni. Ha meghall a gyermek, az apa megta-
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gadta a tovabbi tandijat. Méir a tanité érdekében
dontott, de kotelezte ezt elvallalt kotelezettsége telje-
sitésére még abban az esetben 1s, ha az apa id6kéz-
ben felmondott neki. Nines joga a tanitonak onké-
nyesen bojtolnie vagy é€jjel masok szamara irasbeli
munkét végeznie, mert akkor mdsnap nem tud tani-
tani.

(tazdag déntvénytarabol a jellemzé példakat sza-
poritani lebet. A zsidok belsd életére Méir respon-
sumai még eddig eléggé ki nem aknazott forrast
képeznek, 6t magat pedig, karakterét, egyéniségét
hiven 4llitjak elénk. Sajnos, hogy levelezése még
nincs rendezve és szamtalan oda nem tartozo, idegen
részlet van a gytjteményes kiadasokba felvéve. A szo-
veg is sok helyt megromlott, egyes responsumok
ismételten ki lettek adva a régi hibakkal. Egy kriti-
kai kiadas nagyon sziikséges volna.

Csondesen folyt le Méir b. Baruch élete a rothen-
burgi tanhaza falai kozt. A tannak és a kozosségnek
szolgdlatdban &llott, novekvé hire s tekintélyének
sulya elétt meghajolt mindenki. Lelke nyugalmét,
békéjét azonban megrontjak a birodalomban tamadt
zavarok. A szegény gr6fbol kiralylya lett Habsburgi
Rudolf uralkodasa alatt visszatérnek a régi szenve-
dések. A fejedelem gyenge oltalmaért nyomaszto ter-
heket rétt a zsidosagra, legkisebb kedvezményeért
uj adot kovetelt, de az ismétléds - vérvadak és az
ezek folytdn tdmadé iildozések ellen nem tudta vagy
nem akarta megvédeni azt. Napirenden voltak a zsi-
démészarlisok. Mainz, Bacharach, Briickenhausen,
Miinchen, Oberwesel helységében. A helyzet elvisel:
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hetetlenné kezdett valni. 1286 nyaran R. Méir elha-
tarozta, hogy Németorszagot elhagyja és a tengeren
talra megy. Hogy hova igyekezett, arrél hallgatnak a
forrasok, valamint nem mondjak meg elkolitzésének
okat sem. Felteheté azonban, hogy egy élte alkonyan
levo férfiat nem kalandos vagyak késztetik egy ide-
gen vilagrészbe. Zsidok kivandorolhattak ebben az
esztendOben és atmehettek a tengeren, a mint ezt
Rudolf tilalmabdl latjuk, vajjon Syridba igyekeztek-e,
a hol a mongol nagykan, Argun birodalméban Szaad-
Addaula zsidé minisztersége alatt kedvezébb viszo-
nyok kozt élhettek, nem bizonyos, de R. Méir kivan-
dorlasanak batarozottan valami személyes oka volt.
Gedalja ibn Jachia azt beszéli, hogy a kiraly valami
rafogassal nagy osszeget kovetelt Méirtél, de ez sze-
gény ember lévén azt nem tudta megfizetni. Homa-
lyos koriilmény. Talan némi valészintliséggel ugyan-
azokra az okeokra kell gondolnunk, melyek két év-
tizeddel kés6bb Asér b. Jechiélt birtak ra, hogy
hazajat elhagyja. Kezességet vallalt a kirdlynak bizo-
nyos Osszegért, melyet behajtani nem tudott. Hogy
csak ado6r6l lehet itt sz, az vilagos. Nines kizarva,
hogy Méir b. Baruch is kénytelen-kelletlen kezessé-
get vallalt a kirdly altal a kozségekre kivetett adéra
nézve. Az 6 személyes befolydsiban, rendkiviili tekin-
télyében bizhatott meg Habsburgi Rudolf. A rothen-
burgi rabbi azonban szabadulni akart ettél a kotele-
zettségtll, melyet rea rétt a kirdly. Elvi akaddlyai is
lehettek, hatalma sem volt taldn, hogy az adét
behajtsa, azért tdvozott Németorszagbhdl. Ezt a felte-
vésiinket igazolja késobbi letartoztatisa. Csaladjival,
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leinyaival és nejével utra kelt és a Rajnén fel igye-
kezett Svajezon at a foldkozi tenger egyik kikotd
varosdaba. A lombard hegységben azonban felismerték,
A bazeli plispok kiséretével atutazott azon a véroson,
melyben Méir tartézkodott és egy Knippe nevii kitért
zsid6 feljelentette Meinhard gorzi gréofnak, aki elfo-
gatta a rabbit és Rudolfhoz vitette, ez azutin elza-
ratta. Egy kés6bbi krénika az elfogaték neveit is
megérizte : Merkart, Ulrich, Jorg, Rudolf. Az utolsé
a kirdly neve s az el6z6k kezein ment &t Méir; ha
ugyan hitelt lehet adni az ilyen mnemonikonoknak.
A colmari annalesek is igazoljak azt a tényt, hogy
Rudolf kiraly elfogatta a rothenburgi zsidét, aki sok
tudoméanyban nagynak mondaték és tuddsban, tisz-
teletben a zsidoknal nagynak tartatott. Béhmer, az
annalesek iréja 1287-re teszi az eseményt.
Elfogatasa utdn, mely forrasaink szerint 1286
junius 28-4n tortént, a Wasserburgba zdratott Méir
b. Béaruch. Ennek a helynek magyarazatara nézve el-
térék a nézetek. Augsburgnak, Weisenburgnak is tart-
jak, de minden koriilmény a mellett szdl, hogy ez
nem valami kiilonall6 helység, hanem a Mainz melletti
~ Wasgerburg (vizi eréd) lehet. Tanitvinyai eljartak Méir
b. Béruchhoz ide, s6t az egyik -—— Méir hakéhén —
megemlékszik arrél, hogy egy péntek este a szolgak
nagy ftiizet raktak, melynél mindannyian melegedtek.
A Wasserburgban Méir egy szelichat irt, altaldban
szabadabban mozoghatott. Itt tartézkoddsa idejében
& rajnamelléki hitkézségek és a legnevezetesebb tudo-
sok gytilést tartotak Mainzban, a melyen a Rudolf
kirdlynak beszolgaltatandé nagy adérél volt sz6 —
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igy beszéli ezt Chajjim Or Zérua, aki ugyanakkor tért
vissza Francziaorszaghdl, - az adot az arvak ingatla-
naira is kiakartak vetni, R. Méir, aki fogsdgban volt,
tiltakozott ellene, mert nézete szerint az ingatlanokat
nem szabad megadoztatni. Ez az érdekes torténeti
adat mindenesetre vonatkozdsban lehet Méir fogsé-
ganak koriilményeivel. Nem kivaltani akartdak ot,
hanem az add beszolgaltatdsaval megsziintetni az 6
kezességét. De 6 hajhatatlan volt. A mainzi gytilés
nem is hatarozott semmit és Méir fogsdgban maradt,
g6t a Wasserburghol atvitetett az Elzdaszban fekvé En-
sisheimba. Chajjim Or Zérua nagyor bankédott, hogy
mestere messzire keriilt téle.

Az ensisheimi varban sem voit a kiilvilagtol elzdrva
a fogoly rabbi. Tanitvanyai Simson b. Czédok és
Méir hakohén elkisérték ide is, hallgattak eldaddsait,
megmutattdk neki miiveiket és kérték az 6 dontéseit.
Levelezését is folytatta innen Asér b. Jechiéllel,
Abraham b. Eliézer halévivel és masokkal. Itt dol-
gozza ki Baba Meczia traktatusahoz valé magyardza~
tait, rendezi el egyes responsumait, ismétli a mar egy
szer atvett anyagot, bar a sziikséges konyvek hijan van.
A remény nem hagyja el, hogy szabadulni fog és igéri
18 egyik tanitvanyanak, hogy ha békében kikeriil, le-
iratja szdméra a Zerdim és Taharot misnarendjéhez
szerzet commentarjait. «Fogsdgomban nem feledkesz-
- tem meg az én teremtémrdl s az O tandhoz, félel-
méhez ragaszkodtam», irja jambor megaddssal. Kjjel-
nappal elmélkedik a tan folott és dlmaban is foglal-
koztatjdk talmudi kérdések. «Az dlom uratél az ensis-
heimi toronyban», igy vezeti be egyik dontését. Nem
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a rajongas sz6l beldle, latoméasai ninesenek, de in-
spirdczidja van. A théra Orkodik almai f6lott, eny-
hetad6, nyugtaté szeretettel, az vigasztalja meg, a
mikor felébred.

Mulnak az évek és az aggastyan, elvonva hivata-
satél, érzi mér a lekotottség nyomaszté terhét. Sokaig
tart a fogsag és a szabadulds reménye mindinkabb
kétesebbé valik. Egy levelében azt irja Asér b. Jechiél-
nek: «Gittin traktdtushoz nincsenek tészafotjaim,
sem ritudlis konyveim. Megirtam neked tdgy, a mint
felilr6l mutattak nekem. Ha a tészafot és a codexek
ellenem szoélnak, nézetem semmis. Mert mit tudhat
a szegény, aki sotétben iil rendetleniill mér negyedfél
esztendeje, a nyomorult, akit elfelejtett minden jé,
a taposott kiiszob, akit egykor hivtak Méir b. Baruch-
nak.»

A kozségek ki akartak valtani 6f, ugy beszéli egy
régi forrds, de Méir nem engedte meg, hogy a kirdly
altal kovetelt nagy osszeget érette fizessék, mert
«nem valtjdk ki a foglyokat értékitkén felil». Attol
tartott. hogy az ilyen esetek ismétlddhetnének. De
az is lehet, hogy a kozségek nem tudtdk az oriasi
valtsdgdijat megszerezni. A mester tehat fogsagban
maradt. Hét esztendeig varta a szabaditét, a mig az
el nem jott a megvalté haldl képében. Megnyilt a
testnek bortone és a tiszta lélek visszaszallhatott urd-
hoz, teremtdjéhez 1293 4prilis 27-én. Maga a fest
azonban még nem taldlt nyugalmat. Tizennégy évig
nem engedték eltemetni, még mindig szdmitva arra,
hogy a zsidésdg iinnepelt mesterét ki fogja valtani.
De. a kozségek szegények voltak és az aldozatkész-
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ség hianyzott. 1307-ben egy nagylelkd férfi, a majna
melletti Frankfurtbol valé Wimpfen Sandor, Salamon
fia, vagyonat szanta erre a szent czélra. Egyetlen
kivansiga az volt, hogy R. Méir mellé temessék.
1307 Adar hé 4-én keriilt végre sirjaba a sokat ha-
nyattatott holttest a wormsi temetében, és ugyan-
ebben az esztendében Tisri 11-én hunyt el a nemes
megvalté is, mellette taldlvin meg a kivant nyugal-
mat. Sirkdviik a mai napig meg van Wormsban.

A rothenburgi R. Méir b. Baruch jelentoségét, mint
mondottuk, nem szomoru sorsaban keressiik. Aldozat
volt, de az aldozatok inkabb részvétet érdemelnek.
Az 6 neve azonban hatarozott tiszteletre tarthat
igényt. Hatalmas egyéniség, egyike azoknak a lelki
er6t6l duzzadé kozépkori jellemeknek, melyek koruk-
nak irdnyt szabnak. A hit vildgaban élnek ezek a
a kornyezetiikb6l kimagaslé alakok, nagygya az embert
a hite teszi, hisz abbél fakad az erd, az ontudat, az
alkoté hév, a teremté buzgosdg. «Akik az isten nevét
megakarjak szentelni, azok nem éreznek semmi faj-
dalmat», irja 6 maga, «érzéketlenné valnak a testi
szenvedések irant, a mint ezt a vértanuk bizonyitjak,
akiket csudds hitiik még egy jajsz6tol is visszatart».
Nem fog ki rajtuk a megejté kisértés, meggyézbdé-
siikt6l nem tériti el, 6k maguk pedig valami f6ldon-
tali hatalomtoél illetve, behatnak koruk érzés- és gon-
dolatvilagara. Az erkodlesi erd, mely a vallésos esz-
mények kultuszdbél, a jonak és igaznak Onzetlen
tiszteletébol taplalkozik, adja meg Méirnek tekintélyét
kortarsai el6tt. Nem lehetett egyoldalu tudés az, aki
magara vonta egy félszazad figyelmét, kicsinyes szem-
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pontok embere az, aki egy orszag zsidosagat akér-
csak vallasos kérdésekben iranyitotta. Judicium, élet-
boleseség, jozan, okos mérték, a politikai viszonyok
helyes ismerete, erély és tapintat voltak ennek a fér-
fitnak tulajdonsagai, melyeket benne nagyrabecsiil-
hetett mindenki. Mint talmudtuddés 6 zérja be az
els tekintélyek sorat és meghatdrozza a kivetkezd
szazadok tevékenységét. Szdmottevé miiveivel a ha-
lakha torténetében kimagaslo szerepet jatszik. Meg-
magyarazta a misna elsé és utolsé rendjét, Gsszedl-
litotta az dlddsmondatokra, a metszésre, a gyaszszer-
tartasokra vonatkozé tételeket, dontéseket irt Krubin
truktatusdra, commentarokat Beraktot, Sabbat, Neda-
rim, a hdarom Béba, Sebudét, Chullin, Mendchot, tosza~
fotot Joma traktatusira (a kiaddsunkban levdk), fog-
lalkozott a masszérdval és mint szelicha kolté is
megemlitendd. Kiterjedt levelezése, melynek egy része
még eletében gytijtetett Ossze, képet nyujt nagysza-
basu munkassagérél. Mindeneket feliilmul azonban,
az egyéni alkotdsokat és a személyes érdemeket, az
a koriilmény, hogy jelentékeny tanitvanyok hosszi
soraval biztositotta a szellemi folytonossdgot, hogy
nemcsak koranak volt 6 vildgossdga, hanem #alddst-
hozo fényforrdsa kés6bbi szdzadoknak, melyekben
tovabb élt az 6 szelleme, a tuddsnak és a hitnek
lelke,

Nagybicscse. Dr. Wellesz Gyula.
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KALISCH M. HAT LEVELE.

(Cgaladi irataim kozt Kalisch Mérkusnak néhai bé-
tyamhoz intézett hat levele maradt, melyeket bizo-
nydra nemesak én itélek elég érdekeseknek arra, hogy
nyilvanossagra jussanak. A leveleket eredeti nyelvii-
kon s valtozatlan helyesirdssal kozlom. Ahol sziik-
gégét éreztem, a jegyzetben adom meg a felvilago-
pitast.

Kalischnak, a kitiiné hebraistanak életadatai isme-
retesek. 1828-ban sziiletett Treptowban, Poroszorszig-
ban s 1885-ben halt meg Derbyshireben, Anglidban.
[848-ban dr. Adler londoni férabbi titkdra volt s
1853-ban Rothschildék hézaban neveld lett. ¥Fejlodé-
gér6l s ifjusaga hényattatasdrol e levelekbdl nyeriink
folvilagositast.

1.
Borlin, den 15-ten Juli 1845.

Werther Freund !

Wohlbehalten, wie wohl ein wenig vom Regen
durchniisst, kam ich Sonnabend um 9%/: Uhr Abends
bei der Hestermann’schen Familie an. Sie erwarte-
tem mich schon, um den Bericht unserer kleinen
Reise zu héren; und gaben mir dann eine ebenso
freudige «gute Nacht», als sie mir einen niederge-
schlagenen «guten Abend» geboten hatten: denn die
braven Leute sind wirklich herzlich theilnehmend ;
und besonders Ihre Wirthin versicherte, es sei ihr
am ersten und zweiten Tage Alles in der Wohnung
80 Ode vorgekommen: sie hiitte Sie so geliebt, wie

Az IMIT Evkényve 1909 15



226 PILLITZ BENO

einen Sohn — das riihrte mich in der That sehr.
Selbst Frl. Mathilde bedauerte hart Ihren Verlust.
Uber Ihre Blumen haben sich Alle sehr gefreut.
Herr Leopold auch, sagten sie mir, sei bei ihnen
gewesen, um sich noch einmal nach Thnen zu erkun-
digen; er hatte geglaubt, Sie gseien noch nicht ab-
gereist. — Herr Lachs hat es gewaltiges Vergniigen
gemacht, mich bei ihm, in seiner geringen Gegen-
wart zu sehen, und es hatte ihm sehr viel Schmerz
verursacht, Sie am Donnerstag nicht mehr zu Hause
getroffen zu haben, um Ihnen ein kleines Geschenk zum
Abschied zu iiberreichen (?). — Sonntag Frih um 9 Uhr
kam ich in Schonhausen an — mein Kameel traf ich
nicht zu Hause:; denn da es nach dem Sonnabend
zu schliesgen, auch Sonntag schlechtes Wetter zun
werden schien; so blieb er in Berlin: es sieht doch
gar zu traurig auf dem Lande aus, wenn nicht Ge-
sellschaft da ist — also blieb er in der Grenadier-
Strasse. Wider Erwarten aber hatte sich gegen Mit-
tag das Wetter aufgeheitert; und gegen 5 Uhr kam
der Pastor mit den beiden Medizinern. Schlottmann
war noch untrostlich ; er wusste nicht genug Sechmah-
reden auf uns zu héufen: wir sollten nur reden von
Charakterfestigkeit; wir hétten gar keinen Charak-
ter ; ihn so im Stiche zu lassen, das sei heidnisch;
er sei um 3 Uhr aufgestanden, und wir hétten ihn
vexiert. Mit Miihe setzte ich ihm die Sache aus-
einander; dass das Ganze nur an dem schlechten
Verstindniss seines Vaters lisge, und dass wir Alles
gethan, was bei einer so unerwarteten Verzigerung
in unseren Kriiften lag; wir wollten uns nie mehr
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unterstehen, ihn so friith aus dem Bette zu jagen.
Mit Hiilfe von Sturm’s Donnerstimme brachte ich
ihn endlich zur Ruhe. Nun fing ich aber erst an,
Jiger und Schlottmann den Gaumen nass zu ma-
chen ; ich erziihlte mit besonderer Sorgfalt von der
ungemeinen Anmuthigkeit unserer Reise; von unse-
rem schonen Bade in Treptow und Kleinwall; von
dem schattigen Geholz auf dem Wege nach Kopnik ;
von der Lieblichkeit dieses Stédtchens selbst — die
Geschichte mit dem Liederbuche will ich mir bis
auf eine passendere Zeit aufsparen — von den Herr-
lichkeiten der Kalkgruben und -Brennereien; von
der angenehmen Nacht in dem lieblichen Schoneiche ;
von dem alterthiimlich grossartigen Styl in den Ge-
béduden von Fiirstenwalde (und seinen schinen zwel
Miidchen) und endlich von dem Polyphemartigen
Wirth in Birkenbriicke ; so dass Schlottmann in die
Worte ausbrach: «das ist romantisch!y, Jager: «da
hitt’ ick wol mitgehen mogen !», und Sturm: «ja,
das muss hiibsch gewesen sein!» Vor allem aber
erregte unsere Obstfiille in Ridersdorff den grossten
Neid ; welche Geschichte ich so sehr ausschmiickte,
als es meine Phantasie im Augenblick mir eingab;
auf historische Genauigkeit kommt es ja dabei nicht
an. Natiirlich, da fing Schlottmann noch einmal
iber unsere Treulosigkeit zu kneifen an — aber zu-
letzt lief Alles ruhig und friedlich ab. — Montag,
gestern, ging ich auf’s Universititsgericht, um Ihren
Reiseschein zu besorgen. Nachdem ich Ihr Signale-
ment aus dem Kopfe, so gut es gehen wollte, ange-
geben hatte, ward es mir auf heute um 11 Uhr Vor-

15%*
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mittags versprochen. Da machte mir der Sekretiir
Besorgniss, dass, wenn Sie sich den Pass etwa nicht
haben vom Preussischen Polizeiprisidium visiren
lassen, Sie ihn sammt dem Reiseschein nach Berlin
wiirden zuriickschicken, und unterzeichnen lassen
miissen, und bis zum Riickempfang wiirden Sie in
Breslau aufgehalten werden. Heute aber, als ich ein-
liegende Bescheinigung (die Sie wbrigens noch mit
Threm Namen zu unlerschreiben haben) abholte,
sagte mir derselbe Mann, dass, falls Sie angehalten
wiirden, Sie nur fest darauf beharren sollten, Sie
hiatten geglaubt, der Reiseschein gentige, da Sie
durch denselben hinlinglich legitimirt seien, und
Ihre Zeit Sie eilen heisse. — Was das testimonium
morum anbetrifft, so ist es sehr schwer und lang-
wierig, dass es Jemandem in seiner Abwesenheit er-
theilt wird. Von der Registratur schickte man mich
zum Rektor, um ihn um Erlaubniss hiertiiber zu fra-
gen; und das ist doch langweilig; tiberdiess ist es
ja nicht so wichtig und nothwendig; doch werde ich
mich noch darum bemiihen, und es Ihnen, wenn Sie
darauf bestehen, im niichsten Briefe eingsenden. Aber
Thnen ist vielleicht die Charte nothwendig; und ohne
diese bekommt man jenes Zeugniss nicht; desshalb
miissen wir es wohl aufgeben.

Ich schliesse jezt, um diesen Brief noch vor Ab-
gang der Post beférdern zu konnen: desshalb habe
ich ihn auch in Berlin geschrieben. Ich hitte wohl
noch Manches mit Ihnen zu besprechen ; aber das
muss nun auf das nichste Mal geschoben werden.
Ich brauche wohl nicht erst zu erwidhnen, dass alle
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Ihre Bekannte Sie griissen lassen, Hestermann's;
Beck's; Schlottmann, Jiger, meine Geschwister, Frl.
Meyer u. 8. w. — Ich hoffe, dass Sie vergniigh sind,
und sorgenlos an den Ort Ihrer Bestimmung gelan-
gen. In diesem Wunsche, und mit der Bitte einer
baldigen frohen Nachricht, verbleibe ich
Thr Freund
Marcus Kalisch
(Schonhausen Nr. 29.)
A czim:
Poste restante

Herrn D. Pillitz stud. philos.

aus Berlin, Wohlgeboren in
frei. Breslau.
0)

"

Berlin, den 14-ten Jannar 1846,
Bester Freund!

Ich mochte wahrlich an dich einen recht griind-
lichen Brief schreiben, aber weiss Gott! — sit venia
verbo — ich habe nicht die Geduld dazu; es steckt
ein Damon in mir, den ich nicht beschwichtigen
kann ; ich bin zuweilen in einer Stimmung, dass ich
aller Welt die Nasen abschneiden mochte ; ich kann
die Wuth nicht los werden, ich mdéchte oft blu-
tige Thranen weinen, wenn. ich mich nicht selbst
schimte — und doch wiren es villeicht nicht ganz
unedle Thrinen; sie gilten der Menschheit; es will
mir das Herz verbrennen, dass die Welt nicht frei
vom Aberglauben werden kann und darf; sie schmach-
tet in einem selbst geschaffenen Kerker, den sie zu
- bequem und zu verderbt ist, zu sprengen. Welche
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sonderbare Laune auch in der Einrichtung, uns
durch das Medium der Vernunft die héchsten und
reinsten Ziele zu zeigen, und sobald man in der
Gesammtheit die Gesetze nach den Regeln der Ver-
nunft einzurichten wagt, uns auf tausend schroffe
Klippen, die jede Ausfiihrung unmoéglich machen, zu
fihren! doch genug — oder vielmehr Nichts; es
braust in mir, wihrend ich dies schreibe; und na-
tirlich; denn die Lava héuft sich nun schon iiber
6 Monate und zischt, und pfeift, und hat keinen
Ausfluss: ja du fehlst mir. Komm recht bald. An
wen soll ich mich wenden ? An Jiger? «In der Bibel
ist Trost fir jeden Unruhigen und Zweiflenden.» An
Schlottmann : «In feine Gesellschaft gehen, schone
Diener machen, schon tanzen sehen, das ist die
alleinige Wiirze des Lebens und verscheucht jeden
Unmuth!» Oder gar an Sturm? Ja wahrhaftig, lie-
ber stelle ich mich vor einer Marmorstatue, da habe
ich vielleicht noch die Erwirmung der Kunst, da
finde ich vielleicht im Enthusiasmus, was ich in der
ruhigen Uberlegung nicht finde. Also ich erwarte
dich. — Ich weiss nicht, was ich dir schreiben soll,
und was nicht. Wie soll der Freund, wenn er in
6 Monaten 2 Briefe mit dem Freunde gewechselt
hat, Einzelheiten aufzihlen? Jede Kleinigkeit hat
Interesse, Alles will zusammen iiberlegt, betrachtet,
belacht werden: Stoff fiir ein ganzes Jahr. Du willst
wissen, womit ich mich jetzt beschiiftige: ich mdochte
gerne Arabisch treiben, aber ich komme nicht dazu:
da treibts mich von den trockenen Vokabeln hinweg
zu der allgewaltigen Beschauung des Menschen, sei-
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nes Wirkens, seines Zweckes, seines — Endes. Und
da fasse nun einer Muth, wenn der, den man gerne
zum Muster genommen und verehrt hitte, an sich
selbst und seiner Mission zum Verriither wird; wenn
ein Bulwer buchstiblich schreibt: «Von allen An-
zeichen eines verderbten Herzens und schwachen
Kopfes ist der Hang zum Unglauben an Wunder
und Offenbarung das Untriiglichste» ; wenn er die
ganze [dee der franzosischen Revolution® ein «trau-
riges Vergehen» der Menschheit nennt, und das in
einem seiner besten, einem seiner neuesien Werke
(im Zanori). — Ich mdchte gerne Syrisch treiben,
ich wende mich entriistet, nachdem ich mich mit
vieler Qual durch die Worte durchgearbeitet, von
dem nichtssagenden Inhalt weg; ich suche Befrie-
digung, ich wende mich zur schonen Literatur; ich
will zuerst nur Zerstreuung, aber mit derselben dann
Erhebung durch die Kunst: ich lese Boz, es ist der
beriihmteste, gepriesenste jetzt lebende Humorist;
ich finde abgeschmacktes Zeug, Irzeugnisse des
Augenblicks, die auch nur den Genuss des Augen-
blicks gewiihren. Ich frage nach einem ernsten Pro-
duckt desselben als vielseitig geschilderten Verfassers,
und lese «dem Weihnachtsabend», Recht schon —
fir alte Leute, oder kleine Kinder; gut in der
Ammenstube, um dem Kinde Aberglauben von Ge-
spenstern und richenden Geistern beizubringen —
doch vielleicht braucht die schwichliche Menschheit
richende Geister. Wehe! Wehe! — Als Ersatz wie-

1 MS: Revulution,
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der habe ich jetzt ein herrliches Buch von einem
englischen Juden, das die politische Stellung der
Juden in den verschiedenen Léndern in Form eines
Romans behandelt; ein ausserordentlich geistreiches,
gediegenes, durch Witz und Weltkenntniss gewtirztes
Buch; das Selbstgefiihl schligt hoher, die geistigen
Vorziige unserer Glaubensgenossen in ein so glin-
zendes Licht gestellt zu finden; aber nur in einem
Augenblick, im andern briitet man wehmiithig: denn
alle jene Vorziige miissen - vermodern: die Juden
sind kein Volk der Handlung, sie sind miissige Zu-
schauer auf dem regsten Platze geistigen Verkehrs.
Das Buch heisst Coningsby v. Israeli. Wenn du es
bekommen kannst, lies es; es fiihrt dich zugleich in
die neueste Politik besonders FEngland’s ein. Du
siehgt, ich bin in einem Zustande, wo man mnicht
lange bei einer Sache, besonders wenn sie nur der
Nothwendigkeit halber betrieben wird, bleiben kann.
Sehnlichst warte ich auf den Augenblick innerer
Ruhe, dann gedenke ich mich rastlos auf die ernsten,
wenn auch trocknen Disziplinen meines Fachs zu |
werfen, und mich wo miglich dann von allen ab-
ziehenden Gedanken fern zu halten; man muss zum
Examen (nach 1'/s Jahr) eine verteufelte Masse Ma-
terial sich in den Kopf hineingepiiffelt haben, das
weder etwas fiir Verstand, noch Anschauung ist. Mit
meiner NP schleiche ich noch immer nach wie vor
weiter: du begreifst, dass dies verdorrte Studium
jetzt am ' allerwenigsten bei mir einen Platz finden
kann : hoffentlich bist du gesammelter, und - kehrst
mit talmudischen Kenntnissen zuriick, die mich jeder .~
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fremden Hiilfe iiberheben. Nach Grade wird mir
jener Tartuffe doch zu langweilig, ich sehe mich
nach einem anderen Lehrer des heiligen Werkes um,
und bin zu Rebenstein — wenn du von ihm gehort
hast — verschlagen; ich habe erst einigemale mit
ihm gesprochen; er ist ein ruhiger, wissenschaftlich
gebildeter Mann, auch griindlich im Talmud, villeicht
lisst sich da etwas anfangen. Er ist im Begriff eine
Methodologie des Talmud herauszugeben. Ob .. . .1
schone Name oder sonst etwas zu dem Unternehmen
verleitet hat, weiss ich nicht, gleichviel ich wiinsche
ihm Gliick dazu — einen ungarischen Urwald in*® einen
franzosischen Lusthain umzugestalten. — Mit Unge-
duld sehe ich deinem neuen «wir hatten gebauet» ent-
gegen : du triffst gewiss das Richtige. Du wolltest wissen,
wie es mit meiner Bockh’schen® Arbeit ausgefallen sei,
hore folgendes : ich wurde zur Registratur citirt, mir Be-
scheid zu holen, es wird mir gesagt: «ich sei nicht be-
riicksichtigt worden, weil meine Arbeit (iiber romische
Verfassung) nicht in mein besonderes Fach der orien-
talischen Sprachen .schliige.» Ein* sonderbarer Be-
scheid, dachte ich, und gewiss ein séhr bequemer
fiir einen Geheimrath. Du willst doch den Herrn auf-
suchen, und dir geniigendere Antwort geben lassen.
Iech komme zum Herrn Geheimrath, ich werde ange-
meldet, der Herr Geheimrath ldsst mich unverzig-

"~ 1 A pecsétes levél folbontdsa miatt kivagott hely.
2 MS: ist.
4 MS: Bokh.

‘\_ 4 MS: Eine.
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lich ein. «Mein lieber Herr Kalisch!» (Er setzt mir
einen Stuhl hin.) Du Heuchler, dachte ich! wiirdig
Eichhorn’s Nachfolger zu werden, geeignet als erster
Hofmann zu figuriren. «Sie haben eine Arbeit iiber
Patrizier und Plebejer eingereicht, die ich las, und
mir dann mit Befremden sagen musste, dass Sie die
unméglich selbstindig haben machen konnen; es
gehoren dazu die Kenntnisse eines ausgebildeten
Philologen und besonders verlangt die Glitte der
Sprache eine vieljahrige Ubung; iiberdiess kénnen
die neuen Ansichten darin nur das KErgebniss einer
langen Musse sein, die Thnen Ihr Hauptstudium un-
moglich iibrig ldsst. Ieh legte die Arbeit nochmals
der Commission vor: sie war meiner Meinung; und
80 bedauern wir, sagte er mit einer kleinen, sehr
artigen, von schlauer Mundverzerrung begleiteten
Verbeugung, Thnen keine Belohnung dafiir zu erthei-
len zu konnen, weil die Arbeit wahrscheinlich aus
unlauterer, unselbststindiger Quelle geflossen 1ist.
Wiren wir vom Gegentheil iiberzeugt gewesen, Sie
hitten unbedingt den ersten Preis von 30 R. Th.
erhalten, wihrend wir jetzt keine hervorragende
Arbeit hatten, so dass Alle nur 10 R. Th. erhiel-
ten.» — Der Argwohn war zu toll, ich vertheidigte
mich mit Heftigkeit, zeigte ihm meinen Anmeldungs-
bogen, dass ich in jedem Semester wenigstens ein
philologisches Kolleg angenommen habe. «Aber bei
mir haben Sie ja nicht gehérty, sagte er, den Bogen
durchlaufend. — «Ich werde im niichsten Semester
bei lhnen héren, Herr Geheimrath», erwiderte ich
hoflich. Villeicht verstand er das, er schien iiber-
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zeugt, unterhielt sich noch iiber eine halbe Stunde
mit mir, entliess mich dann in Gnaden, mit der
gnédigen Versicherung, er werde mich bei néchstens
vorkommender Gelegenheit eines Stipendiums be-
riicksichtigen. «Das ist kurios, dachte ich, als ich
weg war ; doch wenigstens weiss ich, woran ich bin.»
Ich habe mich jetzt um ein Stipendium beworben,
wobel Bockh Stimme hat, ich erwarte in diesen Tagen
Bescheid, und will sehen, ob der Geheimrath wohl
Gedédchtniss hat fiir einen armen Studenten, der in
seinem 4-ten Semester erst zum ersten Male bel
ithm hort.

Nun habe ich an dich Griisse zu bestellen: von
der Familie Hestermann, von Lachs, von der Fa-
milie Papenheim, von Bodenstein (er wollte selbst
gern einen Brief an dich schreiben; er wusste aber
keinen Anfang), meinen Geschwistern und noch einem
Schwarm Anderer, die weil sie nichts Anderes zu
sagen wissen, sagen: «Griss ihn von mir.» Ich
meinerseits griisse deinen Herrn Vater, der sich anhal-
tender Gesundheit erfreuen moge, und alle, die du
selbst liebst und ehrst. — Villeicht vermisst du zu
diesem Brief den Schriftsetzer Hestermann (oder wie
er eigentlich heisst), aber es mag eine gute Vor-
bereitung sein zum Lesen der Aktenstiicke iiber die
Emanzipation der Juden. Ach! Ach! unsere preussi-
schen Hoffnungen sind zerschellt. Ich erwarte einen
baldigen Brief. Den Sommer bleibe ich wahrschein-
lich in Berlin: wiinsche dir vergniigte Stunden und
verbleibe dein Mareus.

Adresse: An M. Kalisch, Klosterstr. 18 in Berlin.
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Der vorige Brief von dir kam richtig an: ob dg
vorher oder dazwischen Andere geschrieben, die ich
nicht erhalten ; oder ob du meine beiden Briefe emp-
fangen, weiss ich nicht.

Czim : [ret
An den Herrn Rabbiner
fiir Herrn David Gleiwitz?

per Wien, Ofen, in Hol Mezii Visdrhely,
Keeskemét und Szentes in Ungarn.

3.
14 Great Prescott Str. London, den 6-ten Januar 185H0.

Mein theurer Freund !

Von den zweil Briefen, deren du im letzten Schrei-
ben aus Padua erwéihnst, habe ich nur einen erhal-
ten, namlich datirt: Wesprim den 10-ten September,
der andere ist also bei der russisch-osterreichischen

1 E névre nézve folvildgositdsul szolgdl David batyam
napléjdnak kovetkezd helye: «Um diese Zeit war es, dass
Veszprém einen Rabbiner brauchte. Die Vorsteher der Ge-
meinde wendeten sich an Moses Minz, Rabbiner in Altofen,
dass er ihnen einen zu diesen Amte tiichtigen Mann em-
pfehle. Dieser nun wusste in seiner Jeschiwa keinen tiichti-
gern, als R. Ch'nanel Piltz (Piltz, weil er in Piltz geboren).
Sein Vater schrieb sich David Gleiwitz, weil er in Gleiwitz
geboren, spiiter auch David m'Piltz, weil er mit seiner Frau
in Piltz wohnte.

Von seinem Bruder R Jakof Gleiwitz ist mir bekannt,
dass dieser in Austerlitz in Miihren, Rabbiner war. Es ist
auch ein Sapher von ihm vorhanden, das wahrschemhch En
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Postwirthschaft verloren gegangen. Aber warum habe
iech denn nicht wenigstens den einen beantwortet?
Warum diese unverantwortliche Zogerung? Ja die
Antwort hierauf wird dich ebenso sehr iberraschen,
als mich dein Aufenthalt in Italien verwundert hat.
Du rithst es nicht, und wenn du selbst die sieben
Weisen Griechenlands aus ihren Gribern zu Hiilfe
riefest. Mit einem Worte: ich habe die Prediger-
laufbahn eingeschlagen und habe bereits in der bri-
tischen Sprache die ersten Reden unter allgemeinem
Beifall gehalten. Ja, ja, wir sind die Geschopfe wun-
dersamer Geschicke. Und doch habe ich bei alledem
in meinem Inneren kein Jota von meiner langjihri-
gen Uberzeugung aufgegeben, und hoffe derselben
durch das Leben treu =zu bleiben. Du schreibst, du
hast mir wviel mitzutheilen; ich ahne beinahe was
es ist; deine Verbindung mit Prof. Luzzato legt mir
manche Vermuthung nahe; ich bin gespannt auf
deine Mittheilungen. Bis dahin will ich nur bemer-
ken, dass ich nicht Rabbiner, sondern Prediger sein
will, und dass ich dieses Fach nicht etwa wegen
jener Liebesangelegenheit, die in That vollkomimen
beseitigt ist, wieder aufgenommen habe; sondern
weil ich lehren muss, und sich mir. hier fir die

Jakof heisst. Bevor er nach Austerlitz als Rabbi kam, war
er in Semlin Rabbiner.s (L. M. Zs. Szemle 1895, 4. sz. 316. 1.)

igy tortént, hogy Dévid batyam, ki mint rabbi Hédmez6-
vaséirhelyen azért tartézkodott, hogy ott egy nagyhird talmud-
tudésnal a szaktudominyokban magét kellden kiképezze —
hogy itt sok levelezéssel ne zavarjik — a Gleiwitz csalédi

nevet haszndlta. — Divid batydm idézett foljegyzésel 1843
aug. 23-rél vannak keltezve.
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Jugendbelehrung kein Fach darbietet. — In einer
fremden Sprache, vor einem 50 eigenthiimlichen
Auditorium als dem englischen zu predigen, ist aller-
dings eine schwierige Aufgabe; dazu habe ich die
jidischen Studien wieder aufzufrischen, von denen
die Predigten das Kolorit, aber auch nur das Kolorit
erhalten miissen. Ich stecke also iiber die Ohren in
Beschiftigungen und Aufregungen aller Art. Ich will
wenigstens meine Pflicht thun; das Ubrige stelle ich
dem Erfolge anheim. Aber es ist armselig, sich iiber
solche Dinge schriftlich auszusprechen; da war’s
doch im Schonhausener Garten anders.

Die Adresse meines Bruders ist: 5. Kalisch,
15 Stralauer Str. Er wird gewiss mit Bereitwillig-
keit jeden Auftrag von dir besorgen.

Du wandelst jetzt in dem gesegneten Lande eines
balsamischen Athers; vergiss aber desshalb nicht
deines Freundes auf der Nebelinsel; schreibe mir
von deinem iiusseren und deinem inneren Wohl-
ergehen. Dass dieser Brief so kurz ausfillt, hat sei-
nen Grund nicht nur in meiner sehr beschrinkten
Zeit — denn am Sonnabend habe ich wieder zu pre-
digen — sondern villeicht noch mehr darin, weil
ich in mannigfacher innerer Unruhe schwebe, die .
erst beseitigt werden muss, ehe ich (Gegenwart und
Zukunft mit Klarheit iiberschauen kann.

In inniger Freundschaft dein M. Kalisch.
Meine Adresse ist:
M. Kalisch
14 Great Prescott Str.
Goodmannsfields.

London.
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4

London, den 4-ten Mirz 1850.
2 Scarborough 1 Str., Goodmannsfields.

Lieber Freund !

Im April 1845 endete unser Briefwechsel; mein
damaliges Schreiben an dich blieb unbeantwortet;
auf dir ruht die Schuld verletzter Freundschaft; ich
fiihle mich von solchem Vorwurf frei. Durch Zufall
hore ich den Namen Weszprim ausgesprochen, er
tont mir traulich ins Ohr; ich frage nach David
Pillitz; es war mir als wirest du mir auferstanden ;
die schwarzen Vermuthungen, die mich 5 Jahre iiber
dein Schicksal gepeinigt hatten, waren verschwun-
den; ich kann mir deine Schuld nicht verhehlen,
aber ich biete dir hiermit die Hand, sie wieder zu
siihnen.

Die Stiirme des vergangenen Jahres haben mich
hierher, nach der Weltstadt, getrieben ; ich fand hier
eine gastliche Aufnahme; das Glick war mir hold:
und lige mein armes Vaterland nicht so trauernd
danieder, und hitte ich meine Geschwister und
Freunde hier, ich konnte mich bald heimisch fithlen.
Ich bin mit meiner Vaterstadt Berlin durch eine
weitverbreitete Zeitung verbunden; ich bin ihr Kor-
respodent tber England ; ich versuche die vielbewun-
derten englischen Institutionen in ihrem wahren
Organismus zu enthiillen; es ist eine angenehme
und niitzliche Arbeit. — Dabei bin ich Erzieher im

1 MS: Secarboro.
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Hause des Landrabbiners Dr. Adler; und ich spreche
es mit Stolz aus: ich habe trozdem nichts von mej-
ner geistigen Freiheit aufgeopfert; ich bin uneinge-
schriankt.

Da ich nicht weiss, wie weit dich meine Verhiilt-
nisse noch interessiren, breche ich ab, und erinnere
dich nur an unsere gemeinschaftliche Reise gegen
Frankfurt.

Lebe gliicklich ; dies wiinscht dein Freund

M. Kalisch,

A levél kiils6 ezime: Herrm David Pillitz in
Weszprim.
5.
London, den 31-ten Mai 1850.
2 Scarborough Str., Goodmannsfields.

Mein geliebter Freund !

Am 16-ten Mai tar mein Geburtstag; es ist der
erste meines Lebens, den ich getrennt von meinen
Geschwistern feierte; am 16-ten erhielt ich keinen
Brief von meinen Geschwistern; aber dein Brief
traf! ein; und er trostete mich fiir den ausbleiben-
den Gruss der Meinen. Heute ist’s ein Jahr, dass
ich Berlin verliess, Berlin verlassen musste: und
ich schreibe dir, um mich in meine schonsten ber-
liner Tage zuriickzuversetzen.

Soll ich schelten? soll ich bése sein? soll ich dich
anklagen, dass du mich verkannt hast? soll ich mich

1 MS: trief.
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anklagen, dass ich dich verkannt habe? Es niitzt
nichts. Das eine nur sage ich dir, dass ich in der
Freundschaft den Begriff der Etiquette nicht kenne ;
dass ich in der Freundschaft den Stolz verwerfe,
dessen du dich in deinem Briefe riithmst. Ich fiihle,
dass die funfjihrige Unterbrechung unserer Verbin-
dung nicht meine Schuld ist — sondern wahrschein-
lich in den Umstinden lag. Und dabei lassen wir's,

Du willst wissen, wie es mir in diesen 5 Jahren
ergangen ist. Das ist mit wenigen Worten abgemacht.
Noch ein ganzes Jahr linger als deine Anwesenheit
in Berlin wiihrte, trug ich mich mit dem unklaren
Wahne, es wiirde fiir mich moglich sein, Rabbiner
zu werden. Ich verwechselte das innere Bediirfniss
zu lehren mit dem zu predigen: meine Geistesrich-
tung hat weder Halt noch Kehrt gemacht; sie ist
unerschrocken vorwirts gegangen; ich bin von der
letzten Konsequenz nicht zuriickgeschreckt; so legte
ich Talmud und Poskim bei Seite und warf mich
ganz auf die orientalische Sprachwissenschaft. Tm
April 1847 promovirte ich in Halle; meine Disser-
tation war eine Edition des arabischen Textes der
13 Glaubenssiitze des Maimonides — mnebst einer
Abbhandlung, wie viel, oder wie wenig von diesen
Artikeln biblisch oder mosaisch ist. — Den Sommer
desselben Jahres widmete ich in abgeschiedener Ruhe
ausschliesslich den philologischen Studien, und im
Oktober machte ich das sogenannte Oberlehrerexa-
men, das zum Unterrichten im Gymnasium berech-
tigt. Meine Zeugnisse sind gut, sehr gut — ware
ich nicht Jude, oder wire Preussen nicht das christ-

Az IMIT Evkingve 1909, 16
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liche Preussen gewesen, ich hitte unverziiglich die
schonsten Stellen mit dem herrlichsten Wirkungs-
kreise erhalten konnen. Aber da ich weder mich,
noch Preussen umgestalten konnte, so lag ich im
Winter 1847 brach, mich mit Vorbereitungen zu
einer selbststindigen Arbeit beschifticend. Da kam
der Volkerfrithling von 1848. Wo blieben nun meine
Studien? Wo waren meine Gedanken? Ich vergass
das graue Alterthum, der gegenwiirtige Tag war mein
Feld; ich liess die bestaubten Manuskripte und lie-
ferte selbst tagtiglich meine Aufgiitze in die Tages-
presse. Glaube mir, geliebter Freund, ich war thé-
tig; ja noch mehr, ich war besonnen; bis tief in
den Sommer 1848 galt ich iiberall fiir einen eigen-
sinnigen Reaktfionér, weil ich mit Ernst und Spott
und mit jeder Geissel die Strassendemokratie be-
kimpfte; weil ich den Kampfplatz nicht auf dem
Pflaster, sondern im Saale der nach dem allgemeinen
Stimmrecht gewihlten Volksvertreter wissen wollte.
Nun, die Strassendemokratie stiarkte die Throne; sie
reichten sich die Hénde: Wien hatte seinen Oktober,
Berlin seinen November; und am 3-ten Dezember
wurde die preussische Verfassung oktroyirt, nachdem
die Volksvertreter mit Bayonetten von ihrem Posten
vertrieben worden waren. Da schwiegen die Ultra-
demokraten in weiser Vorsicht; man ergab sich dem
feigsten Pessimismus, der wahnwitzigen Theorie des
passiven Widerstandes. Alles war stumpf; doch ich
fiihlte mich erst da zur Heftigkeit angeregt, withrend
missige Ruhe sonst meine charakteristische KEigen-
schaft war; ich schrieb mehrere Artikel gegen die
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oktroyirte Verfassung — und die Frucht dieser Arti-
kel ist mein Aufenthalt hier in London.

Aber das Gliick war mir hold. Ja, ich verliess das
Land meiner Jugend, ich verliess Deutschland, das
mir, geliebter Freund, trotz alledem, trotz alledem so
lieb, so theuer ist als dir dein Ungarn; ich verliess
meine Geschwister fast in Hilflosigkeit; aber ich war
entschlossen alle meine Krdfte anzuspannen, um
vorerst die fiusseren Schwierigkeiten eines so grossen
und unerwarteten Wechsels zu iiberwinden. Ich kam
nach London ; in der Wiistheit, dem ungerelten Chaos
dieser materialistischen Weltstadt verlor ich die Har-
monie, fast die Klarheit. Ich war mit Mitteln nur
gparlich versehen, hatte dazu den Zorn meines Vaters,
der sich in England, wenn auch nicht (in) London,
aufhilt, zu versohnen; ich hatte fast keinen Freund.
Ich eilte zuniichst zu meinem Vater und erwirmte®
in einem kurzen Aufenthalte bei ihm wieder. Ich
schopfte neuen Muth, kehrte nach London zuriick,
entschlossen, die neue Welt jenseits des Ozeans auf-
zusuchen, -wenn ich hier erfolglos umherirren sollte.
Der Zufall war mein Beschiitzer. Der Sekretir des
Rabbiners des Dr, Adler hatte denselben wenige Tage
vorher verlassen; mehrere Bewerber wetteiferten um
die Stelle; aber sie war noch nicht besetzt ; ich hatte
englisch bereits in Berlin 6 Jahre getrieben, so dass
ich es 8o ziemlich sprach, schon ehe ich herkam:;
meine Zeugnisse empfahlen mich hinlinglich, und
14 Tage nach meiner Ankunft trat ich die Stelle an.

1 E 826 olvasisahoz kétség fér.
' 16*
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Sie ist schwer, viel Arbeit, wenig Lohn; aber sje
reicht aus, um mein Durchkommen fiir den Aungen-
blick zu sichern und meine Geschwister genﬁgend
zu unterstiitzen ; ausserdem ist Dr. Adler ja gleich-
sam der Grossmogul der britischen Juden und die
Aussichten fiir die Zukunft erheiterten mich, wenn
die Gegenwart auch nicht befriedigte. Der Gegensat
der religiosen Anschauungen trennte mich nicht; ich
lebe frei und ungebunden ; er selbst ist ein biederer
Mann, seine Familie ist liecbenswiirdig und ich werde
als dazu gehorig gerechnet: denn ich bin zugleich
der Lehrer seiner 5 Kinder, 2 Knaben und 3 er-
wachsenen, schonen Midchen. Im Oktober des vori-
gen Jahres erhielt ich dann die Korrespodenz iiber
England fiir die Nation. Zeit." in Berlin, eines der
besten und der ausgebreitetsten Tagesblitt(er) in
Deutschland; sie bezahlt ziemlich gut; ausserdem
bin ich mit vielen Privatfamilien hier verkniipft und
ich habe Noth, mich so abzuschliessen, als es fiir
meine Sammlung nothig ist. Auch bei Lionel Roth-
schild gebe ich Stunden; es gingen lange Unter-
handlungen, dass ich bei ihm in's Haus kommen
sollte, um seine Kinder zu beaufsichtigen; aber ich
mag Dr. Adler nicht verlassen. — Wenngleich dies
Alles noch nicht das ist, was meine Seele verlangt
(denn mein noch unerfiillller Wunseh ist, meine
Krifte im Ganzen, etwa als Leiter einer Lehranstalt
zu verwenden, anstatt sie mir jetzt zu zersplittern):

! Nationalzeitung. A lap ma is fénnall.
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so bin ich doch fiir den Augenblick zufrieden und
kann es sein.

Was dein Schicksal anbetrifft, so bin ich durch
die Ausserungen deines Briefes noch nicht dariiber
klar geworden. Du willst nach Paris gehen; mit
welehen Aussichten ? welchen Hoffnungen ? Wir wiren
dann allerdings niher und meine Freude wiire un-
aussprechlich; wir konnten uns sogar ohne viel
Schwierigkeit sehen. Doch das sind Luftschlosser.
Du bist beddchtig und wirst den rathsamsten Ent-
sehluss fassen. Doch hieriiber muss ich in deinem
nichsten Schreiben, mag es nun aus Ungarn oder
Frankreich datirt sein, Niheres erwarten.

Dass dein Vater wohl ist, ist mir eine Freude;
ich kann dir, Gott sei Dank, von meinem Vater das-
selbe schreiben, obgleich er leider nicht immer die
Heiterkeit der Stimmung geniesst, die zu unserem
wahren Glicke unentbehrlich ist. Auch meine Ge-
schwister sind wohl, wenigstens meine Schwester;
mein Bruder hat seit einigen Monaten leider ein
Brustiibel, das ihn zur Arbeit unfihig macht; ich
darf aber hoffen, dass die Sorgfalt der Arzte ihn
noch vor dem Beginn des Winters wird vollkommen
hergestellt haben. — Meine Schwester ist ein braves,
biederes Midchen; sie bildet meine Freude und
meinen Stolz; dass nun das arme Midehen ihre
Tage so in Einsamkeit hinleben muss !

Dag Gedicht, das du mir eingeschickt hast, folgt
anbei zuriick. Wére dies nicht dein ausdriicklicher
Wunseh, so hiitte ich es nicht wieder die Retourreise
- machen lassen; es ist zu schlecht, um deiner wiirdig
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su sein: nimm es denn bloss als Zeugniss der damag-
ligen Stimmung, nicht als Resultat der Reflexion ;
ich bin kein Dichter; deine Trennung stimmte mich
poetiseh, ich . . .* dichten ; und da sandte mir Apollo
dieses Zwitterwesen.

Nun denn! so lebe wohl; denke an mich so oft
als ich an dich denke und schreibe bald und aus-

fihrlich
deinem dich stets liebenden

Morris Kalisch.
A czim ez:

Paid. — Herrn David Pillitz
in Weszprim
freo. Ungarn (Hungary).

6.

London, den 30-ten August 1850.
2 Secarborough Str., Goodmannsfields.

Mein geliebter Freund ! :

Siehst du, auch ich muss mit einer Apologie fiir
mein langes Zogern beginnen; und ebensowenig als
ich das Ausbleiben deines Briefes einer Treulosigkeit
deines Sinnes zuschrieb, darf ich hoffen, dass du mir
ihnliche Griinde unterlegst. Freunde klagen die Um-
stinde an, nicht die Personen. Und ich habe seit
dem Empfange deines Briefes gar manches gelitten.
Ich will von dem physischen Schmerz eines nervosen

' A papirbél egy héromsziglhi darabka itt olléval van

kivigva, a mi nyilvin akkor tértént, mikor a pecsétes levelet '

a czimuett f6lbontotta,
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Ubels nicht sprechen, das mich 3 Wochen an’s Liager
fesselte und als dessen Nachwehen eine bewiltigende
Schwiiche noch immer zuriickgeblieben ist. Es ist ein
anderes Leiden, das mich tfiefer bertihrte. Warum
soll ich’s dir leugnen oder verheimlichen, den ich
zum Vertrauten meiner Seele gemacht? Es ist ein
Bekenntnis der Schwiche, das ich abzulegen habe;
aber der Freund soll uns von allen Seiten sehen,
und durch seine ermunternde Theilnahme aufrich-
ten, wenn Ermunterung nothig ist; und ich erwarte
sie von dir. — Mich hat Amor’s Pfeil getroffen; doch
nicht um mich mit ambrosischer Spitze zu beriih-
ren; sein (Geschoss war in Gift getaucht; nicht
Seeligkeit hat dieses neue Gefiihl iber mich ge-
bracht, sondern Marter und Plage. Mich wiegte nicht,
wie du irrig glaubst, das Sehicksal in sanften Armen ;
die rauhsten Stiirmen, die es unter den Waffen sei-
nes Zornes hat, hat es gegen mich losgelassen. Jede
Idee, die in mir nach Durchbruch und Dasein ringt,
ist die Ursache eines fiirchterlichen, fast zerstoren-
den, inneren Kampfes; und nach langen Qualen erst
ringt sie sich miihsam los. Ja, sie ringt sich miih-
sam los — um dann in das Nichts zu verschwinden.
KEs liegt eine Holle von Resignation in diesem Ge-
stindniss. Aber es muss eine Idee nach der andern
diesen Qualentod sterben, und da es gliicklicherweise
der Ideen unendlich viele gibt; so hat uns lingst
die natiirliche Entkriftung der Jahre hingerafft, ehe
in uns nur der Gedanke an Verzweiflung oder Hoff-
~ nungslosigkeit aufkeimen kann. So zihe 1ist die
menschliche Natur und so erstaunlich glaubensfest. —
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Du warest zum Theil Zeuge von dem démonischen
Kampfe, unter dem sich das Stiickchen Erkenntnis,
wonach ich strebte, in mir «losrang». Beinahe schime
ich mich des Bekenntnisses, dass jener Sechmerz ver-
glichen mit den Qualen, die mir die Liebe bereitete,
fast zu verschwinden scheint. Hore in kurzen Um-
rissen die Geschichte meines Wehs und gieb mir
dann deine Meinung und deinen Rath. — Du weigst
ich bin nicht sentimental; die Reflexion ist meine
vorherrschende Richtung; gegen das schone Geschlecht
aber war ich so gleichgiiltig, dass man es mir als
Unreife auslegte und dass ich selbst in dieser Be-
ziehung mit Misstrauen auf mich blickte, und doch
hatte ich meine Ideale. Ich verliess Berlin; und
ausser meinen Geschwistern und einer Anzahl von
Bekannten ist dort keine Seele, die meine Sehnsucht
erwecken konnte. Ich kam hierher; wurde in eine
jidische Familie eingefiihrt; sah die zweite Tochter
des Hauses — und hatte mein Verhiingniss gefun-
den. Ieh war durch einen einzigen Blick so 'voll-
kommen besiegt, dass ich iiber das Midehen und ihre
Figenschaften wie geblendet wurde. Sie erschien mir
wie der Inbegriff aller Vollkommenheiten; Intelli-
genz, Anmuth und Herzensmilde schienen mir in
zauberischer Mischung vereinigt: was sie that und
was sie sprach, bestiitigte mir diesen Findruck. Die
Kritik, die sich sonst bei mir stets misstrauend und
lauernd an alle Objekte und Personen legt, verlor
dgrt ihre Schirfe und ihre Macht: ich beherrschte
nicht, ich wurde beherrseht. Dies war mir eine neue
Empfindung; ich hatte eine Uberlegenheit der Art



KALISCH M. HAT LEVELE, 249

niemals zuvor gefiihlt; aber die ganze Erscheinung
des Midchens stimmte mit jenen Idealen iiberein,
die mich von Jugend auf iiber die Gefihrtin meines
Lebens begleitet hatten. Ich glaube, ich war damals
withrend etwa zweier Monate so glicklich, als es
Menschen iiberhaupt zu sein vergoénnt ist; in meine
Natur war ein neues Lebenselement gekommen, das,
wie ich hoffte, mir immer stirkend und leuchtend
vorangehen sollte. Aber ach! ich sollte bald auf das
Schrecklichste aus dem trunkenem Wahne gerissen
wurden. Mit noch 2 anderen Schwestern nahm das
Médchen auf Verlangen der Eltern bei mir Unter-
richt im Franzosischen und in der deutschen Literatur.
Jetzt hatte ich beste Gelegenheit, den Umfang und
die Tiefe ihrer Fahigkeiten kennen zu lernen — und
mit peinlichem Wiederstreben musste ich mir ein-
gestehen, das mich dies Mal eine glédnzende Politur
getiuscht hatte; dass ich Firniss fiir Kultur hielt.
Iech fand weder besonderen Reichthum der An-
schauung, noch des Denkens oder Gefiihl’'s; es war
die gewohnliche Mittelmissigkeit, nur ein wenig ge-
hoben durch einen ausserordentlichen Grad weib-
licher Verstellung und midchenhaften Scheins. Dass
ich mich so betriigen liess, ist mir allerdings €in
unlosliches Rithsel; aber ein noch grosseres ist es,
dass selbst, nachdem mir die Schuppen von den
Augen gefallen waren, meine Ehrfurcht vor dem
Midchen nicht weichen wollte : noch immer schwebte
sle mir wie eine geheiligte Gestalt vor; noch immer
war ich von unnenbarem Gliick durchstrémt, sobald
ich sie sah. 8o begann der fiirchterliche Kampf
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zwischen Affekt und Reflexion. Und er ist's, der jene
inneren Verwiistungen in mir anrichtete, an denen
ich noch blute. Bis dahin hatte ich mich unbekiim-
mert von dem Gefithle tragen lassen; ich hatte
weder an Gegenliebe, noch an Ehe, noch an die
Wahrscheinlichkeit der ersteren oder die Moglichkeit
der letzteren gedacht. So unendlich stark auch meine
Empfindung war, sie wurde dem Midchen weder
durch einen Blick, oder ein Wort verrathen:; und
noch jetzt hat sie kein positives Pfand von der
Ixistenz der Flamme. Und diese Thatsache, die
allerdings, wie du dir wohl denken kannst, einen
ungeheuren Aufwand von Selbstiiberwindung gekostet
hat, hat mir doch immer trotz meiner inneren Ab-
hingigkeit eine vollstdandige fdussere Selbststindigkeit
gegeben, die ich um so entschiédener zeigte, je mehr
ich das unwillkiihrliche Hervorbrechen jener Abhén-
gigkeit zu fiirchten hatte. Aber zugleich mit meiner
Enttduschung traf mich eine andre Quelle der Un-
ruhe, nimlich die Gewigsheit, dass sich bei dem
Miidchen allmiihlig und im Stillen eine #hnliche
Gluth gebildet hatte. Jetzt war ich nicht nur ein
Miirtyrer meiner Téuschung; sondern ich hatte die
Pein, auch die zur Mirtyrerin werden zu sehen, fiir
deren Frieden und Gliick ich noch immer Alles freu-
dig aufgeopfert hiitte. Indessen waren mir jetzt erst
die dusseren Hindernisse einer etwaigen Verbindung
klar geworden. Wenn ich auch selbst davon absehe,
dass ich im Augenblicke keine sichere Aussicht auf
eine baldige ehrenvolle und ausreichende Lebens-
stellung, wie sie die iiberaus achtbare Familie ver-
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langen muss, habe: so tritt noch ein anderer wich-
tigerer Umstand in den Weg; ein Umstand inner-
licher Natur. Die Familie ist orthodox und muss es
sein; kein Mitglied derselben kann sich davon los-
lisen; und es wire fast Verrath, fiir einen Fremden,
einen solchen Versuch zu wagen. Eine Vereinigung
wiirde desshald entweder eine Selbstaufopferung von
der einen oder der anderen Seite voraussetzen; um
solchen Preis ist aber ein Glick undenkbar. — Und
so nage ich an Wiederspriichen, die ich nicht losen,
und an Gegensitzen, die ich nicht bewiltigen kann.
Um meine Verwirrung zu vergrossern, musste noch
die Ansicht hinzukommen, dass sich die Fahigkeiten
des Midchens seit einiger Zeit auf merkwiirdige
Weise zu entfalten, dass ihre Anschauungen tiefer,
ihre Gedanken reicher zu werden scheinen; so dass
beinahe die Enitiuschung wieder schwindet und mir
nur die beiden obigen Hindernisse hemmend gegen-
iibertreten. Doch ich habe jetzt diesem gewaltsamen
Schwanken durch Entschiedenheit ein Ende gemacht;
ich habe die Stunden aufgegeben, und sehe sie nun
alle 14 Tage durchschnittlich ein Mal. Ich gebe mich
der Hoffnung hin, dass dieser Entschluss ein heil-
samer sein, und mir meine gestorte Ruhe wieder-
geben wird. Iech bin durch nichts #usserlich gebun-
den; so wie das Midchen durch nichts verpflichtet
ist; ist die Empfindung in uns beiden die der wah-
ren Liebe, so wird die Trennung nichts von der
Innigkeit derselben schwiichen. Fin gegenseitiges
Gestiindnis hat nicht stattgefunden; und das ist's,
was ich als besonders giinstig bei dieser Verwicke-
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lung betrachte. — Nun, lieber David, ist mir leichter
um’s Herz: ich habe dir mitgetheilt, was auf ithm
lastete. Du bist doch auch ein Kenner der menseh-
lichen Natur: schreibe mir aufrichtig und wahr, wie
dir das Verhiiltniss scheint und ob ieh recht gehan-
delt habe, ob du meinen Entschluss billigst, ——
Ich sehe, auch die Freundschaft ist egoistisch ; ich
habe mit mir angefangen, anstatt zuerst deine An-
gelegenheit zu besprechen, allein ich konnte nicht
anders,

Was deine Seelenstimmung betrifft, die du so
glithend schilderst, so finde ich sie gar nicht so ver-
zweifelt als du in ungerechtfertigtem Unmuth zu
wibnen scheinst. Ein Mann von deiner Kraft kann
Alles, was er will und der Entschluss fillt mit der
That zusammen. Raffe deine Energie zusammen und
hore folgenden Freundesrath. Mit soviel Mitteln, als
du nur immer auftreiben kannst, begieb dich unver-
ziglich nach Wien oder Berlin und beginne Medizin
zu studiren. «Sich noch 5 Jahre als Schuljunge pla-
genmn, ist nichts Angenehmes; aber man opfert
5 Jahre, um ein ganzes Leben zu retten; und selbst
die herrlichen Studien der Medizin sind Geniisse der
schonsten Freude; und so werden jene 5 Jahre schon
dir Stirkung und Wiedergeburt schaffen. Aber die
Thiitigkeit des Arates selbst hat Reize, die man kaum
~ bei einem anderen Berufe finden mochte ; und ich
glaube, sie ist deiner Natur und deiner Geistesrich-
tung angemessen. Wenn du es munter angreifst und
u?lverdrossen weiterfiihrst, so weiss ich, dass du in
dieser Bahn dir und Anderen zur Freude gedeihen
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wirst. Uberseh alle Schwierigkeiten, den Aufwand an
Zeit, Geld, Kraft und Uberwindung und richte dein
Auge nur festen Blickes auf das Ziel; und du wirst
es erreichen. — Die einzige Moglichkeit, die neben
diesem Rathe noch aufgestellt werden konnte, ist:
dass du deine religiose Anlage noch einmal gewissen-
haft und ernst priifst; findest du bei solcher stren-
gen Selbstschau, dass deine Zweifel wie die krus-
tige Schwulsthaut Hiobs sind: . . . heute geheilt,
um Morgen wieder hLervorzubrechen, dann gieb den
Gedanken an Theologie ein fiir alle Mal mit ent-
schlossener Resignation auf. Glaubst du einst gewiss
zu sein, dass sich deine Bedenken nur gegen die
Resultate der o'poe kehren ; glaubst du in Wahr-
heit und mit Innigkeit an Offenbarung und an die
Biicher Mosis: dann kannst du getrost wieder zur
verlassenen Bahn zuriickkehren und auch da reichen
Segens gewiss zu sein. Das letztere bedenke ja mit
vorziiglicher Sorgfalt. Die hauptsiichliche Wirksam-
keit eines Rabbiners besteht in seiner Kanzeltich-
tigkeit; steht er nur hier auf einem einigermassen
positiven Boden, also hat er nur eine gewisse, wenn
auch kleine Berithrung mit seiner Gemeinde: so0
kann er zum Lehrer derselben und ihrem Sitten-
prediger noeh immer in hohem Masse fihig sein.
Und deine reine Natur wiirde auch in diesem Gebiete
Schones und Reiches leisten.

Wenn ich also meine Ansicht in ein Paar Worte
zusammenfasse, so wiren sie: Werde Rabbiner, so-
bald du nur noch an die Personhchkezt Gottes, ein
positives Jenseits und an eine Offenbarung durch
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Moses glaubst. Wende dich aber unverziiglich zum
Studium der Medizin, sobald jenes nicht der Fall ist.
Und fasse bald einen Entschluss und lasse ihn
mich bald wissen. Im Ubrigen wiinsche ich dir im
neu beginnendem Jahre jene Festigkeit des Sinneg
und Strebens, die sich stets des rechten und noth-
wendigen Zieles bewusst ist, jene Ausdauer, die durch
die Schwierigkeit und die Mithe nur an Kraft ge-
winnt; und jenes Glick ohne das alles Wollen und
alles Denken eitel ist, du bist — und ich bin es
ebenfalls — noch immer, wie ein fliightiger Vogel,
der weder im Innern, noch im Aussern bis jetzt hat
ein ruhiges Dach finden konnen, unter welchem er
seine bescheidene Wohnstitte aufschlagen konnte.

Moge das neue Jahr, wenn es uns unsere Wiinsche
auch noch nicht erfilllen kann, uns der Erfiilllung
derselben wenigstens niher fiihren; und uns we-
nigstens jene innere Ruhe gewdhren, die uns die
dusseren Stiirme und Kimpfe mit Festigkeit und mit
gleichgiltigem Auge anblicken lehrt. — Und wenn
wir dazu mit Kraft und Ernst das Unsrige thun,
wird uns der Erfolg nicht fehlen.

Ich habe meiner Schwester deinen Gruss ausge-
richtet; sie erwiedert ihn mit Herzlichkeit. Griisse
auch deine Schwester, deren sinnige Hiuslichkeit du
mit wenigen Worten so schon geschildert hast, von mir
tausendfach und sage ihr meine reichsten Wiinsche
fir das neue Weltjahr. ‘

Deinem entschlossenem Schreiben entgegenhar-
rend, bin ich dein dich innigst liebender Freund

; : - M. Kalisch.
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Uber alle meine anderen Verhiltnisse das nichste
Mal.
*
Itt megszakad a levelezés, mely két értékes egye-
niség lelkébe enged bepillantanunk.

Veszprém. Dr. Pillitz Bené.

NOSTALGIA.

Az eziistfedeli kastély egyik termében két szomory,
szotlan ember. Mind a kettd olyan halovany, mint
a metszett eziist. A férfi hever az dgyon; a haléing
vérpiros himzése folott még sargabb az oreg, fony-
nyadt arcz, a szem mélyen beesett, félig nyitva van,
mintha nézne és mintha ldtna.

A masik az agy elott térdel. Az egész egy sziirke
tonus aranysarga variacziéval ; egy mozdulatlan kép,
a melynek mézszint hullamok, hajhullimok adnak
életet. A térdelé épp oly fehér, mint amaz, a ki fek-
szik, épp oly mozdulatlan, mint a ki féléra el6tt
utolsét lehelt.

Akkor az orvos kellemetlen bénattal hajtotta le
fejét s mikozben gondosan az ujjaira szoritotta keztyi-
Jét, valamit dadogott. A széke haju magas leany ezt
a dadogist mar nem értette, még csak aszt latta,
hogy az orvos tdvozott az ajton, a komornyik gyor-
san végiglebegett a szobin s aztin nem latott sem-
mit. Féléra 6ta térdelt ontudatlanul, érzéketleniil, alvéd
lélekkel az apja holtteste mellett. Papp Marta volt.
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Epp most bukott le az 6szeleji nap 8 a borostyan
szinti tavolsdgbdl lathatlan sugarak esnek rd ag
ablakokra. Olyanok most, mint a voros, gyuladésos
szem, a melynek nines oldoke s a szobdban két nagy
kerek vérfolt jelzi, hogy a fényiik, a tavoli horizont
bibora a magas, puha szényegen akarja megtartani
végsd, kaczér pihend)ét.

Most kardesortetés hallatszik a folyosérol. Majd
zavaros suttogas, mely tobb ajakrol egyszerre suhog
titokzatosan egymasba olvadva; végiil kopogéas az aj-
ton. Papp Méarta nem hallja. Ks nem latja, hogy az ajté
kitarul, a hata mogott pihend két vérfolt egy pilla-
natra Osszesug, egymasra hajlik. Jo ideig nem érezi,
hogy valaki gyengéden simogatja a fejét. Csak mere-
ven néz a fekvé félig nyitott, r4 meredd szemére.
Aztdn megborzad, Osszerezzen és a feje lehanyatlik
a mellére,

— Marta!... Martal...

A ledny a homlokédhoz szoritja kezét és mosolyog.

— Mirta — mondta harmadszor a gyengéd hang;
s a simogato férfias kéz a leany arczdn lekuszva a
vallaig, a karjdig, a derekdig hatol, hogy ott egy
idére megpihenjen. Aztan 'felemeli, atkarolja és be-
iilteti a nagy karosszékbe. A halott ledny életre kell.
Arezat rézsaszinti drnyalat futja be, a szemébsl két
nagy.ktinnycsepp ereszkedik le az ajka zugaira.

A jovevény délezeg katonatisat, fiatal, széles vally,
erés férfi. Papp Mérta vélegénye. Ys Papp Martanak
most mér senkije sines, csak a vélegénye, meg &
kastély, meg a milliok, a mik most mar mind az dvéi.

— Bzegény apa — szolt szomoruan, mikozben meg-
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fogta a huszartiszt kezét s azzal toriilte le ajkarol a
konnycseppeket.

— Bzegény Midrta — sz6lt a huszrtiszt és meg-
csokolta a leany homlokdt, meg a széke hajat.

Aztan hosszi ideig csend volt. A két vérfolt a
szonyegen egyre kisebb lett, a mig végiil egészen
beletemette magat a vastag, puha szalakba. Az abla-
kokra rafekiidt a sotét kék fatyol, hogy teljesen
homalyba boritsa a szobdban {16 két csendes alakot.

A komornyik habozva belépett és felgyujtotta a
nagy csillart. A voros tapétas falak egyszerre izzani
kezdtek a rajuk omlé fehér fénytsl. A két él6 réné-
zett a halottra, a kinek idokozben lecsukddtak a szemei.

— Jojjon ki innen Marta, nem jé maganak tovabb
is itt maradni. ..

A katona felkelt s a lednyt gyengéden karjara
tamasztva, vitte ki a halottas szobabol. Csakhamar
zajos lett a terem, a cselédek beozonlottek, hogy
végsd bucsut vegyenek josdgos uruktdl és felravataloz-
zak a szobdt ... Kerekvari és Paplaki Papp Géza ud-
vari tandcsos, nagybirtokos 6rok pihendre tért.

.k

Ejfél elmult. Marta a park kapujihoz tdémasztotta
arnyas hajfiirteit és kinézett a falu utczdjaba. Szenve-
délyesen sapadt arcza olyan volt, a hogy az éjszaka
sotétsége végigboritotta, atfogta, mindenfelsl be-
takarta, mint a vértelen hold, a mikor fekete vihar-
felh6k barlangjiba szorlt. Apré nadfedeles hazak
sorakoztak egymés mellett a sotétben €s egyenes

Az IMIT Evkényve 1909. 17
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vonalban huzdédtak végig a falun. Méarta be akart
hatolni az éj feketéjébe, hogy ldsson valamit, érezzen
valamit, emberszagra vagyott, az élet mozgalmag
illatara. De hidaba volt érzékeinek minden eréfeszi-
tése, csak a feje, az agya, a szeme fajdult meg.

A falu aludt s betakarddzott az éjszaka athatlan
leplébe.

Egyszerre osszerezzent. Tagra nyitotta szemét. Vele
egyvonalban apré csillagok villantak fel. A tédvolbél
csudalatos zorrenések, titokzatos suhogésok hallat-
szottak. Arnyékok keltek ki a f5ldbél és elindultak
messze vandorutra. Kapuk nyiltak ki és zérultak be
halk nyoszorgéssel, éles nyikorgassal és tompa diibor-
géssel. Az uteza mintha megtelt volna mozgd arnyé-
kokkal . . .

Nem volt harom éra sem. Ilyenkor a faluban még
aludni szoktak és Marta nem tudta, mit jelentsen ez
a titokzatos vandorjaris., Nem volt gyiva ledny, a
gégos apja és az el6kel6 anyja ugy nevelték, hogy
ne ijedjen meg sem a maga, sem a masok arnyéka-
t6l. De most rémiilet fogta el.

Vissza akart futni a kastélyba és fel akarta kel-
teni a cselédséget. De mintha gyokeret vert volna a
laba, tgy édllott ott a kapundl és félig nyitott ajak-
kal, lélekzetét visszafojtva leste a vilagosodé utezat.

De nem litott semmit, csak arnyakat, fekete
szellemeket. Aztdn elfogta az az érzés, hogy bele-
vesse magat a titokzatos mélységbe, a mely csabit-
gatva széditette le magahoz.

Hirtelen kirdntotta a kaput és sé,lJ 4t kebléhez
szoritva futott lefelé a faluba. Aztan meglassitotta
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lépteit. Elotte két alak botorkalt. A hazakbol vild-
gossag szlir6dott ki az utezara. Latta, hogy az egyik
kapu kinyilt s azon kilépett egy egész csalad: fér-
fiak, nok, fiatalok, vének. Csatlakoztak az elétte jaré
két alakhoz.

Mérta meg akarta szolitani dket. De félt toliik.
Az asszonyok arcza egész be volt takarva kendével,
hogy a hideg harmatos éjszaka meg ne csapja. A fér-
fiak sapadtak voltak és véznak. Egyiknek masiknak
hosszt szakalla lengett. Ks némén haladtak egymés
mellett, oly szomoruan, mintha évtizedes fajdalom
bantotta volna Gket.

Méarta néman lépdegélt utdnuk, kozvetleniil mo-
gottilk haladt, de senki nem vette észre, vagy nem
akarta észrevenni. Mintha az elétte haladok termé-
szetesnek tartottak volna, hogy mogottik jojjon még
valaki.

Az utcza egyre szélesebb lett és zajosabb. Kapuk
nyiltak ki sziinetleniil és nagyszakalla férfiak, beko-
tott fejli noék keriiltek ki az udvarokbdl. Az asszo-
nyok egymasha fogéztak, fejiiket Gsszebujtatva halad-
tak az uton, néha-néha egy-egy asitds, egy-egy viho-
gas szakitotta félbe a Lkiilonos csendet. A férfiak
azonban mindvégig szétlanul, némdn haladtak s
csizmajuk alatt is alig zorgott a kavicstalan, nedves
talaj. Keziikben vastag borkotésti konyveket tartottak
és Marta latta, hogy egyik mdasik néha titokban
megesokolta a konyv fedelét.

Mértat valami megmagyardzhatlan 6szton kergette
az éjszaka eme titokzatos alakjai utdn. S a hogy
lopva ranézett valamelyik férfi siapadt arczdra, mély

By
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rokonszenv, megfejthetlen szeretet fogta el irdnta
Ugy éreste, mintha valamennyi az apja lett volna,
Ugy hasonlitottak ahhoz, a ki most fekete posztédisz
kozott fekszik ott fenn a kastélyban . . .

A falu végén egyszerre kivilagosodott az uteza. Egy
raktarszert épiilet dllott ott szabadon sziirke falak-
kal és a homlokzatdn vézna, toredezé kupolaval,
A kupola ablakaibél halvéanypiros és zold fény vers-
dott ki az utra és piros, zo6ld szinével festette az
elotte 1évo teret.

Mérta minden nyaron néhany hétre a kastélyban
lakott, de sohasem volt a faluban. Igy nem is tudta,
milyen épiilet ez, csak azt latta, hogy az éjszakai
vandorok ide mennek be. Az ajténal mar tcbben
alltak és néman kezet szoritottak az ujonnan ér-
kezettekkel. Martat erds Oszton vezette s maga is be-
lépett. Latta, hogy a férfiak keziiket raszoritjak a
kapufélfara, aztdn megesokoljak ujjaikat.

Egy szik el6esarnokban az asszonyok elvaltak a
férfiaktél. Egy rozoga falépesén igyekeztek fel vala-
hova. Marta utanuk. Senki nem torédott vele. Még
sohasem ldtott ilyet. Az emeleten sziik folyosé volt
8 egy fehér racs elott két sor fickos dllviny és két
padsor haladt végig parhuzamosan egymassal. A racs
nyildsain le lehetett nézni a foldszintes nagy te-
rembe.

Ott ugyanazok a fidkos allvanyok fapadokkal, a
kﬁ?épen pédium, a hové két oldalrél lépesén lehetett
feljutni. A templom mellsé részén barsony-fiiggonynyel
eltakart szekrény allott. A fiiggonyon aranyszalakbol
font titokzatos betiik égtek és ket aranysarga oroszlan
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reliefje méltésagteljesen tekintett maga elé s meredt
az elotte allo férfira, a ki fehér lepelbe volt burkolva.

Es a padokban hajlongé, néma arnyékok fehér
lepelben. |

Marta elrejtézott egy allviny mogé és dobogd
szivvel figyelte a kendds fejii asszonyokat, a mint
azok szotlanul leiiltek a padokra, a fidkokbél bor-
kotéses konyvet szedtek elé és elfojtott, ziimmoga,
éneklé hangon olvastak azokbol.

Zsid6 templomban volt. Most méar tudta. A mély-
b6l felhangzott egy émnek szaz torokbdl egyszerre.
Bs Marta szivét hasogatni kezdte ez a szokatlanul
furcsa, ztirzavaros valami. Nem volt harmonizalt dal,
nem egy kiélezett, koriilhatdrolt szdlam tomeges,
finom, egymasba olvadé hanghulldmokkal, de egyéb
volt. s Marta megbitivolten hallgatta. Az arcza pi-
ros lett titkos sejtelmektél. A szivét évezredes fajda-
lom borzongatta meg. Marta emlékezett. Visszaemlé-
kezett soha 4t nem élt id6kre, soha el nem olvasott
olvasmanyokra, rettenetes évekre, a melynek soha
nem érzett borzalmai mint egy-egy aczélsodrony fog-
tak koriil agyvelejét.

Marta lenézett a racs nyildsain és lélekzetét vissza-
fojtva hallgatta az értelmetlen hangokat. Soha még
efféle szavak mnem hatoltak fiilébe, de most, most
mintha mindent megértett volna. Mintha a betiik életre
kaptak volna, tigy vonultak el a lelke el6tt. Ugyan-
azok a vandorok, a kiket még az imént az uton la-
tott & most itt halotti lepelben hajlongtak sziirke
falaknak, évezredek utczdin vonszoltak gyenge nad-
szal testiiket egy titokzatos jovdbe.
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Férfiak, asszonyok, gyermekek haladnak ezen 4
zarandokuton és viszik magukkal mindeniiket, a mj
az 0vék. A beesett tekintetet, a fajdalmasan sapadt
arczot, a reszketé térdeket, a rabsdgukat, ezt az §
két évezredes multjukat. Viszik magukkal a semmibe,
a jovo éjszakdjdba, a honnan egyetlen egy csillagpont
reszket alig pislogva feléjik: a remény . ..

Marta egyszerre nagyon megrémiilt. A hogy le-
nézett, mereven a papra, a ki az elsé sorban dllott,
mintha a halott apjat ismerte volna meg. .. Ki-
szokott a szobabol, és futott le a lépesén ki az
utezara.

Harmatos hajnal derengett és lilakodos szell§ csapta
meg az arczat. A templom ajtajan héfehér szakallu
aggastyan allta utjat. Kpp kapoéra! Megkérdezhette
téle, mért ez éjjeli istenimadéas. Saljaval egész el-
takarta az arczat, ugy allott az aggastydn elé:

— J6 reggelt!

— J6 reggelt!

— Idegen vagyok itt .

— Todom — felelt az a,gga.styé,n

— Mért keltetek fel dgyatokbol éjnek idején, mért
hagytatok ott hajlékaitokat és mért a sotétben imad-
koztok ?

— Ha masoktél kérdezted volna, azt mondtdak
volna: kozeledik a mi nagy napunk, a melyen meg-
bocsitjik a btineinket Annyit kell vezekelniik el6bb,
a mennyire a nappal nem ad elég id6t. Ezért fo-
haszkodunk é)jel is. De masért van, fiam. Fjjel szall-
nak ki a nyllt sirokbél & mi emlékeink és mi 4ldo-
zunk nekik . . . Mért nem maradtal végig . . .
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— ¥n nem vagyok zsidé . . .

Az oOreg fiirkészéleg nézett a leanyra, a ki még
szorosabban fogta Ossze a kendét arcza folott.

— Tudom, felelte az 6sz szakdllu. — Papp Marta
vagy, a méltésagos Papp Géza leanya ... Ugy-e
meghalt ?

Marta megijedt. Honnan ismerte 6t ez az ember, a
kit még sohasem latott... Mért sz6litotta a nevén 6t és
az apjat... Ks honnan tudta meg, hogy most az apja
mar a ravatalon fekszik ott benn a nagy kastélyban.
Az este pedig kiadta a rendeletet, hogy a faluba senki
se tudja meg a szomoru esetet. A plébanos urat is
megkérte, ne harangoztasson reggelig, nehogy a harang
zugasa és a falu részvéte megzavarja a friss fajdal-
mat. Az aggastydn eltalalta gondolatait.

— Tudom — folytatta — és azt is tudom, mért
jottél ide kozibénk.

Mérta nagy szemmel, félénken nézett ra.

— Az emlékezet hozott ide.

Maérta megdobbent.

— Igen az emlékezet. Olyas valamire emlékestél,
a mit sohasem lattal és hallottal, a mit sohasem
éreztél. Valamit megalmodtal, a mi nem volt. Ugy-e?

Marta rémiilten nézett a furesa oregre, a kinek
oly bamulatos volt a hangja, és a ki olyan szomoru
volt a hiivos reggelen, a hogy harmatbelepte szakal-
lat megsimogatta a hajnali szelld.

— Ki vagy te? — kérdeste t6le — honnan ismersz ?

— Erre a kérdésre egy a valasz — felelte az oreg. —
Zsid6 vagyok és ismerlek. Hogyne ismernélek, hiszen
egymagam oregebb vagyok az emlékezetnél . .. Es
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ne gondold, hogy nagyon-nagyon oreg vagyok, mert
ezt mondom. Az emlékezet fiatalabb naladnal is .

Marta leiilt a templom el6tt 1év6 fapadra, fazésan
osszefogta a nyakdan selyemkenddjét és nézte az elétte
allo 1degent.

— En mar lattalak téged egyszer, kis lany. Réges
régen volt, taldn szaz esztendeje jitszottal egy udva-
ron a kavicsokkal A mig jott egy torzonborz bajusza
férfin és odadllott melléd. Nem a kapun keresztiil
jott be, hanem a keritésen madszott at. Jottek még
utdna tobben is. A sok férfi bement a hazba, a hol
az apad, a testvéreid, meg a rokonaid kelet felé for-
dulva imadkoztak. A mikor a katonak kijottek onnan;
az egyik odadllott melléd . . . Emlékszel ?

Marta arcza olyan lett, mint a viaszk.

— Emlékszem, — sz6lt alig hallhatéan.

— A kése véres volt ... Hs...és beléd dofte . ..

Marta felsikoltott.

— Lattalak még azeldtt is ... Sokkal régebben
tortént. Lehet vagy ezer éve . ..

Mérta folkelt és el akart futni. Az aggastydn meg-
. fogta a ruhdja szélét. Nem eresztette. :

— Még csak azt akarom neked megmondani,
hogy ... hogy ... a nagyapad a jatszétarsam vols.
Egyiitt szoktink meg az orosz-lengyel falub6l. Az
~ tuton elvaltunk egymdstél . .. Egészen elvaltunk. De
még talalkozni fogok valahol vele. Ugy, a hogy most
teveled. Mert tartozik nekem néhany csepp vérem-
mel .. . Tudod, egy izben kutyak akartik megharapni,
haragos, vad kutyak, ember-kutyak. Ks én odaugrot-
tam elébe, hogy megvédjem. A kutyak az én husomba
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haraptak, az ¢én véremet ittik. Az ové megmaradt.
Most latom, itt kering a homlokodon a kidagadt
ereidben. Az 6 vére . .. az § ... zsid6 vére . .. Ugy-e
visszajottél hozzink? Eljottél a mi hazunkba, pedig
nem is tudtad, hogy odajosz ... Kz a te véred, a
nagyapdd vére hurczol el ide ... Hs te vagy az
utolsé . . . es. te magtalanul fogsz meghalni, mert
visszakérem toled azt a vért, a mit a nagyapadnak
koleson adtam !

Marta kitépte magat az eszel6s vén ember kezébél
és futott a kastély felé.

De hallotta még, hogy az oOreg ember utéana
kialtotta :

— Hidba szoksz! A véred az enyém — a
miénk !

Méarta eszeveszettiil futott, de a hang, mint kopé
rohant a nyoméba :

— A fajodhoz fogsz visszatérni! Es a kik mene-
kiiltek, magtalanul fognak elveszni a hatodik iznél.
Te vagy az utolsd! ...

A park kapujanal Méarta 6sszeesett. Ugy taldlta ott
a kertész vértelentil, félig megfagyva, félig halottan.

x

A temetés utén a mikor elvonultak a gyaszolé
vendégek és Papp Marta egyediil maradt vélegényével,
ujra nagy csend esett le a hdzra.

A féhadnagy megint ott iilt a nagyteremben a
kandall6 mellett és szerelmesen simogatta az elétte
all6 Marta kezét. Marta tiirte, de kimondhatlan
szomorusaggal nézett a tisztre. :
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Ugy-e dragim — sz6lt a férfi — el fog utazni,
Taldn délvidékre megmelegedni egy kisgé.

Mérta a fejét razta.

— Egy esztendd eltelik, hamar . ..

— Ne beszéljen Pista errdl...Nem szabad ..,

Pista csak azért nem mosolygott, mert a helyzet
nem volt erre alkalmas.

— Valamit mondani szeretnék magénak, Pista.

Leiilt mellé és nagyon sajnalta ezt a nyilt tekintetii,
gondtalan és értelmetlen fiut.

— Pista, én nem leszek a maga felesége.

A f6hadnagy felkelt, gyorsan Osszecsapta a sar-
kantyuit é8 merev katonai allasban furcsan nézett a
leanyra.

A lusta agyveleje nem birta megemészteni ennek a
mondatnak az értelmét. A leany lesiitotte egy pilla-
natra a szemét, aztdn megint felnézett ra.

— Pista — sz6lt halkan —— menjen el innen és
ne jojjon tobbet vissza.
— Mért?

— Mert nem szeretem magat. Eddig, tudja, azt
hittem, de ezentil...

— Mérta !

Igen! hallgasson ide — én nem szeretem magat.
En...én valamit sugok maganak...én hem vagyok
épelméii . . .

A katona onkénteleniil a kardjahoz kapott, hogy
aztdn megint mereven nézzen a leanyra.. .

— Pista . . . figyeljen .. . én . .. én 6riilt vagyok.
thdja, mi vagyok én? Nézzen a homlokomra ! Litja,
mi kering ott? Fekete, szomori vér... Fekete, faj-
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dalmas vér... Az apam vére, a nagyapamé, a tobbié,
a ki mind csupa iildozott vad volt és a multjaval a
hatan vandorolt a jovs éjszakajaban . ..

A katona felhorgott.

— Méarta! Edes Marta |

— Menje_n, Pista!. .. ¥n nem szeretem magat ...
Fn...az...6n...zsido vagyok ...
Budapest. Brody Miksa.
UJ KOLTOK.
ABISAG.

Rainer Méria Rilke.

Gyermektestét az agghoz kotozék,
Karjat rdszijjaztdk a fonnyadora,

Hasztalan jott rdjuk a csékos éra,
Osak béntotta a nyomaszté sotét.

Néha séhajtott kiinn a pusztasdg,
S akkor fejét az aggrdl felemelte,
Erzé, a mint redkuszik a végy,

s reszketett és ldzongott a teste.

Nézte a fdzds égi tiizeket,

Egy édes illat szallt réd hirtelen,

Is megsuhant a hiis kdrpit-selyem,
Mintha vértdk vén a fiiggony megett.

S nem is sejtve az éjek éjjelét,
A vén homlokot iidén simogatta,
Kénnyfi volt, mint fehér tavaszi lég,
8 a holt kirdly hideg s komor alatta.
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STROFAK A DNJPER PARTJAN,

Saul Csernihovszky.

Ugy indulok, mint nagy feltdmaddskor,
Mi nektek élet, volt nekem sirom,
Most megy nyugodni dalolva a pdsztor,
Az é) most ébred messzi csucsokon,
Gunyoljatok, ti vén habok,

Siessetek, kaczagjatok,

Hov4, hovéd? En magam sem tudom.

Levetem mind, a mi esak a tiétek,
Ez mar a szabad, forré, blinos éj,
Nem ldtja senki, milyen mélyre lépek,
Nines imddkoznom tobbé senkiér,
Megyek, megyek. Hdtam megett,
Jaj, ki kaczagja léptemet ?
- Népemnek véres drnyéka kisér,
Budapest. Szabolesi Lajos.

EGY ANTISEMITA SZOCZIALISTA.

(Pierre Leroux 1789—1871.)

A tizenkilenczedik szdzad kozszellemére senki sem
volt nagyobb hatissal, mint St. Simon. Nemcsak a
mester maga, hanem iskoldja, tanitvanyai alkottak
a tizenkilenczedik szdzad uralkodé eszméit. A nagy
forradalom a politikai szabadsagot és egyenldséget

vivia ki, a gazdasigi szabadsig és egyenloség esz-
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méjét a St. Simoniak propagaltak. A munkasok
sorsanak javitasa leghatalmasabb szészéloira ez
iskola tagjai kozt talalt. Soha nagyobb szellemi for-
rongds nem volt észlelheté, mint e bolesészeknél.
A lelkesedés heve, az Onbizalom ereje szinte szét-
robbantotta a koteléket, a mely Osszeftizte Gket;
mas-mas iranyban keresték a kozos czélt, a tér-
sadalom megjavitisat, megifjitasat. Aug. Comte a
positiv tudomanyos mddszerben latja a szoczidlis
probléma megoldasat. Buchez a katholikusokhoz csat-
lakozik. Pierre Leroux a tulajdonképeni modern szo-
czializmusnak lesz egyik elémunkéisa. Egyikok sem
tudta levetni magarél a vallds békly6it. Maga a
mester, gondolatainak végleges stiadiumaban valami
theokracziarél almodozik, 1) vallast tervez, a mely
képes lesz «forcer chacun de ses membres a suivre
le précepte de I'amour du prochain». Buchez kielé-
gitést talal a katholikus vallasban. Bazard és Enfantin
a monizmushoz hasonlo vallast tarijak az igaznak.
Aug. Comte a katholiczizmus képére alkotja az em-
beriség vallasat, a melynek egész rendszerét, hierar-
chigjat elfogadja, de megvaltoztatja alapeszméjét,
kozelebb hozvan azt a zsidé valldshoz: Nem Isten-
ben szeretjiik egymast, hanem Istent szeretjilk egy-
méasban.

Pierre Leroux is megmarad a vallas hatdsa alatt.
Folytonosan a krisztusi szeretet nevében hirdeti
a humanizmus tanait. Maga mondja: «Az igazat
megvallom, nem is vagyok ir6, hanem hivé. Hiszek
az emberiségben.» Ks ez a hite vonul végig egéss
munkassagan. Akdr a Revue sociale-ban, melyet
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czikkeit, mindig koranak fiaval taldlkozunk. Korangk
fia 6 tet6tol talpig, azé a koré, a mely egy Kossuthtal,
egy Lamartinenel, egy Marxszal, egy Geigerrel, egy
Philippsonnal ajandékozott meg. Mind e férfiak leg-
nemesebb jellemvondsa a lelkesedés. Kiilénbozé
tehetségek, mas-mas korben forogtak, méas-mas neve-
lést élveztek, de kitizott idealjukb6l soha semmit
sem engedtek, lelkesedésiik hatart nem ismert. Pierre
Leroux is ilyen férfiu volt. Négy-6t baratjaval Enczik-
korat mozgaté minden kérdéshez hozzaszol. A képvi-
selok hazaban nines gy, a mely ne foglalkoztatna.
Mindig megtartja valldsos alapjat. Kozelebb akarja
hozni Istent az emberekhez, kisebbiteni akarja az trt,
a mely az eget a f6ldt6l elvalasztja. Hisz a 1lélek
halhatatlansdgéban, de nem a tulvildgi életben; a
lélek szerinte tuléli a testet az emberiségben.

Es a mint elfogadja a vallast, nem tud kivetkézni
a vallasos elditéletekbél. Valéségos hadjaratot indit
a zsidok ellen. A Revue sociale-ban, Encziklopédi-
ajanak czikkeiben jobb tigyre mélté lelkesedéssel ta-
mad benniinket. Es ez a lelkesedés az, a mely tudo-
ményos érveinek tarthatatlansaga mellett is és gyiilo-
letes kifejezései daczéira rokonérzésiinket vivja ki
szamara; nem a gyiilolet adja nyelvére szavait, hanem
az a meggyodzbdése, hogy a zsidok a gazdasigi egyen-
16tlenségnek f6okozéi. Mar pedig az egyenlétlenséget
tartja minden baj okozéjanak. A modern tarsadalom
szerinte csak az egyenloségben taldlja létjogat. Az
egyenldség a szoczidlis végezél. Szoczislizmus (6 hasz-

¢ \
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nalja legelészor e szét) a tdrsadalmi egyenldségre
valo torekvés. A zsidékban, a kiknek demokratikus
szervezetét 0 maga ismeri legjobban, litja az egyen-
l6tlenség megtestesitését. Nem tagadja a zsidésag
nagy érdemeit, hisz ha tagadnd, azonnal lesiilyedne
a kozonséges Delitzsch-féle antisemitak taboraba.
Maga is bevallja, és itt Voltaire hatdsa lépten-
nyomon elottinik, hogy a zsidék kényszeritve vol-
tak a nagy hasznot ado keresetekre vetni magokat,
de az ellen a vad ellen, hogy a zsidék torténeti
érdemeinek silanyitasa teszi tamaddsainak alapjat,
elére 18 mentegeti magdt, a mennyiben kijelenti,
hogy 6 az akadémia szotaranak zsidajarél fog be-
szélni. Zsido—uzsorés. Mert, ugy mondja, nagy nép
ez a zsidé és ha csak egy palma volna, a melyet
az emberiség legnagyobb népének kellene odaitélni,
nagyon haboznék, hogy vajjon nem a zsidéknak
adja-e oda. Nem ez a nép hirdette-e elészor az
emberiség és az istenség egységét, nem ez adott-e
¢letet a profétaknak és minden proéfétak legnagyob-
bikdnak Jézusnak; nem ez a nép adta-e az embe-
riségnek a nagy Spinozat, de viszont nem ez a nép
volt-e az, a mely legelészor tagadta meg az egység
eszméjét, iildozte profétait, haldlat okozta Jézusnak,
és Spinozanak nem kellett-e elmenekiilnie a zsina-
gbga diihe, a zsidok mérge elél? Ks miért tagadta
- meg a zsidé nép azokat az eszméket, a melyeket eld-
szor hirdetett? Azért, mert az aranyat kereste. Az
egész zsidé nép torténetét, jellemét oOsszegezve latja
az aranyborjuban, Mig Mobzes a Sinai hegyen a
legnagyobb isteni igazsagot keresi, addig a nép lebo-
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rul az arany elétt, gy hogy Mozes Osszeziizzg g
torvény tablait. Hs azota a zsido nép életében foly.
ton kiizd egyméassal az egyetlen egy Isten ¢g az "
arany imadasa.

Ennyit mond a zsidérél, mint néprél, azutin
beszél a zsido szellemrdl és ez mivének érdekesebh
részge. FEz a zsidé szellem, a melynek fétorekvése g
keresés, ma megferiGzteti az egész tarsadalmat. Ma
a tarsadalom egységének tudatiban, tgymond, nem
fordulhatunk egy nép ellen, mert hisz mindnydjan
feleldsek vagyunk mindnydjunk hibaiért. De mind-
nydjan ismerjik annak a bankarnak a torténetét, a ki
a waterlooi csata napjan Osszevette az Osszes angol
értékeket, hogy aztin a csata eredményének koztu-
mdasra hozdsa utdn 20 millié bhaszonnal tovabb adja.
Es ez a bankar, a ki nem mds, mint Rothschild
Natan, korunk megtestesitéje. A rémai csaszarok
szobraira tekintve magunk el6tt latjuk Réma ha-
talmat, ha e rat zsidé szobrdra tekintiink, magunk
elétt latjuk a pénz hatalmat. Ilyennek képzelem én
Dante alviligiban Plutot, «il gran nemico» és ez az
ember korunk gran nemicoja.

Korunk egy nagy férfia (Lamennais) az 6t elitéld
torvényszéknek azt kidltotta oda: «Je vous ferai voir
ce que c'est qu'un yrétre»r. Megtartotta szavat és
kiadta a «Parole d'un Croyanty-t. Engedjenek meg
egy Osszehasonlitdst, a kozépkor iildozott iparosa, &
legtildézéttebbje és legszorgalmasabbja a zsidé volt.
Ez a 2s8id6 kidltotta oda ildozbinek, a kozépkor
nemeseinek : «Megmutatom nektek, hogy mit tud egy
28id6 ! Feltaldlok olyan fegyvert, a mely atfurja pdn-
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czéltokat, félelmeteshb fegyvert, mint landzsaitok, mint
tiizel6 fegyvereitek, veszedelmesebbet, mint az agyn,
a mely a kirdlysdg szolgalatdban mér kezdi megren-
diteni tornyaitokat.» Ks a zsidé szavanak allott, meg-
teremtette a bankot.

Mar a pusztdban kezdték; ott még Istennek ural-
mat sem akartak elismerni magok felett, egész késébbi
torténetiik az egyéniség és 0Onzéség bélyegét viseli
magan. Kgész nemzeti szervezetik a particularizmus
jellegét hordja. Soha osztdlyokba nem tagozédtak,
goha tulajdonképeni papi osztdly nem kristalyosod-
hatott ki, mert a mit 6k papoknak neveztek, nem vol-
tak mésok, mint mészarosok és effélék, a kik kezok
munkdjival keresték kenyeroket. Természetesen kiilsé
okok sem hidnyoztak, a melyek kifejlesztették e nép-
ben az anyagi javak tulbecslését. A kozépkor ildo-
zésel is a vagyongyiijtésre hajtottdk.

- Nem ez a nép volt-e predesztindlva arra, hogy az
egyenldtlenség megtestesitéje legyen? Nem ennek a
népnek kellett-e elrabolnia a munkastél szerszamait,
hogy rabszolgava tegye? Csak természetes, hogy Ok
okozoi a tarsadalom disharmonidjanak. Ez a zsido
szellem ejti kétségbe a legnagyobb tudésokat, ez a
szellem okozdja a nagy néprétegek nyomoranak. Ennek
a szellemnek megvaltoztatasaban litja tehat a nagy
gazdasdgi probléma megolddsit. Nem kell kétségbe-
esni, mert nem a természetben rejlik a baj, mint
Malthus dllitja, hanem a tédrsadalomban. Pierre Leroux
idejében fedezte fel Liebig torvényeit és ezekben a
torvényekben, abban az elvben, hogy semmi sem
vész el, latja Malthus tudomanyos meghazudtolasat.

Az IMIT Evkdényve 1909. 18
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Malthus tehat téved. «De a bajok, a melyeket magya.
rdzni akar, léteznek, senki sem tagadhatja Gket, hig,
alattuk gornyediink». Es mi az oka e bajoknak ? Nem
a természet, nem, hanem a zsido szellem.

A zsidok ellen ezért viszi fegyvereit. Ks éppen ez
az inditék kiilonbozteti meg a tobbi antisemitatél,
Tulajdonképen 6 nem is antisemita, mert hisz nem
az elvakultsag, nem a zsidé nép szellemi erejének,
életrevalésaganak tudata és a zsidd versenytél valo
félelem adja kezébe a fegyvert, hanem franczia és
szoczialista. Mint szoczidlista keresi a gazdasdgi egyen-
l6tlenség okait és orvoslasat. Malthus a természetben
latja, 6 Liebig tanainak segitségével ki akarja mu-
tatni, hogy Malthus tana tarthatatlan. Més okot keres
és ime megjelenik a franczia, a kit megragad a
Rothschildok oridsi vagyona. Heuréka! kialt fel, meg-
talaltam a gazdasdgi probléma megolddsat. A gazda-
sagi egyenlbtlenség oka ez a kis oreg 2sid6, a bank,
a valté, a vildg megoléje. Megragadja egy gondolat,
leirja, kinyomja, szétkiildi, vilagga hirdeti: A zsidok
a korszak kirdlyai! Le a kirdlyokkal ! Le a zsidékkal!

Azt hiszi, hogy targyilagosan, tudoményosan, vég-
érvényesen kivégezte a zsidékat. Szinte mondja «kar
ezért a népért, sok érdeme volt, de most méar Isten
nyugasztaljar.

De ime, mi térténik, jonnek sajat elvtarsai, jonnek
a szoczidlistik, jon Marx és nem fogadjék el tanité-
sait. Proudhon nem & gazdasagi egyenlitlenség oko-
z6)4t 1atja a bankban, a hitelben, hanem a gazdasigi
kérdés megolddsat. Legujabban Solvay, a kit sokan
8 szoczialisték kozé szeretnek sorozni, a hitel kiter-
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jesztésében keresi a tarsadalom nagyobb termékeny-
gégének kulesdt.

Ks ezzel kozelednek a zsidékhoz és leomlik a bds-
tya, a mely télik elvilasztja. Ha a valté nem a tar-
sadalmi egyenldtlenség okozdja, mit ttjik a zsidot?
Hisz a profétak ugyanazokat az elveket vallottdk,
mint a mai szoczialistdk. Ha pedig kilépiink a tulaj-
donképeni szoezialistak koziil, épen ennek a zsidé
szellemnek a megtirésében latjak a legkivaldbb
nemzetgazdaszok a zsido vallas folényét. Hogy csak
a legnagyobbat emlitsem, de Laveleye a valldsos
eszméknek a munkéra val6 befolyasardl szolva, a zsido-
kat veszi példaul és azt mondja: «A zsidok képessége
a meggazdagodasra a gazdasagi torténet legkiilondsebb
jelenségéhez tartozik. Hajdan Palesztindnak termé-
ketlen hegyeit tejjel-mézzel folyé orszaggé vardzsol-
jak, a hol joélétben élhetett stirli lakossdg. A miéta
szétszortan élnek a vilagon, meghdditottak a tékéket.
Vajjon ebbeli felséségiik a fajban taldlja-e okdt ?»
Nem, mert az arabok is semitdk, épp tgy, mint a
zsidék és minden gazdasdgi haladéds ellen fellazad-
nak. Inkabb erkélesi és vallasi gondolkodédsmoédjuk
eredménye, a mely szinte egy méasodik természetet
teremt gondolatvildgukban. — Kz a javak készitése
és gytjtése. Mindeniitt megvetették az Okorban a
munkdt, a rabszolgak osztdlyrésze volt. Izrael pro-
fétai ellenben dicsditik a munkdt, mint minden javak-
nak kutforrdsat és ostorozzak a tunyasagot, mint a
biinok és szenvedések sziiloanyjat. A kézimunks
erkolesileg felemelének tekintetett, még az irastuddk-
nak is foglalkozniok kellett vele! A bolesek és tanit-

18*
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vanyaik az eke sza’rvftt fogtak. Jelszavuk volt: «Dol-
vozzal és tanulj.r Es ezutdn idézi a példabeszédeket,
§6t még a talmudbdl is merit példdkat. (De Laveleye ;
Klément d'Economie politique.) Hasonlé médon nyi-
latkozik Sombart, a ki még kozelebb 4ll a szoczialig-
takhoz, azt mondvan, hogy a hol megbecsiilik a mun-
kat, ott megbecsiilik a zsid6t, a hol megvetik a mun.
kat és az anyagi javakat, ott gy(lolik a zsidot.
*

Mi maradt meg Pierre Leroux eszméib6l? Semmi,
Csak lelkesedésének és hatart nem ismerd vallalkozé
kedvének emléke élte tul. A mit pedig a zsidok ellen
mondott, azt éppen javukra irtdk a kovetkezé nemzedék
legnagyobb gazdaszai. Ks megmaradt az 8 személyes
gytlolet nélkiili antisemitizmusanak emléke, a melyet
0 targyilagosnak, igaznak, tudomanyosnak gondolt.

A zsidéknak mindig a gyfilolet hangjara kell vér-
niok, mig megismerik és megbecsiilik nagy tulajdon-
sagaikat. A szoczialista Pierre Leroux nyiltan meg-
vallotta: «azért gyiilolom a zsidét, mert nagy vagyont
halmoz Ossze és elveszi a munkéas elél kenyeréty ;
az arisztrokatikus Nietzsche azt kialtja: «Atok a zsi-
déra, mert behozta a rabszolgaszellemet Européba.»
Ime két ellenfél, a ki megmutatja, hogy mire kell
nekiink zsidoknak biiszkéknek lenni. A munka meg-
becsiilése és az emberiség szeretete! Ha a zsidé val-
lis tanai elvesznének, vagy ha a tudomany elvitat-
hatnd az évezredes hitnek igaz voltat, megmaradna e
két eszme, a mely elég, hogy a zsidésag munkajat az
embel-'i tejlédés torténetében elsd helyre emelje.

Briisszel. Newmarm Ernd.
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A MEGILLA KORUL.

Eszter konyve az egyetlen a 24 szent irat kozott,
melynek hazdja nem a Szentfold. Névtelen ir6ja tobb
mint kétezer év elott az akkori perzsa vilagbiroda-
lomban élt, és a szellem, a mely athatotta, feltiinden
eliit a profétak szellemétol: irataban egyetlenegyszer
sem emliti az Isten nevét. Kzt szandékosan keriili,
mert ott sem emliti, hol ez majdnem elkeriilhetetlen.
Az ir6 nem mondja, hogy az Isten a zsidokat majd
megsegiti, hanem igy szo6l: «Szabadulds és menekiilés
tamad majd a zsidék szaméra mas helyrél» (4, 14).
Csupan az éjjel-nappal harom napig tarté bojt, mely-
ben HEszter kiralyné udvaraval egyitt részt vesz,
emlékeztet jambor zsidokra. Imarél azonban ez alka-
lommal sincsen sz6, tehat oly korban vagyunk, midén
a Szentfoldon kivil 616 zsidokndl az ima még nem
allott az Istentisztelet elsé helyén. De legyen ennek
barmi az oka, tény az, hogy az Eszter konyv irdja
fels6 hatalom rendkivili beavatkozdsat nem vérja és
elbeszélésében ilyesmi kifejezetten nem taldlhato. Az
Osszes események, melyek Eszter és Mordekaj hata-
lomra kertilégével vagyis a zsidok gybzelmével vég-
‘z6dnek, természetszertien kovetkeznek egymésutdn és
egymashol. A végveszélytél menekiilt zsidosidg nem
zeng halaadé zsolozsmat, mint hasonlo eset alkalma-
val a makkabeusok vagy a Judit dltal megmentett
palesztinai zsid6 nép, hanem a perzsik mintdjara
oromnapot il a nagy esemény emlékére, a purimot,
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a mely a zsidé kozmondds szerint olyan innep, »
milyen betegség a hideglelés.

Mindez kapesolatban mids, felolvasdsom keretében
mell6zott, tényekkel kétségtelenné teszik azt, hogy g
megilla irdja nem élt a Szentféldon, hanem a perzsa bi-
rodalomban és hogy nagy realista volt. Ez a két egy-
szerd, de megdonthetetlen tény gondolkodéba ejthetné
a napjainkban felette hangos kritikat. A merd tagadds
nines helyén oly torténetiroval szemben, ki az esemé-
nyek szinhelyén élt és az okori dltaldnos szokas elle-
nére iratiba csodas elemeket nem vett fel. Ha nem is
tudjuk, hogy Ahasverus a torténelembdl ismert melyik
perzsa nagy kiraly, ha nem is dstak még ki a Mordekaj
ékiratos sirkovét és a Haman o6tvenrofos akasztofajat :
azért az elbeszélés magva igaz marad. SOt sokszoro-

san igaz, hisz sokszor tortek a zsidok életére, alkalmi ‘

imank szerint minden nemzedékben és megmene-
kiltink. De nem feszegetem tovabb ezt a fajdalom
mindenkor aktualis pontot, nem lévén tisebov, é8
ugyanezért attérek konyviink dertisebb részleteire.
Héarom fépontra fogok szoritkozni, melyek kapesin
ki fog tlinni nemesak az, hogy névtelen irénk szin-
rol-szinre ismerte a perzsa vilagbirodalom berende-
zését és urainak szokdsait, hanem az is, hogy kivalé
mivész volt az elbeszélé irodalom terén.

.k

Mint mestere a tollnak, a perzsa vildgbirodalom
ismertetését viligraszolo mulatsdg leirasival kezdi.
Ahasveros nagykirily trénralépte harmadik évében
hatalmas lakoméat rendez, melyre meghivja oOsszes
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fejedelmeit, hadvezéreit, f6nemeseit, nagyjait. Szaz-
huszonhét tartomény katonai és polgari hatésigai
gereglenek Ossze Susa f6- és székvarosba, hogy kite-
gyenek magukért a vildguralkodé udvari mulatsdgén.
Szaznyolezvan napig tartott. Szaznyolezvan napos
eszem-iszom ! Milyen volt e vilagtorténeti darido
gszinhelye, kiilsé képe? Hogy és mint zajlott le?
Olvassuk tovabb a megillat, a mely igy szél:

«Midén ezek a napok letelének, a kiraly Susa szék-
varos egész népének, aprajanak-nagyjénak hétnapos
lakomat ad vala kiralyi palotdja udvaraban-kertjé-
ben. Fehér, zold, kék szovetek, len és biborzsinorok-
kal eziist hengerekre és marvanyoszlopokra erdsitve;
arany és eziist kerevetek alabstrom, mérvany, gyongy-
héz, szines mozaikpadlén nyugszanak. Arany kupdk,
sokféle serlegek, temérdek kiralyi bor, a hogy csak e
kirdlytol telt. Az ivds rendelet szerint folyik, semmi
kényszer, a kirdly parancsa, hogy emberei minden
egyes kivansagat teljesitséks.

Tiindéri kép! Szines satrak, csillogé kereveteks
csengé serlegek, kiralyi bor, hangos nép, mely kény-
szer nélkiil iszik: a vildig urai mulatnak. Hol van
az a vilagi iré, ki néhany széval ennyit mond? Hol
van az a miivész, ki par odavetett vonassal ily beszé-
des képet fest? Ilyen nagystili mulatsigot csak keleti
nagykiraly rendezhetett, ki Indiatol Ethiopiaig uralko-
dott és szdzhuszonhét tartomanyt — rabolt ki. Mélté
hitvestarsa, Vasti kiralyné, ugyancsak héinapos parhu-
zamosan foly6 lakomat rendezett az asszonyok szdmara,
melynek szinhelye a kiralyi palota termei. «A hetedik
napon, midén a kirdly szive felvidult a bortél, igy
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gz6l a megilla, megparancsolta hét személyét kiggol.
galé tisztjének, hogy hozzdk el a kirdlynét korong.
javal a fején, hogy megmutassa nagyjainak 8z6épségét.
Alljunk meg egy kicsit! A nagyurnak csak a hetedilk
napon jott meg a jokedve. Mekkora virtus. Orszédgos
korhelyek ! ti mar a hetedik érdban kiabaljatok : soh-
sem halunk meg, Gyurkovies fiuk! ti mar a harmadik
napon az asztal alatt hevertek. Magyarom ! szeretlek,
tisztellek, becsiillek, de a palma az egyszer a perzsaé,

De halljuk tovibb a megillit: «Vasti kirdlyné
vonakodék megjelenni a kirdly iizenetére, melyet az
eunuchok hozanak, és a kiraly nagyon megharaguvék
és forr vala benne a méreg.» Iziben nagy tandecsot
ilt ivisra nem eréltefett nagyjaival : engedetlen hit-
vesét megfosztotta kirdlyi rangjatél, hogy «minden
rendi és rangui asszony tiszteletet adjon férjéneky,
és végiill minden orszdgba a maga irdsaval és min-
den néphez a maga nyelvén a kovetkezé ukazt kiildte:
«Minden ember legyen ur a sajat hdzaban és beszéljen
népe nyelvén.» Rovid, velés, mindig aktualis, igazi
kiralyi rendelet: az asszonyok tiszteljék férjeiket.
A kritikus talmud nincs elragadtatva. Miesoda bolond
rendelet. Hat nem tr mindenki a sajat hazaban ?
a takécs is pasa otthon (Meg. 12 b.).

De hat miért is «vonakodék a kiralyné megjelenni ?»
Koényviink szerzdje, mint igazi iréi talentum, ezt az
olvasé képzeletére bizza, hadd fesse ki magdnak.
A talmud persze tudja: Gabriel angyal elcsufitotta
a szép asszonyt, A feleletet, melyet a durczds kiralyné
adott, szintén tudja. Azt iizente urdnak és parancso-
lojinak: Te! atydm lovasza! az én atyam ezer ellen
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ivott, te pedig mér a hetedik napon elaztil. A nagy
hés Bélsaczar volt, a Déniel 5. fejezetében leirt vilag-
hirti lakoma rendez@je, melyen a jeruzsalemi temp-
lombol elrabolt szent edényekbdl ittak, de esak addig,
a mig a lathatatlan kéz a falra irta az azéta ropke
gzova valt «Mene, mene, tekel, ufarsziny elrémité
szavakat. A kirdlyné tzenetére felséges ura bész
haragra lobbant (Meg. 12 b.). Atyja nagyobb korhely
volt! Hallatlan sértés, ez vért kivan. A vakmerd
asszonynak tronjaba keriilt.

Eszter, ki az eliizott kiralyné tronjat -elfoglalta,
nagyobb lélekismerd volt, mint elbizakodott elddje.
Haman kieszkozolte a zsidok kiirtasat czélzé uka-
zokat. Eszter ezeknek visszavonadsara torckedvén, arra
kéri a kiralyt, hogy kegyeskedjék Hamén féminisz-
terével egyiitt eljonni arra a lakoméra, melyet sajat
maga készitett szaméra. A Kkiraly jokedvében azt
kérdi: «mi a kivansidgod Eszter kiralyné? Ha a fél
birodalomba keriil is, teljesittetni fog». Eszter azt
kéri, hogy felséges ura és kedvelt vezére legyenek
holnap is vendégei. Egy lakoma a perzsa kirdlynal
még nem teremti meg a kelld borkozi allapotot.
A jelenet ismétlédik, a kiraly ismét kérdést intéz a
kiralynéhoz: «Mi a kivansagod? ha a félbirodalomba
keriil is, teljesittetni fog.» A kiraly tudta, hogy nagy
kérelmet csak akkor terjesztenek elébe, ha «szive
felvidul a bortél.» Nehenn#s, Artaxerxes perzsa nagy-
kiraly poharnoka, szintén akkor allott elé kérésével,
hogy az elpusztult Jeruzsdlemet és szentélyét felépit-
hesse, midén urdnak és feleségének bort toltogetett.
A fold ala keriilt okori vilag kidsdséabol, mely nap-
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jainkban serényen folyik, tudjuk, hogy ezek a lejrg.
sok korhtiek. Ekiratos téglékon rajzok lathatok, melyek
azt a jelenetet abrazoljak, midén a nagykiraly lugag-
ban borozik és el6tte il a kiralyné.

Hétszaz évvel Eszter torténete utan az ujperzsak
uralma alatt é16 babyloni talmudistik azt mondjak,
hogy a perzsak a lakoma finomségait a legjobban
értik (Berdkh. 46 b. Bekh. 8 b). Jozsef iskolafs g
kovetkezd jellemzést adja: A perzsak esznek, isznak,
mint a medvék; testesek mint a medvék; szérosek
mint a medvék; nyugtalanok mint a medvék (Kidd.
72 a). Abban a velds jellemzésben, melyet a talmud
a népekrdl ad, azt mondja: «Tiz méré eré szallt le
a vilagra, kilencz mérét vettek beldle a perzsak és
egy mérét az egész tobbi vilag». Nagy evék is vol-
tak, és a talmud egyik tekintélye azt hiszi, hogy
Ahasveros lakomajén még tobbet ettek, mint ittak
(Meg. 12 a). Szerencséjére nem volt ott, kiilonben az
eroltetés ellen kibocsatott rendelet csakhamar szé-
gyenbe kerilt volna. O sem volt kiilonb legény, mint
az a masik talmudista, kinek a husvéti négy pohar
bortél piinkosdig volt nehéz a feje (Sekalim 5 b).

A perzsik az egyik, a zsidék a masik végletet
képviselték. A zsidok nem voltak mindig bornemisszak,
az dskorban takaros lumpok akadtak kozottik. Kzsaids
proféta (5. 11. 22.) korholja a «héséket a borivasban
é8 a vitézeket a betoltésben». De a miota hazajuk-
bol kitizettek, a zsidok egyre jozanabbak és jozanab-
bak lettek. Id6szamitasunk elss szazadaban Josephus,
hirneves z8id6 torténetiro, a gorog-rémai vildg szd-
mira irt miivében azt konstatalja, hogy a vilag osszes
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népei bamuljak a zsidok mértékletességét és jozansé-
gat. A talmudbélesek; kiknek figyelme az élet min-
den nyilvinulésaira kiterjedt, a bortél valé teljes
tartozkodast, az ugynevezett nazirsdgot, nem helye-
selték, s6t a nazirt a blinos névvel illették. A valla-
gos életben a bornak szent rendeltetést juttatnak :
borral iidvozlik & szombat és {innep bekdszontését
és tavozdasat (kiddus és habdala). A szabadsdg iin-
nepén, széder este, négy pohdr bort kell inni, még
pedig minden egyes pohérnak a nagyobbik felét, De
azért péntek este batran lehet az utezan jarni, sét
széder este is. A délorosz zsidé foldmives falvakban
nem kaphato egy porezio palinka sem, nines se
koresma, se szovetkezet.

A legmeglepébb idevégé talmudi torvény azonban
a konyviinkkel kapesolatos purimroél szél. Szé szerint
igy hangzik: «Az ember koteles purimkor annyit
inni, hogy ne tudja mi a kiilonbség az atkozott legyen
Hamén és aldott legyen Mordekaj kozott» (Meg. 7b).
Van-e még nép, melynek meg kell parancsolni, hogy
igyék ? Hoztak mar torvényt arrél, hogy mennyit
szabad inni, de arrol, hogy mennyit muszaj inni, még
nem hoztak torvényt. Ez csakis a Sulchan Arukban,
a 2sido corpus iurisban taldlhaté, de a korcsmai
hitelrdl sz6l6 torvényszakasz nines benne. Hasztalan
keressiilk a kétezeréves rabbinikus irodalomban, sehol
semmi nyoma, pedig ez az irodalom szabalyokba
foglalta az élet minden nyilvanulasat és oly terjedel-
mes, hogy ebbe a tdgas terembe be sem férne.

Mindezek alapjén bétran allithatjuk, hogy kiilsé
befolyds nélkiil, tehat valodi esemény és perzsa kor-
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nyezet nélkiil, az okori zsidd nép lelkébdl nem fakagt
volna ki a purim. Mobzes torvénye csak altalanog
utasitast ad: orilj innepeden, az Eszter konyvye azon-
ban négyszer rendeli el, hogy Adar hénap 14-ike az
evés-ivas és vigadozas napja legyen. A «mister ivggt
jelenté héber széval fejezi ki, ugyanazzal, melyet g
perzsa kirdly lakomajdr6l i1s haszndl. Ez a «migte,
konyvink jellemzd szava: iréja 20-szor hasznalja,
épp annyiszor, a mennyiszer a biblia Osszes tobbi
konyveiben faldljuk. De csak a purim neve és érin-
tett tartalma idegen, az azt megel6zé béjt mér tigz-
tan zsidé eredetii. Miel6tt a zsidé jéllakik, bojtélnie
kell. A szabadsagért is kétezer év Ota bojtol és még
mindig nem bojtolte ki.

E nem alkalomszert elmefuttatisbol térjiink most
at a minden idében alkalomszerti Hamanra. A nagy-
kiraly Esztert iiltette az engedetlen kiralyné trénjaba ;
elbeszélénk kiilon hangsulyozza, hogy KEszter nem
mondta meg, mily hazb6l és mely népbél szérmazik.
Ismét nagy dinom-ddnom a végtelen birodalomban.
Két féeunuch Ahasveros életére tor, Mordekaj fel-
fedezi, megmenti a kiralyt. Feljegyzik a nagy esetet
a kirdlyi évkonyvekbe, nagy megtisztelés, egyéb semmi. -
Héaman, a perzsiva vedlett amalekita, nagyvezér lesz.
A felkelé nap el6tt az udvar népe, apraja-n&gﬁ“’
térdre esik, csak Mordekaj nem mozdul, Az udva-
ronezok nap-nap utin figyelmeztetik, de nem hall-
gat redjuk, azt mondja: «zsid6 vagyok», ember eldtt
nem térdelbet. Bestugjdk a mindenhaté kanczellar-
nak, sajit szemeivel is latja, tele lesz méreggel.
«De csekélynek tiint fel szemeiben — igy szél Esz-
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ter konyve — hogy kezét csupin Mordekaj utén
nyujtsa ki, mivelhogy tudtira adtdk neki Morde-
kaj népétr. Haman tehéat ki akarja irtani az osszes
zsidékat, kik Ahasvéros birodalmaban éltek, mint
«Mordekaj népétnr. Sorsvetés utjan kitudta, hogy czél-
jaira az év utolsé hénapja kedvezd, odadll a kiraly
elé és igy szol: «Van egy nép elszorva és elszéledve
birodalmad minden tartomanyaban ; szokasaik eliitnek
minden mas nép szokasaitol; a kiraly torvényeit nem
tartjak ; nem érdemes, hogy a kiraly meghagyja Sket».
Nagy osszeget igér értiilk, ennek fejében a zsarnok
atadja kiralyi pecsétjét. Nagy diadal. Szabad keze van
és gyorsfutarokkal kiildi szét a pecsétes leveleket,
hogy a zsidékat Adar hé 13-an irtsdk ki gyokeres-
til-magvastul. Szicziliai vecsernye, Bertalan-¢;j.

Kozismert képek: a zsidégyiilolet 1élektana diéhéj-
ban. Bantottak a zsidok Hamant? Nem bantottak. Volt
Héamannak a zsidék ellen kifogasa? Nem volt. Mind-
ossze egy ember sértette meg hiusdgat, azt se tudta:
kicsoda. De megmondtak neki, hogy ismeretlenje zsido.
Az mar mas. Most mar a gonosztevé nem Mordekhaj,
nem ember, nem is egy zsid6, hanem a zsido. Nem
térdelt le a mindenhaté miniszter el6tt. Hallatlan
gonoszsdg! Bilinos egész fajtaja, vesszen el egyetlen
egy napon a szdzhuszonhét tartomény minden zsidaja,
Orege, fiatalja, gyereke, asszonya. Az orakulum papjail
kitudtak sorsvetés utjin a kedvezd napot és raad-
tak dlddsukat. Az 6korban vagyunk, a messzi Per-
~ zgidban,

Sértett hiusag volt a rettenté bosszu rugéja. De a
nagyravasz allamférfiu a rajta esett sérelemrél hall-
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gatott, semmi harag, csupa objektivitds. Zsidére) sem
szolt, csak a népek kozé elszért néprel, melynek
sajitos szokdsai vannak, az orszagos torvényeket nem
tisztelik. Mordekhaj neve a Marduk és Eszter neye
az Istar honi bdlvanynevekbdl ered, de azért 884
tos szokdsaik vannak! A bdész nagytr, mielétt meg-
mondtak neki, a letérdepelni nem hajlandé perzgs.
ban meg sem ismerte a zsidét, de azért e «népy
eliit a tobbi népektsl. De menjiink tovabb. «A kirdlyi
torvényeket nem tartjdk be». Rablok, gyilkosok,
uzsorasok? Nem. Konkrét vad ninecs, csak altaldnos,
Még azt sem mondja, hogy nem j6 hazafiak. Nem
tisztelik a torvényeket, kazarok. Mint latjuk, Haman
nagyon czivilizalt ember volt. «Nem érdemes, hogy
a kirdly meghagyja O6ket.» Nem érdemos, tehat ki
kell pusztitani. Hogy életben maradhasson, arra e
népnek kiilon érdem kell. Munkétlanok, kartyasok,
korhelyek ? Nem. Ezt Himan nem allitja, csak «nem
érdemes, hogy a kiraly meghagyja O6ket». Nem kéar
értiik, a kincstar nem veszit, s6t nyer : Haman 10,000
talentum eziistot mér le az addészedék kezébe. Hogy
ez a teméntelen kinecs honnan fog el8kertilni? arrél.
nem esett szo. Megértették egymdst. Hogy a legyil-
koltakat nem lehet éyrél évre tjra mjeg ujra kirabolni,
arra a két jeles nemzetgazda nem gondolt. Egyszéval
a kézépkori politikusok mélté elédei voltak. A német-
romai szent birodalom apré fejedelmei és a spa-
nyolok hatalmas kiralya szintén azt hitték, hogy &
szamiizott zsidék aranyaival megtéltott pénzlédabol
itéletnapig koltekezhetnek. Hogy a jogtalan tulaj-
don #atok és hogy az ember a legdragibb kincse 82
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4llamnak, azt a Haman fajtaju allammiivészek nem
latjak.
X

A zsido, a legegyszeriibb is, ezt a belatdst orokbe
kapja, mert vallasdnak alaptétele a szeretet: szeresd
az Istent, szeresd az embert. Ebb6l a szempontbol
Eszter konyve ellen mar régi idék 6ta kifogast emeltek :
Luther pl. nagyon zsidésnak talalta. A biblia tébbi
konyve nem zsgidés. De a kritikusok szem elgl tévesz-
tették a helyzetet, melyben konyviink ir6dott. Hdman
vérfiird6jétél a zsidok megmenekiiltek, de hény
Héaman el6zte meg és kovette, kikkel szemben a zsi-
dok a rovidebbet huztdk ? Hogy a szétszortsigban
hany zsidé esett a gyiilolet aldozataul, sehol sines
feljegyezve. Ezen iildozések folytan a zsidék erdsebb
osszetartasra szorultak, mint mas népek és bizonyos
mértékben kiilon vilagot éltek. A megilla szerzdje sze-
rint Susa varosa akkor, mikor a zsidok ellen irdnyulé
rendeleteket kihirdették, fel volt haborodva, akkor
pedig, mikor visszavontak, ujjongott és orvendett.

Nem kétséges, hogy sok pogany az elsé doboldskor
oriilt és a mésodik doboldsnal volt felhaborodva, de
hat ezeknek nem szol a megilla. Szerzdje elétt pusztan
a zsid6 vilag lebeg. Ez a vilag pedig rosszul all: a
z8id6 mindig elél szalad. 0 mindig a megtamadott,
6 mindig a kisebbség. Ha egyszer 6 is Osszecsodil-
hetne, elbanhatna ellenségeivel! Igy gondolkozott a
mi kinyvecskénk iréja. Meg kell torolni a sérelmet,
de csakis kirdlyi rendelet alapjan, mert a torveny
torvény. Hamant és fiait is csak felsébb parancsra
akasztjak fel. Hadd szolgaljanak int6 példédul. Hagy-
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jik a zsidokat békében, kiilonben dgy jérnak mint
ezek. A megbiintetenddk természetesen hagyjak magy.
kat ellenalldas nélkiil lekaszabolni. Igy képzelte 4
megilla szerzdje a sérelmek megtorlasat.

A zsid6 hatalmas nép volt, a talmud szerint a
legerésebb. Abban a korban, melyben a kényviink
altal ecsetelt esemény lefolyt, Egyiptomban az ujabh
idében kidsott papyrusok tanusdga szerint a perzgss,
varérség szamos helyen zsidé zsoldosokbdl dllott,
Erés és hii harczosok voltak, de embertarsaikat soha-
sem rohantdk meg. Juda heveré oroszlan, mondja a
biblia. A vérontistél mindenha iszonyodott. A zsidé-
sag 3000 éves torténete sok fényes gydzelmet jegyez
fel, de Sedan-napot a zsidosag sohasem {innepelt.
A makkabeus hésék nem a zsidé nép kiirtasdt dek-
retdld szir nagyhatalom leverését, hanem a megfer-
tozott szentély ujbél vald felavatasat teszik éinneppé.
A ftréfas purim, a vildgver6 perzsa szolganemzet
egyediili kozismert emléke, sem egyébb, mint a veszély-
b6l valé menekiillés emléknapja, a széttort rabiga
szimboluma. Ez a zsid6 6réme és ez az orom tiszta,
mert nem tapad hozzd més ember buja. Hogy is
mondja a talmud: «Az ember legyen inkabb elnyo-
mott, mint elnyomé.» Ez a német Nietzsche szerint
nem uri erkoles, de az igazi ur az, ki szabadsdgob
nem csak kovetel, hanem ad is.

Budapest. Dr. Blau Lajos.
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LOT LEANYA.

A mikor folkelt a ldgy kerevetrél,
Bokdig karikdzott dus haja . . .
Ajkdrdl nytigos séhajtds lebbent fol,
Szeme lobog, vihar lesz éjszaka —
Sdpadt kezével intett a sarokba,
Rabnéje il ott, dsszekuporogva,
Némén remegve egész este mér,
Urnéjének parancsszavéra vr.

— «Recha, mit iilsz ott, rajta, kelj fel!
Nem ldtod, éget puha pérndm.

Gonosz rontés biibdja szallt rdm,

Nem birok ldzas, vad szivemmel.

Ugy érzem, még meggyilkol engem,
Folyton viaskodom vele.

Vesztes leszek e kiizdelemben,

Tudom, elpusztulok bele.

Recha, 6 megesalt, nem szeret... —

S a rabnd stgja hizelkedve:

— «Ki egyszer nézett csak szemedbe,
Mindenki, szép arném, iméd,

Kell, hogy csoddlja Lot legszebb lednydt,
Tengerszemt, tfizajki Jemimdt. —»

De bhs harag felh6je szdll 4t
Jemima arczén hirtelen :

— «Recha, ne {izz ginyt énvelem.
Mit bdnom az egész vildgot,
Mindenkinek imddatédt,

Ha szerelem nem hatja 4t

Az IMIT Evkinyve 1909. 1Y
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Kéaleb szivét, a melyre szivem végyott,
Mi6ta 4lmabdl folébredt,

A melyre most is egyre vigyik,
Kiért sovdrgok mindhaldlig,

Ki nélkiil fortelem az élet,

S az ég, mint sfrbolt fekete ...
Recha, nem kérdem mdr, hogy szeret-e?
Szeretett, a hogy én szerettem.
Boldogok voltunk mind a ketten,

A mig csak nékem, velem élf,

S nem ismeré a ldzas szenvedélyt,
Mely most kergeti éjjelente

A viérosszéli jatékhdzba,

Gonosz bardtok és pardzna

Lényok kozott koczkdra vetve
Pénzét, idvosségét, szerelmét . . .

Jaj nékem, mért is szeretem még ?
Hidba kérdem, esztelen ledny!

A szive gonosz tdrsak kozt leromlott,
Szerelme szennyes hazugsdg csupdn,
Recha, az én vildgom o6sszeomlott.

O bar ne tudnim, még ne tudndm,
Hogy eskiivése csupa dlsdg !

Mért is hallgattam szive dobogésit,
L'f[ikor vagyakozon borult rdm,

Es én azt hittem, tiszta, édes,
Orokkén tarté iidvosség ez . . .

8 a rabn6 s6hajtozva stigja :

— Anyid tdmadt f61 benned djra,
Anyid lézkorbdcsolta vére ;
Gyészos 6rokség, szdnlak érte! —
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De Jemima nem hallja. Elragadta
Epeszté, fojté indulatja ;

Miként ha ratul habzé szdjjal
Vad paripa ropitené

Szédité hegyi tuton dltal

Haldlt hozé 6rvény felé.
Keserves vdgya kinnal tér ki
Meggyotrott szive mélyibiil

Es sfrva, fuldokolva horgi :

— «Ldttam, ldttam a multkor,
A hogy kovettern messziril . . .
A vérem zugva hdborog,

Most is, hogy’ fojtogat az undor !
Mint ildozott vad a bozdtban,
Csondben a zugsikdtorok
Szennyes homélydban lopoztam
Utédna, Kédlebnek nyomdba,

S Détdn hédzdnak kapujiba’

— Nem lattdk, rdjuk hogy leselgek
Egy ormétlan oszlop mogil —
Egy rabszolgdlé vart redja,
Feketehaju, satnya gyermek,

S Kdleb, rdvitte gonosz lelke,
Hdes széval, beezézve halkkal,
Szerelmet eskiivé ajakkal

Azt a rab senkit dtolelte.

Képrazé két szememre menten

A kint6l rdborult a hdlyog.

Azt hittem, hogy halédlra vilok,
Hogy el kell pusztulnom legottan.
Hogy mégis csak haza jutottam,
Hogyan tortént, mdr nem tudom.

19*
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Kiinn egyszer a kerti uton

Lattam egy osszetiprott férget,

Azt hittem, hogy tovdbb nem élhet,
Es mégis élt. —

Vad zokogésba
Fullad szava egy pillanatra,
De aztdn ujbol medrit dssa,
Ajkéra torve, indulatja:
— «O én gyéva, én becstelen,
Hidba rejtem, szégyelem ;
Nekem nem virrad mér a reggel,
Mely eliizi az drnyakat,
Es soha mér nem ébredek fel
A mdmorbél, mely rdam szakadt.
A csokjén kdrhozatba estem,
Bar dlsdgdval megaldzott,
Csapongé vigygyal meggyalidzott,
Ové a lelkem és a testem.
Ha szdzszor megesal és eldrul,
Piroslén izzé ajakarul,
Mely sziizi békémbél ragadt ki,
Sohsem tudok mdr elszakadni . ..
Szeretem csupa kin kozépett,
Nem kérdem mdr, hogy szeret-e,
Haldl lesz nélkiile az élet,
Udvosség a halal vele.
O bér lehetne rajta csiiggnom
A sirban is halé pordban .. .

... De ifme a nagy barsonyfiiggony
Kettényilik és halovdnyan

Az agg Lét linydhoz beront.
Szemébél kisikolt a gond,
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Ajkén a sdpadt félelem tanyéz,
Szavdban didereg a 14z:

— Jemimdm, hogyha féled a haldlt,
Egy perczet se mulassz el, atra késziilj,
Sodomdnak csaf pusztulds jut résziil,
Mert tiz igazat sem taldlt

Falai kozt az Ur kegyelme.

A véaros végzete betelve,

Itélete megirva régen.

Mire az éjjelt elfizi a hajnal,

Az Ur haragja piroslik az égen,

S a foldon jar a gyilkos haldlangyal,
A kinek minden lépte borzadily,

A kinek hangja z0gé fergeteg,

A kinek éles kardja nem kimél
Sem aggastydnt, se gyermeket,

Ki meg nem 4ll pihenve senkinél,
A mig az Ur rd nem rivall: «Megéllj!1»
Ki vétkezett, de magit megaldzza,
Ahhoz az Ur mindig kegyelmes,

De ez a megrogzott pardzna
Sodomsa mér hajnalra nem lesz.

Az ég tiizesovat vet redja,

A fold is megnyilik alatta,

A reggel helyén nem taldlja,

Az enyészet mér elragadta.

De a nagy Isten nem akarja,

Hogy jdmbort is lesujtson karja,
Melylyel lecsap a fortelemnek
Kéjekbe fulladt vérosdra.

A kénkoves csének érja

Loétot mér itten nem taldlja,

Az ég benniinket menekiilni enged.
Isten kovetje még hajnal el6it,
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Nehogy a pusztulds minket is érne,
Kivisz a menekiilés Osvenyére,

Siess, az utra késziil] miel6bb !

Mar oltozik anydd és két ndvéred,

Te is szedd ossze ruhdd’ s ékkoved ;
Megyek most. Reggel visszatérek érted,
Sodomat elveszti a zord itélet,

Minket elvisz a mennyei kovet.

Siess ldnyom, veliink lesz Isten.

Es Lét mér a szobaba' ninecsen.

De Jemina nem rakja ossze
Ekkéveit, fényes ruhdit.

A szerelem rabidl kotozte

Es menekiilni mar nem #hit.

A kopenyét veti magdra,
Szomortan pillant Rechéra,
Szeliden séhajtozva mondja :

— Isten veled, hadd btesuzom,

Az Urnak lesz a jamborokra gondja.
Atydm’, anyam’ és két hugom

A pusztuldsbol majd kimenti,

En itt veszek, de ne sirasson senki.

Most elmegyek — forré az éjszaka! —
Kilebet a nagy jitékhdz elstt,

Honnan hajnal felé tér majd haza,
Megvérom : kell még ldtnom egyszer Ot,
Ha Kélebet még egyszer megoleltem,

A kénkoves halél nem rémit engem. —

Recha kérlelve lebortil elébe :
— Maradj, 4rn6m, ne hagyjad egyediil
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Sziiléd’, hugaid’, vélik menekiilj,
Mellettiik vér az élet és a béke.

De Jemima szdl:

— Nem akarja Isten,
Hogy egy gonosz is menekiiljon innen,
Kit fenhéjazé dacz hevit,

Ki meg nem bdnta biineit.

Megyek, hovd kell, hiv az éjszaka.

Sokd nem tart. Rém virrad majd a hamal
Mikor az Ur itél tiizes haraggal . .

Elment. A rabn6 zokog egymaga.
Budapest. Szilagyi Géza.

MARTON BACSI HAZATER.

I

A «Doris» hajéval indultam hazafelé Korfubdl
Szép, nagy hajé, mely Egyiptombdl jott és Triesztbe
tartott.

Indulds utén folkerestem a kapitdnyt és bemutat-

koztam neki.

— On nem az egyedili magyar a hajémon —
8z6lt az oreg tengerész. — Utazik veliink egy mdsik
honfitdrsa is, a ki ugyancsak tiirelmetlenil vérja,
hogy mér otthon legyen.

Egy ismeretlen, jelentéktelen, koznapi nevet em-
litett : Brawn Mdrton.

Oszintén megvallom: éppenséggel nem érdekelt
engem az én ismeretlen honfitdrsam, Braun Mdrton.
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Bizonyos elfogult elditéleteim vannak mgr o kiil-
foldi magyar ismeretségek irant. Sok szomory tapasg-
talat szolgaltatott rda okot.

Braun Marton turnak azonban nem igen lehettek
ilyenfajta elditéletei, mert még jéformén ki gem ju-
tottunk a nyilt tengerre, a lelkesedéstél szinte 4t
szellemiilt arczezal, lihegve rohant hozzam a fedélzetre,

Fs a hangjaban a megindulds melegsége rezgett:

On magyar?... On magyar?... In is magyar va-
gyok!... Braun Méarton vagyok... A Nyirséghél valé
vagyok . . .

Es felém nytjtotta a kezét és — ha engedem — ez
az 0sz, oreg ember tdn még meg is csékolja a keze-
met, annyira megoriilt magyar voltomnak.

A szemeiben annyi Oszinteség, a hangjaban annyi
lelkesedés volt, hogy egészen meghatott.

Oreg ember volt mar Braun Mérton. Kozel jarha-
tott a hetvenhez. A megjelenése rokonszenves, bizal-
mat gerjeszto.

~ A szent foldr6l jovok, hol tiz esztenddt tol-
tottem. Itt akartam maradni, mig a szemeimet le
nem hunyom. De nem birtam ki. Hazavigytam...
Magyarorszégra . .. a Tisza partjara ...az én kis
falumba . .. 8z Erzsike lakodalméra . . . |

Intettem az oreg Braun Mértonnak és & leiilt
szembe velem egy kis vastag tdbori székre.

A hajé szinte észrevétleniil siklott a gyonyort szép
tengeren. A nap ragyogott tavaszi fénynyel. A szelld,
mely dllandéan ott kalandozik a tenger vize felett,

pajkosan czibdlgatta Braun Mérton honfithrsam szép
hosszi fehér szakallat, ,
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Végignéztem patriarchalis, rokonszenves alakjin
és megkérdeztem :

— Mit mivelt a szent f6ldon, Braun Marton ?

Végigsimogatta hosszi szakallat, a fejével meg
stirtin bolintgatott.

— Hogy mit miveltem a szent f6ldén?...Hm...
Kimentem meghalni és...és. ..

Itt akadozni kezdett. Veglgmustlélt engem, mint-
egy kikémlelve, érdemes vagyok-e arra, hogy életé-
nek nagy soraval megismertessen ? Aztén folytatta
imigyen: _

— Egy meghasonlott élet alkonyatan zarandokol-
tam ki a bibliai 6sok foldjére, arra a foldre, mely-
ben vallisunk isteni eredete gyokerezik. Azt hittem,
hogy minél elébb lehajthatom majd fejemet orok
nyugalomra Jozafat volgyében és almodhatom za-
vartalan, csondes Orék dlmomat az emberek testvéri
szeretetérdl . . . Egyszerre aztdn varatlanul elfogott
egy érzés, egy vagy, egy titokzatos vonzodés az én
régi hazam, a sziléfoldem irant és nem tudtam
ellentallani. Kovetnem kellett ennek a rejtelmes erd-
nek a vardzsat és most uthan vagyok haza — haza —
Magyarorszig felé.

A keleti fapatizmus heve lobogott a szavaiban,
benne égett a szemeiben, langolt a hangjéban.

Engem is egészen magaval ragadott.

— Kiérzem a szavaibdl, Mérton bacsi, hogy a
maga életének nagy momentumai voltak. Az ut még
nagyon hosszi hazdig. Ha elmondja, szivesen meg-
hallgatom.

— Nagyon koészonom, uram, hogy meghaligat.
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Bizony jol esik valakivel kibeszélnem magamat, Csak-
hogy az én életemnek nincsenek nagy eseményej,
Nagyon szerény kis korben futott le az én életem
homokéraja. Semmi érdekes nem tértént velem. Leg-
alabb a mi mdst is érdekelne. Szerény, egyszer
ember vagyok én, a ki —

— Hat csak mondja el Mérton baesi a monds-
kdjat és bizza mésokra, hogy himet varrjanak raja.

Braun Marton odatimaszkodott a hajé korlatjahoz,
Babralni kezdett a szakdlla koril. Tekintete a messze
tévolban révedezett. Bizonydra a lelkét kergette, mely
most mar e mult messze kodében bolyongott.

Hosszu sziinet utdn azutdn mesélni kezdett:

II.

— Igen — mdar emlitettem, hogy a Nyirséget
vallom a sziléfoldemnek. Jaj Istenem, de esak szere-
tem is én azt a nyirfis hazat. De csak vagyodom
18 uténa! Messze jartam idegenben. A palmak or-
szdgaban, narancsok hazajaban, a hol a granat és a
datolya is megterem. De azért a lelkemet fogva tar-
totta mindig az én magyar Alféldem.

Mindig a lelkem elétt volt, jartam légyen a Méria
hegyén vagy Betlehemben, Askalonban vagy Hesbén-
ban, Jericho romjai kozott vagy Hebron mellett Ab-
rahdm {6lgyénél, mindig a lelkem el6tt volt ifju-
sdgomnak egyik feledhetetlen benyomsdsa, Oly jol em-
lékszem redja még most is. Estalkonyat volt. Fenn
illottam a nyires dombon. Alattam a Tisza kanys-
rodott ezfistds sarléjaval. Lassan folyo vizében fiizes
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lombok ringatéztak. Messzirél az araték dala hallat-
szott a ringd arany kalaszok koziil. Még most is
emlékszem arra a szomoru szép noétdra:

Klszaladt a lovam
Czédrusfa erdébe...

A kis falu fehér hdzikoéi le voltak ontve az alkony
biboraval. Sokdig elmerengtem akkor. Es a lelkem
megtelt volt ennek a szelid tdjnak méla szépségé-
vel. Lassan, almatagon bandukoltam haza a sziilei
hazhoz, lelkemben a fold lelkével, szivemben a barna
rognek imédataval, egész lényemben valami magasz-
tos érzéssel: rajongassal kis falum idylli szépsége
irant.

Szinte a keblemre szerettem volna szoritani az
egész tajat: a nyires-erdét, a lankéds dombokat, a
kis falut, a maga becsiiletes, jambor népével, apréd
hazaival, akdczlombos utczaival.

Es ebbél az én rajongdsombél egy varatlan hangu-
lat zokkentett ki. Egy imddsag...nem is imadsag,
de forré 6hajtas, a mit este a sziilei héaznal hallot-
tam. Fgy iinnep elGestéje volt. s abban az iméban,
melyet elmondottunk, az a vagy jutott kifejezésre,
vajha a jové esztendb6ben mér a szent fold lakoi
lehetnénk.

Emlékszem re4, mennyire megdobbentett ez a kivan-
sag. Hiszen nem csak ugy tanultam, de ugy is érez-
tem, hogy élniink, halnunk kell. Miért kivinkozunk,
miért imadkozunk tehdt egy mésik orszdg utdn?

Megmondtam érzéseimet szegény, j6 apamnak. O
megsimogatta a fejemet, az arczomat. Es mosoly-
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gott . . . Istenem, mennyi fajdalom volt ebben a ggq.
moru mosolygasban !

— Itt élhetsz, itt halhatsz fiam, de azért ezen 5
foldon mindig idegennek fognak téged tekinteni,
szdémodra & nagy vilagon bizony e kiviil kell helyet
keresned.

Nem értettem meg az apamat. Nem értettem meg
sokdaig. Nagyon sokéig. 86t szinte szentségtoronek,
kegyeletsértének tartottam ezt az 6 kijelentését. Hogy
a Tisza ne volna az én folyém! Hogy az a nyires
ne értené meg az én lelkem érzéseit, hogy ezek az
én falubeli gyerektarsaim idegent, jovevényt ldssanak
én bennem ! Nem, nem, ez lehetetlen! Hogy a magyar
8z0 zengése, a magyar dal bubanatos zokogdsa ide-
gen legyen az én szivemnek. Mdar hogy lehet ilyent
mondani !

ITL

Az o6reg Marton bdcsi itt elhallgatott egy pillanatig.

Latszott, hogy faj neki, a mit elmond.

Egy ideig a tengert néste, azokat a fehér habokat,
miket a hajo kerekei folvertek.

Aztan végigsimitott a homlokén és nagyot séhajtva
mondé :

— Negyven esstendével késébben rajottem, hogy
az en szegény jo apamnak volt igaza. Negyven esz-
tendbvel késSbben rettenetes kidbréndolds vért redm.
Egy ogész vilig dblt ossme a fejem folott. Ugyis
igen sok csapds sujtott ez alatt a hosszi id6 alath.
Elvesztettem a suziileimet. Asutdn megndsiiltem, egy
kis leanykim is volt. Elhaltak. Elébb a német te-
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mettem el, azutin meg életemnek egyetlen vigaszat,
kis leanykamat, a kit tiz esztendés kordig nevel-
tem fol.

Egyediil allottam, mint nagy pusztasigban & ma-
ganyosan korhadé fa. A munkénak éltem csupén és
fajo emlékeimnek. Ekkor tortént, hogy a szomszédom,
Szekeres Gébor, a ki vinczellér volt a Kéllayaknél,
elhalt és Ot darvat hagyott szegény magatehetetlen
ozvegyére. Haldlos agyén fejezte ki azt a kivansagat,
hogy az egyik leanykajat, a kis Erzsikét, a kinek
lensz6ke volt a haja, én neveljem fol. Hogy én le-
gyek a gondviseldje. Az Ozvegy készséggel engedte
at, én meg nagyon oromest fogadtam orokbe a kis
Erzsikét. Hiszen tugysem volt senkim se!

Es az a kis lednyka olyan kedves volt! Artatlan
szemeiben benne volt a buzavirdg kéksége, arczdn a
hajnal pirossdga. A hangja olyan szépen csengett,
mint a marvinyasztalra dobott eziistpénz. Es olyan
jo volt, olyan hiiséges volt, ugy ragaszkodott hoz-
zam. Nagyon megszerettem. Mintha a magam édes
gyermeke lett volna. Az isten josagat lattam benne.
Ezzel a gyermekkel akarja pétolni az én szegény
kis lednykdmat . ..

Szekeres Géborné, az én Erzsikém édes anyja,
gyakran ellatogatott hozzam és boldog volt, ha litta,
milyen jé6 dolga van az 6 lednyanak s milyen szépen
fejlédik a kis Erzsike.

Bs ime jott egy rettenetes nap, mely még az egyet-
len boldogségomtél is megfosztott. Jott egy rettene-
tes nap, mely gyokerestdl kitépte lelkembdl ember-
tarsaimba vetett hitemet, melyen oOsszeddlt felettem
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a bizalom temploma és szertefoszlott g 8zeretetnek
minden virdga. Mely foldonfutévd tett ég mely
rettenetesen igazolta szegény j6 apam SZOmory
mosolyaft.

Az a szornyld sotét vad terjedt el a vidékiinkon,
melybol az ostoba vakhit méar évszazadok 6ta fonja
népiink szdmdra a gytlolség ostorat.

Egyszerre csak megviltozott koriilottem minden,
Azok az emberek, a kikkel egyiitt nevelkedtem fg]
a kikkel ebben a kis faluban egyiitt huztam az élet
igajat, a kikhez annyi 6rom és kozés banat fiizott,
azok az emberek, a kiket testvéreimnek tekintettem :
gyilolettel és haraggal fordultak felém. Megvetéssel
bantak velem és lépten-nyomon éreztem gonosz in-
dulatukat iranyomban. Mintha kicserélték volna vala-
mennyidket: elfordultak télem,

Egyszerre csak érezni kezdtem azt is, hogy hidba
sziilettem ezen a foldon, hiaba forrott vissza a lel-
kem ennek a tdjnak a levegdjével, az erdok lomb-
javal, a folyé ecsobogisdval, az ég felhdivel, a ma-
darak daldaval: engem itt idegennek tartanak...Ide-
gennek, jott-mentnek, bitorlénak ...

Legjobb embereim, kenyeres pajtasaim, gyerekkori
ezimbordim elfordultak télem és rettenetes volt
hallani, hogy beszéltek rélam, meg a fajomrdl ...
Gunyoltak, sértegettek, bantalmaztak, bizony még az
életem ellen is tortek.

s hogy a szenvedések pohara egészen megteljék:
egy napon bedllitott hozzdm 6zvegy Szekeres Géborné
és gytilolettdl szikrdzo szemekkel kovetelte, hogy
adjam neki vissza a leanydt. Az Erzsikét. De tiistént!
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Egy perczig sem hagyja nalam. Dehogy hagyja!
Még majd az is ugy jar, mint az a masik, az a sze-
gény aldozat, a kinek vérét vették !

Nem fudom, nem vagyok ra képes megmagyarazni
onnek, uram, hogy mily iszonyu sebet ejtett a lel-
kemen ez a pokoli vad, az anyanak ez a rettenetes
tordofése.

Most mar aztdn vége volt mindennek !

Erzsikétél meég csak el sem buesuzhattam. Az
emberek szeretetétél meg voltan fosztva, elvették t6-
lem a falumat, melynek temetdéjében az apam, az
anyam, a feleségem, a gyerekem aluszsza ordok al-
mat, elvették tolem a foldet, melyen gyermekkorom
artatlan napjai lemultak, elvették télem a hazamat, a
hol bolesém ringott és a hol siromnak is domborulni
kellene. Mindent, mindent elraboltak t6lem gonosz,
kajan emberek.

Foldonfutova tettek. Mert hiszen ezek utién nem
volt tobbé maraddsom a magam hazajaban.

Most aztdn negyven esztend6k multaval éreztem
szegény jO apam szavainak sulyos igazsagat:

— Itt élhetsz, itt halhatsz, fiam, de ezen a fol-
don mindig idegennek fognak tekinteni...

Most mér aztdn bekovetkezett az is, a mit oly
szomortian adott tudtomra: 1) helyet keresni sza-
momra a nagyvilagon e kivil. ..

IV.

Ismét sziinetet tartott Braun Marton. Latszott rajta,
hogy a sotét emlékek e felujitdsa nagy fijdalmat
okoz a lelkének.



304 HEVESI JOZSEF

Ream azt a benyomdast tette, a mig beszélt, ho
nagyon sensibilis a lelke... Hiszen a népet olyan
konnyen félre is lehet vezetnl - Miért nem tfirt ¢
kiesit Marton bacsi? De azok a szmek a melyekke]
lelkének akkori allapotat festette, megérttette velem,
hogy nem lehetett maraddsa a sajat azuldfalu]é.ban
a hol az a szornyii drama lejatszodott.

Mikor titkos konnyeit felszaritotta, Gjra belefogott ;

— Hatvan esztend6s koromban lettem f6ldénfutévs,
Ugy szoktem el hazulrdl, mint egy gonosztevs. Hste
még egyszer folmentem a nyires dombra, még egy-
szer belemeriilt a lelkem abba a gyonyoriiséges, szép
szelid lankas vidékbe és aztdn hazamentem. Es nem
bucsuzva el senkitél, kora hajnalban utnak indultam.

Egyetlen él6 lélek nem vette észre tavozasomat
abb6l a falubél, melyben egész életem lemult.

Mikor azonban a falu végére értem, egyszerre csak
ijedten hallom, hogy valaki suttogva sz6lit a nevemen:

— Marton bacsi, Marton bédesi...

Visszafordulok és a hajnal derengé fényében egy
mezitlabos koéczos kis leanykat pillantottam meg.
Az én lenhaju kékszemii kis Erzsikémet.

Olelésre tarta felém a karjait. A szemeiben kionyek
peregtek . . .

— Marton bécsi...édes apdm .. .hat itt hagy
minket ? Marton béesi ... Marton bécsi... az isten
aldja meg!

En felkaptam az egyetlen teremtést, a kinek drtat-
lan sziveeskéjében nem aludt ki irdntam a szeretet
lingja. Ks megesékoltam. Egyszer . . . tizszer . . . 8762
szor ... Hat mégis van valaki, a ki meg nem 83"&101“
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De hirtelen egy rettenetes gondolat fakadt a lel-
kemben, egy ijeszt6 sotét gondolat, mely elszakitott
a leanytél. Istenem, ha most meglatnanak. Igy, ezzel
a gyerekkel. Ezek a rémlaték mit nem koltenének
rolam? Az a vad...az a sotét vad... Lefosztottam
nyakamrdl a leanyka o6lelé kis karjait.

— FEredj haza gyermekem, driaga kis Erzsikém és
gondolj sokat, nagyon sokat Mérton bdcsira, a ki
téged nagyon szeretett.

Igy indultam én neki a nagyvilagnak hatvan’
esztend6s koromban, nem lelvén hont a sajat ha-
zamban. '

Es a mint az tton bandukoltam és tortem a feje-
met életem tovabbi czéljan, egyszerre csak megzsen-
dilt lelkemben valami csodalatos érzés. Mintha egy
régi alomnak képei lebegnének a szemeim -eldtt.
Mintha egy régi dal hangja csendiilne meg a lelkem-
ben. Mintha idegen vidékek vonulnédnak fel eléttem,
olyan vidékek, a hol még sohasem jartam, de melyeket
mégis ismertem. A budhistdnak lehetnek ilyen érzései,
mikor sejtelmes képekben rajzolédik meg lelkében
el6bbi életének torténete.

Igen, igen, nekem kell hogy legyen valahol még
egy hazam, egy multam, egy torténetem.

Es kész volt az elhatarozésom.

Megyek a szent foldre .. . Régi, régi 6seimnek szen-
telt foldjére.

Egyszerre valami csodés rajongas fogott el népem
multja, hajdani nagysdga, magasztos hivatottsiga,
torténeti nagy jelentésége irdnt.

Ha mar innen el kell vindorolnom, a nagyvila-

Az IMIT E‘ukﬁnyue 1909, ! i 20
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gon e kiviil szdmomra csak az 68 Jeruzsdlemben van
hely. s be fogom barangolni azokat a dies helyeket
héskolteményekben megorokltett romokat, melyc,khez
fajom dicsésége flizddik. s oft fogom lehunynpj
szemeimet azon a f6ldon, melynek minden ldbnyomsg.
r6l a szent biblia ad szamot.

Rajongéja lettem Gshazamnak. Eletem nagy és
végzetes csaloddsa utdn megint érezni kezdtem, hogy
én mégis csak tartozom valakihez, valahova. Hogy ne-
kem is van jussom ehhez a foldtekéhez, hogy nekem
is van okom biiszkén gondolni nagy és dicsé Gsokre,

Tiirelmetleniil, égé vagygyal indultam neki e nagy
zarandokutnak.

V.

—- Nem mondom el onnek — tisztelt j6 uram —
hosszi részletességgel, mit éreztem, mikor hajonk
Jaffandl kikotott és eldszor éreztem labaim alatt a
bibliai foldet. Nem untatom azzal, mit éreztem,
mikor Jaffabol elindulva Juda kék hegységét meg-
pillantottam, milyen érzéseket valtott ki szivembol
Job kutja, a Ldris romok, hové Déaniel elrejtette volt
magit Saul ildozd fegyvere el6l, Kirjdth, hol egy
ideig a frigyszekrény is Orizetre volt elhelyezve.
Minek untassam mindezzel ?

Mikor megpillantottam Jeruzsalem kupolas hazait,
leborultam a féldre és megesdkoltam. Ime itt van
Czion, a honnan utnak indult a téra, ez az a Jeru-
zstlem, a honnan elhangzott isten szava.

Ezen a f6ldén senkisem mondhatja tobbé nekem,
hogy idegen vagyok.
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Fs rajongé szeretettel esékoltam a forré homokot,
a naptol perzselt ftszalakat — —

Tiz évet toltottem a szent f6ldon. Ks bejartam
ahitatos érzéssel mindazokat a helyeket, a hova
szent kegyelet csatolja nemzetségiink diesOségét.
Makpéla mezejétdl kezdve, mely Mamre ellenében
vagyon, a hol eltemették Abrahamot és Sarat az §
feleségét és Ledt is, egészen a Moria hegyesucsaig,
a melyen Abraham folaldozni akarta az & egyetlen
fiat, a hol David oltdart emelt, melyen a frigyszek-
rényt elhelyezte. Imadkoztam zokogé dhitattal Sala-
mon templomanak fala mellett és ittam vizet J6b
kutjabol, a hol egykoron a szent ttiz volt elrejtve.
Barangoltam Hinnom volgyében és Beezsebaban, a
hol Illés proféta meghdlt volt egy fenydfa alatt.
Voltam Adullam barlangjaban, a hol egykoron David
lenyeste volt Saul kiraly kontosének a szélét és
magaval vitte a kiraly ivopoharat és landzsajat. Jar-
tam Mamre volgyében, Abraham fekvéhelyén, Gibeon-
ban, a hol Jozsué a napot, Ajolan volgyében, a hol
a holdat megallitotta.

Mindenutt, mindeniitt voltam azokon a helyeken,
melyeket dics6 hagyomanyok szenteltek meg. Es
Jozafat volgyében, a hol majdan az utolsé itélet fog
megtartani, megvaltottam a sirhelyet, a hova egy-
koron eltemetni fognak.

Mélységes érzések fogtak el a szent foldon az elsé
esztendékben. Lelkem a mult dics6ségének sugaraiban
flirdott és a szivem tele volt dhitattal, meghatott-
saggal.

De mar par esztendék multaval f6l-foléledt bennem

20%*
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az én régi hazam emléke. Hidba, csak nem tudtam
elfelejteni gyermekreményeim tanyéjat, a helyet, 4
hol az én kedves halottaim aluszszak orok almukat,
Gyakran azon kaptam magamat, hogy a lelkem tayo]
van innen, err6l a sziklds kopar vidékrdl és oft
barangol valahol a délibdbos magyar alféldon, a hol
a ménes és a gulya delelget, a hol arany tengere a
buzakaldsznak ringatézik zizegve, a hol a pacsirta
olyan szépen trillizik a levegdégben . ..

Nagyon gyakran elfogott a nostalgia a régi haza
irdant és megzavarta imddsigom ahitatat. Oh szép,
ragyog6 szép lehetett valamikor Salamon temploma,
melyhez Hiram kiraly kiildotte az dcsokat és a czéd-
rusfakat és meghatéan megindit6é ez az egyetlen fala,
mely megmaradt hirmondénak — de az a kis fa-
lusi zgid6 templom, a hol tizenhédrom éves koromban
eldszor olvastam nyilvanosan a torab6l, mégis csak
melegebb érzéseket valtott ki a lelkembdl.

Hiaba ringattam bele a lelkemet az 0si dicsoségbe,
hidba akartam magamat elkabitani a vallds szent
hagyoményaival, mely a csodak szent jelenségeivel
népesiti be ennek a f6ldnek minden talpalatnyi helyét:
nem birtam kitérolni lelkembél azt a képet, melyet
a nyires dombrél hozott magammal emlékezetem.

Nagyon, nagyon sokat szenvedtem és szenvedései-
met az imadsdg sem tudta enyhiteni.

Egy napon — ezel6tt par héttel tortént — Nébo
hegyére mentem, mely — mint a biblia irja —
vagyon Jerik6 varosinak ellenében. Ide vezette
egykoron az Ur Mézest és megmutatd neki az egész
foldet, Gileadot mind Danig. ¥s az egéss Naftdli,



MARTON BACSI HAZATER. 309

Efraim és Manasse foldét, az egész Juda foldét,
mind az utolsé tengerig. Es a dél felsl valé tarto-
manyt és a Jerikénak, a palmafdk varosanak vol-
gyét mind Soarig. Es monda néki az Ur: Ez a
fold melyr6l megeskiidtem Abrahamnak, Izsaknak,
Jakobnak, mondvan: a te magodnak adom azt:
Megmutattam azt, hogy latnad szemeiddel, de oda
bé nem mégy! Annak okaért meghala ott Mozes. ..

Itt ezen a helyen merengve iiltem egy alkonyat
idején. A lelkem évezredeket jart be. Moézest lattam
magam elétt, a mint elmerengve nézi az igéret foldét.
Csakhogy az a fold egészen mas volt akkor, mint
most. Es hogy, hogy nem, eziist sarléja egy kanyargé
folyonak tiint fol lelki szemeim el6tt. Lassan folyo
vizében mintha fiizes-lombok ringatéoznanak. A me-
z0kon kaldszok aranytengere hullamzott és. .. az
aratok dalt énekeltek, mely olyan andaliféan szomoru
volt. Egy dalt, egy dalt...hogy is volt esak?. ..

Es a mint igy torom a fejemet egy rég elhangzott
dal folott, egyszerre csak a kozeli czédrus-erdd szélé-
rél megszélal egy magyar néta:

Elszaladt a lovam
Czédrusfa erddébe. ..

Nem akartam hinni a filleimnek. Azt hittem, hogy
dlmodom és ez a dal csak az Almomban zendil meg.
‘Hogy is jonne ez ide a szent foldre? ...

De ime egyszerre csak embereket pillantok meg.
Embereket, a kik magyarul beszéltek. Es kozottiik
egy ismerdst is. Az én kis falumbél valét. A segéd-
jegyzénket, '
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Egy magyar zarandokcsapat volt, mely g 8zent
foldet meglatogatta.

Milyen raja a langol6 emlékeknek zudult felém
ennyi magyar beszéd hallatara.

Hozzajuk csatlakoztam, az én foldieimhez, ay én
magyarjaimhoz, a segedjegyzohoz a kit ismertem
pendeles gyerek kora o6ta. Es kértem, hogy beszéljen,
sokat beszéljen nekem hazulrdl...Igen tgy mond-
tam neki: hazulrol!

Minden, minden, a mit a segédjegyz6 elmondott,
érdekelt engem és az Orom virdgait fakasztotta ki a
szivemben.

De mikor a kis Erzsikérdl tudakozidtam és 6 hiriil
adta, hogy Erzsike mar nagy ledny, egy gyonyoriien
feslé rézsabimbdé, hogy mér menyasszony és hogy
par hénap mulva meglesz a lakzija is, hat nem
birtam t6bbé magammal. Erét vett rajtam a megin-
dulés és én hatvankilencz esztendds létemre tigy sir-
tam ott, annyi felnétt ember szemeldttdra, mint a
zéporesd, hogy az én kis Erzsikém mar menyasszony ...

VI

Megint sziinetet tartott Marton bécsi.

Nem mertem ranézni, mert a hangja utén . itélve,
mely az utolsé szavaknal ugy ellagyult, azt kellett
hinnem, hogy a szemeiben megint meggyﬁltek a
konnyek. Es mi tlirés-tagadas, bizony magam is meg
voltam hatva egy kicsikét ennek az 68z embernek az
elérzékenyiilésétol.

Kissé félrefordultam Marton bécsltél a ki aokat
babrali a zsebkendéjével. - -
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- Es most uram, itt vagyok — folytatta aztan
nehany percz mulva. — Nem volt t6bbé maraddasom
Jeruzsalemben. Osszeszedelézkodtem és utnak indul-
tam hazafelé. Hazafelé. Latnom kell még egyszer
gziil6foldemet, kedveseimnek sirjat, az én fiatalsagom
osztalyosait, a kik még életben vannak és a kik lehe-
tetlen, hogy ream szeretettel ne gondoljanak. Es latni
akarom féleg az én kis Erzsikémet, a kinek piros-
bélii poma-granatot viszek magammal, meg joszaga
ftiszereket és balzsamot Gileadboél, csipkéket Bethle-
hembél és aranypénzes nyaklanczot Jeruzsdlembdl.

Lesz, a hogy lesz! de én eljAirom még egyszer a
kallai-kettést az Erzsike lakodalman. Aztan nem
b4nom, ha visszaszadllitanak is Jozafat volgyébe az
én elére megvaltott sirhelyemre! Ott temettetem el
magamat a szent [6ldon, de élni, élni mégis esak
itt akarok, a nyires dombon, a Tisza partjan, az én
hazamban, Magyarorszagon .

Budapest. Hevesi Jozsef.

ZSIDO MUTARLATOK.

Azzal kezdem, hogy soraimnak hatérozott czélzata
van. A magyar zsidésdg ama részéhez fordulok, a
mely képzémiivészeti alkotasokat vagy maga teremt,
vagy pedig partfogasa dltal azoknak létrejottét tdmo-
gatja és lehetdvé teszi. Ide s tova egy negyed évsza-
zad telt el azdota, hogy «Jewish Historical Exhibi-
tion» czim alatt 1884-ben Londonban zsidé torténeti
és mitarlat nyilt meg. Az ilyen idésgakos mitar-
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latok hatdsa hamar mulanddé. A kidllitott targyak
csak ideig-ordig vannak kozszemlére kitéve, tulnyomg
tébbségiilkben még véandoruton a kozel vagy tiyel
czél, a nyilvanos vagy magin gylijtemények bigtog
otthona felé. Ily dllandé otthont akart a zsidé miive-
szetnek az 1893-ban ezen kissé hossziura nyult czim
«Gesellschaft fiir Sammlung von Kunst und histo-
rischen Denkmilern des Judentums» alatt megalakult
béesi zsido muzeum teremteni. Torténeti és miiem-
lékek egyesitése azonban mindenkor nagyon kényes
dolog. A mi torténeti vonatkozasu targy, annak csak
ritkdin van mtértéke, viszont a képzdémiivészet alko-
tasaiban torténeti elemet csak ritkdn fogunk talélni.
Grillparzer xenidja

«FEinen Selbstmord hab ich euch anzusagen,
Der Kultusminister hat den Unterrichtsminister tot-
geschlageny

mutatis mutandis alkalmazhaté a mi esetiinkben is,
hogy a torténet a miivészetet veri agyon. Kzt a tapasz-
talatot megszerezhetjiik mindeniitt, a hol torténeti
emlékeket egyesitenek miialkotésokkal egy fedél alath.
Lattuk ezt a Winckelmann el6tti idében, a mikor
az Okor mfiremekeit holmi hdromlabu tyukokkal és
kétfejii macskikkal tartogattdk egyiitt és valamivel
kevésbé bizarr formaban a magyar nemzeti muzeum
boldogult napjaiban, a mikor a képtarlat tartott a
természetrajzi tarlattal jo vagy rosez, de minden-
esetre egyméashoz nem ill§ szomszédsagot. Ugyanest
tapasztalhatjuk a bécsi zsidé muzeumban is, a hol
a zsid6 kultuszéletnek térténeti maradvanyai latha-
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tok elég szép szamban, de a zsidé miialkotdasokbol
vajmi édes keveset talilunk.

De ez nem is lehet méaskép. A képzdémiivészetek
és a zeidosag kozt a multban csak kevés érintkezési
pont volt, a mi volt, azt is elsodrotta az évezredek
arja. A z8ido képzOmiivész tujkori tipus. A miéta
a kereszténység vette szolgalatéba a képzémiivésze-
teket, zsid6 ember nem gondolhatott arra, hogy az
egyhaz dicséitéséhez valamikép hozzajaruljon. Méar
pedig monumentalis alkotédsokat ezen id6 folyamén
csak az egyhaz hozott létre. A mit a laikus elem
alkotott, arra zsid6 még kevésbé gondolhatott. Muze-
umokban tehat csak elvétve talalkozunk zsidé miivé-
szek alkotdsaival. 1gy tehat az a 400-nal tébb zsidé
mivész, a kik Eur6pa miivészei kozott szamot tesz-
nek — ezt a névjegyzéket Frank L. Emanuel, londoni
festé allitotta Ossze — a tarlatokra van utalva. Ezért
tartjuk mi az iddszaki zsidé tarlatok rendezését a
tanulsigosabb és fontosabb vallalatnak, a hol a mivé-
szet egész onalléan lép fel, a nélkil hogy az iparmi-
vészethez inkabb mint a mivészethez tartozé kultusz-
targyak dltal volna hattérbe szoritva, a mint azt
zsid6 torténeti muzeumban lathatjuk.

Az els6 londoni tarlatot 1906-ban megismételték
«Exhibition of Jewish art and Antiquities» czimén,
& hol a képzémitivészetnek tagabb teret nyujtottak
mint a régiségeknek. Ugyanez all az 1908 telén a
kopenhagai iparegyesiilet altal rendezett tarlatrol,
melynek ' létrejottén Simonsen tandr, az ottani volt
rabbi és Hannover, a dan 1pa.rmﬁvészet1 muzeum
igazgatéja buzgélkodtak,
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Kizarélag mitarlat volt az, a melyet az idén Ber-
linben rendeztek, a melyben festéinken és gzohps.
szainkon kivil csakis néhany kivalé iparmiivészet;
targy és a jeruzsalemi Beczalél elérehaladottabb tanit-
vanyai jutottak szohoz.

Es itt tartom helyén valénak soraim czélzatat
kiemelni. Mindezen tdrlatokon magyar zsidé miivégy
alkotasaval nem talalkozunk. Nem-e megszomorits
az a tény, hogy sem a magyar zsidé mipéartols
kozonség, sem pedig mivészeink nem vettek tudomégst
ezen tarlatokrol, ugy hogy a jové idék torténetirdja,
a ki a korunkbeli zsidosdg miialkotisat eme tarlatok
alapjan fogja elbiralni, konnyen azt vélheti, hogy a
magyar zsido miivészet quantité negligeable, a mely-
lyel a modern zsidésag keretén belil szamolni sem
kell? Nem-e megszégyenité a zsido kozérzésnek és
ontudatnak ama hidnya, mely a kiilonallas és kiilon-
valas emez époly tagadhatatlan mint feltiiné tényé-
b6l sz61 ?

De hat nem vadolni, hanem ismertetni jottem.
A berlini tarlat példajan akarom megmutatni, hogy
a mikor zsid6 miivészek allanak ossze, hogy tudasuk
és torekvésiik eredményérél beszdmoljanak, hogy Ok
akkor oly tényez6 szamba mennek, a melyrél a
miibirdlat tudomast kell hogy vegyen és a melyen
megjelenni hirneves miivész szdméara is megtisztel-
tetés. Nem vesztett volna az a magyar zsidé miiveész
az 0 nimbuszéb6l semmit, a ki részt vett volna ezen
tarlatok egyikén. Ellenkezéleg! Bebizonyithatta volna,
hogy 6 is méltéan megallja helyét ott, a hol elsd-
rangu fest6k és képfaragék miivei lettek kiallitva.
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ls tekintetbe véve a valasztott targyak sokoldalii-
sagat és a milvészek nemzetkdzi voltat, helyén valo
lett volna, hogy az eurdpai miivészek eme konezert-
jében a magyar zsid6 miivészek képviselete se hid-
nyozzék.

Mert azt mér eleve kell megjegyeznem, hogy zsid6
témat a mivészek legkisebb része valasztott, Ambar
a hires parizsi képfaragé Rodin allitdsa szerint a
zeid6 talisz a formak és vonalak kimerithetetlen
valtozatossagat és paratlan gazdagsagat szolgaltathatnd
miivészeinknek. Es ha miivészeink mindennek daczara
mégis oly ritkan valasztanak zsid6 targyat, tigy ennek
oka konnyen megtaldlhaté. A mi mikedveldink, cse-
kély kivételtol eltekintve, a mely azonban a szabalyt
esak megerdsiti, nem akarjak hazuknak esetleges zsidé
voltat nyilvanosan kifejezésre juttatni. Ok Heineval
azt tartjdk a zsidosagrol «blamier mich nicht mein
ziisses Kind und griiss mich nicht Unter den Linden.»
Hisz elég baj az, ha mar az ember zsidénak szii-
letett, legalabb ne lassa mindenki a haz kiilsején is,
hogy ki a gazdaja. Keresztlevelet, azt esetleg biisz-
keséggel mutogatjik, de a sziiletési bizonyitvanyt az
iréasztal rejtett fiokjaban tartogatjak. Igy aztan zsido
targya képnek nem akad vevdje, és a miivész, a ki
minden idealizmusa mellett mégis esak kenyér utén
kell hogy ldsson, kénytelen-kelletlen oly miiveket
alkot, a melyek felekezeti szempontbél, hogy is mond-
Juk csak hamarosan, kozombosek. Persze, 1ijtestdimen-
tumi téma jobban megfelelne az emlitettem héaziar
hajlamainak és nem egyszer lattam jambor triptichont
vagy dbrandos madonnat zsido mikedvelé héazaban.
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De hat, ha mar nem keresztény, akkor legalébh
zsidé se legyen a kép, és igy akad aztén, hogy
Rodin ajénlata daczara a talisz még csak elvétye
lép fol miivészeink alkotdsaiban. A mennyiben azon.
ban mégis talalkozunk vele, 1igy ebben esak mivé-
szeink legydzhetetlen idedlizmusinak egy 1j, 8z6p
példajat lathatjuk, a mely mitivészi szemponthél ér-
dekes probléma megoldasiarél nem mond le azért,
mert az ilyen miveknek a mipiaczon nines nagy
kelendésége.

A legiigyesebben hasznélta fel a talisz vonalaiban
rejtd6 szép motivamokat Conrad L. az 6 «Sch’'ma
Jisrdel» czimi képében. A Béth-hamidras félhomé-
lyat a talisz vakitoan fehér leple tori at, a mely-
nek sotét savolyai hullamosan omlanak a foldre. Az
egyes alakok jellemzése behato tanulmanyrdl tesz
bizonysagot és a vallasos érziiletnek kiilonbozd fokait
és arnyalatait pszicholégiai finomsaggal oOrokitette
meg a muvesz.

Legzsidobb festdink egyike J. Kaufmann, a hires
bécsi miivész. Targyait eldszeretettel valasztja & zsido
nép életébol, melynek egyes részleteibe kevés festd
hatolt be oly mély érzéssel és tiszteletet gerjesztd
kegyelettel mint 6. A téra tanulmédnyozasénak leg-
magasabb foka az, a mely 6nnén magaért, minden
mellékezél és érdek nélkiil mélyed el a szent tanba.
Ilyen «lisemoys, azaz onzetleniil zsidé festé Kaufmann,
a ki fest ugyan t4j, arcz és genreképeket az élet min-
den tijékarol, de a legotthonabban a zsidé genrekép
terén érzi magat. Bzt el6rebocsatva, nem tudom fel-
fogni, hogy miért nevezte a tarlaton levé képeinek
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egyikét épen engesztelé napi részletnek. A jomkippur
komoly, tinnepelyes és félelmet gerjeszté hangulaté-
b6l nem sokat vesziink észre e festményen, a mely-
nek sujet-jét valamely chaszidikus kozséghdl meritette
a mtivész. Sem a halottas ruhak siri fehérje, sem
az extasis és atszellemiilés lelki &llapota nem honol
ez alkotdason. Valamelyes szombati istentisztelet moz-
zanatait kivaloan orokiti meg itt Kaufmann, de okvet-
leniil rea kell olvasnunk a «qui trop embrasse mal’
étreint» vadjat, mihelyt az engesztelé6 nap tulhang-
zatos czime alatt 1ép fel. A képnek csak egy hibaja
van e szerint — a czime. Minden mas egyéb dicséretet
érdemel. Kiilonosen a gyermekarczok. Ot tipusban
mutatja itt be Kaufmann a mai zsidésagnak kiilonb6z6
alakjait, banatat és 6romeét, reményét és reménytelen-
gégét. Talan 6t esztendds fiucska all az el6térben. Len-
gyel zsido kontose van rajta, mely, mellesleg mondva,
a régi lengyel nemességnek volt diszruhaja. A gyermek
se nem lat, se nem hall, csak imédkozik komoly,
mélységes dhitattal. Vietor Hugo azt mondja, hogy
kis gyermek dadogasébol az emberiség vilagfajdalma
8z0l. Ebb6l az arczbol a zsidosdg istenbe vetett
bizalma szdél hozzank, a mely a maga szent artat-
lansdgaban a vilagfajdalomnak még csak szagat se
érezte. «Gliicklicher Siugling, dir ist ein unendlicher
Raum noch die Wiege . . .»

Mellette valamivel korosabb gyerek iil. Ez mar
nem gy6zi dhitattal. Belefiradt a sok imédsagba,
kissé elpihen, hogy aztén djult erdvel ujra kezdje.
Legyézhetetlen ennek a gyereknek az energiaja. Rugé-
kony mint a labda, vagy mint a zsidosdg, a mely
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annal magasabbat ugrik, minél erésebben vagjak a
f51dhéz. Bezzeg masféle gondolatok zsibongnak g
szemben iil6 jokép pufék agydban. Heine azt mon-
dana rola, hogy ez a fej «ein zwitscherndes Vogel-
nest konfiszirlicher Gedanken.» Az imakdnyvet nyitva
tartja, de gondolatai a végtelenségben kalandoznak.
Meglatjatok, hogy ebbél a gyerekbdl nagy ember
lesz, mert 6 az a bochur, a kibél minden telik. Kissé
nehezebben fog czélhoz jutni a téle balra iilé kis
filozofus. Mar most, gyerekészszel birdlja és fontolja,
kutatja és keresi az iroit betii mdigott rejlé igazsagot.
Vagy egy uj Spinoza lesz belble, vagy valami rabbi-
nikus tekintély, istentagadé vagy chdszid, a szerint
a mint megleli-e vagy nem azt az igazsigot, a melyet
oly nagyon keres. Hs végre az 6todik, a kinek komor
fanatizmusa mar csemetekoraban is inkabb torik mint
hajlik, nem-e megkapdé hitiséggel juttatja érvényre
a zsidésagban laksé torhetetlen hithiiséget, a mely
martirokat érlel ?

Kitiing a férfialakok karakterisztikuma is. De, a mint
mondtam, az ahitat legfeljebb szombati muszafhangu-
latra vall, a jomkippurt én maskép, sokkal mélyebb ér-
zéssel és erdsebb hitbuzgosiggal szeretném megorokitve
latni. Fra Giovanni Angelicorl mondjak, hogy konnytelt
ahitattal, jambor imadsig utén vette kézhez az ecsetet.
llyen kedélyhangulatbél lehetne, azt gondolom, meg-
festeni a jomkippur eszményét is. Hs azt se tudom
elhinni Kaufmannak, hogy a talisz redézete oly merev
é8 mozdulatlan hullamvonasokban omlik ald, mint
azt az eldimadkoz6 kimagaslé alakjén latjuk.

Hangulat dolgdban kivalé Kaufmannak «halotti
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gyasz» czimii alkotdsa. Igazén igy gysszolt egykoron
a zsidosag. A lelki méesnél il a misna tanulmanyo-
zasaba elmélyedve egy fiatal talmudista, Nemes arcz-
vonasaiban meglatszik a nagy tusa, a melyet lelki
banat kiizd az agy intenziv tevékenységével. Szép
alkotds, a melyen tekinteniink megelégedéssel nyug-
szik.

A talisz hulldmvonalain eljutunk Krestin L. «til-
tott olvasmany»-ahoz. Régi téma uj feldolgozasban,
konnyen banalis lehetne, ha nem igaz miivész dol-
gozza fel. Az Oreg rabbinus nagy folidnsba mélyedve,
bizonyara holmi nehéz Rambamon tori fejét. Azalatt
a két bochur tiltott konyvbél mohén szivija magiba
azt a vildgl mitveltséget, a melyr6l sokan azt hiszik,
hogy az az éden kertjének utja. Pedig hej de sokszor
vezette ez a lidérczfény a szegény bochur lelkét rom-
lasba ? Tegyiik hozzda még, hogy Krestin képe nem
banalis. .

Biblial targya kép zsidé miivészek ezen tarlatan
kevés van. Koztiik Koschell M. triptichonjéara ramond-
hatjuk «adtdl uram es6t, de nincs koszonet benne».
Abigail David el6tt. Tagadhatatlan, hogy a mtvész
sokat tud. Forma és szinérzéke egyarant nagy, tech-
nikdja mar majdnem hogy a bravar hatarszélén all.
T61téneti ismerete azonban megddbbentéen hidnyos-
Mi joggal festi Abigailt mint holmi ledér félvilagi
holgyet? Mely adatok alapjan komponal David kérnye-
zetébe csupa akasztofa fiziognomidkat ? Ha tobbet nem
is, azt az egyet elvarhattuk volna téle, hogy a bibliat,
melybél merit, annyira ismerje, hogy David akkor,
a midén Abigaillal talalkozott, élete delén allt, és
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nem volt az a fehérszakalu, tehetetlen rozoga aggas.
tyan, a kit Koschell képén latunk. De ha Abiségot
akart mondani, akkor sem lett volna szabad a ren-
delkezésiinkre all6 adatok alapjan (I. Sam. 1—4) ily
kéjencz hiremjelenetet festeni. Azt se tudom felfogni,
hogy mit keres ily jelenetnél a talisz, melynek 6ssze-
hajtott formdjat L. A. Frankl el6tt nem ismerték,
Divid kirdly oOsszehajtott selyem taliszszal — ilyen
anakronizmust kovet el az, a ki torténeti képet fest
a nélkill, hogy torténeti tanulmanyba mélyedt volna
el. A mi pedig ebbdl a képbdél kovetkezik, azt méar
egy régi boles vonta le abban a monddsban, hogy
a ki nem tud arabusul, az ne beszéljen arabusul.

Az angol praraffaelitak egyik legtehetségesebb tag-
janak nevezte Burne Jones Salomon Simeont, a kinek
Abrahim és Izsak czimii rajzat lathattuk -a tarlaton.
Az apa dldélag emeli kezét egyetlen fia feje felé.
Moria felé vezet az ut. Az apa istenfélelmébdl a
gyermek artatlan arczdn is visszatiikrozédik valami
visszfény, és nem a banat torzitja el a két nemzedék
arczat, hanem a lemondas és onmegadds szellemiti
at Oket. Nines ebben a rajzban a bibliai alakok kon-
venciondlis felfogdsdbél semmi. Kp ezért bizonyos
elfogultsdggal kozelediink feléje. De az elfogultsdg
mindinkdbb elropiil és az igaz miiélvezetnek nyujt
helyet, és ez bizonyitja a legjobban, hogy a biblia
szelleme vemette a miivész kezét akkor, a middn
ezen rajzat alkotta.

A tarlatnak egyik kimagaslé pontja Lesser-Ury
Moézese. Ks ez j61 van igy. Zsidé tarlaton Mozes
legyen a féalak. De ez aztin olyan miiremek legyen,
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mint a mindt itt litunk. Nagysdginal esak szerény-
sége legyen nagyobb. Ahitat és csodalat lelkesitse a
miivészt, hadd j6jjon létre a mi Mézesiink, a kit mar-
vanyba a minden korok legnagyobb miivésze faragott.
Ilyen hatast ér el Lesser-Ury. Sugir termetti alak.
Szikar testén bd kontés hullamlik alé. Oszbe esava-
rodott dus hajzatan két fiirt a homlok felett f6lemel-
kedik, jelképezvén a fénykoronat, mely Mézes arczat
koritette. Szakédlla szelid vonalakban omlik mellére,
homlokara rea siit az alkonyodé nap elhalé sugara,
de ezen homlok mogott egy j kel6 napnak eszméi
tinneplik feltdmadasukat, az emberi miivelddés évez-
redes napjanak boldogité reggele. Igy képzeltik mi
vallasunk alkotdjat, nagy az 6 egyszeriiségében, oly
nagy, hogy, mint Heine mondja, a Sinai kicsiny, ha
Moézes all rajta. Ezen alkotésért a zsidosag halaval
tartozik Lesser-Urynak, és ha mar volna szamottevd
zgid6 muzeum, ennek a képnek talan oly kiilon termet
kérnénk, mint a minét a IV. Sixtusrél nevezett
madonna Drezdaban kapott.

A mai zsidosdg életébdl elsé sorban Hirszenberg
S. nagy véasznat emlitjik fel. A neve «Golusz».
Szamiizott zsidok Oroszorszag holepte, uttalan zordo-
ndaban. Mennek, mennek...Hova — isten a meg-
mondhatéja. Meddig — azt hiaba kérded. Miért —
mert zsidét nines a ki védje.

A sereg élén aggastyAn halad. Az élet csapasai
alatt hata meggornyedt. Ez a saspillantds! Elkép-
zelhetjiik, hogy ily tekintet el6l megretten a zsarnok
hatalma, és a kellemetlen dreget szamkivetésbe kildi.
Vagy talan csak azért iizik 6t el zord télviz idején ha-

Az IMIT Evkonyve. 1909. 21



392 GOLDSCHMIED LIPOT

zanak baratsdgos tiizhelyétdl, mert zsid6? Mindegy —
az ily pillantas utat teremt a tengeren és nagy vize-
ken osvényt. A nagy Osszeomlasbdl a sereg egyetlen-
egy ereklyét szabaditott csak meg. Egy toratekercset,
a melyet taliszba burkolva visz magéaval egy élete
delén 4116 szép szdl ember. Soha anya nem szoritotta
keblére nagyobb gyongédséggel kisded gyermekét,
mint ez a zsidé istenének szent tanat. Azt Grzi job-
ban mint szemefényét, ugy hogy itt is, a jégmezén
is felsarjadzik a tora szeretetének illatos virdga. Pedig
hideg van, kegyetlen hideg. Hasztalan dorzsoli fiilét
az a szanalomramélto gyerek, a ki mar az élet tava-
szan a tél borzalmait él1 4t. Vannak, ugymond Nie-
tzsche, a léleknek oly magaslatai, a melyeken a tra-
gédia 18 megsziinik tragikusan hatni. Az ilyen lelki
magaslatokat nem Sils Méaria idegzsongité elékels-
ségében, hanem a Hirszenberg festette hangulatban
fogjuk megtalalni. A ki ezeket az alakokat végig
tanulményozza, a ki bele tudja magat élni ezeknek
a mesterileg felfogott és mitivészileg megalkotott
lények pszichikuméaba, az megismerkedett a vilagtor-
magaslatdt, a melyen a tragédia megsziinik tragiku-
san hatni. A hény arczot latunk e képen, mindegyik
az egyéni karakterisztikumnak remeke, a kompozi-
czibban pedig mesteri 6sszhang jut érvényre. A ki a
z81d6 nép nagy szenvedését ily érzéssel fogja fel és
ily tudéssal orokiti meg, az istenaldott miivész. Ks
ezért oOriiliink, hogy Hirszenberg a jeruzsalemi Becza-
16l egy szakosztdlyanak vezetését vallalta el. Taldn
kellemesebb dolgokat fog 6 nekiink ecsetjével a szent
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foldon elmondhatni, és taldn felderiil valahara nékiink
is a szabadsig napja az igéret hondaban, ugy hogy
"pem a tél, hanem a tavasz, nem a holepte vadon,
hanem viraglepte tdg mez6 lesz a mi mtivészeink
deriis alkotésainak mélté hattere. Mindenegetre elvér-
juk azt, hogy ily mester vezetése alatt tehetséges
miivésznemzedék fog fejlédni a palesztinai ifjusag
kozepette. :

Golusztermék Paslernak L. «a pogrom utén» czimi
krétarajza is. Zsido apa, a kin meglatszik, hogy becsii-
letes munkaban és istenfélelemben &sziilt meg és a
kin az élet gondjai mély bardzdakat szantottak, gyer-
meke betegagyan iil. A szegénynek fejét verték be a
huszadik szazad humanizmusinak orosz képvisel6i.
Nem gytilolet, nem is ldngolé boszt szikrazik az apa
vonasaib6l, hanem inkabb a megrogzott fatalizmus
és a tehetetlen lemondds jellemzi ezt az egyszeriisé-
gében kimagasloé alkotdst. Ugyancsak az orosz zsidék
szenvedését tarja fel Pilichowski L. «Utkozben» czimt
olajfestménye, a melyen azonban mind a rajz, mind
a szinezés meglehetésen hianyos.

Volt még a tarlaton tobb zsidé targya kép, de az
a tény, hogy a miivész zsidé témat dolgoz fel, nem
menti 6t fel azon kotelezettség aldl, hogy képe kifo-
gastalan legyen. «Kunst kommt von Kénnen» mondja
egy német kozmondds, és a hol a tudds nem éri el
a miivészet magaslatit, ott az elégtelen tuddsnak leg-
enyhébb megrovdsa az, hogy elhallgatjuk a miivész
nevét és nem foglalkozunk alkotédsdval.

Nemecsak abban, hogy a miivészek a vildg minden
zugabol jottek oOssze, hisz az Indidban laké fekete-

21
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borti Beni Izrael is kiildott egy festét, R. Samauels-t,
nyilatkozik meg a zsidosag erejének szétforgicsolasa,
hanem abban is, hogy a mtivészek tulnyom¢é tébb-
sége orszaganak jellemzd vonésait hordja homlokén.
Inkabb nemzetkozi ez a tarlat, ha a kiallitott miive-
ket vessziik tekintetbe, zsid6 csak annyiban, a mennyi-
ben a miivész szdrmazdsa és esetleg érzése is zgido.

A modern zsidé mivészek nagymestere, Jozef
I[zraels, egyszersmind a németalfoldi mesteriskolak
nesztora 18. Benne Rembrandt szelleme él, a kinek
szinproblémai 6t magat is folyton uj kisérletekre ser-
kentik. Az éret miivész tudasanak hatartalan voltat
csodalhatjuk itt minden egyes vdsznon. Rembrandt
se festhette volna meg kiilénben, remekebbiil azt a
gondolatot, a melyet Izraels «6rom és gond» czimd
festményén targyal. Technikailag az Onerejiikbdl vila-
gito targyak nehéz probléméjanak egyik megoldasi
modjat latjuk itt. Az alakokbdél arad szerte az a
magikus fény, a mely a kornyezethél plaszlikusan
domboritja ki az egyes alakokat. Tamlésszékben iil
az dilé félben levé anya. Tekintete bagyadtan és
gondtelten pillant a bolesd felé, a melyben ujsziilott
kisded alussza boldog 4lmét. Az anya lelkében gond
és Orom kiizdenek egymdssal nehéz harezot. A kép
elonyeirdl szdlni, szoszaporitas volna. Izraels minden
egyes ecsetvonasidban fel lehet ismerni ex ungue
leonem. | |

Az életalkonyban a téjkép és féalak kozott meg-
kapéan mély vonatkozast lattam. Oszi t4j. Alkonyat.
Méar lombjukat vesztett fak kozott, csendes viz part-
jén, botjéra tdmaszkodva teszi meg esti sétajat egy
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aggastyan. Még elég konnyedén jar a mi nagyaponk.
Arczabol vegtelen josdg és istenes béke sugarzik. Igy
oregszik az, a kinek meghallgatta Isten az imajat
«ne hagyj el benniinket 6regségiink idejében.» Abbol
a nagy békébél, melyet a kép hirdet, lelkiink is
magaba vesz valamit, azt a csendes, jambor 0hajt,
vajha a mi aggsigunk is ily magasztos és békés
lehetne. Ugyanezt a hangulatot érezziilk a «szomszé-
dok»-ban. Az ugynevezett «Armeleutekunst» a mely
mellesleg mondva talan még zsarnokibb mint annak
idején a nemesség életébsl meritd miivészet volt,
soha sem érte volna el a népszeriiségnek oly magas
fokat, ha nem allottak volna rendelkezésére minden
téren szamottevé mesterek. Ezek teremtették meg a
stilust, a mely az utédok keze alatt jargonna fajult.
Ilyen stilustalkoté miivész Izraels. A mindennapi
kenyérért keményen kiizd6 nép életébdl valasztja
témait. De miivészetének nines lazité czélzata. Az
6 nemes miivészete nem oOnti a szenvedélyek lang-
jaba az elégedetlenség olajat. Inkédbb azt a mozza-
natot keresi, a mi a nép életében is szép, bekés és
lélekemeld, a mi az ellentéteket nem keseriti el, hanem
kiegyenliti. Pompas humor lakozik az asztalfén ilo
agg haziasszony arezaban. Vendégeinek nem nyujthat
sokat, de a mit ad, azt jo lélekkel ad)a. Férje vihar-
edzett halész, véle szemben iil. Arczvonasai kemények,
de elkeseredésnek nyomét sem litni. Legfeljebb csak
elszéntsag és kordhoz ill6 komolysag szdl e vonasok-
bél. Szegényes szoba, néhany szalméaval font szé.k.
egy rozoga asztal, milyen duhajkodast vinnének _xtt
végbe példdul a Gerhard Hauptmann-féle I'art d’hier
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alakjai, Mivel minden pose nélkil dolgozik, épen
ezért hat reank mélyebben és meghatébban Izraels
miivészete.

Dramatikus mozdulat uralkodik a «Vészjel» czimi
festményén, a mely az északi tenger viharos part-
jain jatszik. Egy lovas lobogtatja zaszlajat, jelt advan
hullamokkal kiizdé hajonak. A korlédtlan elemek-
kel kiizdé szilard emberi akaratot, a nagy termé-
gzettel élet-halal harczot kiizdé elmét a maga hatal-
mas ellentétében domboritja ki Izraels plaszticitassal,
melynek parjat a modern miivészet alkotdsaiban
hasztalan keresndk.

Salomon I. Salomon, az angol miivész, csaladi
szentélyét festette meg. Az anya egy pamlagon iil,
olében tartva a legkisebb leanyt, mig a legidésebb
gyongéd szeretettel hajtja fejét anyja keblére. A ndi
odaaddsnak és simulékonysdgnak ezen részletével
szemben a miivészpar egyetlen fia 4ll, a férfit jovendd
onallosagat jelképezve. A kép gazdag és teli szine-
zésével hat.

Frank L. Emanuel a londoni kikéts egy részében
kitiin6en rogziti meg az ott uralkodé nyugtalan éle-
tet. Legfébb érdeme a tavlati részletben fekszik.
Sichel N. »Valeska» czimti festményében gyonyori
szép leany arczképét festette meg. Annyi baj és szel-
lem drad széjjel ez alakbol, a technika és a lelki
momentum oly szép Osszhangban csengnek ossze,
hogy valésigos festéi szimfonidt élveziink a kép
lattan.

A tijképfestés terén Pissado mitivészi alkotésat
akarom felemliteni, & melyen a nyari fAoranak tiin-
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doklé szinpompéjat lathatjuk mesteri ecsetkezeléssel.
Becker B. tajrészletén a melancholikus hangulat
jut koltéi érvényre.

A szobraszat terén Antokolsky M. egy mellszobrat
emlitem fel. A klasszikus dékor alkotasai mellett
is megallana helyét ezen mi, mely egy zsidé fejét
alkotta meg, kifejezésre juttatvan az élettelen mar-
vanyban fajunk féjellemvonésait — a mély gondola-
tot és a nemes érzelmeket.

Es ha végiill Fred Beer, a jelenleg Florenczben
él6 zsidé mester két alkotasaval foglalkozom, ugy
atlépem a berlini tarlat hatarat. Mert a két md
koziil az egyik «Babérok» a parizsi Champ de Mars
Salonban jutott kiallitasra. Egy bronz néi alak, mintha
elrebbenne a fold felett, merész mozdulattal dob
babérkoszorut a messzeségbe. Ki tudja, kinek fejét
fogja a diadalnak ezen jele Ovezni? Az extazs és
diadal hangulata pompésan van megorokitve az arcz
vonasaiban, mig az alak korvonalai, barhonnan is
tekintjiik, silhouettet nyujtanak. A «Pensive» mar-
vanyszoborban almatag néi alakot csodalbatunk, a
mely oly gyongédséggel, bdjjal és lagysaggal oldja
meg feladatét, hogy szinte fel sem is foghatjuk, miként
lehet kemény kében ily finom részleteket kifejezésre
juttatni. Anatémia dolgdban Beer a mai szobrész-
vilag legképzettjeibbhez tartozik.

Utam végére értem. A dolog természetében fekszik,
hogy ily koridton az ember sokkal kevesebbet emlit
fel, mint a mennyi emlitésre méltét 1at. Annyit azon-
ban sikeriilt bebizonyitani, hogy a képzémiivészetek
terén, a melyen jelenleg a zsidésagnak alig hogy
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mésodik nemzedéke dolgozik, méris kivalé miiveket
alkottak a zsidé mivészek. Mint mar mondtam, zsidé
miivészetr6l mindennek daczara sz0 sem lehet. Egy-
éntetd alkotdsok és hasonczéld irdnyokrél nem lehet
beszélni ott, a hol a foldrajzi meg lelki tavolsag
széttépi a kozosség érzetét. Nottig Alfréd «hontalan
miivészetr-nek nevezte a zsido mivészek alkotdsait.
De ha hontalan is, mégis csak j6, hogy néha-néha
osszetalalkozik a zsidésag zaszlaja alatt, az ilyen
érintkezésekb6l idével taldn megsziilemlik korunk
zgidé mivészete.

Miért nem lobogtatjdk a mi zsidé miivészeink
fennen a zsidosig zészlajat, miért hogy nem gondol
senki arra, hogy Budapesten zsidé miitarlatot vagy
plane zsid6 muzeumot létesitsen ? A ki magat fé-
reggé alacsonyitja le, dgymond Kant, az ne csodal-
kozzék, ha labbal tiporjak, és a ki kizarja magat a
zeidésag tarlataibdl, az ne panaszkodjék, ha a vilag
zsidosaga rola tudomast nem vesz. Talan ezen a téren
oldhatna meg az I. M. I. T. oly szép feladatot, a
mely busdsan megérdemli a rea forditott faradsdgot
és joakaratot.

Prossnitz. Dr. Goldschmied Lipot.

A MAI HEBER KOLTESZET.

A mai héber koltészetrl akarok szélni és azért
felelnem kell el6bb a kérdésre: hol él ez az 1j héber
koltészet ? Magyarorszagon az egész vildg zsid6saga-
nak koriilbel6l egy tizede lakik és itt nines sem héber
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ujsdg, sem héber folydirat, sem héber 8zépird ; csak
egyetlen fiatal kolténk van (Bolgar Moézes), a kinek
verseit szivesen kozlik mindeniitt a héber lapok.

Es hol vannak ezek a héber lapok, ezek a héber
irodalmi vallalatok ?

Azt felelhetnék: Mindeniitt, csak ndlunk nem.
Ausztridban és Németorszdgban, Anglidban és Ame-
rikaban, Oroszorszagban és Kia-Azsié,ba.n, sz6val min-
deniitt, a hol zsidék nagyobb témeghen élnek: de
csak ott, a hol élnek, a sz6 teljesebb értelmében :
ott, a hol feléledtek, felébredtek. Onmagat megtagado,
onmagat elaltaté nép esak szunnyadé dlom-irodalmat
hozhat létre, é16 és életerds koltészet csak é16 és életerds
népbdl fakadhat. Az 1jirodalmak mind a népkoltészet
alapjan fejlédtek, a héber koltészet sem érhetett magas
pontra addig, mig a zsidé néphez nem kozeledett, mig
bele nem mélyedt a nép lelkébe, hogy ellesse minden
végyat, minden rezgését, minden lobbandsit. Ks egy-
masra kolesondsen hatva haladtak az ébredés 1tjan,
a z8ido nép és a zsido koltészet.

Es a miéta megindult a fejlédés, rohamos lépé-
sekkel halad eldére. Alig néhany éve egymdsutan ala-
kulnak mindeniitt a héber kiadovallalatok; nagy,
modern konyvkereskedések elégitik ki az egyre gya-
rapodé héber olvasdkozonség sziikségletét, irdk és
kolt6k kivalo gardaja végzi a szellemi munkét, nagy,
politikai napilapok és heti szemlék, havi folyéiratok
és évkonyvek viszik szerte a héber nyelv dj formait,
az 4j-héber nyelvet, mely nem dadog tébbé, hanem
kellemesen, siman és folyékonyan beszél akér tudo-
manyos, akdr miivészi, akér politikai kérdeésekrol.
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Tébb szaz héber konyv lat napvilagot évente és ki-
ziilok nem egy bejarja az egész vilagot, és az eurépai
nyelvekre leforditva, ij hangot visznek bele a modern
vilagirodalomba.

Szinttigy nem zarkozik el a héber irodalom mas
népek irodalma eldl; jeles miiforditok atiiltetik a
héber olvasokozonség szamara a legértékesebb és leg-
modernebb munkakat és a héber olvasé ha nem is
«a profétak nyelvén», de legaldbb a profétak nyel-
vébol fejlédott uj-héber nyelven ismerheti meg Dar-
wint, Spencert, Nietzschét, Marxot és Lassallet. A na-
gyobb heéber irék mtivei a legdiszesebb kiallitdasban
jelenhetnek meg és kiadast kiadas utan érnek. A disz-
miiveket pedig magas szinvonalon 4116 illusztraczidkkal
latja el a héber irodalommal karéltve halado uj zsidé
miivészet.

A héber nyelv ujjasziiletett, a holt nyelv feltamadt
és tiltakozik az eltemetés ellen ; nem akarja, hogy mint
egy nagy mult meghaté emlékét a vilagtorténelem
muzeumaba tegyék — hanem élni, élni akar, élni
é8 virulni.

Es a héber koltészet viragainak apoléasaban segéd-
keznek a zsidé ndk is, részint mint irék, részint mint
olvasék, intelligens lednyok és asszonyok, kiknek
finom lelke megérzi a nagy id6k lehelletét, keresni
kezdik a szalakat, melyek a jelen zsidéjat Gsszekotik
8 multtal és uthaigazitjak a jévé felé. Ks a leg-
modernebb eszkozok allanak rendelkezésiikre, hogy
elsajdtitsdk a 2616 nép nyelvét ¢s eloszlassak 14gy
é8 finom csengésti héber beszédiikkel azt az elbité-
letet, melyet a héber idioma irant taplalnak. A héber
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nyelv igy bevonul a meleg csaladi kérbe is és fel-
éled a gagyogod gyermek ajkain, ki ezen a nyelven
koveteli apré jatékait s ezen a nyelven czivakodik
kis jatszétarsival. Es midén mér be van avatva a
betifejtés titkaiba, nehéz a valasztés, hogy a sok
héber gyermeklap koziil melyiket rendeljék meg sza-
mara, mert mind egyforman szépek, egyforman izlé-
sesek, egyforman modernek. Ep oly nehéz valasztania
késobb a héber ifjusigi lapok és ifjusagi konyvtarak
kozott.

A holt nyelv feltamadt. Ovok, elemi iskoldk,
szakiskolak és kozépiskoldk tannyelve lett. Nagy vé-
rosokban egyletek allanak fenn, melyekben héberiil
beszélik meg a mindennapi és iinnepnapi probléma-
kat. A héber nyelv ujjasziiletett egyiitt a zsidé kul-
tura és zsidé miivészet renaissancedval.

Zsid6 renaissancenak nevezték azt a kort, midén
az arab ruhaba oOltoztetett héber muzsa megihletett
egynehany nagy kolt6t spanyol foldon. De az 6 kol-
tészetilk nem a nép lelkébsl fakadt és nem is a néphez
sz6lt, csak egyes kivélasztottak sziik korémek. Zsidé
renaissancenak mondottak azt a kort is, mely vagy
magfél évezazaddal ezeldtt kezd6dott, midon ébredezni
kezdett nem a zsidé ontudat, hanem az eurépai lelki-
ismeret és néhényan, kik ezt megérezték, ujjongva
szoktek ki a ghetto falai koziil és eurdpai levegd
utdn lihegve, le akartdk rdzni a mult minden nyiigét
és kiméletleniil ostromra keltek minden ellen, a mi-
‘nek fejlédését jogosulatlannak tartottak. Ez a mai
zsidé renaissance azonban a nép ujjésziletése; ennek
a kornak koltészete az 616 zsid6 nép koltészete, annak
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lelkébe mélyed, annak végyait énekli, annak dalait
dalolja.

Azért lényegesen kiillonbozik a mai héber koltészet
minden régit6l. A régi Czion-elegiak gydszdalok, miket
a gyermek elzokog sziilei sirjanal. Még Jehuda Halévi
is, a mint Czion romjain kesereg, Ossianhoz hasonlit,
a ki borongé lélekkel jar kiralyl Oseinek sirjain.
A halottakat poraikbol foltamasztani nem lehet, de sze-
retettel és rajongdssal oleli sirhantjaikat. Az uj héber
koltészet Czion-elégidi ellenben tele vannak élettel,
reménynyel, nagy sejtésekkel és sejtelmes varakoza-
sokkal. Itt Czion nem koporsé, hanem bdlesd, mely-
ben a megvaltds ringatézik.

De lényegesen eltér a mai héber koltészet a mult
szazad héber koltészetétél is. A mult szdzad koltdi
megittasulva az eurépai kulturatél, teljesen annak
szolgalataba szegidtek és el akartak pusztitani min-
dent, a mi ennek a kulturanak az utjaba all, heves
tiirelmetlenséggel ostoroztak a konzervativizmust és
nem szamoltak vele, hogy ez torténeti fejlédés, melyet
szOharczczal eltiintetni nem lehet. Hosszu koltoi el-
beszélések és terjedelmes regények bizonyitottak, hogy
milyen végzetes a vallasi csokonyosség, milyen humbug
a csoda-rabbi-kultusz, milyen &rtalmas a zsidé el-
zarkdzas; mintha kétezer év torténeti eredményeit
egyszerre akartdk volna megsemmisiteni.

Az 4 héber koltészet nem tiz ki programmokat.
Kozvetleniil a z8id6 nép életébsl fakad. De harezi
jelszavak vannak benne; nem tendenczidk, hanem
lelki kifakaddsok, mint a kuruez koltészet. Az egyes
tineményeket nem védi és nem vadolja, hanem
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Jsifejezi. Kifejezi mint a néplélek megnyilatkozasait.
Meghaté koltemények és novellak, festmények és
gzobrok fejezik ki azistennel egyesiilni torekvé ezaddik
komplikalt lelki életét, a mi azelétt csak guny targya
volt. Miivészi alakitasok jelenitik meg a jesiba-né-
vendék és a fanatikus kabbalista legbens6bb kiizdel-
meit és nagy idealjait. Hiszen mindezek a zsidé nép
alakjai, a zsidé élet jelenségei. Es a zsid6 nép jové-
jének szempontjabdl is azok az elemek értékesek,
melyek vagy igaz vallasossaghél, vagy ontudatos meg-
gy6z6désbdl hisznek a jovijében ; hogy élni fog és ki-
fejleszti énjét, eszményeit, kulturijat.

Ez a felfogas nyilatkozik meg a mai héber kolté-
szet kiillonbozé miifajaiban, melyeknek kozos sajat-
saguk az, hogy élet liiktet benniik, fesziilé izmu,
piros vért, uj élet.

X

Az egyes koltGket és koltdi iranyokat mas alkalom-
mal fogom ismertetni, hadd beszéljenek addig magukrél
a kolt6k maguk. Egy-egy kolteményben megszolaltatom
a martyrokat siratéo Bialikot, a kinek egész koltészete
a «goblusz» toredezett dalokba ontott tragédidja, a fan-
tasztikus lelkti Kohent, a ki kiilonosen a kabbalabdl
meritett sokat; a pogany istent Csernichovszkyt, a
ki a hellenizmust akarja a zsidésig megvaltéjava
tenni; a melancholikus Steinberget, a ki oly sdtét
szemekkel néz be az Elet kapujin; a magyar Bol-
gdrt, a ki ifjukori emlékeit alakitja kolt6i képekké;
a tiizes czionista Barochovitsot, a ki csak ezioniz-
musdrol dalol és végiil a nagy Perecet, a ki prézaban
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és versben egyarant nagy. Csak néhény verset mutatok
be, de beléle a magyar olvasé is fogalmat alkothat
maganak a mai héber koltészet képérél.

A MARTYROE KOZT.
Bialik.

Tudom : kédos, homdlyos éjjelen,
Mint esillag hunyok el hirtelen
S nem litja csillag siromat,

De haragom még fiistologni fog,
Mint fekete krédtertorok,

Ha ldngja lelohadt.

Es é] majd koztetek,

Mint vészes dithii fergeteg,

A mig csak odafenn

Dérogni tud a menny,

S mig hullimokat tajtékozva hény
A felkorbédesolt oczedn.

Oh bér csak gydszotok s keservetek
A mindenség szivébe térne meg

Es dtittasulna vele

Az ég s fold minden mezeje,

A fiivek s csillagok.

Ks élne bennitk mindig feltjulva

8 velik hervadna s Gjra kivirulna,
Es névy nélkiil, alak nélkiil, hon nélkiil
Lebegne nemzedékre nemzedékriil,
Mint a nagy btinnek tanuja . . .

Es s26 és hang nélkiil kidltna

Az égbe fel és le az alvildgba

B feltartand a vildg megvéltasat.
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S midén az id6k végén

Csaléka fényét ragyogtatja

A hamis igazsdg ecsalfa napja

S hitegeté sugdra

Részéll vértanuitok sirhalméra,
Es az dmfitds lobogéja,

Mit pirosra festett véretek,
Mint bész égkiromlds lebeg
Mészarléitok fejei felett,

Es Isten meghamisftott pecsétje
A lobogoéra vésve

Kiszurja a nap szemeit . . .

S a hazugsdg tinnepi zsibongdsa
S a dolyfos gbg tdneza

- Folrdzza

Szent csontjaitokat sirotokban,
S az égbolt Gsszeroppan

Es fénye elhomélyosul

KEs minden sotétségbe ful,

A nap voros vérfolttd valik
Véretek foltjava az ég fokdn,
Kédjin-bélyeg a vildg homlokédn
Bs sebhely Isten széttort karjdn.
S csillag csillag felé int,

Es remegve susogjék:

Ime a rettenté hazugsig,

A szornyfi gyész !

S a bosszudllé Isten sebzett szivvel
Felkel és osszerezdiil.

Es nagy kardjdval indul

A vildgon keresztiil . . .
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A CZADDIK.
Kohen.

Orok fényd szentélyében
Ahftatos csend tertil,

A sarokban Kelet felé
All a czaddik egyeddl.

Sévos, fehér dtvetdjét
Imaszijjak szelik 4,
Hajlongva és rdngatézva
Mondja a nagy, szent imdt.

Boélogat szép, Osz fejével
Majd a kezét tordels,
Majd lezdrja szeme ldngjat
S arcza rdncczal lesz teli.

Kinyitja a szemét Gjra
Belble szent tliz szokell,
Vére tele ldngoldssal,
Lelke Isten fényivel.

Atmegy fia az ajté mellett,
Megill, figyel, nesztelen,

S megremegve tovdbb indil,
Halkan, lassan, ujjhegyen.

Ide-oda szall egy kis légy,
Uzi, hajtja félelem.
Megkisérli kozeledni,

S visszarebben hirtelen.
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‘o S szentélyében Kelet felé
All a czadik egyediil,

Minden tagja éneket zeng,
Es a dalba elmeriil.

Hirtelen megéll meredten,
Erzéketlen, hangtalan,
Koriilotte halott minden,
Kébult lelke elsuhan.

Latomast 14t . . . egek nyilnak . ..
Végtelen fény tengere

S lelke mint egy tiszta fénycsepp
Tindokolve hull bele.

APOLLO SZOBRA ELOTT.

Csernichovszky.

Eljottem hozzdd, elfelejtett isten,
Letiint vildgnak letiint istene,

Ki uralkodtdl ifjd nemzedéken,
Mely forré vagygyal, vérrel volt tele.
Titdnok, hésok biiszke nemzedékén,
Mely daczczal ostromolta az eget,
Lakéhelytil a diadalmosoknak,
Lombkoszortikkal homlokuk felett;
Viaskodott hatalmas istenekkel,

S trénjukra iltetett ember-erdt,
Félistenek, élett6l ittasulva,
Erthetlen rejtély beteg nép el6tt.
Virulé, szépséges, ifji nap-isten,

Ki az élet titkait folfeded,

S kdprézé fénynyel, biibdjos dalokkal

Az IMIT Evkényve. 1909. 22
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Léngra szitod a szenvedélyeket
Ujjongé életorém, szin, zene
Tiindoklé sugaru dus istene !

Eljottem hozzdd . . .
Rim ismersz-e ?

A zsidé vagyok, 6s ellenfeled.

Az ocedn feneke nincsen oly mély
Mint a mélység, mely kozottiink mered,
Es nincs oly messzi a végtelen ég,
Mint hitink kozott a nagy messzeség.
Csoddlkozol | Hisz mindenkit legy6ztem,
KEs tovabb jutottam mindenkinél,
Osvényemen tévelyg a gyarlé ember —
S elsé vagyok, ki hozzéd visszatér.
Lelkem rédunt a hosszi haldokldsra

S feltorte bortonének ajtajdt,

s feléledve, bilincsét lerdzva,

A foldet, a foldet oleli 4t.

Vénhedt a nép, megvénhedt istene!

Az eltemetett vigyak, gerjedelmek

Szdz nemzedéknek sotét téomléczébdil
Kiszabadultak, életre keltek.

Fényt! fényt! dhit bennem minden ideg,
Minden csepp vérem életért liheg,
Fényért és életért ! . . .

Es eljottem elébed.

Eljottem hozz4d, szent szobrod elé,
Meghajtom fejemet, letérdelek;

Te vagy az élet, te a vildgossdg,

Te vagy az ifjlisdg, a fény, a meleg.
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Leborulok a jé, a 8zép eldtt.

Imédok mindent mi nagy a vildgban,
Mindent, miben fenség, magasztossdg van,
Imddom az erdt, az életet,

Es minden kineset, melyet elraboltak
Mindenhaté nagy istenem kezébél

Sugdrt keriild, rothadt é16-holtak.

Hés Kanadn-vivék istene volt,

Ki népével sivatagokba’ nyargal —

Es megkétozték 1masz{jjakkal .

HA ELJON MAJD.

Steinberg.

. S ha eljon majd a szornyii pillanat
Es az utolsé har is elszakad,
A mely a szolgahadhoz kotozott,
S eldobom zdszlém b és kin kozott .

Ha eljon majd a szornyii pillanat,

Es megsiratom csaléddsomat,

S latom : hidba szdllt erém tova,

A nép halott, nem tdmad fel soha. ..

Ha eljon majd a szornyii pillanat,

S ldtom: sotétben sajt a kdrhozat
Mert a fényisten ellen vétkezém,
Midén 1Ggy csiingtem rabok énekén . ..

Akkor sem menekszem hozzdjuk én,
Udfilni idegenek ttizhelyén.
Csak bolygok gydszban a szent sirokon

S a nagy halottat siratom.
22*
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TANULJ FIAM, TANULJ!
Bolgar Mézes.

Haldlos dgyon vonaglott a teste,
Lelkét mdr hivogatta fol az ég.
Orémét, banatdt mér rég feledte,

Usak egyre gondol, egy aggasztja még.
Felveti pilldit, redm tekint,

Remegé keze arczomhoz simul,

Halé hangjdval ligyan, halkan int:
Tanulj fiam, tanulj!

Nem szép meséket, nem tindérregéket
Mesélt énnékem jdémbor mesterem,
Féraszt6, meddé vitakeveréket
Gyomoszolt belém nagy keservesen.
Es fonnyadtam sok gyermekéven i,
Mint ifju levél, mely moesdrba hull.
De hallottam a haldoklé szavdt:
Tanulj fiam, tanulj!

Megnyilt a borton, szabad lettem végre,
Mint kalitkdbél szabadult madér . . .
Majd le a mélybe, majd fol, fol az égbe
Csapongtam szerte, nem gdtolt hatér.
Csoda, titok, dal, mélység, rejtelem
Vonzotta lelkem nyughatatlanul

8 éjjel fillembe zugott sziintelen :
Tanulj fiam, tanulj !

s jottek a derék jozanok, a bolesek

Es hoztak nysjas, j6 intelmeket :
«Szegény rajongé! az ébrdndok olnek !
Oh, épits otthont légvérak helyett. '
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A kabbaldval hdzad fel nem épfil,
Es rimeket nem rakhatsz alapul.»

Nyugalmam eltiint . . . s felzendiilt a mélybiil :
Tanulj fiam, tanulj!

Elszélltak rég a tiszta, ifju dlmok,
Elottem 41l az élet meztelen.

Agyamban hideg, hasznos tudoményok,
De sorsom féjé, kinos gyotrelem.
Kijozanodtam és most ldtok, litok . . .
Minden itt gonosz hazugsdgba ful.

S fillembe ztg, mint ginyos rémes 4tok :
Tanulj fiam, tanulj!

SOVARGAS.

Barochovits.

Ha ldtod olykor, elborul az arcom
S szemembe bédnatterhes kény tolul,
Ha ldtod, fejem szomorin lehajtom,
Es ilok btisan, mélén, szétlanul.

Ne fiirkészd, kérlek, oh ne kérdezd, édes,
Mért lettem hirtelen bas, csiiggeteg?
Vedd hdrfdd és zengg el gyorsan nekem
A dalt, a dalt, melyet gy szeretek.

A dalt, mely tele kétséggel, keservvel,
Mely 6rjong, tombol vadul, féktelen,
Mint anya, ki egyetlen gyermekét
Siratja komor, gydszos éjjelen.
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A dalt, mely lelkek mélységébe szdll le
S izekre tépi a vérzd szivet,

S mégis oly édes, mint pacsirta-ének,
Mit szerte hord a csendes szurkiilet.

A dalt, melybdl szent 6si bu zokog fel,
S a szamizottek banata sajog,

Kik sirva iiltek Babylon vizénél

S Czionba szdllt sévdrgé séhajok.

Zengd el a dalt, oh zengd bilivos erdvel,
Aradjon égi hangja szerteszét!

Oh pengesd hdrfid csodds harjain

A dalt, a fdjdalom vad énekét!

Hogy forr szivem! hogy ég, lobog a lelkem !

Bent mintha forrna tiizes fergeteg !
. . . Babylon foglya vagyok én is itten,
S Czion utdn sévdrgok, epedek.

A EOLTO.

Perec.

Meleg szivvel indult Gtnak
8 druld meleg szivét,

Es a vildg mohé vagygyal
Ehesen kapkodta szét..

A kozonség ostromolta :
«Egy lat, két lat j6 szivet !»
Asszony fizet mosolyokkal,
Ledny konyekkel fizet.
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Sokan vettek apré pénzen,
Huszasért és garasért,

«Pompés | pompés!» mondogattik
B kéjjel sziircsolték a vért.

Nyiizsg6, élénk forgalom volt,
Mig egyszerre lerogyott,

Hs becsuktdk a kis boltot,

A meleg sziv elfogyott . . .

Budapest. Patai Jozsef.

AZ EXILIUM ELSO EVEINEK HATASA IZRAEL
VALLASARA.

A jeruzsalemi szentély omladéka jegdr-szdahadita
lett, a «tanusdg kéhalmazanr. A kortarsak szaméra a
préfétak hirdette eszméknek megigazulasat jelezte
az, hogy Adéndj nem szorult rd semmi kiilon népre,
68 hogy im elveszett Izraél, mert nem ismerte a
czeddkdnak nagy torvényeit. Mind a kovetkezé idok-
hoz pedig a tanusag beszél ki abbdl a kdéhalmazbél,
hogy Izraél mér egy orokkévalé eszmének a népe,
a ki nemcsak kiilon nemzeti allamhoz, de vallasanak
egyetlen formdjahoz sines kotve, és psychéje a hal-
hatatlan Isten-érzés. Mintha a torténet 586-ban meg-
olte volna Judanak a testét is, a lelkét is, erejét és
hitét, hazjat és vallasit; és ott az exilium foldjén
taldlta meg magat az a zsidésdg, a kinek hite lett az
ereje, és valldsa lett a hazéja.

A halédlnak elébe vénszorgott Juda a torténeti



344 KECSEEMETI LIPOT

srokkévalésagba nétt belé mint zsidésag. Judanak
' egy része tiz év ota ott imddta mar Adénajt a fog-
sag foldjén; és bar amaz elsé évek a zavarnak, bom-
lasnak voltak a korszaka, amikor a nemzeti fanatiz-
mus vértanusagba is hajtott egyeseket: bizonyos,
hogy 586-ig a lelkek is meghiggadtak és a viszo-
nyokban is kialakult valamennyi éllandésdg. A nagy
diasporat az 597-iki deportacziénak a gyermekei fogad-
tak. A jovevények nem jutottak belé valami haldlos
bizonytalansagba. Megtaldltak testvéreiket. Otthon
voltak : csak nem Juda foldjén. A kozségnek politikai
hangulatarol szol6 foljegyzések a két szélséség kozott
mozognak : itt a nyugodt fejlddés, a melynek mddja-
ban van a hdditds is; ott elnyomatas, kétségbeesés,
a mely «gyotrelemrd]l, haborgésrél és kemény szol-
galatrol» panaszkodik (Ezs. 14s). Kijuthatott termé-
szetesen ebbdl is; de, latva az intenziv szellemi éle-
tet és a zsid6 egyéniségnek megerdsodését, Ohatat-
lan a foltevés, hogy dltalaban meg lehettek elégedve
a helyzetiikkel. A megtelepiilés proczesszusa nem is
tarthatott sokaig, ha mar Jeremids (29s) azt iizen-
hette az elsé exuldnsoknak, hogy csak épitsenek ott
hézakat és plantédljanak szdléket. A koznép vissza-
tért régi foglalkozasdhoz: ki valamely szerszamhoz
(Neh. 3s.s1), ki az ekéhez (Jer. 295); a tudds me-
gillajahoz ; az ipar is follendiilt: a visszatértek kozott
kiilon czéhbeliek, 6tvosok, kendes-késziték (Neh. 3s.s1).
A kereskedés, mint régente (Hos. 12s. Czef. 111), most
sem dri foglalkozas (v. 6. Bz 1620. 174). A j6lét
egyre novekvében: hogy sokaknak kedvesebb volt az
4 haza mint Juda f6ldje, és az egyik résznek vissza-
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térte utdan az exuldnsok segélyezik az otthoniakat.
A «tyrannusoknak a szolgijar (Hzs. 49;) sokban a
maga ura volt: Babilénia a belss kozségi korméany-
zatot meghagyta a deportéltaknak; mindenik kolé-
nidban, vagy tobb kisebb telepnek kozpontjaban (Ez.
315), & «vének» hatésiga, a kiknek neve «Juda vénei»
(81) vagy «Izraél vénei» (141. 20:.5). Egyméas koat
korlatlanul érintkezhettek a foglyok: tigyes-bajos dol-
gokban Osszejonnek a vének (8:); ha «meg akarjak
kérdezni Adondjt», elmennek, vagy tobbeket elkiilde-
nek a préfétahoz (141. 201), a kit folkereshet a tomeg
i8 (33s1). Sok kolénidban egyiitt élnek nem izraeli
népességgel ; de az ily korékben sem éri 6ket ban-
todas; csak a gunyt veszik érzékenyiil, ha az Czién
szerelméért szallt itt-ott feléjiilk. A kozségekben zsidé
heged6sdk, a kiknek miivészete «Adénaj énekeir (Zsolt.
137:), a «Czién-énekek» (3), voltak. Talan még ott-
honrél hoztak magukkal ilyen himnuszokat, és tar-
gyuk Czionnak orok dicsésége lehetett; azért fajt a
lelkiiknek, hogy «ott foglydl vivéik énekes szdékat
koveteltek toliikk és gunyoléik kaczagva szoltak : éne-
keljetek hat nekiink valamit a Czién-énekekbdlr ().
«Czién gydszoléir (Ezs. 61s. 5710. 612)«nem énekelték
volna Adéndj énekét az idegenség foldjén» (Zsolt. 1374).
Pedig lett volna benne médjuk. Estére kelve, a nap-
pali munka utdn kivonult a kozség a vizpartoknak
fiizesébe ; egynél-egynél harfa; dalra késziiltek, de az
ének sirasba fuladt, Czién emléke siréba fakasztotta
6ket, és «az oft levo ftizfakra aggattak harfaikat» (2)-
E melanchélia nem volt drokos; jarta a kozségekben
masféle ének is, vidamabb notdk, szerelmi dalok (Ez.
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33s1); a zsoltar-énekes mellett feltiint a trubadvrnak
is az alakja (s2). Az meg az exiliumi csondéletnek
mésik jelenete, hogy alkonyatkor vagy iinnep dél-
utanjan az utczdra, a hdz elé vonultak ki az emberek
és «a falak mellett és a hdzak bejaréinaly, a kapukban
beszélgettek (so); majd félbeszakad a csevegd ujsdgo-
lés, meg a profétai szonak, Adondj igéjének (u. o.) a
targyalasa, és «szerelmi dal van a szdjakban» (s1); és
ilyenkor a legszivesebben latott vendég a «szerélem
énekese, a szép hangu és mtivészi harfazoy» (s2) volt.

Ugyanilyen, vagy még nagyobb, volt az ellen-
tétesség a vallas vilagdban. Az exiliumba keriilt nép
nem &llt csupa dndv-okbol (Evk. XIX,;). Jerémiss
joslatabél csak a fenyegetés valt be : Juda fog-
sagba keriilt; de sokdig Lkésett megvalésuldsa a
remény szavanak, hogy ott «mind meg fogjak ismerni
Adéndjtr» (Jer. 31ss). A Jeruzsalembdl elkeriilt 4ndvok
az eseményekben csak a préfétasdgnak és, a mit az
képviselt, Adondj vildguralmanak a megigazuldsat
lattak : nekik a torténet soha fol nem adhatott meg-
oldhatatlan rejtélyt. Csak a régi nemzeti vallasnak
tomegét hasitotta ketté a katasztrofa. Az egyik résat
megmentette a monotheizmus szdméra az ethnikus
szellemnek vak rajongésa: honszerelmiik belékapasz-
kodott a préfétak tanitotta hitbe, hogy a biinhédés
utén jra kegyelmébe fogadja népét Adonaj és vissza-
viszi Judat a régi szent hazaba; ezek a lelkek nem
hagytdk Adéndjt. A nemzeti valldsban azonban volt
& haldlnak is valami virusa: Adondj istenségének &
korlatolteiga, E hitnek fiai koail nagyon sokan
elveszhettek a zsidoség szaméra: a nemzeti léttel
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veszend6be ment ndluk Addndjnak hitele is; Bél
ersebb volt Adéndjnal: a gyonge lelkek az erdsebb
istennek szolgaltak. Az Adéndjnak hitében kitartott
lelkek kozt meg ott pusztithatott az 6si naturizmus:
az elsé 1ddnek fejetlensége, a sok anyagi gond, a
vezér-alakok hidnyzisa, nem igen maradhatott karos
hatds nélkiil: sok helyiitt folesaphatott a valldsi és
erkélesi anarchia. A tomegnek lelkérsl a sok csa-
pastél lehdmlott & monotheizmus zomdncza, és elé-
bukkant az 0si kanaanizmus.

Az exilium elsd két évtizedének profétdja, Ezékiel,
tele is van panaszszal: az «Izraél haza» név helyett
gyakran az «Ellenszegiilés haza» (25) jelzGvel illeti
a fogsag kozségét; a frazisnak masik forméjaban a
kozség a megszemélyesitett «Elenszegiillés» (2. s. 44s):
kemény homlokuak és makacs sziviek (37); lazado
népség (2s); mar atyaik elpartoltak Istentdl, a fiak
meg épen orczatlanok (:); csupa «csalany, «tiiskes
meg «skorpié» (7); profétai avatdsénak mésodik
kidolgozasdban (3:-9) olyanil jelenik meg Izrael héza,
mint a ki a pogdnyokndl is rosszabb. A panasznak
altaldnossdgabol kivdlik aztan a balvany-imdddsnak
a vadja, a miben egyiitt Adonajnak képekben val6 és
idegen szellemii, Mélek-ritussal jart (20s.s1) tisztelése,
meg a babiléni polytheizmus (14s-s. 20s2.59). E sotét
rajz a valésdgnak lehet ugyan a képe; mégis a mib
bemutat, nem lehet az exilium a maga egészében
hanem csak itt-ott folesapo részletek. A goldhnak
uralkodé vallasi princzipiuma nem lehetett a polytheiz-
mus, a mikor mar az elsé félszazad végén a kedusd-
nak, a szentségnek, nehéz vasas alkotményaul jelen
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meg a kozség; és végig az egesz uton, Haggajto)
vissza Bzékielig, mindeniitt a monotheisztikus erének
kitorései: Zertibbabel kozsége, Deutero-Ezsajas, g
Szentség torvényei és Kzékiel kultusz-tervezete. Ay
az exiliumi polytheizmus nem lehetett hat t6bb, mint
egyes korok megtévelyedése, a mit aztdn Ezékiel — gzo-
kasa szerint — altalanosit (2s. 14s. 203); de 6 sem min-
dig (14:). E megtévelyedésnek megtalalhatjuk psycho-
légiai okat; csak azt nem tudhatjuk, mi volt annak
mértéke és tartalma. Semmi feltiné abban, hogy
sokaknak «az jutott eszébe, hogy olyanok akarnak
lenni, mint a nemzetek» (20s2); 86t valészinti, hogy
a pr6féta hiaba mondogatta, hogy «az semmi esetre
meg nem lesz» (u. 0.): Izraélbél nem egy lélek kisza-
kadhatott akkor, a kik belévesztek a babiléni kultu-
raba. Nehezebb az eligazodas a Mélek-kultusz foléle-
désének vadjaval (20s1): mert semmi torténeti meg
psycholdgiai mozzanat, ami érthetévé tenne e valto-
zast. Igaz, Deutero-Ezsajas konyvének egyik részlete
(Ezs, 569-5713) szintén beszél ezen ritusrol: de ez a
rajz minden valdszintiség szerint a mennasei 1dok
terméke; sehol masutt semmi nyoma az exiliumi
ember-aldozasnak. Ezékielnek a vadja (20s:1) aligha is
lesz t6bb, mint az a sablénos biinkeresés, a miben &
proféta «Menasse vétkét» rahuzta Czidkia korszakéra
18 (8s-17), most meg a deportaltak kozségére: hogy ok
is csak olyanok, mint elédjeik (20s0), a mig végig nem
86pri majd az exiliumot is a térténetnek tisztito for-
getegje (20ss—ss). A kozségnek balvanyimadoéi azok
lehettek, a kiket Ezékiel a széval bélyegez meg, hogy
«balvinyaikat a sziviikbe allitottak» (14s.4.7). A pro-
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féta ugy beszél roluk, mint a kik «elvaltak Adonaj
mogilrély (14s.7), mégis kizarva, hogy igazi polytheiz-
musnak lettek volna a hivei: hiszen épen Adénaj
akaratat kivinjik megismerni (s. 7.); véneik egy
izben Ezékielhez mennek kovetségbe (1) Adéndj sza-
vaért (s); de Altalaban is a profétakhoz fordultak
Adénéjnak megkérdezése végett (7). Ha mégis «tome-
gestiil voltak balvanyik» (s), aligha lehettek azok
mas, mint a monotheisztikus energidnak elernyedtével
foltolakodott apréd félistenek, a kanadani emlékekbdl
kigsott penates meg lokdlis védd-princzipiumok, min-
denféle amuletek és terafim (v. 6. Zak. 102). A kik e
kultuszt tzték, nem gondoltdk, hogy vétenek vele
Adéng) istensége ellen ; igaz préfétak is semmitmondé
babondnak vették (Ez. 147.), csak Ezékiel itél a
monotheizmusnak szigorua biréjaial: hogy Addond;
«sziven markolja az Izraél hazabelieket» (s), és hogy
a proéféta, a ki az ilyenekkel széba all, «elbolondult»
préféta (s). Babilonidban, az istenfaragdsnak nagy
mihelyében, a zsidosag mér csak néz6kozonség volt.

Nem a polytheizmus, hanem a naturizmusnak egy
mésik princzipiuma, a babona, a valldsossignak ez a
revers-lapja volt az, a mi megejtette a lelkeket. A kik
- benne leginkabb mesterkednek, most is az asszonyok
(13 17—23): az exiliumnak «lélek vadaszé» (is.s0.21.)
boszorkdnyai. Mesterségiikrdl aranylag sok szava van
Ezékielnek; de a sokban is kevés a hatdrozottsdg. M-
vészetiik alighanem a halott-idézés volt, foltéve, hogy
a proféta azt mondja réluk, hogy «lelkeket élesztenek
f6l maguknak» (1s) és «lelkeket koltenek életre, a kik.
nek nem szabadna élniok» (1). De ha a szonak ez
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az értelmezése meg nem allhat is (I IMIT), a kgg-
hitben 6vék volt a hatalom az élet és a halal folott,
hogy «lelkeket éltek meg, a melyeknek nem kellene
meghalniok és életben tartottak lelkeket, a melyeknek
nem kellene élniok». Mesterkedésiiknek azt a kiilgg
fogasat is foljegyzi Ezékiel, hogy «parnécskékat varro-
gatnak mindenféle kézcsuklora [vagy a karokra (so)]
és lepleket készitenek akdrmilyen termetiinek a fejére
(18).» Ha nem is tudjuk mér, mi volt e pérna és lepel,
valdszint, hogy a parndcskaban rejlett a blivés erd, a mi
a lelkeket elfogta (20); a lepel pedig vagy a méltésag-
nak, a papi tisztségnek volt a viselete, ha a vardzslé
vette magara ; vagy a titokzatossagnak volt az esz-
koze, akar a btivésznd, akar a laikus vendég burko-
lodzott belé.

Sokban nagyon komor az KEzékiel festette kép ;
bizonyos, hogy a valésdg nem volt annyira sotét.
Nem befeketiteni akarja a préféta az exiliumi kozsé-
get, de itéletében sok a szubjektiv elem. Vadjainak meg-
van a maguk tényleges alapja, de panasza rendsze-
rint tiloz, mert altalanosit. Ilyen az egyénisége: az
egész ember csupa érzékenykedés. Bantja minden;
nemesak egyeseknek és koroknek vallasi és erkolesi
megtévelyedése, de az is, hogy az életet nem veszi
mindenki oly komolyan mint 6. Kozvetlen kornye-
zetével szinte 4allandé meghasonlottsagban él, hogy
nem egyszer azon van (v. 6. 12s.s), hogy mas kolo-
nidba k6ltozkodik 4t. Most az ethnikus profétasagnak
fidv-hirdetésén eszi magat (13 1—i6), maskor meg
hallgatéinak az értelmetlensége béntja, hogy nekik
6 csak példazgaté mese-mondé (21 5). A tomeg konnyl-
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vérd, de nem romlott; a préféta azonban hamar neki-
keseredik és szid. Egy ilyen jelenetet meg is Orokit
Ezékiel (33s0—ss); de epés kifakadasabél a tomeg
tisztan keriil ki, a mig rajta magan jatszadozé fénye
az akaratlan nevetségességnek. Ezékiel hangja sok-
szor az elfanyalodott lelki, egyre csak lepirongaté
erkéles-birdknak a hangja: a valésig az, hogy barha
akadtak lanyha lelkek is, az Osszesség megerdsodott
vallasi komolysagban; a zsidé szellem sokat veszit-
hetett az exiliumban, de tobbet nyert, mint a mennyit
vesztett. Felftijt sz6 a polytheisztikus elfajuldsnak a
vadja; s6t a monotheizmusnak felszines konnyen-
vevésérol sem lehet ott joggal beszélni, a hol a zsidé
szellem még hdditéast is tett idegen vallasoknak a
gyermekeiben. Mar Ezékiel szamol a ténynyel, hogy
a kozségben prozelitdk is vannak (147); és ha taldn
ezek elsdé sorban, vagy mindannyian is, hazulrdl
elkeriilt idegenek meg azoknak gyermekei (v. 6. 22 7.2),
elttiink a nem érdekesség nélkiil valé jelenség is,
hogy a fogsagban mis isteneknek hivei eskiisznek fol
Adodngj valldsara: megtelepiilt jovevények (Ez. 47 sa.
Ezs. 141), meg idegen népbeliek (I Kir. 8su. Ezs. 56s.6;
V. 0. 44s. 4514.23. 55s. Hbs. Zak. 2i5. 8si.ss) «osat-
lakoztak Adoéndjhoz» (Ezs. 56s.6. Zak. 21s5) meg
«Izraélhez» (Ezs. 141) és «szegbdtek hozzd Jakéb
hazahoz» (u. 0.); Izraél Istenét eszolghltik, szerették
Adénaj nevét, szolghiva szegddtek» (56.), «az egyik
mondta : én Adonsjé vagyok; a mésik Jikob nevével
nevezte meg magét; a harmadik kezére irja: Adonéjé,
és Izraél nevével jelezte magatr (44s). A visszatérés-
nél a jelentkezék kozott vannak csalddok, a melyek-
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nél nem volt megallapithaté az izraéli eredet (Neh,
7 61.68. Bar. 2se.e0). Taldn-talan akadtak e esatlako-
zottak kozt régi efrdimiak is; de javarészt idegen nép-
torzseknek (Ezs. 56s.6 44s sth.), a szomszédos idegen
kolénidknak, lehettek a gyermekei. Kzékiel széamol
is velik a maga messiasi dllamdnak kultusz-szerve-
zetében: a kedusa szellemében kizarja Oket minden-
nemii templomi tisztségb6l (44:—s); de a polgéri
jogokban teljes egyenléséget kivetel szamukra (47 s.2s).

A zsid6 géniusznak ez a hdéditisa a maga legna-
gyobb anyagi gyongeségében, csodaszerti is, meghaté
is; az egész vilagtorténeten at kevés a vallasi szel-
lemnek az ennél szebb, tisztabb diadala. Ezuttal a
vallas igazdn egyediil a szellemével vette meg a lel-
keket; és e meghddolds épen ugy az izraeli mono-
theizmus erkélesi fensébbségének a tanidja, mint
bizonysiga az andv-korokben uralkodott erkoélesi koz-
szellem imponéalé erejének. Ezek valéban «az igaz-
sdgossagnak az ismerdi voltak; a nép, a kiknek
szivében Adéndj toraja» (Ezs. 51+); ha ugy keriilt,
meg is haltak az igazsagossagért és Adéndj térajaért,
de «nem féltek halandéknak gyalézatatol és szidal-
mazdsaiktél nem rettegtek» (u. o.). Ezen koroknek
erkolesi vértantsagabol csap az exiliumnak kolt6-pro-
fétaja felé Izraél vilagtorténeti erkolesi martiriumad-
nak a mintdja (53). Az idegen telepitvényeseket lel-
ken ragadhatta a «szeretet embereinek» (572) élete
is, haldla is: ott csakugyan «feloldottdk az istente-
lenség bilincseit, kibontottak a jarom kotelékeit, sza-
badra bocsitottik a megroskadtakat, széttéptek min-
den jirmot, megszegték kenyeriiket az éhezdnek és
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a hajléktalan szegényeket bevitték a hazba» (58s.7);
aztan «betértek [a siri] békébe, nyugodtak fekvihe-
lyiikon Ok, az egyenességben jartak» (572). Valésagga
lett itt a profétasignak dlma a czeddkd és chészed
vilagarol; de ugyancsak itt erésodik meg a zsid6 ritua-
lizmus szelleme is, a mi a multban a préfétai vilag-
latasnak nagy heterogén princzipiuma volt.

A «nyomorusig kohdjanak» mondja Izrael szamara
a babiloni exiliumot a fogsidg utolsé éveinek profé-
taja (Ezs. 4810); de — ha fajt is a lelkeknek a hon-
talansdg — inkdbb mésban volt az kohé, igazi «vas-
olvaszté kemencze» : abban, hogy az izraéli szellembél
végképen kivaltotta, eltavolitotta a salakot, a multnak
minden naturizmusat, a természet-vallasnak asztar-
tei és dionyzoszi elemeit és a polytheizmus felé vivé
theokrazisnak is az erjeszté anyagat. Az izraéli val-
las most szakad ki mind a sémi vallasoknak, vagy
inkabb valamennyi vallasnak, kozosségébdl: még
pedig nemesak a hogyan a miltban volt, mint a val-
lasi gondolkodés arisztokratasaganak, a profétaknak
és kevés kovetdiknek, az dndvoknak, a valldsa, hanem
a tomegnek is a vallasaul, mint népvallas. Azok a
kevesek magukkal vitték mar az exiliumba Adéndj val-
lasanak kiilonvalé egyéniségét: most az Osszességnek
koztudatéban is mind a tobbi vallastol eliité vallas-
individuumm# lett Izraél vallasa. Megtette ebhez a
magiét az ethnikus vallési szellem is és még tobbet
a Deuteronémium ; a végsé eredmény pedig a farizeiz-
mushoz vezetett nomizmus, a mai zsidésdg kiforra-
sdnak megindulta.

Az események folytatdsaban, az eszméknek Gssze-

Az IMIT Evkonyve. 1909. 23
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fiiggésében, egyik korszakbol a masikba atmenet alig
mutathat fol a vilagtorténet nagyobb valészintitlen.
séget, mint a miné az a fejlodés, a melybe Judanak
hontalanna lett fiai keriiltek belé. Megsziintek nem-
zetnek lenni, a valldsnak lesznek a népe, igazan a
valldsnak, az égnek, Istennek a népe. Juda akkor
valik historiai hivatasanak, a vallds-erkolesi kiilde-
tésnek, hordozojava, a mikor laba alél elvesztette a .
foldet. Mi, a mi idénkbdl nézve a multat, mi latjuk
az eseményekben a Gondviselésnek ¢él6 miikodését
filozofilnk az Orok erkolesi hivatottsagu zsidésagnak
veszélyes, de tdvos, operalasat latja az allami bukds-
ban: azok, a kiket kozvetleniil ért, az elsé kabultsag-
ban még az dndvok is, a milt sirhalménak érezhet-
ték a szentély romjait, a jové temetdjének az exilium
foldjét; a jelen pedig, uigy gondolhattak, rovid kinos
haldoklas lesz. A fogsdg koltészetében csakugyan
«f6lddé sodorta az Ur az égb8l Izraél dicsSségéty
(Sir. 2:); meg ott a fogsig foldjén is sirvermek (Ez.
37 12.13) és szerteheverd, temetetlen, kiszaradt cson-
tok (1—1): de Jida nem jutott Efraimnak a sor-
sara. Az elhamvadt szentélynek a langja a zsidésig-
nak a tisztité tiize lett; a hontalansédg fdjdalmanak
és a megtérésnek konnyei a pogénysagbdl kigyogyito
csoda-forrds; a nmemzeti halalra a vallasi és erkolesi
foltdmadas kovetkezett. A torténet ezen lapjén ol-
vashaté vondsokkal jegyezte ald kezeirdsat a Gond-
viselés. A Gondviselésnek eszkozei pedig: a proféta-
sdg, a Deuteronémium, az ethnikus vallas meg Nebu-
kadnéezdr ; mind-mind megtette a magiét, hogy Juda
egységes népiil élje til az exiliumot.
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A fogsag korszakanak legerésebben szembesziks
jelensége, hogy Juda oft egyaltalaban nem rendez-
kedett be kultuszra. Ha megteszi vala, alighanem
belésodrodik a babiloni vallasi kultiranak forga-
tagjaba és 6 is elmeriil, mint elGtte Efraim; a mint-
hogy 6beléle is kiszakadoztak egyesek és esaladok,
a kik nem tudtak meglenni kultusz nélkiil. Az ellen-
allasnak ezt az erejét a profétai szellem oltotta be
Juda lelkébe : kozvetlen hatisa és akaratlan realizé-
lasa volt az a moralizmus nagy elvének, hogy Adonaj-
nak tiszteléséhez semmi egyéb nem kell, csak az
erkolesosség. A profétak, igaz, nem ilyennek lattak azt
az 0 erkoles-vallasukat; nem a torténettél kicsikart
kényszeriil vartdk azt, hanem az igaz isten-osmeret-
nek szabad és.természetes megnyilvanulasdul: de
hat egyrészt mégis ott voltak mar az dnavok, a kik
realis eroiil vitték magukkal a lelkiilkben azt a pro-
fétai elméletet, méasrészt meg a tomeg is koénnyen
hozzatorodott a kultusz nélkil valé élethez, hogy
legalabb a fiille megszokhatta volt addig annak a hir-
detését. Talén el6bb-utébb igy is megalkudott volna
Jida amaz id6k népeinek vallasi gondolkoddséval,
ha annak utjat nem éllja vala a hit, hogy az exilium
nem végleges foldje Adénaj népének. A kultusznak
elmaradtat nem érezték nyomasztéan, mert préfétai
a koztudatba loptak, hogy a fogsag rovides lesz, és itt
megint a profétak tanitdsinak egyik nagy eredménye
volt az, a mi képessé tette ra az exuldansokat, hogy
az idegenben ne alapitsanak otthont. Ezt a megtele-
piilést és vele a valldsi ott-ragadast tovaharitotta
‘Judarsl az istenképeknek hianyzdsa. E tényesdnek
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PATAI JOZSEF.

A dalt, mely lelkek mélységébe szdll le
S izekre tépi a vérzd szivet,

S mégis oly édes, mint pacsirta-ének,
Mit szerte hord a csendes szurkiilet.

A dalt, melybdl szent 6si bu zokog fel,
S a szamizottek banata sajog,

Kik sirva iiltek Babylon vizénél

S Czionba szdllt sévdrgé séhajok.

Zengd el a dalt, oh zengd biivis erdvel,
Aradjon égi hangja szerteszét!

Oh pengesd hérfdd csodds harjain

A dalt, a fdjdalom vad énekét!

Hogy forr szivem! hogy ég, lobog a lelkem !

Bent mintha forrna tiizes fergeteg !
. . . Babylon foglya vagyok én is itten,
S Czion utdn sévdrgok, epedek.

A EOLTO.

Perec.

Meleg szivvel indult Gtnak
S druld meleg szivét,

Es a vildg mohé vagygyal
Ehesen kapkodta szét..

A kozénség ostromolta :
«Egy lat, két lat j6 szivet I»
Asszony fizet mosolyokkal,
Ledny kényekkel fizet.
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végtelen a fontossaga. Az isten-képekben erd lehetett
a mult szempontjabdl, hogy benniik egy-egy nép
mindig megtalalhatta multjat, addigi vallasat; de
gyongeség a jové szempontjabol, mert az idegenhez
kothetik népiiket, amelyet aztan folsziv a hatalma-
sebb uralkodé vallas. Igy jartak a kuteusok Kanadn-
ban, meg az efrdimiak Assziridban: isteneiket maguk-
kal vitték, otthonukka lett uj féldjik, a talaj vallasa
beleévédék lelkiikbe ; ott vesztek. Judanak nem voltak
isten-képei: ha akarta is volna, csak nehezen avat-
hatja otthondva Babel foldjét. Meg az isten-képek s
theokrazisnak is a médiuma voltak: a kuteusok val-
lasa izraéliva lett, az efraimiak a Marduk-Bélnek
meg a tarsainak hdédoltak meg; Juddnak nem volt
Adénaj-balvanya, hogy a koré allithatta volna a babi-
16ni pantheont. Es mind ennél nagyobb eredménye
a. profétak tanitasdnak, hogy Juda az istent lekotd
kultusz nélkiil is, meg az istent megjelenité képek
nélkil is idegen isteneknek birtokén, a hol maga sem
akart otthon lenni: ott érezte magat Istenének,
Adéndjnak a kozelségében. A koztudatban ott kava-
roghattak az ellentétes eszmék, hogy Adénaj Kanadn-
ban maradt, hogy Adéndj a templom romjai f&lott
trénol lattatlanul; meg hogy Adénsj elvonult Keletre
(Ez. 1019 11ss. 433) vagy odatért meg az éjszaki
Isten-hegyre (14; 281): a khdoszon stsziirédék a
profétai vallasnak fénycsikja, hogy Adéndj mindeniitt
jelenvalé Isten, a Monotheos. A fogsdgnak préfétdja
csak szimbolizilni akarja az elvet, hogy Adénij meg-
jelent Babel foldjén (Ez. 1).

s annak a kultusz nélkiil valé istentigztelésnek



Az EXILIUM LSO EVEINEK HATASA IZRAFL VATLiSiRA. 357
lehetésége nemesak az abban élt anavoknak, de a ri-
tualizmuson csiingd 6sszességnek szempontjabdl is t6bb
volt, mint csak puszta elmélet: a J4sia idejében eld-
keriilt Deuteronémium praparalta, valamennyire hozza
is szoktatta mar Judat, hogy tudja istenét aldozés
nélkiil is szolgalni. Ha nem is ez volt a czélja, de ez
ig egyik kovetkezménye volt a deuteronéminmi kultusz-
czentralizacziénak. A vidéki polgar mar akkor elsza-
kadt az oltartol és lassanként megszokta, hogy imad-
kozassal keresse Adondajt. A mi akkor ofthon esetleges
volt, most az exiliumban allandéva lett. Meg a pro-
fétai szellem érvényesiilésében is — hogy az isten-
képek nem keriiltek el6, hogy asérak és maczébdk
nem idézték 1) életre az Gsi naturizmust — meg-
volt a része e téranak (Deut. 1621 22). Es ha érthet6
is, hogy a kolonidknak szelleme nem volt mindeniitt,
minden csaladban a tora idedlja szerint valo: a fej-
16dés iranya a profétai eszméknek ez a diadala, azt
bizonyitja meg, hogy a Deuteronémiumnak mér ott
Judaban sokkal mélyebb és dltaldnosabb volt a ha-
tasa, mint a hogyan azt Jerémidsnak vagy épen Ezé-
kielnek a beszédei sejttetik. A kozségnek az elsé
évtizedekben igazdn a tordja volt a Deuteronémium :
torvénykonyve, olvasmanya, vigasza, reménye, min-
dene. |
Az izraeli vallas egyéniségének e megmentésében
és megszilarditdsaban segitségére volt a profétai szel-
lemnek az a torténeti elv is, a mellyel eleddig ellen-
féltil allt szemben : a nemszeti vallisnak exkluzivitésa.
- Az elszigetelésnek két hatalmas eleme dradt ki ebb“t'il:
Izrael valasztottsaganak az eszn?éje és a kilfold
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«tisztatlansaganak» a dogmaja. Vulkanikus erdiil forrt
amaz Juda lelkében: mindig érezte, hogy 6 nem
olyan, mint mind a tobbi nemzetek (Kz. 25g8). A mig
onnallé nemzet volt, arisztokrata gdggel nézte 1le
Méabot meg Széirt; de az exiliumban is sem meg
nem torik, sem meg nem hajlik az a biiszke ontu-
dat: az egykori vazallussagnak is a kifakaddsa, meg
a szamkivetettségnek is a kesergése a panasz, hogy
«szolgak uralkodnak rajtunk» (Sir. 5s). A valasztott-
sag nem allamfentarto eré: az csak siettette egykor
Efraim halalat; de konzervalo ereje a fajnak: ilyeniil
valt be Juda deportaltjainal. Es ez nem is volt mar
az 6si naturisztikus valasztottsag, a mely valosaggal
az istenséget rendelte aldja a népnek; hanem az a
Deuteronémiumban atfinomult kivalosdg, amely szin-
tén sokat igért ugyan, de még tobbet kivetelt: hogy
Izraélnek, ha Adonajnak a «tulajdona» akar lenni,
erkolesben, kultuszban, s6t a maganélet szokasaiban
is, igazan mindenben, masnak kell lennie, mint a
polytheizmus népei. Az erkolesi fels6bbségnek, a kiilon
hivatottsagnak e tudata megoévta Judat, hogy bele
ne olvadjon az autochthén torzsekbe. Es ez a maga
egyéniségét megérizett Juda még csak a maga régi
kultuszat 'sem szervezte ujra ott az exiliumban. Nem
tehette ; utjat allta az ethnikus szellemnek az a leg-
sajatabb eszméje, hogy a ritualizmus szamara az
egész killfold «tisztatalany (Am. 7. Hos. 9a.4): ott
nem épiilhet templom, ott az oltar sem oltar. Idével
talan a ritualizmus logikaja megtalalta volna a meg-
alkuvdshoz vivé kibuvét: de egyrészt a katasztrofa
még mélységesebbé avatta az otthon talajanak szent-
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ségét; masreszt meg az ethnikus szellem mindig esak
ideig-6raig tartéonak hirdette a fogsagot.

Az assziv fogsagba keriilt Efrdim odaveszett, a
babiloni exiliumba jutott Juda az életé maradt. A két
haldoklas kozt (722—586) masfél évszazad sem telt
el: de az a szazharminezét esztends, Ezsajasnak, a
Deuteronomiumnak és Jerémiasnak a tanitdsa, annyi
vallasi er6t halmozott f61 Juda lelkében hogy az —
meg is csappanva Menasse idejében — elegendé volt
a népnek megtartasara. Csakhogy mindez az erkolesi
kincs kénnyen veszobe ment volna; a valasztottsag-
nak a tudata meg Adénajnak jelen volta meg az ellen-
allasnak fanatizmusa és a visszatérésnek a hite talan
szanalmas és megragado kiizdelembe, tragikus halalba
sodorhatta volna Juadat: ha Babilonia destruktiv
politikat kovet vala vele szemben. Egy-két nemze-
déken keresztiil séhajthatott volna Juda: «kériink,
Adonaj! 6 segits meg» ; aztan «legornyed a Bél elott,
meghajlik a Nabu elétty (v. 6. Ezs. 461): ha Babi-
lonia szerteszorja a maroknyi népet rengeteg biro-
dalmanak kiilonbozé vidékeire. Nem igy esett. Jeré-
mi4snak biinh6dést hirdeté beszédeiben «Adond) szol-
gdjar volt a Jeruzsalemre lecsapé Nebukadnéczar:
és Adonaj szolgajanak bizonyult a diadalmas Nebi-
kadnéezar, a mikor Judénak-® elhurczoltjait egyiitt
hagyta a Nagy-Csatorna mentén. Apro csete-paték-
ban, téi-sztirdsokban nem volt hiany; de a hi"&tal?s
Babilénia még csak nemszeti érzését sem banfja
az exulansoknak, egységes népiil ismeri el Oket, és
561-ben visszaadja nekik a harminczhat éven ab
fogsagban tartott kiralyukat is, Jojakint.
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Az izraéli szellemben tovabbmiikédnek a vallagi
életerdk, foly a teremtés munkédja; és a mi a torts-
netnek meg az izraéli géniusznak exiliumi miihelyé-
b6l kikeriil: az a ritualizmus szervezete. Torténeti
skémakon indulva, a valldsi gondolkoddsnak és mun-
kassagnak ezen iranya nem szikolkodik valamennyi
logikai érthetetlenség nélkul. Az addigi egész profé-
tasagnak a tanitisa Amosztél Jerémidsig annak hir-
detésébe csacsosodék ki, hogy a nép elvész, mert
csak kultusza van és nincs erkolesi toraja; a katasz-
trofa ezt a vallas-felfogast igazolta meg: torténeti.
tanulsdgal hat a moralizmusnak vallassa emelését
varndk — de ennek épen az ellenkezdje jott, a leg-
merevebbb forma-vallas; a ritualizmusnak legszigo-
rubb alkotménya: a momizmus, a szentség. Igaz,
maga az exilium «erkéles-vallasban» él, tartézkodik
a kultusztél; de ez nem a ritus-vallasnak elvetése,
hanem annak épen megszentelése, valésédgos apo-
thedzisa : hogy a majdani templomnak ama szertar-
tasi formait még csak a levegdje se érje a «tisztat-
lan» vilagnak. Préfétasdg, ethniczizimus meg torténet
elmondjak, miért nem szervezett Juda a fogsdgban
is kultuszt és hogyan Grizte meg egyéniségét; azt
meg a vallasoknak és az exilium nemzedékeinek
psycholégiajabol kell «kivaltanunk, miért esett neki
lzraél szelleme annyi szenvedélyességgel a kultusg-
vallas kiépitésének.

Az emberiségnek valldsi termeszettana. magaban 18
sokat m.gmagyardz: az a fizikai nehézkesség, hogy
az ember nem tud tova emelkedni a foldtél, az anya-
gitél. Itt is, mint végig a torténetben, a nagy tanu-
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sag, hogy a profétdknak hatalmas abrandja, az ethika
mint vallas, nem val6 a nagy tomegeknek, az ésszes-
ségnek. A histéria egyéltaldban nem ismer a profé-
tak szellemében valé nagyobb erkolesi tarsadalmat ;
de még kevésbbé ismer a préfétdk eszményét reali-
z4l6 vallast: tisztan az erkolesos életmodban kifeje-
zésre juté, minden kultusz nélkiil valod, istentiszte-
letet.

A profétak valldsa — az andvoknak kicsiny ko-
reit nem szamitva — eleddig realizdlhatatlannak
bizonyult; talan 6rok idkre is az marad; esakis a papi
vallasnak reakcziojaként szolal meg 1d6rél-idore, a mi-
kor a formaknak szentsége erkolcsi visszassagba csap
at. Ilyen protestalas volt az anavsag is. Hidban; a
vallas sohasem lehet pusztan ethika. Minden vallas-
nak vannak individualis eszméi, instituczioi, a melyek-
ben egynek-egynek sajatos vilaglatasa jut kifejezésre;
ezeket a formak teszik lathatokka, kezelhetékké. A szer-
tartds az eszmének pélydja; de az eszme, ugylatszik,
soha meg nem erdsodhetik annyira, hogy abbdl
valaha egészen kivehetd legyen. Némely szertartasbol
utolsé izeiglen kiszaradhat az eszme: a vallasi szellem
tovabb is félt6 gyongédséggel hordja karjain az iires
polyat. Tzraél vallasa épen akkor készit magdnak uj,
a réginél szilirdabb csiga-hazat, a mikor a térténet
osszezuzta aszt a régit. A histéria mindent megtett,
hogy alkalmat nyujtson az ethikai vallisnak életbe
léptetésére; a kultusz gyakorlisanak a lehetéségét is
elvette, a mikor halomba dolt az egyetlen legitim kul-
tusz-hely : és az a legelsd, a legjobb alkalom gzomoru
kritikdja lett a profétak idedlizmusdnak és meég sz0-
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morubb tanusaga az emberi szellem ethikai élhetet.
lenségének.

A vallasok természetének a gyongéjét, a ritualiz-
musra valo hajlandésagot, aztan ezuttal beragyogta
a koltészet is, megnemesitette a historiai  fajdalom.
A nagy tomegnek a lelke igazan oda volt- néve a
templomhoz meg kultuszédhoz; még a szivekben égett
az emlék, hogy akkor, Jeruzsalemben, harezot alltak
volna az egész vilaggal, mert ott allott a hélhdl-
Adondj (Jer. 7:): a katasztrofaval az élet szerelmére
alaboesatkozék a haldl szentsége is. Czidn és a tem-
plom és a kultusz, a mi mindig oly nagy-nagy volt,
a veégtelenséghe nott a kegyeletben. A mult ateszmé-
nyilt: semmitsem latott mar a deportaltak lelke,
csak a szépnek a halalat; most mar az énav is sirt,
hogy a kéhén nem aldozhat t6bbé Adonaj oltaran
(Sir. 26.7). Czi6n most lett igazan az, a mi Ezsajas-
nal volt: a Gé-chizzdjon (Ezs. 22.), «Adoénaj meg-
jelenésének a volgye» ; szent volt a talaja, ott lakott
Adongj : oda vagyddtak a lelkek ; és a hontalansig-
nak fiajdalma nem csupan lelki, de szinte testi érzés
is volt: Cziontol elszakadva, idegen isteneknek a fold-
jén, megfullaszton tisztatlan volt a betévé falat is
(Hés. 9s.4. Ez. 413). A 1lélek is kiszakadt volna beld-
lik, ha nem csititgatja, vigasztalja ket a foltAmadas
hite : hogy vigszakeriilnek Cziénba, folépiil a szentély,
az oltdron 4ldozas, és tjra tiszta lesz kenyeriik.

De nemecsak az érzés, a kegyelet, hanem a gon-
dolkodés is, a filozdfia, ott fogta az exulansokat a
ritualizmus szelleménél: s6t odaterelte — KEzékiél-
ben — a préfétai vilagfelfogast is. A profétai és a
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papi vallas kozott egyik legszilardabb elvalaszts gat
a biinnek felfogasa. Egyben talalkoznak : hogy min-
den vallas a biinben litta és latja a magdn és kézos
életre lesujté csapasnak az okat; de aztén a régebbi
Izraél, a nemzeti kultusz-vallas, biint talalt Istennek
ontudatlan megsértésében is, és szerinte gyakran
nem is lehetett tudni, miért haragszik Isten (Gen.
26 10. Num. 22 3. I Sam. 2621); a moralizmus val-
lasdban csak a tudatos vétkezéssel banthatta meg
Adonajt az ember, és benne mindenki ismerhette
Adonaj akaratat (Jer. 5i.5), az igazsdgossagot és
emberiességet : ennek megsértése a biin. Es a biin
fogalméanak megfeleléen mas volt a kettében a meg-
engesztelésnek is a formaja: amott a biin gyakran
lattatlan volt és folismerbetetlen maradt, nem tehette
azt jovd, csak valami lathaté aktus, a minden eshe-
téségben biztos hatast aldozat; a moralizmus pedig —
ahol az érzés volt a biinnek a fészke és min-
denki tudhatta, mikor vét az erkoles parancsolatai
ellen — a moralizmus megelégedett az érzésben
valé megjavulassal, a megtéréssel, a jonak gyakor-
lasaval (Hoés. 142.3). Most az exilium véglegesen
szakit a préfétasagnak e biin-felfogiasival. Talan nem
is tehette masképen: az erkoles-vallast, a Deuterond-
miumot is, 609 éta annyiszor diszkreditalta a torténet,
a sok csapast megigazold biint sehogysem tudtak
taldlni, a deportaltak hat a ritualizmusnak fagyos
elszantsagaval a dogma ald hajtjik a fejiiket, hogy
a multon is, a jelenen is, az egész €leten nagy,
nehéz, ismeretlen biinoknek az agyonnyomo B‘_ﬂya
(Bz. 3310). Ez volt a multak kultusz-vallésdnak is a
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hite; és a biinnek e mindig fenyegetd, ismeretlen
hatalmai ellen nem taldl az exiliumi préfétasdg sem
elharité erét masban, csak a kultuszban (Ez. 40—48),
Oda is tapad a deportiltaknak vagyo tekintete g
szentély romjaira: mikor all ott megint oltér.

A biinosség régi kritériumanak és az azzal vele-
jart istentiszteleti formanak e megszentelése azonban
nem jelenti egyuttal a multnak valtozatlan folta-
masztasat is, akar szellemben, akér anyagiban. Nem
visszatérés ez a régihez, hanem annak tovabbfejlesz-
tése. Az 0j ritualizmusnak lelkén megérzik a préféta-
sagnak is, a torténetnek is a hatdsa: amannak nyoméasa
alatt kiszakad a kultusz a naturizmus vilagabol és mint
ethikai principium 1ép fel (Hz. 18;—); a torténet pedig,
hogy a szentély elpusztulhatott, az ismeretlen biingk-
t6l valo félelmet az embernek éllandé bilin-tudatava
mélyiti ki (3310). Igy lesz az 1j ritualizmusnak uj
lelke : Adondjnak szakadatlan megengesztelése (43 o7.
4517). A vallas szelleme magdval viszi ugyan az
erkolesot (2011: 33165 4501); de innen tul teljesen
srakit a moralizmussal: az ember akaratdt benne
nem az erkbles irdnyitja, hanem az attél fiiggetle-
nitett vallds szabdlyozza. A profétdk tanitédsaban biin
volt a rossz tett, a biintudat vallésdban az lesz a
torvényes formdknak véletlen elvétése is; abban min-
den szabad, & mi nem ethikai rossz; itt semmi sem
szabad, csak a mi megszabva: ott az a torvény, a mi
J60 — itt az a j6, a mi torvény. Iis ebben a megszabott
és megszamlalhaté torvényeken kivil ott van & vét-
kezésnek megannyi lehetésége is, a mikkel sohasem
lehet szdmot vetni — és kész az erkolesi abszurdum,
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hogy a vallas, a mikor a biinhédésnek okat ott keresi
ismeretlen biindkben is, btinnek deklaralja az ember-
nek természetes «tisztatlansagaty is (4520); és az
isteni viszonzasnak elméletébe befurakodhatik a tétel,
hogy az a gyarlo ember halallal lakolhat a maga
gyarlésigaért (v. 0. JOob. 417—21). A biintudat val-
lasa a fenyegeté biinok ellenében csak egy védeke-
zést ismerhet: hogy a mennyire tudja, visszaszoritja
az akaratlan vétkezésnek lehetéségét. Ennek a médja
pedig a torvények szaporitasa, az élet formainak meg-
gzoritasa ; az ember életének kiemelése a természet
életébdl ; az observantia. Az okoskodas, hogy a biinos
nép tanulja meg az erkolesi jonak gyakorlésat, itt
semmit sem ér: a blnosség, mint vallasi alapely,
vagy lehetetlennek itéli ezt, vagy tobbet kiovetel meg.
Izraelnek exiliumi szelleme, f6kép KEzékiel tanitasa-
ban, a tobbre ment 4t: elétte a vallias a blinds em-
bert arra akarja képesiteni, hogy kozségében ott
lakozzék az abszolit szentség, Adomd) (37 26—ss).
Sziikséges ehhez az erkoles is (45.10), de magaban
nem elég; nagyon fontos, de mert nagyon termeésze-
tes is, a tomeg nem veszi értékszamba. A természetes
biinosséggel szemben csak a szigoritott, szinte nem-
természetes fegyelem tehet valamit: a kultusz vilagat
is, & mindennapi életet is at meg athato merev, hajt-
hatatlan observantia.

Az observantia: tartézkodss mindentél, a mi tilal-
mas; a «tilalmas» fogalmaban pedig sok lehet az ért-
hetetlenség, a logikdtlansdg, de még tobb benne &
miszticzizmus. Hs az exilium foldje a torténet meg-
miivelte legjobb termd talaja volt az izraéli obser-

. 8
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vantianak. Itt az nydjtotta modjat az elkilénodésnek
a nép-individualitds megovasanak; meg abban kere:
sett és talalt a blintudat karpotlast és megnyugvist,
a miért egyelére sok torvényt meg nem tarthatott. Ay
observantia elkiiloniti az ember vilagat istenétél,
tavol tartja a laikust a szenttdl; de a mindennapi
életet is reteszekbe osztja, hogy Ossze ne keriiljon
tiszta ¢és tisztatlan. A tartozkodasnak legfontosabb
anyaga a kultusz: hogy a nép aggodalmaskodé tisz-
teletben tartsa a templom szentségének torveényeit ;
de vannak egyéb ritusok is az observantianak mo-
zaikjaban: az életnek minden mozzanata a sziiletés-
t6]l a halalig egy-egy alkalom valamely szent kote-
lesség teljesitésére. A tartézkodas nem 1) kelett -
vallasi elv Izraélben; de most megvaltozik a szel-
leme, a deportaltak szamara meg épen vegtelenné
né a jelentésége. FEredetileg az observantia a natu-
risztikus félelem és Ovatossag volt, hogy avatatlan
érintéssel vészhozo csorba ne essék a szentségen
(1. Evkonyv. VIL 287 kk.); a Deuteronémium aztan
a poganysagtél valé elkiilonodésnek, az Adoéndjhoz
tartozasnak dokumentumaiva avatja a tartézkodas
torvényeit. Az allandé blintudatnak és allandé meg-
engesztelésnek most fejléds vallasa az observantidnak
mindkét elemét a magaéva teszi; de beléoltja azt
az ethikai elvet is, hogy a tart6zkoddsban a nagy
konfesszi6, a miben a nép elismeri Adonajtol valo
fiiggését; meg a szent exercitium, a miben a nép meg-

mutatta Adéndj akaratdanak valo foltétlen engedelmes-

kedését. Az observantia gyakorlasara elég modot nyuj-
tottak az exiliumban is a régi torvények: a sziiletési
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hazassagl meg temetési szokisok: a betegségek meg
a tisztatlansagnak esetei: a deuteronémiumi incestus-
torvények, €s az étkezésben a sok (déba-tilalom: az
aldozati kultusz pedig lehetetlen 1évén az exiliumban,
természetes, hogy ecsak oregbedhetett a, teljesithetd
torvények fontossaga. Ott ezek adtak meg a kozség-
nek a maga speczidlis vallasi karakterét: hiszen csak
benniik érezte és mutathatta meg a nép, hogy most
is Adonajnak akarataban él. A mi mar megvolt, meg-
ujhodott jelentéségben: a milah, a sabbat, a hézassagi
és az étkezési tilalmak; de més ritusok is gombaméd
bujtak el6 a foldbol, a papi szentségnek bija, termé-
keny talajabdl. A valtozhatatlanba, az aldozatok bemu-
tatdasanak mostani lehetetlenségébe, bele kellett nyu-
godniok : csak almodozniok lehetett az iddérdl, a mi-
kor a kultuszban is nyilvanvalova lesz Adondjnak és
Izraeélnek kozossége; addig pedig ott az idegenben
szent rajongassal (idvozoltek minden megszorito, a
tisztasag és szentség nevében diktalt torvényt.

Els6 latasra: mintha az izraéli szellem megtagadta
volna a profétasagot. hogy a régi kultusz-valldsra
eskiidjon. Kiilonos is a valtozas. A fonnallo Izraél-
nek és Judanak préfétai, a mikor a végromlast hir-
dették, almodozni is tudtak, almodni a chészed és
czedika szellemében foltamadé Izraélrdl, a kinek ki-
ralya az igazsigossag trénusan il, népe pedig, egyiitt
a tobbi nemzetekkel, az erkoles vallasaban fogja
szolgdlni Adénajt. Az exilium kozsége is dlmodik,
de dlménak mas a targya; vagy Ceziénnak torténeti
megdicsgiilésére gondol ez is: de most az a Méria
~ hegyén folépiilé szentély nem a czeddkd viliginak
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lesz a jelképe, a hova «6zonleni fognak szamos népek),
hanem a szigoru szertartdsoknak a csarnoka, a honnan
szinte Izraél is — a laikus témeg — ki lesz zdrva,
Hat ez csakugyan szakitds a préfétasaggal, de nem
teljes megtagaddsa: eskiiadds a multnak vallgg
princzipiumara, mégsem annak valtozatlan megszen-
telése. Maga az 1) ritualizmus a tudatban szo6lal meg,
hogy 6 a profétak vallasa: binil is deklardlja a régi
kultusz életet (1. Ez. 1119. 1831. 3626). Van e hitben
realitas is, fikezio is. A préfétai elem tényleg nem
hianyzik e vallasbol, és benne azt nem is egyediil
az erkolesi torvények képviselik; még a moralizmus
is legalabb megttirhetének vette a kultuszt, csak azt
nem engedte, hogy az erkoles vallasi jelentdségben
semmivé torpiiljon a szertartdsok mellett; és ha azt
csak radikalis forméjaban vehetjiik ©Onallé vallasi
elvnek : akkor is elég tényezdje e vallasban a profé-
tai vildgfelfogasnak ; szellemében ott van a monotheiz-
musnak egyetemessége, anyagiaban pedig a kanaa-
nizmusnak kikiiszobolése. Fzért is nem a profétai
tanitdassal, hanem a multnak ritualizmusdaval helyez-
kedik szembe nyilt széval a jovének vallasi szelleme :
egyenest arczpirité szégyenletességnek mondva a
régi kultusz-életet (Kz. 43.:). Itt aztdn megszolal &
torténeti abszurditds, hogy a mult vallasinak olyan-
nak kellett volna lennie, aminének a vallast az exi-
lium akarja litni; nyomaban meg a fikezié, hogy az
egész mult biin volt; valésaggal : eltérés az exilium-
nak vallisatol. Nehéz kin-kotésbe csomozodtak itt &
fejlédésnek szdlai; csak nehdny révid fonal az, & mit.
szabadra tud oldani a kritika — de igy is eléggé

[}
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hatarozott a fejlédésnek irdnya és anyaga. Izraél
szelleme kultusz-valldsnak kiépitésén dolgozik. Lat-
juk az okat; és semmi feltiiné benne, hogy a mikor
az erkolesi életben szakit a milttal, a vallés vissza-
tereli a multhoz. Kl6ttiink az épitésnek munkaja is,
itt a falakat rakjak, ott gerendékat #csolnak; esak
a fundamentumot nem latjuk szabadon, az a régi
maradt: a Szinaj termés-kovei; de ott az épitkezés
anyagaban latunk sok ujat, a mi valésiggal szemiink
elott készil, és8 latunk nagyon sok régit, a kozel-
multhol is, az 6s8id6kbol is. Az 1j ritualizmus aztén
oda toppan a régi elé a kovetelédzéssel, hogy egye-
diil 6rajta a tiszta, az orok legitimitas. Ks a mikor
ez a ritualizmus mint az erkélesre is kiterjedé sazi-
gori torvényesség, mint a megszabott formakban él6
nomizmus lép fol: a profétai szellem is lerakja
elotte a fegyvereit. Thedridjaban ra is szolgalt erre
az 0j vallas: a «szentség»; a szentség, a moralt
altalanositva, erkolesi értéket visz be a ritusokba is.
A préfétai moralizmusnak persze més volt a tétele,
szinte ennek az ellenkezéje: hogy tulajdonképeni
istentiszteleti értéke csak az erkélesnek van; de a pro-
fetak igy is elokészitGi voltak a szentség valldséinak.

A szentségnek e vallasa mar: a zsidoség; legelsd
biblidjat Ezékiel késziti el (Ez. 40—48), de a zsi-
désdg nem egészen Hzékiel szellemében fogadta be
a lelkébe. Ezékiel torvénykonyvének az lehetne a
neve, a mit a préféta a jovends Jeruzsilemének ad:
Adéndj sammd, hogy «Ott van Adéndj» (48 ss).
A fogalomban Ezékielnél az a tokéletes realités, hogy
azzal mint természeti, torténeti és erkdlesi quantl-

Az IMIT Evkinyve. 1909 24
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tassal szamolhat és kell is hogy szamoljon g, 166
Izraélje. Az Adondj sammd az egész vallds : Izraél-
nek kivalésdga és kotelezettsége. A szentségnek népe
biztossagban albatik: ott van Adéndj; de Vigydznia
is kell életmddjara: mert ott van Adons;. Adénaj-
nak ott volta a foldnek legszentebb foltjava avatja
Juda orszagat; de egyuttal Izraélt is a nemzetek kogzt
legterhesebb kotelezettségli néppé. E kotelességeknek
inkdbb a szellemét ismerteti meg €s nem az anyagat
halmozza fol Ezékiel kultusz-tervezete. A szent élet-
nek normaja a szent és profan kozti kiilonbség-tudds.
Ethikai kovetelések csak elvétve bukkannak {61 a
ritualizmusnak e konyvében ; de e jelenségbél nem
vonhato le a kovetkeztetés, hogy Ezékiel az egyénnek
erkolesi magatartasat mellékesnek itélte a valldsi
érték szempontjab6l. A valésagban 6 épen olyan szi-
goru tribunja a tdrsadalmi erkélesosségnek, a minok
a moralizmus proéfétar voltak. Nem az erkolesdt itéli
meg masképen, hanem a kultuszt: visszahelyezi ezt
régi vallasi jogaiba. Ravitte egyéni oOsztone is, de
még inkabb a torténeti fejlédés. Ezékiel elétt, mint
altalaban’ a kedusdnak vallasi szelleme el6tt, az erkol-
csosség abszolit kovetelmény, de mem oOnmagéban
valo formsja Tsten tisztelésének. Ebben nem volt
uttéré eré KEzékiel : ugyanaz az elv liiktet, csakhogy
az erkolesnek felsdbbségével, a Deuteronémiumban ;
és maiglan is az az elv a vallasoknak a lelke. A val-
lis nem pusztdn ethika; tobbet kovetel meg &z
embertél, mint csak az dltalanos emberit; kiilon tor-
vénye; 18 vannak, a miket az ethika nem ismer; elis-
merheti 6ket, de nem folynak az erkoles természet-
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tanabol. Az ethika benne marad a vallisban, de a
vallas az embernek életét a mindennapi erkélesos-
ségen tulemelkedd kiilén formakba is szoritja: hogy
a vallasos ember tébb lesz mint csak erkélesis. Igy
van — thedridban; és nem is a vallds, hanem az
emberi természet lesz a hibasa, hogy a vallasos em-
ber sokszor-sokszor kevesebb az erkdlesés embernél.
A multnak profétai lattak az életet, és a moralizmust
hirdették Adonajnak vallasaul ; Ezékiel hisz a kultusz
és az erkoles egyensulyanak lehetGségében és torvény-
hozdja lett a ritualizmusnak. Az erkélesdsségnek
komoly intelme 1s benne hét a névben, hogy «Ott
van Adonaj», de azért mar Fzékielnek e kultusz-
konyve maga is megbélyegezve a ritualizmusnak, az
erkoles leszoritasdhoz vive, fogyatékossagaval : hogy
benne a templomi formaknak behato targyaldsa mel-
lett kevés, nagyon kevés sz6 jut az erkolesre. A szellem
nem 1j; de a hogyan Ezékielnél vallasi elviil jelent-
kezik, egészen 1j, individudlis alakulésa az a vallas
kultusz-prinezipiumanak : az a papi ritualizmus az, a
miben nem a vallasi gyakorlat a f6, hanem a misz-
térium ; nem az istentisztelet, hanem az ember ve-
zeklése; nem az egyéni ahitat, hanem a papnak
funkezidja; az a papi ritualizmus, a miben a vallas
csak a pap révén érvényesil €16 erdil, és a miben
az ember egyediil a vallasért létesik, de azért neki
maganak semmi aktiv részé a vallasban. Alakult val-
lasi rendszer a ritualizmusnak e legridegebb szelle-
mében, de nem a zsidésigban; az exilium Izraélje
nem vallalta Ezékiel torajat.

Nagyvarad. Dr. Kecskeméti Lipol.
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Béndezi Jozsef titkari jelentése.

Fléadatott az 1908 november 28-iki véilasztményi iilésen.

Tisztelt védlasztmény !

Tarsulatunk miikédése a lefolyt évben a haladds és
folytonossdg képét mutatja, a kozonség buzdité jéakarata
pedig egyre nagyobbodd koréket hodit meg czéljainknak.
Midén tizennégy évvel ezelott Tarsulatunkat megalapitot-
tuk, ilyen kép lebegett elbttiink s most, héla a kézonség-
nek és kitartdsunknak, reményiink kezd valéra vélni.

Az Evkonyvon kiviil sajté alatt van dr. Kecskeméti
Armin Zsido irodalomtorténetének 2-ik kétete, melylyel
ez a mindenképen érdemes munka befejezést nyert. Hét-
szdz év szellemi mozgalmdt rajzolja Maimuni haldlétol
napjainkig s a ki ndlunk — akdr zsidé, akdr mds fele-
kezetli — magyar nyelven ¢6hajt az dltaldnos irodalom-
nak egyik énmagdban és kulturhistoriailag egyarint be-
cses Aghrol tudomdst szerezni, ime Tarsulatunk médot
nyajt red.

De hogy magét az irodalmat is lehetéleg bemutassuk,
Héber kolték czimen egy kétkotetes munkdra adtunk
megbizdst, melynek els§ része immédr kész s most van
birdlat alatt. Az anthologidnak szerzdje Patai Jozsef, a
kinek szaktuddsato] és kolt6i tehetségétdl bizonydra meg-
felel6 mfivet remélhetiink, a mely a kovetkezd két évnek
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az Kvkényv mellett, hissziik, szivesen fogadott tagillet-
meénve lesz,

1910 mdjus haviban lesz Geiger Abrahdm sziletégs.
nek szdzadik forduldja. A kivdlé theologus és {ré életét ég
mksdését Tarsulatunk egy kisebb kétetre terjedé mono-
grafidban Ohatja megismertetni, a melynek megfrdsira
dr, Neumann Ede nagykanizsai f6rabbit kérte fol. Bzt g
munkédt kiadvdnyaink sorozatdban a tagilletményen kiviil
fogjuk kozzéadni.

A szentirds és szelleme terjesztésének egyik hathatés
modjanl kindlkozik egy ifjusagi biblia, amelyet az orsz4-
gos izr. tanitéegyesiilettel egyiitt fogunk kiadni. Szerkesz-
tésével bibliabizottsdgunkat és Stern Abrahdm igazgatot
biztuk meg. A munka dr. Bacher Vilmos vezetése mel-
lett most indul meg s reméljik, hogy ardnylag révid
idén belil meg lesziink vele. Kész szovegiinket ekkor
moédunk lesz részben simitani és javitani, a mely mun-
kéanak szilkségességérdl kiillonben is 4t vagyunk hatva.

Oklevéltarunk folytatdsa készil6ben van. Dr. Frisch
Armin, a ki az els§ kétetet szerkesztette, gyljti az anya-
got, melyr6l azt reméli, hogy 3—4 év mulva egyiitt lesz.

Munkdssdgunk mésik dgdrél: a felolvasasokrol is jol
esik beszdmolnom. A f8vdrosban és Ujpesten osszesen
kilencz felolvasé estét rendeztink — egy {zben Buddra
is dtmentink — s mindeniitt a kozonség szives érdekl-
désével taldlkoztunk. Mindazdltal a felolyasé bizottsig
azt taldlta, hogy a hitkozség diszterme ellen litogatéink
részérdl dllandéan félmeriilt panaszokkal szamolnunk kell
§ mir az idén a terézvdrosi kasziné termében tartjuk
meg fololvasdsainkat, melyeket nyolezrél otre redukél-
tunk, a mellett hogy a koltségeket 1400 K-rél 2000 K-ra
emeltik. Kozségiinknek éveken 4t tanusitott nemes ven-
dégszeretetéért e helyen is hdlds készonetet mondok s
reméllem, hogy Agai Adolf bizottsigi elnok és Lenkei
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Heniik el6adé buzgalma a valtozott viszonyok kézott az

eddiginél is nagyobb sikert fognak e téren Tarsulatunk-
nak szerezni.

A munkis évnek kedvez§ képét orvendetesen egésziti
ki szépirodalmi palyakérdésink sikere, Brre a mai napi-
rend sordn kilon is ritérink. De hadd mondjam mér
itt el, hogy a legjobbnak itélt mfi voltakép ifjaségi olvas-
mény s igy felekezeti irodalmunk egy oly terileténck
varhatjuk megtermékenyiilését, melyet eddig csak elvétve
munkaltak sikerrel.

Hatésunknak egyik indirekt, de gyimolesszé6 médja a
tamogatas, melyben mésok kézérdeki munkdjit és wvil-
lalkozasat részesitjitk. Mindossze kevés, de szivesen szd-
molunk kedvezore fordult viszonyainkkal s ehhez képest
a kolozsvar: felolvaso egylet subventiéja (100 K) meg-
marad, a Magyar-Zsido Szemléét ajbol a régi osszegre
(800 K) emeltiik, uj tételiil pedig bevettik az Orszdagos
Rabbiegyesiilet Kozlonyét (300 K), melyet kitin6 szer-
keszt6je a magyar rabbikar torekvéseinek magas szin-
vonali organumévd tudott tenni — egyben ez uton tiszte-
lettinknek és hdldnknak advén kifejezést rabbijaink irdnt,
a kik Tdrsulatunk torekvéseinek mindig készséges tdmo-
gatoi és elomozditéi. '

A propagandae munkéja azzal a kitartdssal folyik, me-
lyet Steiner Jozsef t6zsdetandcsostél megszoktunk s azzal
az eredménynyel, melyet mér a milt évben mély hild-
val vettiink tudomdsul. A f6vdros utdn megmozdult a
vidék is és ma mar 338 helyen oOsszesen 1502 tagunk
van. Budapesten 238, kiilféldon 19 — Osszesen 2459 ren-
des tag, a tavalyi 2094-gyel szemben. S a mi legjobban
mutatja a lelkes érdeklédést, nemesak & helyben lako
tagok szolgaljak a propaganddt: mint dr. Weisz Kéroly
Szatméron, Partos Izsé Makoén, Adler Emil Nagykikindél’l,
dr. Fiihrer Simon Ujpesten, Cséri Hermann Varannén es
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dr. Révész Dezs6é Balassagyarmaton, hanem szolgaljak
mésutt is, a hol éppen megfordulnak. Hadd emlitsem az
6 neviiket is, minthogy méskép tugy sem fejezhetjiik ki
hdldnkat ez urak firadozdsa irdnt. Igy gyfijtétt a Szol-
nokon laké Holzer Vilmos Pdsztén és Csdnyban, a kapol-
ndsi Tausig Sdndor Soborsinban, a tokaji dr. Neumann
Albert Erdébényén, a kolozsvéri dr. Hisler Métyds Brassé-
ban, a liptészentmiklési Stark Armin Felsdvisén, a
varann6i Cséri Hermann Nagyrdskdn és Csdklyén, a
tiszaszentimrei Wildmann Igndcz Kardcsondon és Garam-
szentbenedeken, a kolozsvdri Frankl Miksa Nagyszeben-
ben és Siémaroson, a szekszdrdi Salamon Armin Tolnén,
a nyiregyhdzi Molndr Lajos Gyimeskozéplakon, az illavai
Dondth Mané Trencsénben, a szekszdrdi dr. Zipser
Jakab Faddon, Bonyhddon és Tanyapusztéin, a dolnyi-
tuzlai dr. Urbach Henrik Szerajevéban és Zvornikban.
Kiilonésen kivaltak a munkdesi Kohlbach Simon honvédsza-
zados, ki Eszéken, Trencséntepliczben, Temesvérott, Sorok-
sdron, Kdlakon és Munkdcson gyfijtott — ez utobbi he-
lyen most 54 tagunk van. Budapest utdn a legtébb Mun-
kdeson! Kohlbach szdzados mellett hdldval kell meg-
emlékezniink Reitzér Gyuldarol, a selypi czukorgydr igaz-
gatojarol, ki Apezon, Zagyvaszénton, Pusztatepkén, Hosszu-
volgyon, Hatvanban, Budapesten és Brasséban gytijtott
tagokat s most megjelené Kvkonyviinket is értékes czikké-
vel gazdagitotta. F4jdalom, egy szérnyfi betegség hosszi
szenvedés utdn e ho elején kioltottas életét s most mar
csak a hdlds megemlékezés cziprus-dgdt tehetjik - le
sirjara. :

Ugyancsak a propaganda hatdsa, hogy Winterber
Gyula ur 1000 K-val alapitéink kozé 1épett, Deutsch
Samuel ir 500 K-val pértfogéink kozé, Steiner Farkas
és Steiner Jozse[ urak pedig 200—200 K-val pértolo
tagok lettek. Az Izr. Magyar Kézalap a lefolyt évben is
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adott 600 korondt, a pesti izr. hitkozség pedig 1000 ko-
rondt. Fogadjék nagylelkiiségiikért igaz halénkat. Orém-
mel teszek jelentést egy 200 K-ds adomanyrél is, melyet
Székely Ferencz igazgatésigunk tagjdnak koszéniink; a
pesti dohdny-utezai templomban az 6szi innepek alatt
ajanlta fel az Osszeget, elsbnek advén példat arra, hogy
amidén szent napon az oltir el6tt a helyi jétékony in-
tézetekrol megemlékeziink, mélté dolog az I M. 1. T.-re
is gondolni, mely az Osszesség javét munkélja.

Két nagyobb alapitvanyril a mai iilésrendjén kiilén is
lesz 8z6. De midén az utolsé év torténetét el6adom, lehe-
tetlen mély hdldval meg nem emlékeznem dr. Freund
Istvanrol, ki 20,000 és Herzmann Bertalanrél, ki
10,200 koronds alapitvinyt tett Tédrsulatunk czéljaira.
A nevezett urak ezzel orokemlékezetiivé tették neviiket
az 1. M. I. T. torténetében. '

Néhai Machlup Adolf 1000 koronds alapitvinya tavaly
tévedésbsl hdtralékul volt feltiintetve, holott az 1895
februdr 19-én egész Gsszegében befolyt. A tényleg be-
fizetett alapitvanyok e szerint 18,200 korondra ragnak.
Kérem a Tek. Vélasztmdnyt, hogy e helyreigazitast tudo-
mdsul venni méltéztassék.

Fajdalmas szivvel kell veszteségeinkr6l is megemlékez-
nem. Kornfeld Gyula, vdlasztmanyunk buzgé tagja le-
mondott, Reichmann Armin Debreczenben és dr. Lowy
Mér férabbi Temesvérott pedig elhaltak. Amannak emlé-
kéhez f{iz6dik killonosen a Debreczemben rendezett fel-
olvasé esténknek fényes sikere, melyet a megboldogult
anyagi 4ldozattal is el§mozditott; az utébbi megjelent
1tt Budapesten felolvasé asztalunkndl s Evkényvinket is
gazdagitotta értékes munkdssigdval. Emlékoket kegyelet-
tel fogjuk megdrizni.

¢
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I1.

Fiiggbben levd pélya.kérdés.

Kunewalder palyadij.

Kivantatik Palesztina torténete a mésodik templom el-
pusztuldsdtol a jelenkorig, kiilonos tekintettel zsidé lakos-
sdgdra és a zsidé diaszpordnak hozzd valé viszonyéra,

Hatdridé 1911 junius 1.

A pédlyadij a Kunewalder-alapitvanybdl 100 darab arany
s a végrendelkez6 akaratdhoz képest csak zsidé szerzének
adatik ki. A munka népszeriien és gy legyen megirva,
hogy a feln6tt mindkét nemf izraelitdknak olvasményul
szolgdlhasson s alkalmas legyen arra, hogy a zsid6 tuddst
terjeszsze s a felekezeti érzést fokozza, A dij ecsak 6ndlld
beesti miinek adatik ki.

A nyertes mfi a szerz6 tulajdora, de ha egy éven beliil
ki nem adja, akkor a tulajdonjog a tdrsulatra szdll 4f,
mely a munkdt kozzéteszi. Ez esetben miivébdl a szerzd
100 példéanyt ingyen kap.

A jeligés levéllel ellatott, idegen kézzel irott palyami
a tdrsulat elnokéhez, V. Nddor-uteza 3. sz. kiildendod.

I1I.

Biralati jelentés a «Szépirodalmi péalyadij»-ra beér-
kezett palyamtvekrél.

Az Izr. M. Irod. Tdrs. 1908 junius 1-iki hatdriddvel,
miutdn az el6z6 években a Kunewalder-alapitviny rendel-
kezése szerint ifjusdgi olvasményra kitlizott pélyadija
meddé maradt, egy dltaldnos szépirodalmi palyadfj kitfi-
zésére hatdrozta el magdt, abban a reményben, hogy &
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meg nem szoritott tdrgykor a palydzék nagyobb szémat
fogja versenyre szolitani, s igy a sikerre tobb kilatdst
nyujt. Ha e tekintetben csalédtunk is, mert 6sszesen
6 palyamil érkezett ‘be, a pélydzat szinvonaldt minden-
esetre emeltilk s a szerencsés véletlen igy hozta magival,
hogy most akadt elénk az az ifjlsdgnak szént munka,
melyet az el6z6 pilydzatokndl hidba kerestiink s abban
a helyzetben vagyunk, hogy ezuttal el6szor adhatjuk ki
a szépirodalmi pdlyadijat olyan miinek, mely czéljainknak
mindenképen megfelel, s6t mellette dicsérettel emelhetiink
ki egy térsadalmi regényt és elismeréssel emlithetiink
meg egy koltél munkdt is.

Tehdt 6 palyamil kozil hdrom ragadhatta meg tobbé-
kevésbé figyelmiinket, a mi arinylag is, absolute is szép
eredménynek mondhaté. Orvendetes ez a zsidésidg szem-
pontjabél, mert immédr a fenti miivekkel miivészi formé-
ban férkézhetiink a nagy olvasokozonség szivéhez, de a
magyar irodalom szempontjabol is, mely hasonlé mivek-
ben ezideig majdnem teljesen sziikolkodott.

A birélé-bizottsdg, mely dr. Agai Adolf, dr. Béndezi
Joézsef és Lenkei Henrik tagokbol alakult meg, a kovet-
kez6kben foglalta Gssze véleményét.

A hat pélyamii kozt legkevesebb {roi kvalitdst az 5. sz.
«Asré josvé bészechor cz. elbeszélés mutatja. A szerzd
ugyan mfivéhez mellékelt levelében igérkezik, hogy a
pilyadfj elnyerése esetén a novelldja vizlatos részeit ajra
4t fogja dolgozni, de foltétele nem teljesithetd. Egy fiatal,
jomédi falusi birtokosrél van benne szd, a ki beleszeret
egy letort bocskoros nemes lednydba s ennek kedvéért
ott akarja hagyni hazdjit s aztin vallasdt. A falusi jegyzo,
ki viszont a fiatalunkba szerelmes zsid6 lednyt akarja
feleségiil venni, machindczidkkal odaviszi a dolgot, hogy
a zsidé magdba szdll és kiki elveszi a sajdt felekezetebeli
lednyt. Ebbe a historidba belejitszik a keresztény szovet-
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kezet-alakitds motivuma is, de mindez kezdetleges, tigyet-
len, dilettins médon.

Nagyobb ratint drul el a 3. sz. «Jeromos» cz. térténet
elbeszélés Lengyelorszdg felosztatdsdnak kordbél, Egy
szegény zsidé drenddst kegyetlen foldesura bértonre vettet,
mert nem tudja lefizetni a bért. 0 is, meg a felesége is
a szenvedett kinzds és bdnat kovetkeztében meghal, 4rv4-
jukat a foldestr biinbdnélag magdhoz veszi és sajét fiaként
neveli fol. Ez azonban a gréfi kényvtdrban szidurt taldl,
folébred benne szdrmazdsdinak sejtelme, megtudja a val6t,
ott hagyja a brutdlis kényurat s a fénybdl, a hatalombél
visszatér hitrokonaihoz a nyomorba. Az elbeszélésnek ez
a része igyesen van megirva és erdsebb érzés hatja dt.

Az 1. sz. «Recipe ferrum» cz. elbeszélés, szerzdjében
hatdrozott iréi tehetséget bizonyit a szinekben  gazdag,
magyaros, modern nyely. Kdr, hogy ez eszkézt nem mél-
tobb térgy, kerekebb mese, lelki elmélyedés és erkoleso-
sebb felfogds kifejezésére hasznélja fel. Utszéli szerelem,
pogédny gonoszsig, bélpoklossdg és hasonl6 kellemetességek
kavarognak siirti keverékben ebben az elbeszélésben, mely
egy eleven, de megtévedt fantdzidnak szilleménye.

Ugyancsak szines, buja nyelvével ragadta meg a birdlok
figyelmét a 4. sz. «Hetediziglen» cz. verses elbeszélés.
Térgya : Jehova megbiinteti Rémat Jeruzsdlem elpusaztiti-
saért tiizvészszel, vizdraddssal és foldrengéssel. Az égi
hatalom e hdromszoros boszija b6 alkalmat ad a kolté-
nek note personellejének : lefré tehetségének bemutatd-
sdra. Valéban ég6, mozgé, sistergé képet kapunk a tenger,
a tliz és a fold elemi kitorésérsl, igazi ldtdst vesszink
észre, mely suggestiv erével hat a mi képzeletiinkre. Am
& szinek pazar volta, az ecsetkezelés szélessége magdban
még nem teszi a mivészt. A boles mérséklet és a compo-
sifio szabatossiga nélkiil azok a jelességek elhanyatlanak,
a rajz szétmosédik, a gondolat nem emelkedik ki s 8z
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egész koltemény nem hat a szitkségszerfiség kényszerével.
Mindezekhez hozzédjarul a verselés hanyagsiga, noha e
pontban is néha nem csekély készséget tapasztalhatunk.
Igy az egész mii még hijival van az onfegyelmezésnek,
a gondossé,gnak és helyes stilérzéknek. Egészben a fiata-
lossdg erényeivel és hibdival hat rednk és mindenesetre
megérdemli azt a biztatdst, hogy szerzéje prébdlja meg
miivét megréviditeni, kicsiszolni, mert egy igazdn szép
kolteménynek minden ingredienczidja foglaltatik benne,
A 6. sz. Sub auspiciis regis czim{i munka hosszabb
lélekzetli regény a jelen magyar tdrsadalombél. Nem
kozonséges intelligenezia és iréi tehetség terméke, bar
erosebben mutatkozik benne a publiczista, mint a koélté
véndja.. — Hdbse egy kitiinden képzett, nagy litékorti és
meleg szivii zsidé jogdsz-zsurnaliszta, a ki genialitdsdval
és szerencsés Osszekottetéseivel megszerzi a kirglyi gyii-
riit, egy nagy lapnak lesz vezelé lelke és minden ki-
litdsa megvan arra, hogy fényes carrieret fusson meg.
Am nagyratoré munkdlkoddsa kozben elhanyagolja sze-
relme targydt, a ki aztin hitsdgatol és érzékiségétol el-
vakitva a czinikus milliomos fiinak karjaiba veti magdt.
Héstiink igy szerelmében megesalédva, megundorodik
eddigi mikodése szinterétdl és talzott érzékenységében
itt hagyja Magyarorszdgot, Amerikdba védndorol, 4] életet,
igaz boldogsdgot keresve. Mér a regény meséjének e f6-
szdldban észrevehetd sarkalatos hibdja: olyan jellem s
olyan elme nem fordul el wertheri sentimentalismussal
attél az orszagtél, melyben felekezetének, valamint nem-
zetének sziksége van hasonlé férfiakra. A regény mds-
képpen végzédik, mint a hogyan megindult. Nagystili
tusikat vdrunk, a miket egy jeles zsid6 ifji folytat az
6t kornyékezd becstelenséggel és hitehagydssal. Itt pedig
ka.punk egy elposvinyosodd kis szerelmi tragédidt. Azon-
igy is értékes fréi er6 sugarzik ki e munkdbol.
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A j6l megfigyelt és élesen megvildgitott alakok 0gész
sora vonal fel el6ttink, megkapjuk a mi tdrsadalmunk
érdekes, nagy vondsokban odavetett vizlatit, mely biztog
kovetkeztetést enged {rdja vildgnézletére, emberismeretére,
kifejezé tehetségére, de adésunk marad a kész mfivésy
teljes jellemalakitdsa, biztos meseszovése és logikus bon.
czoldsa bizonyitékaival. Kivilt az elmélkeds részek ragad-
nak meg keserli igazsdgukkal, viszont nyelvében sokszor
akadunk mesterkélt fordulatokra, csindlt és szenvelgett
magyarkoddsra. Mind e hidnyokat beleszdmitva oly mi,
mely komolysdgdval, irdnyzatival és dialektikdja stlydval
nemesak figyelmiinkre, de meleg dicséretiinkre méltd és
mindenkép rdszolgdl arra, hogy a nagy olvasékozonség
szine elé keriljon.

Ha ez a munka igazi irédl apparatust mutat be, leg-
alabb f6bb eszkozeiben, annak majdnem teljes hidnydban
leledzik a 2. sz. «A négy fivv cziml palyaml. Nem ta-
lailunk benne semmi literaturdt, nem érziink ki beléle
semmi olvasményhatdst, tdvol kerilink az ujsdgok, a
kédvéhdzak, a lipdtvdrosi zsurok és politikai klubbok, a
redakceziok és a borze vildgdtdl — egy oreg mesemondd
tanité vezet be az 6 egyszeri, vidéki, jéértelemben vett
naiv lelki és kiilsé vildgdba, elreferdlvin nekiink annak
a négy zsidé fiinak sorsit, a kik az 6 és j6 felesége
utasitdsaival, az 6 tandcsaikkal, az 6 melenget érdekl6-
désiik mellett névekednek fel és jutnak kiilon-kilon a
maguk életiik atjara. Hét fejezetre oszlik ez a keresetlen,
de az 1gazsig meggy6zé erejével hatd torténet, mely
béjos természetességgel és minden széndékolt didaktikai
czél nélkil adja eld, hogyan ér igaz foldi boldogsdgot a
hitéhez minden akaddlyon 4t hiven ragaszkod6, mig a
hitetlenség ledérré és boldogtalannd teszi a helyes ttrol
eltévedt ifjat. Igaz lelki 6rommel olvassuk ki belle ma-
ginak a mesemondénak okossdgat, josdgat, megosmerjik
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a vele teljesen oOsszeforrt j6 zsidé hitvest, drtatlan olda-
l4rél létjuk a esodarabbit, a jesiva életérél nyerink ked-
ves és hil képet, tgyszintén kiérezziik belble a mi tanits-
képz6énk nemesitd hatdsat, elénk tdrul a hézassdgszerzés
igaz 2816 moédja és szokdsa -— mindez bevonva az
fr6 tiszta erkdlest életfelfogdsaval, mély valldsosségdval
és josdgos deriijével, mely tulajdonsigok egyiittesen
egy minden {zében sikeriilt és a mindkét nembeli ifji-
sg érdeklédését minden tekintetben lekots olvasmény-
hoz juttatidk a mi tdrsasigunkat. Oszinte megelégeds-
siinkre szolgdl, hogy igazi zsidé érzéstél dthatott, le-
bilinesel6, végeredményében felemels, hitben és erkoles-
ben megerésité elbeszélést adhatunk ifjusdgunk kezébe és
ezért ezt a munkdt nemcsak szivesen tiintetjiik ki pdlya-
dijunk odaftélésével, de azt is ajdnljuk, hogy Térsulatunk
mennél el6bb koézreboesdssa, mint hathatos eszkozét zsidd
nevelésiinknek és Tdrsulatunknak e téren elért elsé becses

gyiimolesét.
A birdlébizottsdg nevében : Lenkei Henrik.
IV.
Bizottsagi jelentések.
1

A bibliabizottsag az ifjuségi biblidt szerkeszti. |
Dr. Bacher Vilmos.
2.
Jelentés az IMIT felolvas-bizottsagdnak mikodésérdl az
1907/8. évadban.

Igen tisztelt bizottsdg ! :

Felolvasdsaink 1907/8-ik évadja is abban & mod:arben
folyt, melyet kériilményeink eleitél fogva nekiink kiszab-
tak. Nem beszélhetink csodds fellendilésrél, de nem
beszélhetink hanyatlisrél sem. Nines okunk dicsekedésre,

Az IMIT Evkinype 1909. )
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de nincs okunk panaszra sem, hacsak a megallapodést
nem tekintjiilk visszamaraddsnak. Igaz ugyan, hogy zsidé
asszonyaink és lednyaink ama csoportjit, mely astfa,ludy_
tdrsasdg, a Shakespeare-matinék, vagy a Szabad lyceum
iiléseir6l sohsem hidnyzik, zsidé férfiaink és ifjaink amg
részét, mely szabad idejét szivesen tlti a tudomanyos és
egyéb felolvasdsokndl, nem sikeriilt a magunk érdekl8dési
kérébe bevonni, az is igaz, hogy akdrhiny kitind zsidé
felolvas6t nem volt még mdédunkban a mi pédiumunkra
iltetnink s {gy meg kell vallanunk, hogy kiilsé fényben
még kivdnni valé van hdtra, de mdsrészt nem tagadhatd,
hogy felolvaséink értékes zomét megszereztik és fel-
olvasdsaink kozonsége Oszinte buzgdsaggal t6lti meg fel-
olvasé termunket. Hogy pedig amazokban még mindig
szlikolkédink, taldn nem is benniink rejlé okoknak tudandé
be, mint inkdbb annak a mindjobban terjedé mételynek,
mely épen legtehetségesebbjeink és legszebbjeink nagy
részét arra birja, hogy felekezetik és valldsuk irodalma,
multja, jelene irant a legnagyobb kozonyt és nemb#énom-
sidgot tanusitsik. Egyenesen megbélyegzé dolognak tartjak
olyan gyilekezetekben részt venni, a melyeken folyton
esziikbe juttatjak az 6 legfdjobb sebiiket, az 6 zsidé voltukat.

Nem tartozik ide annak megvitatdsa, mi hozza létre
ezt az eltdvoloddst, csak azért hoztuk fel, hogy elejét
vegyiik annak a folyton felhangzé szemrehdnydsnak, hogy
nem nyujtunk elég érdekes felolvasssi anyagot. Meggy6z6-
désem, hogy felolvasdsaink dtlagos szinvonala évek dta
nem marad alatta a tébbi irodalmi tdrsulatok szinvonald-
nak, s6t egységes ténusban, melegségben, tanulsdgossdg-
ban sokszor azoké f61é emelkedik. Hzt bizonyitja az elmult
évad kovetkezd tdrgysorozata is.

Nov. 5. Dr. Kiss Arnold: Zsargonkoltészetiink.

Szildgyi Géza: Lot lednya (kolt.).
Agai Adolf; Régi id6kba.
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Nov. 19. Dr. Edelstein B.: Viligteremtési monddk.
Fehér Jené : Sur lednya (drdmai koltemény).

Decz. 3. Dr. Heller Berndt: Farizeus mondsk.

Telekes Béla: Borries-Miinchhausen verseibél.
Balla Igndez: A rémai ghetto.

Decz. 17. Dr. Frisch Igndez: Acsddy Igndez emlékezete.
Sebestyén Karoly: Karmel hegyén (kolt.).
Dr.Flesch Armin: A zsid6 a magyar kézmondésban.

Jan. 7. Dr. Krausz Sdmuel: Egy kis embertan.

Lenkei Henrik: Juda Halévi éneke (kolt.).

,Dr. Neumann Ede: A német zsidék onvédelme.
Jan. 21. Mandl Berndt: Zsidé csalddnevek.

Patai Joézsef : Zsidd kolt6kbél.

Febr. 3. Dr. Blau Lajos: Esztermondék.
Mezey Sandor: A fépap lednya (kolt.).
Hevesi Jozsef: Elbeszélés.

Febr. 17. Dr. Farkas Jézsef: A Kohélet tanulsiga.
Brody Miksa: Pap Mdrta (elbeszélés).

A felsorolt iilések kozill mint G)jitdst ki kell emelnem,
hogy a febr. 3-ikdt a budai Vigadé termében tartottuk
fényes kozonség el6tt. Azonkivil rendeztiink egy igen
szépen sikeriilt felolvasé-estét Ujpesten s igy orommel
konstatdlhatjuk, hogy 1j teriileteket héditottunk és esz-
méinket ) talajokba iiltettiik el. Ellenben észinte sajndlat-
tal kell jelentést tennem ama tényrdl, hogy az idén min-
den utdnjérdsunk mellett sem volt alkalmunk a tévolabbi
vidéken egy-egy estére letelepedniink. E tekintetben csak
egy a vigaszunk, hogy nem a mi buzgélkoddsunk hiin mon-
dott cstitortokot programmunk eme részének beviltdsa.
Mésrészt pedig alapos kildtdsunk van arra, hogy ezt a esorbat
legkozelebb kikoszoriilhetjiik és remélem, hogy mér jovore ez
irdnyban is tjra kedvezé eredményrél fogok beszdmolhatni.

1908. okt. 21, Lenkei "Henrik,

eldado.

25*%
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V.
Koltségvetés.
Zérszdmadas 1907 november 1-t61 1908 oktéber 31-ig, -
Kiadas.
i, Titkar figebds .o . (e enan TarN R e 0
2. Jegyzbi fizetés T T « 1000,—
3. Kezelés és postakoltség i a2 sl SRR
4. Nyomdai kiadas és expedlci() «  6000.—
5. Iréi dijakra . & « 1343.—
6. Irodalomtérténeti palyadi; T, foltrss - o « 1000.—
7. Budapesti felolvasasokra .. .. . .. .. « 1200.—
8. Vidéki felolvasisokra .. _. e TR «,200.—
9. Magyar-Zsidé Szemle Slleﬁnthj& s e e S O
10. Kolozsvéri felolvasé egylet subventiéja .. «  100.—
1. Kunewalder-alapitviiny kamatai _. ©oe 320.—
12. Vett és letétbe helyezett K 500.— 4‘/: )o-08
zaloglevél = _. «  490.—
13. Zsidé-magyar oklevéltér IL. kot.nek elkész. «  500.—
14. Pénztir-készlet mint egyenleg .. .. .. .. « 34299.—
K 50291.36
Bevétel.
I. Pénztarkészlet athozat 1907 november 1-én K 11473.83
2. Rendes tagdijakbél befolyt 1908. évre .. . « 9994.—
3. « « 1909. « g g 130
4. Hatralékos tagdijakbél befolyt .. .. .. « 2074.06
5. Alapité tagdfjakbsl befolyt .. .. .. — . « 1000.—
6. Pﬁ.rtfo 6 t di akbol befolyt S AR Sk 3 s o DR
7. Pértol tagdi_]akbdl bofolfh. | o't fape b o e OO
8. Adoménybdl befolyt . N,
9. Thrsulai kmdvé.nyok és kotésért_. .. .. .. « 108176
10. Zaloglevelek kamataibél . . .. .. .. « = 690.25
11, FolyészAmla kamatokb6l . . . .. . _ « 113546
12. Pesti izr. hitkézség subventiéja .. .. ..« 1000.—
13. Kozalap subventiéja . _ oL R SR
14 Freund Istvin dr. alapftvénya. _ .. ..« 20000.—
K 50291.36

Bngvgzest 1908 november 1-én.
sghltam ¢és rendben talé.lta.m

Beck Dénes s. k. Székely Ferency 8. ll-
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Az Izraelita-Magyar Irodalmi Térsulat vagyonkimutatésa.

Vagyon.

pénzkészlet (folyoszamlabetét a Bel-

varosi takarékpénztérnil) & 349299 —
Ertékpapirok :
K 13700.— 4'/2% -o0s Belvarosi Taka-
rékpénztari zdloglevél & 98.— _ 13426,—
K 2000.— 4'/1%-0s Belvarosi Taka-
rékpénztari ziloglevél & 94.— _ 1880.—
7 15306.—
Betétkonyvek :

A Belvarosi takarékpénztir 10821.
szamt takarékkonyve (Kunewalder
alapitvany kamatai) .. .. . . 2240.—
A Budapesti takarékpénztar és orsz.
zhlogkoleson r. t. XXVIII/13667.
sz. takarékkonyve (Tencer dij) . 2500.— 4740.—

Alapitvany hdatralékok . _. . 1800.—
Tagdijhatralékok (becslés szerint). . ~2000.— 58145.—
H%145.—
Teher.

Eredményéthozat a mult évrél 2989.93

TOreRvagYOn <" o Tl et e 15200,—

Hagyatékok és alapok :

Kunewalder M. Fiilop-féle hagyaték 8000.—

Freund-féle alapitvany.. _. _. .. 20000.— 28000.—

1909. évi tagsagi dijakért befolyt 136.— o

Franklin-Térsulat kovetelése .. 10049.42 56375.35

Egyenleg mint ezidei eredmény. . 1769.65
; e 58145

Budapest, 1908 november 1-én.
Megvizsghltam és rendben talfltam.

Beck Dénes s, k. i . Székely Ferencz s. K.
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Eredmény-szdmla.

Tartozik.

Titkdir: fizselds . - L' . o0 e N

Jegyzbi fizetéds . _ o A

Kezelési és postakoltseg ol 1L s

Nyomdai kiadés és expediti:

a Franklin-Tarsulatnal tartoztunk
16049-42

az 1dén teljesitett fizetésiink 6000.— 10049.42

ebbdl tavalyi tartozis volt.. .. _. 2398.90

Iréi dijak ... _.
Irodalomtorténeti palyamii 1. fele
Budapesti felolvasasok .. . . __
Vidéki felolvasésok . .
Magyar-Zsidé Szemle subventloja
Kolozsvari felolvasé egylet . _.
Zsidé-magyar oklavélté.r I1. el8készit.

Egyenleg, mint ezidei eredmény ..

1000,—
1000,—
2439.36

7650.52

1343.—

1000.—

1200.—

200.—

400.—

100 -
— 16832,

1769.—

Kovetel.
Kamatok:

Ertékpapuszelvényak - 690.25
tavalyi mérlegbe felvéve 191.— 499.25

Folyészamlakamatok . .. _. _ 113546

T dijak szamléja:
ﬁafn tagsagi dijakért be-
o e SO0
tanlyi mérlagbe vagyonté-
telnek felvéve _ . __2000.—  74.06
1908. évi tagsigi di]akért be-
fOlyt 999‘0_
ezidei mérlegbo vagyontétol-
nek felvéve . __ . __2000.— 11994

kmlaja . 1000.—
%gatm?p a;sk“um‘fjs?s... o

tagaigt dfjak ssmlkia 400, 1396806 ,

és -
g:llyv& kbtének szamlija

18602.53

1634.71

1087.76

Pesti Izr. ,Bitlanég subventiéja . 1000,—



ROurskavrrks 504

Orsz. lzr. Kozalap subventiéja _ 600.— 1600,
Adoményszamla o L
Tirtékpapirok é.rfolyamnypreségg 119, 1860253

 18602.53
Budapesten 1908 november 1-én. 602.53

Megvizsghltam és rendben taldltam.

Beck Dénes 8. k.

Székely Ferencz s. k.
ellenér.

pénztéros.

Koltségvetés 1908 november 1-t61 1909 oktéber 81-ig.

Fedezet. :
1. Pénztirkészlet 1909 oktéber 31-én .. . _ K 34299
2. Rendes tagok jarulékai . __ . _ _  « 10000—
3. Hatralékos tagok jarulékai . _. . _ _ « 2000—
4. Folybészémla és szelvénykamatok «  800.—
d. Té.rsulatl kiadvanyok eladésébdél . .. _. __ « 500.—
6. Pesti izr. hitkozségtdl évi segély . _ _ « 600.—
R, W « felolvasasokra  _. «  400.—
8. Orsz. magy. izr. kozalaptél vidéki felolvasésokra «  600.—
K 49199.—
Szukséglet.

L /Dikkhri Beeton._ ol e e K 000
2. Jegyzbi fizetés . . ot R L g & Wi RO
3. Kezelési és postakoltség . A B Sl S A o DRI s
4. Nyomdai kiadéas és expechtm e e e Y e T e
9. Ir6i dijak .. A il i scigs SAR)
6. Széplrodah:m pé.l — = o« 500~
7. Irodalomtorténetl lyadi] IL fele . . _ « 1000.—
8. Budapesti felolvasfaokra = v O e =
9. Vidéki felolvasasokra . .. G 1 | g N ¥ R
10. Magyar-Zsidé Szemle subventidja . .. .. « 800.—
11. Kolozsvéri Felolv. Egylet subventiéja « 100—

12. Az orsz. rabbiegyesiilet Havi  Kozl.-nek sub-
ventidja . P, BARRS BE e
13. Kunewalder-alap itvﬁn kamatai « 30—

14, Dr. Freund- félo és befolyt slapitédi]aknnk az
alapt6kéhez csatolfsa.. .. ~ « 23000.—
15, Egyenleg mint felesleg . - — - — ‘__717_?::

Budapest, 1908 november 1-én.
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VI.
A Tarsulat alapszabalyaibél,

9. §. Az Izraelita Magyar Irodalmi Térsulat czéljai

a) a szentirds magyar forditdsdnak eszkozlése, kiaddsa és
terjesztése ; ;

b) a szentirdsnak és késébbkori valldsos irodalomnak, és
altaldban az izraelita vallds- és erkélestannak ismertetésére
és megvildgitdsara szolgdlé mfivek kiaddsa és terjesztése :

c) a szentirds és a zsidosdg torténetére s irodalméra vo-
natkozé el6addsok szervezésének elGsegitése hazai egyete-
meink bolesészeti kardn kiilfoldi egyetemek maddjéra ;

d) ugyancsak e kirbe tartozd, valamint egydltaldn az
izraelita hitkozségi életre vonatkozd nyilvdnos felolvasdsok
rendezése a f6varosban, valamint a vidéken ;

e) a felekezeti élet ismertetésére és nemesitésére szol-
gdl6 népszerti mfivek és a hitkozség feladatdval s az dltaluk
nyujtandé hitoktatdssal 6sszefiiggs jelesebb munkdk kiaddsa
és terjesztése ;"

f) a kijelolt tudomdnyos és kozhasznii irodalmi czélok
tekintetében pédlyakérdések kitiizése és jutalmazdsa.

3. §. A tdrsulat tagjai lehetnek :

a) izraelita hitkozségek, b) egyéb testiiletek, c) magdnosok.
A tagok lehetnek: 1. alapiték, kik egyszer s mindenkorra
legaldbb 1000 koronat adnak, mely 6sszeget hitkozségek és
egyéb testiiletek 6t egymasutdin kovetkezd évi 200 koronds
részletekben torleszthetik : 2. partfogdk, kik egyszer s min-
denkorra legaldbb 400 korondt adnak ; 3, partoldk, kik egy-
szer 8 mindenkorra legaldbb 200 korondt adnak ; 4. rendesek,
kik hat éven keresztiil legaldbb 8 korona fizetésére kotelezik
magukat, _ :

20. §. A tagok, feltéve hogy évi jérulékaikkal hdtralékban
nincsenek, a cselekvé és szenvedd vilasztdsi jogaik élvezetén
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kivill tagilletményben részesiilnek, még pedig az alapito
tagok a Tdrsulat Osszes kiadvinyaiban, a t6bbi tagok az
igazgatosig altal meghatarozott mértékben. Az utébbiak
azonfelill a tobbi kiadvdnyokat kedvezményes dron nyer-
hetik.

Az alapito tagok a 15. §. értelmében a valasztmanynak
tagjal.

VII.
A Tarsulat képviselete.

1. IGAZGATOSAG.

Tisztviselok :
Elnok : Harvany-Deurscn Jézser, nagybirtokos.
T4rselnok : Dr. Bacuaer Vinmos, rabbiképzdi tandr,
Titkér : Dr. Bixoczr Jozser, tanitéképzdi igazgaté.
Pénztdros: SzikerLy Frrencz, bankigazgaté.
Ellen6r: Brog Dines, bankigazgato,
Ugyész: Dr. Hauisz Frieyes, tugyvéd.

Az igazq. tobbi tagjai :
Dr. Acar Aporr, iré.
Dr. Mrzey Frrenoz, az orsz. iroda titkdra.
Dr. Réray Moér, miiegyetemi tandr.
Dr. Simon Jozser, kir. tandcesos, iigyvéd.
Dr. Stmrer Mog, iigyvéd.

9. VALABZTMANY,
A) Févarosi tagok :

Dr. Acar A.DOLFI, ird. % an
Dr. Avexanprr Bernir, egyet. tandr.
Dr. Barassa Jozser, gymn. tandr.
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Dr. Baizar Lajos, min. tandcsos.
5. Dr. Binoczr Jozser, tanitoképzdéi igazgate,

Dr.

Birox Jonis, egyet. m. tandr,

Beck Dines, bankigazgato.

Dr.
Dr.
10. Dr.
Dr.
Dr.
Dr.
Dr.
15. Dr.

Brauv Lasos, rabbiképzoi tandr.
Farkas Emin, tgyvéd.

Fiscaer Gyura, rabbi.

Havrisz Frieyes, tigyvéd.
Hevrer BerniT, tandr.

Hevesr Simox, rabbi.

Kiss Arxonp, rabbi.

Komxer Aporr, féldbirtokos.

Lexker Hexgmig, redliskolai tandr.

Dr.
Dr.
Dr.

20. Dr.
Dr.

Magrczan: Hexgig, egyet. tandr.
Mezey FEreNoz, iigyvéd.

Mezer MoR, tgyvéd.

Munkicst BernAT, hitk. ta.nfelugyelo
Rap6 AnvaL, iré.

Rap6 Vinmos, tanitoképzdi igazgato.

" Dr.
Dr.

Réray MOR, milegyet. tandr.
ScricETER Miksa, egyet. m. tandr.

25. Dr. ScHiLLER ZsiamonD, szerkeszté.
ScroN :DAvio, hittandr.
- Dr. Smion Jozser, kir. tandesos, iigyvéd.
StERN ABraHAM, hitk. iskolaigazgato.
Dr. Stinier Brrraran, egyet. tangr.
30. Dr. Srmrer Mor, igyvéd.
Szaorost Miksa, szerkeszt.
Dr. Warpaprer Jinos, gymn. tandr.
Wxrisz Berrrorp, udy. tandesos.
Dr. Weiszsura Gyura, hitk. titkdr,
35. Csepeli Weisz Manwrip, gydros.
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B) Vidéki tagok :

Dr. Bagoxyr Samu, iigyvéd, Debreczen.
Dr. BernstRIN Biira, rabbi, Szombathely,
Dr. BticHLER SANDOR, rabbi, Keszthely, .
BocaLer P., rabbi, Moér.

5. Dr. EisLer MAryis, rabbi, Kolozsyir,
Janosi Excen Jozser, foldbirtokos, Pécs.
Dr. Fiscrer Minivy, rabbi, Zombor,

Dr. Fresca ARrwmix, rabbi, Moh:ics,
FriepLANDER Gyura, Dés.

10. Dr. Krcskrmirr Lipor, rabbi, Nagyvirad,
Dr. Keremen Aporr, rabbi, Fogaras,
Krauser Fricyes, tandr, Eger.

Dr. Kurix Jozser, rabbi, Kassa,
Dr. Kreix Mor, rabbi, Nagybecskerek.

15. Dr. Korrrscroner Lieor, tigyvéd, Pdpa.
Lrororp Sinpor, Szekszdrd,

Lippe Vinmos, kir. téblai bird, Szolnok.
Dr. Lowy Ferencz, rabbi, Marosvdsdrhely.
Dr. Low Imminvrn, rabbi, Szeged.

20. Dr. Nrumaxy Epg, rabbi, Nagykanizsa.
Dr. Perrs Arwviy, rabbi, Péos.

Dr. Prurirz Bend, orvos, Veszprém,
Dr. Porrix Mixsa, rabbi, Sopron.
Rercs Mirron, birtokos, Kalocsa.
25. Dr. Rosa Izso, tigyvéd, Szeged.
Dr. Rosexsere SAxpor, rabbi, Arad.
Scuremer Ienioz, (Gylr) Bécs.
ScHwaArz Jakas, rabbi, Csdktornya.
Dr. Scawarz Még, rabbi, Gyor.

.30, SerrMann Lasos, rabbi, Hédme:tg;:ﬁrh"ly'
Dr, Sixeer Brrnir, rabbi, Szabadka.
Dr., Sonxenrrrp Bersit, dgyvéd, Vigujhely.
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Dr. Vaipa Bira, rabbi, Losonez.

35. Dr. Vexgriaser Lasos, rabbi, Ujpest.
Wrensner Aporr, hitk. elnok, Nagyvirad,
Dr. WeLLesz Gyura, rabbi, Nagybittse,
Werrient Arsin, Székesfehérvir,

C) Tagok alapité tagsagi jogon ;

Dr. Freunp Istvis.
Bér6é Gurrmasy Vinvmos, Nagykanizsa.
Néhai marvant Drvrscn Bernir alapitviny képviseldje :
Harvany-Drvrsca SANDOR,

. Harvany-Devrscn Jozser, gydros, Budapest.
HurzMANN BERTALAN,
Néhai Kouner Zsiamonp alapitviny képviseldje.
Néhai Mrayert Kravsz Lasos alap. képviseldje.
NAGYRANIZSAT 1ZR. HITKOZSEG képviseldje.

10, NaGyvARADI 1ZR. HITKOZSEG képviseldje.
Prsr1 1zr. mitkozske képviselbje: Aprer Liasos, eldl]. tag.
Pestr cEVRA-KADISA képviselSje: Wrisz Mano J. alelnok.
Néhai Bouwrieer Mirton alapitv. képviseldje.
Svis Kirovy, férendihdzi tag, Budapest.

15, Néhai SBvie Sixvor alapitviny képviseloje.
SZABADKAI 1ZR. HITKOZSKG képviselbje.
SzikeLy Ferexoz, bankigazgat6é, Budapest.
Néhai Tavs Sanamon alap. képviselbje.
Dr. Wrismany Fonoe, Budapest.

20, Winrerekre Gyura, Budapest,

8. 8ZAMVIZSGALOK.

Avrer Liasos, nagykereskeds.
Brerrxer Zstamonn L., nagykereskeds.
Drurscn Simuer, hiztulajdonos.

- Worrner Jozser, gydros, '
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VIII.
Allands hizottsagok.
1. Biblia-bizottgag :

Elnok : Dr. Bacher Vilmos.  Eléads : Dr. Blau Lajos.
Tag : Dr. Banéezi Jozsef.

2. Oklevél-bizottsag:
(sziinetel)

Tagok :

Dr. Bacher Vilmos.
Dr. Bardny Joézsef, Kecske-

mét.

Dr. Bernstein Béla, Szom-

bathely.
Dr. Bloch Henrik.

s Dr. Biichler 8., Keszthely.

Dr. Frisch Armin.

Mandl Bernit.
Dr. Marczali Henrik.
Dr. Mdlnai Mihdly.

1 Dr. Polldk M., Sopron.
Stern Abrahém.
Dr. Vajda Béla, Losoncz.
Dr.Venetianer Lajos, Ujpest.
Dr. Weisz Moér.

3. Felolvasé-bizottsag:

Elnok:

Dr. Agai Adolf.
Elsadé ;

Lenkei Henrik.
Tagok :

Dr. Balassa Jé6zsef.

Dr. Blau Lajos.

s Dr. Feleki Sdndor.
Gébor Igndcz.
Geré Odén.

Dr. Kiss Arnold.
. Kébor Tamis.
o Dr. Kohner Adolf.

Dr. Mérkus Dezso.
Dr. Mezey Ferencz.
Paldgyi Lajos.
Dr. Patai Jozsef.
15 Rado Vilmos.
Roboz Andor.
Ruttkay Miksa.
Dr. Sebestyén Kéroly.
Steiner Jozsef.
20 Szabolesi Miksa.
Székely Ferencz.
Timéar Szaniszlo.

Dr. Waldapfel Jinos,
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4. Propaganda-bizottsag :

Elnék - Steiner Jézsef. Eléado : Dr, Dezsé Sémue].
: Tagok:
Aldor Frigyes. Dr. Klauber Frigyes, Eger.
Auer Rébert. Dr. Kohner Adolf.
Barber I. Zsigmond. 20 Kreutzer Jend.
Dr. Bauer Mor. Kun Lajos, Baja.
s Dr. Bernstein Béla, Szom- Ldszl6 Adolf, Miskolcz,
bathely. Lowy Mbér, Iglé.
Dr. Frisch Armin. Nagel Igndcz.
Friedlinder Gyula, Dés. s Pick Igndca.
id. Dr. Glass Izor. Dr. Réthy Mor.
Goldmann Emil. Dr. Schwartz Vilmos,
10 Goldschmidt Lapét. Schweiger Imre.
Gyulai Noé Hugé. Dr. Szabolesi Izidor.
Dr. Grauer Vilmos. so Szabolesi Miksa.
Hegyi Laszl6. Dr. Vajda Béla, Losonez.
Dr. Heller Bernit. Wechsler Adolf, N.-vérad.
1is Dr. Heller Zs., Maramaros- Dr. Weiszburg Gyula.
sziget. Dr. Wellesz Gyula, Nagy-
Hartmann Bertalan. biescse.

Dr. Heves Kornél, Szolnok.

IX.
A tarsulat kiadvanyai,
1. Evkonyv. Szerkesztik dr. Bacmrr Vinmos és dr. Mezey

FErencz, 1895,

2. Evk&nyv. Szerkesztik dr, Bacurr Viimos és dr. Mezey
Ferexcz. 1896,
3. Talmudi életszabdlyok és erkolesi tanitdsok. Héberbl

forditotta és bevezetéssel s jegyzetekkel elldtta dr KNW
SAMUEL. 1896 98.75
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4. Alexandriai Philo jelentése a Cajus Caligulénal jért
kiildottségrél. Liegatio ad Cajum. Gorogbsl forditotta Scmivr,
gapamon. 1896.

5. Kvkonyv. Szerkesztik BacuEr Viaos és Bixoozr Jozsrr
1897. :

6. A zsidok torténete Sopronban a legrégibb idékté] a
mai napig. Az Izr. Magyar Irod. Térsulat dltal jutalmazott
palyamd. Irta: dr. Porrix Miska soproni rabbi. Huszonst
kiadatlan okirati melléklettel. 1897.

7. Evkonyv. Szerkesztik Bacuer Vinmos és Binoozr Jozsgr
1898,

8. Szentirds. Els6 kotet. — A téra. Mézes 6t konyve.
1898.

9. Evkonyv. Szerkesztik Bacuer Virmos és Binoczr Jozser
1899. |

10. Az 1848/49-1ki magyar szabadsdgharcz és a zsidok.
Irta dr. BernsTEIN B¥ra szombathelyi rabbi. Joxar Mor elé-
szavaval. 1899,

11. Evkonyv. Szerkeszti Binoczi Jozser 1900.

12. Szentirds. Mdsodik kotet. — Az elsé profétak. 1900.

13. Evkonyv. Szerkeszti Binocar Jozser 1901. ;

14. A zsidék torténete Budapesten. A legrégibb idék-
t61 1867-ig. Az Izr. Magy. Irod. Térs. dltal a Tencer-dijjal
jutalmazott palyamd. Irta dr. Bocmrer Sixpor. 1901.

15. Evkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1902.

16. A zsidésdg szervezete az eurdpai dllamokban. Az
Izr. Magyar Irod. Térs. 4ltal jutalmazott pdlyamd. Irta
dr. Vexerianer Lasos 1902.

17. Evkﬁnyv. Szerkeszti Binoczi Jozser 1903.

18. Szentirds. Harmadik kotet.— Az utélsé profétdk 1903.

19, Evkt‘inyv. Szerkeszti Binoczr Jozser 1904.

20. Evkﬁnyv. Szerkeszti Binoczr Jozser 1905.

31 : EVk_ﬁnyv. Szerkeszti Binéczi Jozser 1906.

22. Rasi élete és mitkodése. Trta dr. WirLesz Gyura 1906,
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93. Evkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser 1907,

24. Szentiris. Negyedik kotet. — A szent iratok. 1907.

95. Evkonyv. Szerkeszti Bnmm JozsEr. 1908, :

26. A zsidé irodalom torténete. Az Izr. Magyar Irod. Térs,
dltal jutalmazott palyamd. Irta dr. Kecskemirr A gy, 1908,

27. Magyar Zsid6 Oklevéltdr. L. k. 1092--1239. Dr. Wrgy
Mor kézremiikodésével szerkesztette dr. Friscm Arwix, I k.
1903.

28. Evkﬁnyv. Szerkeszti Bixoczr Jozser. 1909,

20. A zsid6 irodalom torténete. Az Izr, Magyar Irod.
Térs. dltal jutalmazott pdalyam@. Irta dr. Kecsgemsmn
Armmv. IL k. 1909.

X3
A tarsulat tagjal.
1. ALAPI{TO TAGOK.

Néh. ozv. hatvani Deutsch  10Nagyvdradi izr. hitkozség.

Berndtné, Budapest. Pesti Chevra-Kadisa.
Dr. Freund Istvin Pesti 1zr. hitkozség.
baré Guttmann Vilmos, Néhai Schweiger Marton,
Nagykanizsa. Budapest.
Herzmann Bertalan Svib Kdroly, Budapest.
5 Hatvany-Deutsch Jézsef, 15 6zv.Svéib Séndorné,Bpest.
Budapest. Szabadkai izr. hitkozség.
Nébai Kohner Zsigmond, Székely Ferencz, Bpest.
Budapest. Néhai Taub Salamon, Bu-
Néhai megyeri Krausz dapest.
Lajos, Budapest. Dr. Weinmann Fﬂoy,
Néh. Machlup Adolf, Bu- - Budapest.
dapest. = - 20 Winterberg Gyuls.
- Nagykanizsai izr. hitkozs, - - - . . .
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2. PARTFOGO TAGOK.

Néhai Brody Zsigmond,
Budapest.

Deutsch Séamuel és neje,
Deutsch Marianne.

Dr. Chorin Ferencz, Buda-
pest.

Néhai Lowy Mor, Bpest.

s Néhai baré Schossberger
Henrik, Budapest.

Schreiber Igndcz, Bécs.

Néhai Steinfeld Antal,
Debreczen.

Néhai Steinfeld Mihdly,
Debreczen. .

Néh. Sternthal Adolf, Bp.

10 Sternthal Salam., Temes-

VAr,

Dr. Stiller Bertalan, Bpest.

Schwarz Ferencz, Bpest.

Weisz Berthold, Bpest.

3. PARTOLO TAGOK.

Adler Lajos, Budapest.
Aradi izraelita hitkozség.
Bacher Emil, Budapest.
Beck Dénes, Budapest.

5 Boschan Jakab, Bpest.
Braun W. Arnold, Meran.
Breitner Zsigm. L., Buda-

pest.

Budai izr. hitkozség.
Deutsch Sédmuel, Bpest.
10 Ebenspanger Lip6t, Nagy-

kanizsa.
Néhai Ehrlich Mézes,
Budapest.
Néh. Frank Antal, Bpest.
tészegi Freund F., Bpest.
toszegi Freund Salamon,
Budapest.

Az IMIT Evkinyve 1909.

15 t6szegi Freund Vilmos,
Budapest.
maro6thi Fiirst Ldszld,
Budapest.
Néh. Garai Kdroly, Bpest.
Horvéith Zsigmond, Bpest.
Kecskeméti izr. hitkozség.
20ifj. Katser Henrik, Tren-
csén.
Kohner Agost, Bpest.
Kornfeld Zsigm., Bpest.
megyeri Dr. Krausz Izidor,
Budapest.
Leopold Sénd., Szekszdrd.

's5 Lindenbaum Mor, Bpest.

Linzer Béla, Budapest.

Losonczi izr. hitkozség.

Mareczali izr. hitkozség.
26
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Néhai Markbreit Adolf,
Bpest.
s0 Dr. Misner Igndcz, Bpest.
Nemesvidi izr. fiok-hit-
kozség.

Ifj. Neumann Adolf, Arad.

Ohrenstein Henrik, Buda-
pest.

Okanizsai izr. hitkozség.

a5 Pécesi 1zr. hitkozség.

Dr. Pillitz Bend, Vesz-
prém,

Popper Istvin, Budapest.

Reich Mdrton, Kalocsa.

Dr. Rosenberg Gyula,
Budapest.

«w Dr. Sag Mano, Bpest.
Dr. Simon Joézsef, Bpest.
Steiner Farkas, Nagy-

koros,
Steiner Jozsef, Budapest.

béré tornyai Schossberger
Lajos, Budapest,
s Dr. Schuschny H., Bpest,
Néhai Schweiger Adolf,
Budapest.
Néhai Stern Igndez,
Budapest.
Dr. Stiller Mér, Budapest,
Szekszérdi izr. hitkozség,
50 Temesvéar-belvdrosi izrael,
hitkozség,
Tolnatamdsi izr. hitkézs.
Néhai lovag Wechselmann
Igndcz, Budapest.

Dr.Weinmann Fiil., Buda-
pest.

csepeli Weisz Manfréd,
Budapest.

55 Weisz Mano J. Budapest.
Wellisch Sédndor és Gyula,
Budapest.

4. RENDEBS TAGOK.

a) Févdrosi tagok.

Abelsberg Lajos
Dr. Abonyi Jézsef
Aczél Kdroly
Aczél Mor,

5 Acsddy Jen6
Adler Erné
Adler Gyula
Dr. Adler 1llés
Dr. Adler Mihdly

10 Adler Lajos
Adler Sdndor
Adler Sdndor
Dr. Adler Zsigmond
Dr. Agai Adolf

15 Agoston Gyula
Agoston Kalmdn
Aguldr Ede
Alapi Béla



A TARSULAT TAGJAl 403

Dr. Alapy Henrik
20 zildor Frigyes

Dr. Alexander Bernit

Almdsi Jakab
Altmann Mor
Angyal Mérton

a5 Dr. Aron Géza
Auer Béla
Auer Robert
Auer Jonds Gyula
Auspitz Pdl

50 Dr. Bacher Vilmos
Dr. Bakonyi Samu
Dr. Balassa Jozsef
Dr. Balkdnyi Miksa
Dr. Ballay Lajos

55 Balogh Armin
Balog Soma
Bélint, Bend
Bdlint Gyula
Bian Dezs6

0 Ban6é Gyula
Dr. Bandezi Jozsef
Dr. Baracs Marcel
Barber J. Zsigmond
Dr. Barna Kgroly

s Barta Séndor
Barna Jdanos
Bdrdos Lip6t
Dr. Bdron Jonds
Béron Gyula

s0 Bato J. Lip(')t
Dr. Bitori Déniel

Dr. Baumgarten Izidor

Dr. Baumgarten Samn
Baumgarten Soma

55 Baumhorn Lipoét
Dr. Bauer Mor
Bauer Ferencz
Blan Adolf
Blau Gyula

s0 Dr. Blau Lajos
Bleier Kdlmén
Brachfeld Lajos
Dr. Brachfeld Lajos
Braun Igniez

s Ifj. Braun Igndcz
Beck Dezs6
Beck Jézsef
Beck Oszkir
Beck Szigfrid

70 Beimel Séndor
Békesi Jozsef
Dr. Béla P4l
Benedek Kéroly
Benedict Gyula

75 Benedict Miksa
Benyovits Adolf
Dr. Berczeller Imre
Berényi Miksa -
Dr. Berényi Sandor

so Berger A. Lipot
Berger Lipét
Dr. Berger Miksa
Ifj. Berger Moér
Berger Odon.

s5 Bergmann Mor
Bienenstock Samn

Ai*
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Dr. Bihari Mor

Ozv. Binéter Jozsefné

Bing Gusztdv

90 Bing Gyula
Birnbaum Imre
Birnbaum Ldszl6
Biré Henrik
Biré Kéroly

o5 Bisslichess Modzes
Dr. Bleich Miklés
Bleier Jénds
Bleyer Artur
Bodsz Emil

o0 Breitner Imre
Breitner Karoly
Breuer Armin
Breuer Mihdly
Breuer Mor

105 Bricht Lip6t
Dr. Brichta Bddog
Brill Lajos
Brill Lipét
Bohm Emil

110 Boross Miksa
Boschédn Arthur
Boschdn Péter
Boskovitz Sdndor
Dr. Bloch Henrik

115 Bloch Joézsef
Bloch Igndez
Blicher Jézsef
Brédy Jozsef
Brody Miksa

130 Brédy Séndor

Bruck Kiroly
Bruck Miksa
Bruckner Henrik
Dr. Briill Dédniel

125 Dr. Briill Igndcz
Brust Ddvid
Brust Kdlmén
Buchwald Béla
Buchwald Gyula

130 Biichler Mér
Budai Chevra-Kadisa
Budai Goldberger Irma
Burger Lajos
Dr. Csaté Gyula

135 Csengeri Ferencz
Cserkuti Engel Miksa
Csillag Jézsef
Dr. Czigler Armin
Cohn Dévid

140 Dr. Dalnoky Béla
Danneberg Miksa
Daré6ezi Rezs6
Dr. Dékény Géza
Denhof Mor

145 Dr. Déri Ferencz
Déri1 Izidor
Detsinyi Kéroly
Dr. Deutsch Antal
Deutseh Dédvid

150 Dr. Deutsch Eirné
Deutseh Frigyes
Deutsch Frigyes
Deutsch Odén
Deutgch Vilmos
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155 Deutsch Zsigmond
Dezsényi Gyula
Dr. Dezsé Sédmuel
Dirsztai Dirsztay Béla
Domény Jézsef

160 Déezi Igndez
Dr. Domokos Lajos
Domokos Miklés
Dr. domonyi Domony

Moéricz

Domonyi Briill Mikséné

165 Dr. Domény Lajos
Doésa Kalmédn

- Dukédsz Jakab

Dukes D. Arnold
Duneitz Vilmos

170 Dr. Edelstein Bertalan
Egressy Arthur
Ehrenfeld Moér
Ehrlich Emil
Ehrlich Samu

176 Ehrlich G. Gusztav
Ehrmann Leon
Eichner Arpad
EKideles Mané
Fiser Emil

180 Kisler Gdbor
Eisler Samu
Elek Bernit
Elfer Déniel
Elids Mér

1s5 Engel Armin
Engel Erné
Engel Mihdly

Engel Néndor
Engelmann Vilmos
190 Enyedi Simon
Eppinger Kiéroly
Dr. Erdélyi Lajos
Ernst Emil
Ernst Vilmos
195 Dr. Ernyei Mér
Dr. Eulenberg Salamon
Faludi Gdbor
Faragé Alfréd
Dr. Farkas Emil
200 Dr. Farkas Jozsef
Dr. Fazekas Oszkdir
Dr. Fraenkel Sdndor
Dr. Frank Salamon
Fehér Mor
205 Fejér Jend
Fejér Médrton
Feldmann Lajos
Dr. Feleki Béla
Dr. Feleki Séndor
210 Fellner Leé
Fényes Dezs6
Dr. Fényes Mor
Feny6 Séndor
Fenyves Ferencsz
215 Tatai Fenyvesi Adolf
Fleischl Izsé
Fleischl Mihdly
Fleischl Séndor
Fleischhacker Ede

220 Fleischmann Ede

Dr. Fleischmann Illés
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Dr. Fleischmann Joézsef

Dr. Fleischmann Hugd
Fleischmann Sdndor

395 Dr. Fleischmann Sandor

Fluss Jozsef
Freiberger Béla
Freiwirth Sdandor
Dr. Freund Lajos
230 Fillenz Zsigmond
Fischel Karoly
Fischer Dezs6
Dr. Fischer Gyula
Fischer Jdnos
235 Fischer Jend
Fischer Mor
Fischer Samuel
Fischer Zsigmond
Dr. Fodor Armin
=0 Fodor Zsigmond
Foldesi Joachim
Freud Mor
Dr. Fried Led
Dr. Fried Sdndor
25 Dr. Fried Samu
Dr. Fried Vilmos
Dr. Friedler Mér
Friedmann Berndt
Friedmann Kéroly
250 Friedmann Sédndor
Dr. Friedmann Bernit
Friedmann L. Lajos
Friedlinder Lajos
~ Dr. Frisch Armin
255 Frischmann I, F.

Fritz Mané
Frohlich Vilmos
Fuchs Aladéir
Fuchs H.

260 Fuchs Igndez
Dr. Fuchs Lajos
Firedi Gyula
First Istvin
Gabor Bertalan

265 Gallia Vilmos
Garai Emil
Géspédr Ferenecz
Géspar Filop
Géaspar Izidor

270 Gdspar és Révész
Dr. id. Glass Izor
Glasner Gyula
Dr. Glasner Samu
Gelb Samu

275 Dr. Gerber Béla
Gergely Ede
Gergely Hugé
Ger6 Jozsef
Geré Mundi

250 Dr. Gold Simon
Goldberg Simon
budai Goldberger Bertalan
Goldberger Gusztav
Goldberger Igndcz

285 Goldberger Jend _
budai Goldberger Sdamuel
Goldberg Zsigmond
Goldmann Emil
Goldmann Jézsef
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+o0 (oldschmied Berndit
Goldsechmidt Lip6t
Dr. Goldschmied Mané
Dr. Goldschmied Mér
Goldschmied Odén
s05 Goldschmiedt Sdndor
(Goldstein Mor
Goldzieher Géza
Dr. Goldzieher Vilmos
Dr. Gosztonyi Armin
s00 Gomori Béla
Gondor Kdroly
Gorog Gdbor
Dr. Grauer Vilmos
Greiner Jakab
s0s Groszmann Led
Dr. Grosz Gyula
Dr. Grosz Lipét
Gyomréi M. Mano
Gyorgy Arnold
s10 Griitnbaum Led
Grinbaum Miksa
Griinfeld Miksa
Grinhut Jézsef
Grinhut Zsigmond
815 Dr. Griinstein Adolf
Grinwald Miksa
Grinwald Samu
Gussman Simon
Guttmann Benedek
s20 Ozv. Guttman Jakabné
és fial
Dr. Guttmann Mihsly
Guttmann Tamds

Guttmann Zsigmond
Dr. Gyulay Noé
s25 Haas Zsigmond
Hacker Bertalan
Hacker Lajos
Haldsz Ferencz
Dr. Haldsz Frigyes
sz0 Haldsz Mané
Halisz Mér
Haldsz Natdan
Haldsz Pl
Haldsz Sdmuel
335 Dr. Halmos Sdndor
Handel I. Tédor
Handelsmann Arnold
Halbrohr Adolf
Handler Jénss
w0 Hatvany-Deutsch Sandor
Hausbrunner Vilmos,
Hay Gyula
Dr. Hecht Erné
Hecht Gusztdv
ass Dr. Hecht Jozsef
Hecht Samu
Hegyei Liszld
Heidlberg Imre
Dr. Heidlberg Mérton
ss0 Heidlberg Odén
Heidlberg Vilmos

L]

Heisler Jozsef
Dr. Hegedis Gyula
Heller Armin

ss5 Dr. Heller Berndt
Heller Sdndor
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Hermann Antal
Herczfeld Frigyes
Herzfeld Norbert
30 Hersch Samu
Hertz Aladdr
Hertz Ignécz
Herz Armin
Herzfeld Zsigmond
ses Herzfelder Mand
Herzmann Bertalan
Dr. Herzog Ede
Dr. Hevesi Simon
Hirsech Néndor
s70 Hirschl Matyds
Hirschfeld Arnold
Dr. Hirschler Henrik
Hirschler Samu
Hochfelder Mané
375 Hoffer Béla
Hoffer Mihély
Hoffmann Armin
Hoffer Mérton
Hoffmann Béla
3s0o Hoffmann Salamon
Holl6s Oszkér
Horovitz Filop
Horovitz Ignédcz
Dr. Horvéth Dezsé
sss Horvath Sdndor
Horvath Zsigmond
Dr. Hreiner Artur
Dr. Hiltl Himér
Dr. botfai Hiivés Jézsef
90 Igméndy Mihdly
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Ignatz Lajos |
Dr. Iritz Adolf
Irsai Igndcz
Jérmai Gyula

sgs Dr. Janovitz Bertalan
Jénds Armin
Jonds Bertalan
Jonds Izsé
Justus Gyula

wo Kada Sdmuel
Kédddar Imre
Kain Albert
Dr. Kaiser Emil
Kéllai Adolf

s05 Kéldor Marcell
Kammer Bend
Kann Lajos’
Dr. Kann Sdndor
Kéntor Alfréd

410 Kédntor Oszkér
Kdrdasz Aladdr
Kdrdsz Bertalan
Karsai Samu
Karsai Vilmos

415 Kassal Igndez
Kardos Erné
Kassovitz Tivadar
Kattler Berndt .
Katzburg Fiilop

s20 Kaufmann Séndor
Klauber Samu
Krakauer Lajos
Krakauer Samu
Kramer H.
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425 Kramer Joézsef Klein Mark
Kramer Malakids 4o Klein Mané
Kramer Rezsd Dr. Klein Samnu
Krausz Adolf Klein Simon
Krausz Dévid Klein Sédndor

ss0 Krausz Dezso Kleinmann Adolf
Dr. Krausz Ede ss5 Kohn Arnold
Krausz Jozsef Kohn Jakab és fiai
Krausz Lajos Kohn Jézsef
Krausz Miksa Kohn Samu

435 Krausz Séndor Dr. Kohn Sdmuel
Dr. KGCSkBmg‘,ﬁ Adolf 70 Kohn Vilmos
Kecskeméti Arpad Dr. Kohner Adolf
Kelemen Adolf Kolisch Adolf
Dr. Kelemen Miksa Konn Lajos

10 Kell Vilmos Kényi Mané
Keller Antal w75 Kopstein Lipot Emil
Kemény Divid Kopstein Zsigmond
Kemény Ferencz Korach Jozsef
Dr. Kemény Miklés Kordnyi Adolf

445 Kendi Antal K6bdnyai izr, hitkozség
Kertész Bodog 80 Dr. Kovér Soma
Kiaschek Gusztdv Dr. Kérosy Jozsefné,
Dr. Kiss Arnold Korvin Gyula
Dr. Klaris Filop Kozma Rezs6

a0 Klein Dédniel Kremer Joézsef
Klein Ddvid s Kreutzer Jend
Klein Dezsor . Kriegler Miksa
Klein Géza Dr. Kriszhaber Adolf
Klein Géza Krishaber Gyula

5 Klein J. D. Krishaber és Schlesinger
Klein Jézsef «o0 Kronberger Zsigmond
Klein Lézdr Dy. Kunos Igndez

Klein Lip6t Kiirschner Ernd
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Dr. Kiirti Joézscf
Kiiszler Henrik

ws Klug Lajos
Dr. Ladényi Gyula
lager Samu
Landan Ferencz
Landaner Jozsef

soo Landsberger Izidor
Liang Jbzsef
Langer Simon
Langfelder Ede
Lényi Emil

sos Lnyi Henrik
Dr. Lasz Samu
Lidszlo Béla
Lifiszl6 Jend
Latzké Kiroly

s10 Liatzké Sdndor
Laubentracht Igndcz
Dr. Laufer Lajos
Laufer Zsigmond
Lézér Jozsef

s16 Lazarus Adolf
Lederer Gébor Igndcz
Ledermann Moér
Leipnik Miksa
Leitersdorfer Dévid

nzo Dr. Leitner Adolf
Dr. Leitner Igndez
Leitersdorfer Béla
if). Leitersdorfer Lipot
Lenkei Henrik

o2 Lieopold Rudolf
Lévai Samu

Lichtig Samu
Lichtsehein Mayer
Dr. Lichtenstein Salam.
s20 Dr. Linksz Al"min
Littmann Lajos
Litzmann Igndcz
Dr. Lorint Leb
Lébl Marezell
sa5 Liobl Kdroly
Dr. Lébl Vilmos
Low Arnold
Loéwenstein Arnold
Lowy Ignécz
s40 Lowy Kéroly
Léwy M. L.
Lowy Sdmuel
Lukdcs Emil
Lukdces Jozsef
ss Magy. izr. kézmd és
foldmiv. egyl.
Dr. Mélnai Mihély
Dr. Mandel Dédniel
Mandl Berndt
Mandl Miksa
s50 Dr. Mangold Armin
Manheit Henrik
Marer S.
Dr. Marczali Henrik
Dr. Markbreit Gyula
so6 Marothi Fiirst Bertalan
Mérkus Odén
Dr. Métrai Gébor
Mautner Adolf
Dr. Mauthner Aladdr
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s60 May David
Dr. Mayer Sandor
Medgyes Jozsef
Dr. Medvei Béla
Meller Jozsef

s65 Dr. Meller Simon
Mendl Mané Fiai
Meringer Lipét
Messinger Janos
Dr. Messinger Lipét

570 Mezei Ernd
Mezei Lajos
Dr. Mezey Ferenez
Dr. Mezei Mor
Milch Géza

575 Mileh Oszkér
Dr. Mohr Béla
Dr. Mohr Mihaly
Moller Vilmos
Molndr Albert

5«0 Molnédr Erno
Molndr Lipot
Dr. Molndr Mér
Morgenstern Emil
Dr. Munkdesi Bernit

585 Musquitter Lajos
Miiller Mor
Miiller Vilmos
Dr. Nédas Bertalan
Nigel Igndcz

svo Nagler Jozsef
Nagy Andor
Nagy Odén
Nydri Jézsef

Nemes Marcell
595 Dr. Német Antal
Dr. Neuberger Arp{ul
Neugroschl Sdndor
Dr. Neumann Armin
Neuman Artur
s00 Neumann Béla
Neumann Ferencz
Dr. Neumann Miksa
Neumann Samu
Neumann Sdndor
sus Neumann Simon
Neumann és Vidor
Neumayer Falop
Neuwirth Rezs6
Obudai Chevra-Kadisa
s10 Obudai izr. hitkézség
Ohrenstein Hennk
Ofner Dezsé
Dr. Oldh Dezs6
Orsz. izr. tanitéegyesiilet
s15 Orsz. izr. tanitoképzd int.
Orsz. rabbiképz6-int.
P4l Henrik
Dr. Pap Didvid
Dr. Patai Joézsef
g20 Dr. Patai Samu
Dr. Pédtkai Ddniel
Pauncz Sandor
Perényi Adolf
Pesti izr. hitk. fidrvahdza
aes Petényi Jézsef
Perlesz Jozsef
Pick Igndcz
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Pick Salamon
Pintér Imre

sso Pintshof J. Moér
Platschek Vilmos
Plesz Moér
Pheenix irod. r. t.
Polatsek Lajos

635 Polgdr Emil
Polgéri Serfozo
Politzer Miksa
Politzer Igndez
Politzer Miksa

s40 Politzer Séndor
Politzer Sdndor
Pollacsek Henrik
Pollacsek Jend
Pollak Jakab

645 Polldk Jozsef
Polldk és Schiff
Polydak Hugé
Poér Jakab
Poér Rezso

es0 Por Jend
Popper Gusztdvné
Popper Hugé
Popper Kiroly
Popper Kiroly

es5 Popper Mor
Dr. Porosz Moér
lovag Posner Alfréd
Preiser Mikl6s
Récz Artur

sco Rdcz Ferencz
Rada Dezsé

Radnai Kdroly
Dr. Radé Antal
Raddé Viktor

665 Rado Vilmos
Radvinyi Otté
Dr. Rakonitz Mér
Dr. Rappaport Béla
Ranschburg Gusztédy

670 Rechnitz Odon
Redd Igndcz
Reich Jend
Dr. Reich Miklés
Dr. Reiner Ede

675 Reiner Ferencz
Reiner Miklos
Reimann Ldzér
Reisz D. J.
Rendes Izidor

sso Dr. Renner Adolf
Dr. Réthy Moér
Révai Miksa
Révész Adolf
Richter Gedeon

685 Dr. Richtmann Mézes
Rig6ez Zsigmond
Rokenstein Sdndor
Roéna Jozsef

- Rénai Gyula

s00 Rosenfeld Armin
Rosenfeld Ede
Rosenfeld Janos

bicskei Rosenfeld Hen;ik

Rosenberg Moér
«5 Rosenzweig Mor
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Roseth Gyula
Rothauser Mobzes
Roth Miksa
Dr. Rothbart J.
700 Rothberg Vilmos
Dr. Rott Jakab
Dr. Rotter Henrik
Rézsa Béla
Dr. Rézsavolgyi Mané
705 Salzberger Jo6zsef
Sarkadi Igndcz
Sdndor Pl
Salg6 Henrik
Dr. Salgé Jozsef
710 Sandor Falop
Dr. Samuel Lazér
Sarb6é Led
Dr. Schafer Zsigmond
Dr. Schichter Miksa
715 Schaurer Béla
Dr. Scheimann Emil
Scheimovich Ldszlé
Schillinger Sdndor

Dr. Schiller Zsigmond

720 Schlanger Adolf
Schlanger Armin
Schlanger Lajos
Schlesinger Gyula
Schlesinger Ede

726 Schlesinger Sdndor
Schlichter Izidor
Schweiger Imre
Sehweitzer Henrik
Schrecker - Izidor

80 Dr. Schreyer Jakab
Schmied]l Albert
Schmiedl Ignéez

. Schoffer Bédog
Schon Ddvid

735 Schén Mér
Schonfeld Gabor
Dr. Schéntheil Mor
Schulhof Néndor
ifj. Schultz Jézsef

740 Schulz Vilmos
Schwarz M.
Schwarez Izidor
Dr. Schwartz Jézsef
Schwartz Gusztav

745 Dr. Schwarz Ede
Schwarz Erné
Schwarz Ferencz
Schwarz Lipot
Schwarz Rudolf

750 Schwarz Simon (IV. k.)
Schwarz Simon (VIL k.)
Dr. Schwarz Vilmos
Sebes Géza
Sebestyén Arthur

755 Dr. Sebestyén Kdroly
Seb6k Albert
Sessler Zsigmond
Seidler Vilmos
Serényi Samu

760 Silbermann Pinkds
Simon Béla
Dr. Simon Izidor
Simon Jakab
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Simon Miksa

765 Dr. Singer Jakab
Singer Lipodt
Singer Sdndor
Sipos Béla
Sipos Henrik

770 Sohr Beno
Soltész Jozsef
Somlé Gyula
Somly6 Moér
Somogyi Albert

775 Sommer Igndcz
Spitz Mérk
Spitz Simon
Spitzer Igndcz
Spitzer Jo6zsef

750 Spitzer Lipdt

" Spitzer Miksa
Spitzer Néthdn
Dr. Stadler Jakab
Dr. Stamberger F.

785 Dr. Stamberger Salamon
Stampfer Kalmdin
Strasser Alfréd
Dx. Strasser Imre
Gydrviri Strasser Rezsd

790 Strauss Mor
Dr. Stein Emil
Stein Miklés
Dr. Stein Miklés
Dr. Stein Miksa

795 Steinherz Bernét
Steiner Armin
Steiner Jen6
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Dr. Steiner Lajos
Steiner Sdndor
soo Steinberger Jakal
Steinberger Zsigmond
Sterk Rikard
Stern Abrahdm
Stern Armin

sos Stern Béla
Stern Alfréd
Stern Gyula
Stern Soma
Stern Henrik

s10 Stern Izsé
Stern Kalmédn
Dzr. Stern Jézsef
Dr. Stern Samu
Stieglitz Rezs6

s15 Stier Zsigmond
Stiffson Emil
Stomfai Lajos
Strelinger Gyula
Dr. Stricker Mor

se0 Suranyi Béla
Surdnyi Jozsef
Szabé Armin
Szabdé Gyula
Szabo Jozsef

ses Szablé Rezsé
Dr. Szabolesi Izidor
Szabolesi Miksa
Szalai Odon
Szdnto Aladdr

ss0 Szdasz Béla
Székely Ferencz
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ifj. Székely Igndcz
Székely Igndcz
Dr. Székely Miksa
gss Székely Simon
Székely Mor
Székely Miksa
Szende Béla
Szende Filop
ss0 Szende Lajos
Dr. Szenes Zsigmond
Szepes Béla
Szilas Ndndor
Dr. Szili Adolf
845 Szildrd Kéroly
Szirmai Oszkdr
Dr. Szirmai Mané
Tauszig Hugd
Dr. Tauber Jakab
850 Tedesco Berndit
Teichner Arnold
Teichner Gyula
Dr. Temesviry Rezs6
Tenczer Emil
ss5 Timdr Jeno
Toch Samu
Tolnai Gyula
Dr. Tolnai Ldszl6
Torok Gyula
860 Trenka Jozsef
Trebitsch Miksa
Turdezi Siandor
Tsuk Sdndor
erényi Ullmann Gyula
ss5 Dr. Unger Bernit

415

Ungdr Miksa
Unterberg Albert
Urbén Adolf
Urbén 8. L,
s70 Urbdn Zsigmond
Vadas Rezsé
Vajda Dezsé
Vajda Gers
Dr. Vaisz Séndor
si5 Yalké Miksa
Véri Dezs6
Varjas Adolf
Dr. Virkonyi Kélmén
Vasadi Gyula
ss0 Véesi Jend
Dr. Vermes Lajos
Veisz Adolf
Vermes Erné
Dr. Vidor Jené
sss Dr. Virdg Mor
Visnofszky Séndor
Vitéz Gyula
Dr. Waldapfel Jinos
Waldner Mor
soo Wassermann Lipot
Weidinger Miksa
Weidlinger Zsigmond
Weinreb B.
Weiner Séndor
so5 Dr. Weiss Hugo
Weiss Zsigmond
Dr. Weissberger Miklos
Weisz Emil
Dr. Weisz Gyula
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soo Weisz Henrik
Weisz Imre
Dr. Weisz Jakab
Weisz 1. Pil
Weisz Mand

oos Dr, WHiBZ Miksa
Dr. Weisz Mor
Weisz Tivadar
Weiszberger Antonia
Dr. Weiszburg Gyula

p10 Weiszmann Noé
Weitzenfeld Jakab
Wellisch Hugé
Wellisch Led Lidsalé
Widder Henrik

o156 Widder Mér
Wiener Moér
Wilheim Artur
Wimmer Mor
Winkler Mihdly

020 Winter Herrmann
Wittenberg Igndez
Wodianer Arthur
Dr. Wolf Vilmos
Wolfner Gyula

p26 Wolfner Jézsef
Wolfner Lajos
Wolfner Tivadar
Wolldk Soma
Wollner Fiilap

ono Zador Félix
Zala Adolf
Zelinger Samu
Dr. Zerkovitz Imre
Zinsenheim Zsigmond

oss Zioltdn Béla
Dr. Zsengeri Miklés
Dr. Zsengeri Samu
Zwack Samu

b) Videéki tagok.

Abadszalok.
Gréf ¥, Gyula

Abony.

p40 Dr. Blumgrund Naftdli

Hay Kiroly
Hay Mor
Dr. Hirn Mérton
Izr. hitkozség

o6 Kopecki Armin
Lang Oszkdr

Loffler Miksa
Pintér Gyula
Richter Béla

pso Dr. Révész Géza
Véli Miksa

Adony.
Dr. Lowinger Sédmuel

Albertiirsa.
Bleier Gyula
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[evien Ferencz
ass Tabor Gyula
Ulmer Istvin

Alho.
Dr. Reiner Miksa

Alsolendva.,

Izr. hitkozség
Kormos Armin
eso Dr. Rudolfer Antal

Alsdmogyorod,
Csillag Gusztiv

Alsoszernye.

Berger Mor

Anarcs,
Liner Gyula

Annavilgy.
Dr. Mosonyi A.

Antalfalva,

966 Dr. Fischer Miksa
Dr. Klein Lip6t
Spitzer Géza
Stein Moér

Apez.
Jungreisz Samu

Az IMIT Evkinyve 1909.

Apcz-Zagyvaszants,
w70 Reinitz Béla

Arad,
Adler Andor
Bing és Lobl
Frenkel 8. Sdndor
Funkelstein Jézsef
975 Jellinek Jozsef
végviri Nenmann Déniel
Rénai Jdnos
Dr. Rosenberg Sdndor
Singer Izraél
980 Dr. Bteinitzer Pl

Aranajosmardth.

Peté Albert
Dr. Perl N.
Dr. Silberfeld Jakab

Aszod.
Bitchler Néndor

Bacsalmas.
085 Rosenberg Emil

Baja.
Dr. Brach Samu
Chevra Kadisa
Dr. Fleischmann Mor
Goldschmied Zsigmond
oso Hesszer Gyula
Tzr. hitkozség

Izr. ndegylet
27
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Kun Lajos
Polldk Illés
996 Polldk Lajos
Reich Salamon
ifj. Reich Vilmos
Rosenberg Jakab
Dr. Rosenberg Samu
1000 Schliesser Miksa
Somogyi Emil
Weidinger Rezsé

Balassagyarmat.

Barok Jézsef
Dr. Feledi Jen6
1005 Felsenburg Gyula
Felsenburg (Odén
Dr. Grinbaum Aladdr
Himmler Bertalan
Hoffmann Hermann
1010 Izr. orth. hitkézség
Klein Adolf
Lowy Lip6t
Meisner Jé6zsef
Pollacsek Rezsd
1015 Pollacsek Sdndor
Dr. Révész Dezsé
Rézsa Jend
Salgé Sdndor
Schmidl Sdmuel
1020 Weisz Arnold

Balatonbogldr’.

Ozv. Frank Henrikné

Dr. Telegdi Zsigmond

L §

Hu.f.rfmu.«-zp-n,tgy,j?-gy_

Dr. Vérkonyi Jens

H(L-rwnya-Judgrics.
Lebovies 1,
1025 Dr. Stauber H.
Weisz Odén

Barosshaza.
Policzer Sdndor

Békéscsaba.
Dr. Fay Samu
Kun Ede
1080 Reismann Simon
Sehwarz Jénds és Fia
Wallerstein S. Sdamuel

Belényes.
Feinstein Mdrton

Beregszasz.

Balkdnyi Odon
1085 Fehér Emil
Kont Mané
Lipner Izidor
Dr. Reismann Simon
Roth Gédbor
wso Virdnyi Béla
Weisz Ignicz

Berettyoujfalu.
Dr. Krausz Samu
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Dr. Renner Albert
Zédor Maérton

Besztercze.

1045 Dr. Biss Kornél
Griinfeld Adolfné
Klein Jé6zsef
Dr. Scherf Izraél

Beszterczebanya.

Izr. hitkozség

1060 Dr. Porgesz Samu
Sonnenfeld Mér
Dr. Schonfeld Aron
Dr. Szilard Frigyes
Unger Jézsef

Bicske.

1085 Freund Arthur
Herrmann Sdndor

Bodrogszerdahely.
Guttmann Moér

Bojes.
Grossmann Samu

Bonyhad.
Fleischmann Lipét
1060 Hirschmann testvérek
Honig Albert
Miiller Lipét

Bm‘s[r_;,
Bick Hermann

Bozovies.
Sparger Ignéez

Brassé.

1085 Dr. Feiler Igndcz
G4l Néndor
Horn Bédog
Klein Sémuel
Métyds Adolf

1070 Marer Bend
Rosenfeld Dévid
Tachauer Adolf

Brogyan.
Polldk Séndor

Buttyin
Izr. hitkézség

Csacza.
1076 Klappholz Jézsef

Bugzids.
Brasch Simon

Csaklyo.
Mandel Rudolf

Csakova.

Dr. Kohn Rezsé
Dr. Osztern Salamon
Q7x
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Csaktornya.
oo Heinrich M.
Moses Bernit
Schwarz J.
Wolldk R.

Csantavér.

Roder Jakab

Csapi.

1085 Sommer Igndoez

Csikszentkiraly.
Friedlender Emil

Csongrad.

Buck Hermann
Izr. hitkozség
Fekete Lajos

Csurgo
100 Izr. hitkozség
Dr. Kohn Lajos

Csurog.
Kdlmdn Lipot
Roth Jakab
Weltmann Lipdt

Csuz.,
1os Honig Ddvid
Czegléd.
Bikur-Cholim-Egylet

Dr. Osztern Salamon
Scheiber Zsigmond
Dr. Véradi Sdmuel

Czelldomalk.

t1oc Dr. Balassa Jené
Bischitz Karoly
Komlés Séandor
Rosenberger M. Miksa
Weisz Sdndor

Czinkota.

1105 1zr. hitkozség

Darda.
Bihari Bené
Dr. Gonda Sédndor
Dr. Berger Lajos
Dr. Gruber Lajos

110 Keszler Gébor

Singer Emil
Wémoscher Ldszlé

Debreczen.

Aufricht Alajos

Dr. Baldzs Bertalan
1115 Dr. Balkdnyi Miklds

Deutsch Igndcz

Deutsch Sédmuel

Dr. Fejér Ferencz

Dr. Fleischmann Mor
1120 Dr. Freund I.

Goldberger Adolf

Dr. Gutfrennd Sdmuel
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Hajnal Sémuel
Hirsehfeld Armin
1125 Hoffmann Séndor
Hoffmann ¢és Kronoviez
Izr. hitkozség
Izr. nbegylet
Izr. szentegylet
1150 Kardos Samu
Kohn Lip6t
Krausz Vilmos
Liedermann Henrik
Dr. Popper Moér,
a5 Schweitzer Jézsef
Dr. Szdnté Sdmuel
Weinstein Jakab
Weisz Sdndor

Dés,

Elefant Sdndor
1140 Friedlender Gyula
Gdlocsi Samu
Hirsech Vilmos
Dr. Hollender Samu
Jerémids és Rosenberg
1145 Klein Nédndor
Lészl6 Erné
Reiter Lajos
Rosenberg Lajos
Dr. Vajda Lipét
1150 Dr. Wettenstein Noé

Detta.
Kecskeméti Imre

Déva.

Blum Zsigmond

Deutsch Miksa

Dr. Didsi Sdmuel
1155 Hirsch Adolf

Kéves Andor

Laufer Arnold

Laufer Miksa

Dr. Lészlé Lézdr
1160 Dr. Leitner Mihdly

Mannheim Armin

Nussbaum Hermann

Dr. Schulhof Zsigmond

Werner Igndcz

Dévavanya.
1165 Berkovits Dezs6
Griinfeld Igndez

Dévényujfalu.
Kohn Sdmuel
Mittelmann M. és Tdrsai

Dicsoszentimarton.

Dr. Erdés Izor

Dombok.
1170 Benjamin Jend

Dombozﬁr.

Reinitz Gébor
Spitzer Séndor
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1195 Dr. Klauber Frigyes

Dunafoldvar. Lichtmann Erné
Borovitz Joézsef Mezei Ddvid
Haaz Sdmuel Rosenfeld Gyula
1175 Kovdes Jeno Rosner Jend
Dr. Lévai Dezsé 1200 Dr. Roth Dezs6
Dr. Schweiger L.
Dunaszerdahely. Weinberger Zsigmond
Freund Miksa 3
Steiner Salamon Endrdd.
Wiener Simon Roth Lajos
Ebeczk. Eperjes.
1180 Ungar Zsigmond Chevra-Kadisa
Zinner Gyorgy 1206 Czajler Elek
2 Dr. Bohm Aladéar
Lcseg Dr. Englender Emil
Gré6f Sandor Izr. hitkozség
Dr. Zukmann Moér Dr. Neuwirth Zsigmond
1210 Dr. Propper Jozsef
Ecska. Dr. Rosenberg Teofil
Braun Jakab : Dr. Sonnenschein Simon
1185 Folkmann Ferencz Stern Fiilop
Kohn Izidor ‘Weisz Hermann

Dr. Messinger Kdroly 1215 Weisz Jend

Eger. Ersekujvar.
- Braun Jé6zsef Kurzweil Géspir
Greiner Arnold Singer Lipot
1190 Grosz Gdbor
Ernst Ede krzsébetfalva.
Dr. Heimler Ede Grauer Sdndor
Kardos Séndor Dr. Krishaber B.

Kaufmann Alfréd 1220 Dr. Partos H.
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liszél:.
Friedmann Arpsd
Haldsz Séndor

Fenes.
1260 Kassovitz Tivadar

Klein Zsigmond Fiume,

Dr. Kohlbach Oszkar Abraham Jozsef
1225 Perlstein Lajos - Chevra-Kadisa

Dr. Reinfeld Kéroly Dr. Frank Jézsef

Dr. Ungdr Simon Hartmann Jézsef

Weisz Odén 1245 Kirz Adolf

Fuacset. - Fogaras.
Izr. hitkozség Izr. hitkozség .

Izr. néegylet

Fadd. Dr. Kelemen A.

1230 Griinwald Lajos

Fugyivasarhely.

Fehértemplon. Nussbaum Sémuel

Lowy Jené
Galanta.
Feketepuszta. 1250 Dr. Neumann Moér
Lonkai Armin
(ralgocz.
Felsdszallaspatak:. Izr. Lednyok egyesiilete
Schlesinger Adolf - Izr. népiskola
Felsiviso. (ralszées.
Elefint Sédndor Dr. Rudali Izrael
1235 Glanzmann Zsigmond Dr. Schwarz Igndcz
Hoffmann Jézsef .
Dr. Lax Samu Garamszentbenedek.
Dr. Mitrai Igndcz 1955 Dr. Kriimer Béla
bk Gardnézentkereszt.

Izr. hitkozség
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(Graramszentlorincz.

Izr. hitkozség

Godollo,
Blumenthal Mané .

Gomorbarka.
Griinmann Arnold

Gyergyéalfalu.
1260 Rosenfeld Miksa

Gyergydbékas.
Simon Mérton

Gyergyoszentmaklos.
Stein Elek

Gyimeskozéplak.
Goldschlag Osids
Ringwald Mdrk

1265 Smilovits Jakab
Smilovits Mérton
Venetianer Mor
Dr. Wassermann Simon

Gyoma.
Hartenstein Vilmos

Gyongyos.
1270 Keresk. csarnok
Spitzer Lészlé

Gyor.
Chevra-Kadisa
Déri Jbzsef
Gy6r szabad kir. véros
1276 Izr. hitkozség
Krausz Miksa
Mautner Henrik
Scheiber Mér
Dr. Schwarz Moér
1280 Szendr6i Mér

Gyula.
Dr. Berkes N.
Braun Moér
Czineczdr Adolf
Czineczdr Dezs6
1285 Izr. hitkozség
Dr. Kohn Moér
Dr. Major Simon
Dr. Marton Joézsef
Reisner Béla
1200 Reisner Ede
Schwimmer Adolf

Hajduszoboszlo.
Adler Samu H.

Hatarujfaluw.
Neudorfer Izidor

Hatvan.

Baldzs Odén
1206 Blumenthal Béla
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Griin Jozsef
Dr. Lakner Aladar
Loéw Andor
Toérok Adolf

Héjobaba.
1800 Fried Miksa

Hernadgecse.
Gliick Lajos

Hevescsany.
Dr. Radnai Mané

Hodmezdvasarhely.
Dr. Aniszfeld Endre
Beregi Lajos

1306 Feiner Mor
Izr. hitkozség
Neumann Jézsef
Polldk Sdndor
Seltmann Lajos

is10 Steiner L. Jézsef
Dr. Wilheim Arnold
Kiss Bertalan

Hosszuwilgy-puszta.
Buchwalder Jénds

Hdlak.
Schlesinger Richdrd

Idvor.
1815 Kohn Miksa

Igls.

Izr. néegylet

Izr, hitkézség

Izr. iskolaszék

Dr. Korach Fiilsp
1320 Dr. Lorber Adolf

Léwy Moér

Rosenthal Moér

Dr. Rottenberg M.

Dr. Singer Alfréd
1325 Dr. Szita Bertalan

Tllava.

ifj. Dondath Mané
Fischer Félix

Dr. Pollacsek Simon
Dr. Rosenthal Bertalan

Ipolysag.
1330 Izr. hitkozség

Szauer Izidor
Dr. Vamos Béla

lloba.
Stern Mor

TIvandarda.
Léng Hermann

Janoshalma.

1335 Dr., Hollender Adolf

Janoshaza.
Rosner Dezsb
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Jaszberény. Haller Erné
Chevra-Kadisa Lukées Ferencz
Dr. Konrdd Arpsd Dr. Mayer Vilmos
Leitner Armin Polldk Sé4ndor

1350 Schatz Henrik 1280 Dr. Roth Erné
Dr. Szivos Ferencz Wiener Gyula
Dr. Weisz Istvan

Kassa.
Jaszladany. Chevra Kadisa
Lusztig Adolf Frisch Samu
Dr. Klein Jézsef
Kal. 15 lzr. anyahitkozség
Léte Lazar Dr. Kirez Viktor
Korach Hermann
Kalocsa. Dr. Pap Illés

145 Steinberger Hermann Policzer 1zs6
Dr. Szénté Lajos 1770 Dr. Sichermann Bernat
‘Wolf Moér Tyrnaner Samu

Dr. Weiss Béla
Kapolnas. Weisz Izidor

Taussig Sédndor
Keeskemeét.

Kaposvar. Dr. Bariny J.
Friankl Illés 1375 Brachfeld O.,

10 Dr. Herzog M. Feldmayer Igndcz
Izr. hitkozség Fischpin Moér
Kemény Samu Gross Simon

Dr. Keeskeméti Adolf
- Kardesond. 1%0 Dr. Kecskeméti Lajos
Klein Aladéar Kohn Gébor
: 8 z
Karansebes. el s s
Antal Imre Keszthely.

s Dr. Gergely Illés Beck Sédndor

’

| Yy
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Dr. Biichler Sandor

,3s Hoffmann Soma
Izr. hitkozség
Mandl Pél
Neumark Igndecz
Peté Vilmos

1as0 Dr. Schwarz Zsigmond

Kézsmark.
Dr. Pollak Vilmos

Kiralyhelmecz.

Fenyvesi Kdlmén
Dr. Hegyi Dezsé

Kisbér.
Izr. hitkozség

1395 Kohn Lipot
Dr. Neumann Jako

Kiskunhalas.

Grosz Adolf
Hofmeister Mér

Kiskoros.
Goréez Aladar

Kiskuurtos.
oo Weisz Jozsef

Kismarton.

id. Wolf Lipét
Wolf Sdndor

Kiskunhailas.
Dr. Hofmeister Jtida

Kispest.

Chevra-Kadisa
uos Herbacsek Antal

Kisporuba.
Haas Adolf

Kissebes.
Laender Jozsef

Kisselmec:z.
Lowinger Lajos

Kissennye.
Bruckner Adolf

Kisvarda.
1510 Halasi Mor
Kereskedelmi Kor
Molnér Joézsef
Reismann Samu
Széll Mihdly
1415 Dr. Vaddsz Lipét
Weisz Lajos
Zuckermann Bernit
Kolozsvar.
Abrahdém Sdndor
Berger Dezsé

1420 Bergner Mor
. Berkovil:_ Arnold

4375
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Binder Moér
Csap6 Ldzar
Burger Frigyes

1425 Dr. Eisler Mityds
Dr. Feny6 Béla
Dr. Fodor Istvin
Frankl Miksa
Gédrdonyi Imre

1480 Glasner Jakab
Grosz Frigyes
Haldsz Jené
Hunwald 1.
Izr. ndegylet

1435 Kemény Armand
Dr. Klug Lipét
Kuhn Bernit
Kollar Miksa
Lasz Lézdr

1440 Loblé Mihaly
Mestitz Ferencz
Neuberger Zsigmond
Orth. izr. hitkozség
Polak Gaston

1445 Robert Lipét
Dr. Rosenberger Mor
Stern Izidor
Strompf Jézsef
Schonberg Miksa

1450 Szdnté Bertalan
Szemes Kdroly
Dr. Tauber Farkas
Vass Samu
Weisz Armin

1456 Dr. Weisz Jozsef

Weisz Kilmén
Weisz Mér
Wertheimer Samn

Lomarom.
Chevra-Kadisa
1460 Fried Jeno
Izr. hiikézség
Mileh Dezsé
Spitzer Béla

Komaromfss.
Fleischmann David

Kormend.

1465 Bernstein Gyd6zd
Izr. hitkozség

Kormoczbanya.
Izr. hitkozség
Dr. Langfelder Adolf

Koréosmezo.
Hauslich Vilmos
1470 Heifermann Szanye
Rosenthal Chaim

ifj. Rosenthal Ddvid
Rosenthal Jonds
Rubel Eisig

1475 Schnabel Dédwvid
Schweid Arnold
Wald Hermann
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Korostaresa.

Hubert Kéroly

Koszeg.
Dr. Wiener Mark

Kunbaja.
1is0 Rosenberg Matyis

Kunszentmiklos.
Weinberger Erno

Léva.
Izr. hitkozség

Lippa.
Biichler Kdroly
Dr. Dobos Igndcz
1485 Grosz Jozsef
Sdandor Mér
Schwarz Jdnos
Dr. Steiner Janos

Liptoszentmiklos.

Gansl Igndez

190 Dr. Hertzka Gyula
Dr. Kux Berndt
Dr. Lefkovits Salamon
Dr. Mayer Armin
Dr. Singer Jozsef

1405 Stark Abrahdm
Schwalb Albert

Liptoujvar.
Bloch Mér
Roth Arthur

Losoncz.
Borsod-Miskolezi géz-
malom losonezi és
hatvani gézmalmai
1500 Dr. Barta Moér
Dr. Fischer Joézsef
Dr. Keszler Lipét
Kirner Jozsef
ifj. Lederer Mor
1505 Lowy Adolf és Fiai
Mannheimer Led
Dr. Oppenheimer Fer.
Sacher Gusztiv
Sternlicht Salamon
1510 Schneller Kéroly
Dr. Vajda Béla
m. Dr. Wehl Adolf

Luges.

Ifj. Deutsch L

Dr. Fényes Jozsef
1515 Klein Sdmuel

Dr. Lenke Mané

Dr. Rosenthal Gyula

Tyroler Emil

Vértes Lajos

. Mada.
1520 Stein Salamon
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al’df}fhfﬁ-
Honig David
Komlés Miklos

Mako.
Dr. Adler Artar
Chevra-Kadisa

1525 Dr. Dézsa Lajos
Dr. Dézsa Sdmuel
Dr. Dézsa Simon
Ehrenfeld Bernit
Iritz Gyula

1580 Iritz Mor
Iritz Sédndor
Izr. hitkozség
Dr. Kecskeméti A.
Krausz A.

185 Mandl Zsigmond
Marosi Hermann
Neumann Zsigmond
Pértos Izs6
Pollak Séndor

1540 Dr. Sas Berndt
Teltsch Adolf

Maramarossziyget.
Altmann Ferencz

Dr. Griinwald Zsigmond

Harczos Igndez

1545 Dr. Heller Zsigmond
Dr. Klein Arthur
Klein Zsigmond
Mileh Dezsé

KOZLEMENYEK

Oesterreicher Sdmuel
1550 Sebdk Jézsef

Schnitz Jézsef

Schongut Jakab

Marosillye.
Kohn Jénds

Marosludas.

Dr. Frieder Mér
1555 Dr. Havas Séandor

Marosvasarhely.
Ahronsohn Bertalan
Balog Béla
Berger Antal
Betegs. és temetk. egylet

1560 Bretter Vilmos
Biirger Albert
Czitrom Oszkér
Farkas Aladér
Farkas Hermann

1565 Farkas Izsdk
Fekete Berndt
Fekete Izsdk
Friedmann Erné
Friedmann Lipot

1570 Dr. Grossmann Rezso
Haldsz Joézsef
Kdllai Adolf
Lészl6 Albert
Dr. Lowy Ferencz

1575 Mestitz Albert
Mestitz Henrik
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Mestitz Mor Mezohegyes.
Mittelmann Armin 1600 Auspitz Lajos
Nemes Gyula Bérdny Dévid
1380 Révész Béla Dr. Roth Dezso
Schonstein Gyula
Stein Joézsef Mezékaszony.
Székely Mané Dr. Weltmann Séndor
Dr. Tischler Gyula
155 Dr. Tischler Mérton Miava.
Vajda Zsigmond Dr. Roth Miksa
Wallerstein Bertalan
Minda.
Matyasfold. 1605 Dr. Nédas Jozsef
Frey Jozsef
Miskolez.
Medgyesegyhaza. Baruch Gyula
Berkovits Boriska Chevra-Kadisa
1590 Gonda Izidor - Dr. Dobos Jo6zsef
Klein Vilmos . Dr. Ferbstein Jozsef
Mérkus Hermann 1610 Hoffmann Jakab
Rosenthal Samuel Izr. hitkozség
Zuckermann Izidor Dr. Készegi Armand
1505 Wolf Samu Laszlé Adolf
Mérkus Soma
Mesterberek. | 1615 Dr. Sidlauer Armin
Blau Béla : Sidlauer Igndcz
Dr. Sugér Mihaly
Meziberény. Sugér Imre
Dr. Grinwald Dezsé Schrecker S. L.

Izr. hitkozség
1620 Dr. Weisz Géza
Mezdesat. Dr. Wenetianer Jakab
Dr. Kardos Izidor Ziszmann Henrik
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Modos.
Krausz Sédndor Fiai

Mohdacs.

Blau Rezsé

1625 Dr. Flesch Armin
Freund Sdndorné
Dr. Lowy Jakab
Dr. Miskolezy Gyula
Miskolezy Sédndor

1680 Dr. Miiller Samu
Kohn Sédndor
Pauncz Zsigmond
Popper 1. D.
Wolf Zsigmond

Mohol.

1635 Dr. Bélint Lipot
Bloeh Samu
Horvith Emil
Koénig Joézsef
Mannheim Simon

1640 Dr. Ofner Jeno
Séandor Miksa

Monor.
Cseng Sémuel
Fried Béla
Dr. Huppert Jakab
1645 Ker. Hitelbank
Singer Lipot
Surdnyi Sdmuel

-

Mcir_.
Biichler P.
Dr. Heumann J.

Moriczfold.
1650 Dr. Dondth Jézsef

Moson.

Izr. hitkozség

Munkacs.

Braun Sdndor

Dévid Ignécz

Dr. Deunenfeld Jozsef
1655 Deutsch Béla

Donner Gyula

Fehér Samu

Fiseh Jeno

Dr. Fisch Joézsef
1660 Fried Géza

Fried Igndcz

Dr. Fried Soma

Fullmann Mané

Dr. Gergely Albert
1665 Gottesmann Jeno

Gottesmann Saul

Griinfeld Jend

Griinhut Rudolf

Griinstein Moér
1670 Gutfreund Erno

Dr. Kass Séndor

Katona Jené

Dr. Katz Séandor
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Dr. Kiss Lipét
1675 Kiss Lajos
Kohlbach Simon
Krod Jézsef
Lendyai Aladdr
Léwinger Béla
16s0 Mandel Armin
Marmorstein Izidor
Meisels Samu
Dr. Meisels Vilmos
Dr. Molnar Jédké
1655 Reismann Jené
Reiszmann Sdmuel
Rosenfeld Arnold
Rosner Soma
Dr. Roth Izidor
1690 Roth Jend
Saphir Albert
Saphir Lajos
Saphir Néndor
Sérkdny Jené
1605 Schosberger B,
Somos Jendé
Strausz Lajos
Szanté Samu
Taub Gyula
1700 Tulipdn Jozsef
Varga Béla
Weinberger Ben6
Weinberger Miksa
Wittmayer Jakab
1706 Ziahler Igndecz

Nagyappony.
Hecht Jonds

Nagybecskerek.
Friedmann Alfréd
Izr. hitkozség
Dr. Klein Mér

1710 Dr. Mangold Samu
Dr. Pollak Gy6z6
Temmer Sdndor
Weisz Izidor

Nagybicscse.

Friedler Lajos

1715 1d. dr. Holzmann Lajos
ifj. dr. Holzmann Lajos
Izr. hitkozség
Dr. Politzer Armin
Schachter Henrik

1720 Sonnenfeld Gyula
Tauszk Jakab
Temmer Sdndor
Dr. Weisz Arnold
Dr. Wellesz Gy.

Nagyboesko,
1725 Hofmann Kisig

Nagykanizsa.
Berény Arpad
Blankenberg Imre
Bohm Emil "
Fleischmann Miksa

-8
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1730 Fleischner Miksa
Fuchs Artur
Griinhut Henrik

Heltai Jozsef
Hirschler Sdndor

1785 Marton Igndcz
Dr. Neumann HKde
Miklos Dezs6
Dr. Pillitz Sdmuel
Hirschler Sdandor

1740 Reichenfeld Sdndor
Dr. Rosenberg Kde
Singer Jozsef
Steiner. Zsigmond
Stern Sdndor

1745 Stern Sédndor
Strem Otto
Schwarz Ott6
Szamek Lajos
Weiser Jozsef

1760 Dr. Weisz Lajos
Weisz Tivadar

Nagyhkaroly.
Dr. Adler Adolf
Betger Armin
Bing Moér
1765 Friedmann Sdndor
Kaufmann Jend

Nagykikinda.
Adler Emil
Baldzs Jené
Brandeis Leo

1760 Braun Mané
Dr. Dedk Gyula
Diamant Samu
Feigl Gusztiv
Dr. Feny6 Séndor
1765 Frankl Jakab
Hajtds Lipot
Dr. Kdeser Zsigmond
Kédlmén Géza
Kalmdr Jend
1770 Liangfehler Armin
Messinger Zsigmond
Molndr Kéroly
Politzer Arnold
Schwarz Gusztav
1776 Dr. Sebestyén Emil
Dr. Varré Igndez
Dr. Wolf Lipét

Nagykdros.

Dr. Dezsé Jénos
Neu Gyula

1780 Izr. hitkozség
Dr. Révész Simon
Rothbaum Sédndor
Steiner Zsigmond
Szénté Gyula

Nagykuiartos.
1786 Rona Séndor

Nagylak.

Dr. Bakos Odén
Benedict Jend
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Nagymihaly.
Briinn Moér
Dr. Gliek Soma

1700 Sterck Hermann
Dr. Widder Mdrk

Nagyraska.
Mandel Lipét

Nagysurdany.
Balogh Jend
Engel Berta

1795 Dr. Engel Igndcz
Grinm Mér '
Werner Marczi .

Nagyszalonta.

Dr. Barta Ferencz

Dr. Becher Aron
1800 Izr. hitkozség

Kornstein Hermann

Lévy Gyula

Nagy Béni

Sternthal Farkas

Nagyszék.
1505 Dr. Pfeffer Gyorgy

N agyszentmiklos.
Izr. hitkozség
Urményi Antal

Nagyszeben.
Schwarz Henrik

“ 435

Nagyszombat.
Diamant Samu
1s10 Dr. Juszth Armin
Keresk, olv. tars.
Schlesinger Hermann
Stein Miksa

Nagyszollos.
Guttmann Emanuel
1815 Dr. Krsmer [Lipot
Rosner Adelf
Somlyai Igndcz

Nagyvarad.
Dr. Adorjén Armin
Auspitz Adolf
1s20 Dr. Barta Dezs6
Dr. Bardos Imre
Berger Gyula
Dr. Berkovits Ferencz
Bihari Endre
1s25 Bogndr Sdndor
Breider Armin
Bingler Jakab
Dr. Déri Ferencz
Farkas Izidor
1s30 Fischer Samuel
Fényes Mané
Dr. Feny6 Sdndor
Dr. Gerd Séandor
Griinwald Jend
a5 Dr. Keeskeméti Lipot
Krausz Adolfné Steiner
Berta

2"
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Dr. Kurlender Ede
Lakatos 1. Jézsef
Lendler Ferencz

1840 Lederer Mdrton
Leitner Lézdr
Lowinger Jézsef
Markovits Sdndor
May Séndor

1845 Mezei Odén
Dr. Mihelfi Lajos
Moskovits Farkas
Dr. Perczel Adolf
Réez Jakab

1850 Reismann Mor
Révész Samuel
Dr. Rezsé M.

Dr. Rothmann Jakab
Schwartz Mor
1856 Silbermann Jo6zsef
Somlé” Miksa

Sonnenfeld Adolf

Vermes Kornél

Wechsler Adolf
1860 Weisz Erné

Nyaradszereda.
Dr. Léte Lajos

Nydarasgorond.
Roseth Jozsef

Nyirbasz.
Hirsch Mano

Nyirbator.
Mandel Dezso

Nyiregyhaza.

1ses Bdlint Andor
Fébidn Ferencz
Dr. Flegmann Jend
Friedmann Jakab
Dr. Haas Emil

1s70 Klar Gusztdv
Lichtmann Dezsé
Molndr Lajos
Morgenstern Dezso
Rosenthal Ferencz

1575 Statusquo izr. hitkézség
Dr. Silberfeld Jakab
Silberstein Mikl6s
Zucker Henrik

Nyirmada.
Fényes Armin
1880 Fried Béni
Krausz Hermann
Stein Salamon

Nyitra.
Grosz Moér
Izr. lednyegyesiilet

Obecse.
1885 Fischer J. Jé6zsef
Freund Jo6zsef
Dr. Galambos Pl
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Izr. hitkozség
Oblatt Béla
1890 Dr. Székely Igndcz

Oravicza.
Dr. Baumann Izsé
Belgrader Jézsef

Oroshaza.

Singer Miksa
~ Tafler Jakab

Palanka.
1895 Rosenstock Samu

Pancsova.

Blach Mobér
Dr. Graber Lészlé
Dr. Grosz Dezsé
Izr. hitkozség

1900 May Antal
May Robert

Papa.
Dr. Hirsch Vilmos
Dr. Kende Adém
Dr. Koritschoner Vilmos
1905 Sipos Odén
Steinberger Lipoét
VWittmann Ignéez

Parkany.
Frank Vilmos

Paszito.
Holeczer Jézsef

Patohaza.

1910 Jerémids Soma

Pées.

Jdnosi Engel Gyula
Jdnosi Engel Jozsef
Fried Jakab
Fiichsl Arnold

1016 Dr. Goldberger Igndcz
Dr. Greiner Jézsef
Hirschfeld Sdmuel
Izr. iskola
Jacobi Filop

1020 id. Krausz Béni
Dr. Léwy Lipét
Dr. Perls Armin
Spitzer Jakab
Stern Kéroly

1925 Wertheim Jakab

Perlak.
Dr. Kemény Fiilop

Péterréve.

Dr. Deutsch Adolf

Klein Arthur

Dr. Roth Miksa
1930 Schonfeld Leontin

Petoszinnye.
Weisz Vilmos
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Pilis. Pusztagyala.
Schwarz Samu 1950 Deutsch Jend
Poganyszentpéter. Pusztapdatka.
Lowenstein Emil Patkai Jozsef

Polgarda. Pusztasoskashat.
Dr, Mérkus Sémuel Grossmann Fébidn
Poroszka. Pusztatepke.
1935 Singer Lajos Wohl Sandor
Pozsony. Puspokladany.
Bettelheim Samu Deési Rudolf
Guth Antal :
Hauer Miksa Raczalmas.
Bruck Miksa 1955 R. dr. Paizs Gyula
1950 Kohn Vilmos
Raczkeve.
Postyén. Berger Jakab
Dr. Neuwirth Nédndor
Raho.
Privigye. Dr. Hajnal Ede
Freiberg Bernit
Dr. Géméry Zsigmond Rdlos.
Dr. Weil Zsigmond Friedmann Lajos

1945 Schwarz Ede
Rakoskeresztur,

Puho. Oroszlén Vilmos
Bricht Emil :
Brichta Emil Rozsnyo.
Dr. Haas Lipét 1960 Dr. Weiszkopf Arthur

Lowy Néandor
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1985 Dr. Wessely Mané

Ruma. Dr. Wolf Géza
Dr. Fischer Mor
Fried Izsé Satoraljaujhely.
Alexander Vilmos
Sajoszentpéter. Barta Béla
Dr. Mezey Moér Egri Etelka
1990 Dr. Fried Samu
Sandorfalva. Dr. Goldberger Izidor
Dr. Gonda Mor Grinbaum Simon
1965 Schwarz Ferencz Haas Imre
Schwartz Sdmuel Dr. Klein Kéroly
1995 Dr. Lichtenstein Jend
Salgdtarjan. Neufeld Jozsef
Ger6 Néndor Reichérd Armin
| Dr. Roboz Bernit
Sérvar. Schweiger Mérkus
Buchhalter Lajos aooo Dr. Székely Albert
Deutsch Jend Sziics Jend
1970 Fleischmann Simon Widder Gyula
Goldschmied Jézsef Zinner Henrik
Hatvany-Deutsch Béla
Heller Mér Segesvar.
Herczeg Jend Bretter Sémuel
1975 Hirsch Soma Gyodrgy
Kelemen Alfréd Selmeczbanya.
Krausz Joézsef 2005 Dr. Kapp Jozsef
Pick Samu
Plesch Kéroly Selyp.
1980 Dr. Rosenthal Fiilop Képes Ferencz
Rosenthal Izidor Reitzer Gyula
Spiegel Jené Varga Igndez

Schnabel Adolf
Sulzbeck Henrik



440 TARSULATI KOZLEMENYEK.

Sepsiszentqyorqgy.

Venetianer Mor

Siklos.
2010 Dr. Klein Dezs6
Dr. Sdgi Erné
Schwartz Otté
Weisz Igndcz

Simontornya.
Izr. hitkozség

Sidfok.
2015 Dr. Neu Joézsef

Siomaros.
Braun David

Soborsin.
Lowinger Samn

Sopron.
Braun Istvdn
Dr. Garai Gyula
2020 Dr. Gross Sdndor
ifj. Hacker Lipot
Izr, hitkozség
Klein Mérkus fiai
Klein Sdndor
2025 Laufer Lajos
Dr. Miller Jézsef
Dr. Pollak Miksa

Dr. Rosenfeld Natén

Steiner Albert

200 Dr. Ungdr Kdlmédn

Vogl Antal
Dr. Winkler Adolf

Soroksar.
Miklés Jend
Dr. Schiifer Adolf

2085 Schreiber Sdndor

Szabadka.

Klein Géza
Kunetz Igndcz

Kunetz Jakab
Lébl Salamon

2040 Lowy M. L.

Reiter Kéroly
Rottmann Imre
Schaffer Adolf

Dr. Singer Bernit

2045 Dr. Tauszig Izsé

Dr. Vécsei Jend
Weisz Mirk
Dr. Wilheim Adolf

Szabadszallas.
Heisler Mdrton

Szarvas.

s050 Dr. Déri Henrik

Dr. Fischbein Soma
Dr. Fuksz Béla
Grimm Mér

Kerényi Vilmos
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2056 Keszt Sédndor
Dr. Reiszmann Adolf
Dr. Szemz6 Gy.

Szaszrégen.,
Farkas Mérton

Polgér Zoltdn
s0s0 Dr. Schwarcz Jozsef

Szaszsebes.

erdfdsi Baiersdorf Nand.
erd6si Bailersdorf Rich.

Szatmar.
Dr. Benedek Jézsef
Dr. Farkas Jeno
2065 Dr. Fekete Samu
ifj. Freund Sdmuel
Fuchs Bertalan
Hirseh Séndor
Dr. Jorddn Sédmuel
2070 Klein Andor
Klein Vilmos
Krassé Miksa
Cs. Mayer Kdroly
Cs. Mayer Sdndor
2075 Mé6zes Jend
Dr. Rédcz Endre
Reiter Jakab
Reiter Mér
Széke Béla
2080 Teitelbaum Hermann
Dr. Weisz Kiroly

Szeged.
Back Jeno
Beck Jend
Dr. Biedl Samu
2085 Borostyin Lajos
Csényi Jdnos
Deési Béla
Dr. Engel Mér
Dr. Goldschmidt Gyorgy
2090 Izr. hitkozség
Kaufmann Jo6zsef
Dr. Kompolti Abrahdm
Landesberg Mor
Dr. Léw Imménuel
2005 Dr. Liowinger A.
Lustig L. Lajos
Magyar Miksa
varhelyi dr. Résa Izs6
ifj. Schaller Mér
2100 Schweiger Miksa
Spiegel Lajos
Vas Kiroly
Wiener Fiilop
Winkler Jézsef

Székesfehérvar.

2105 Basch Adolf
Bernstein Samu
Braun Lajos
Chevra-Kadisa
Donnenberg Joézsef

2110 Gorég Kdlmén
Griinfeld J,
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Hirschhorn Sdndor
Dr. Lowy Mark
Mérkus Miksa

o115 Dr. Pataki Armin
Dr. Perl Miksa
Pet6 Miksa
Rechnitzer Soma
Dr. Steiner Jaké

2120 Dr. Steinherz Jakab
Vall. hitkozség
Wertheimer Armin

Szekszard.
Gonda Béla
Dr. Gulyids Jo6zsef
2125 Leicht Lajos
Leopold Mihdly
Dr. Leopold Kornél
Dr. Miller Ferencz
Pirnitzer Jozsef és Fiai
2180 Dr. Rubinstein M.
Salamon Armin
Schmideg Moér
Wolf Henrik
Dr. Zipser Jakab

Szemlak.
2185 Spitzer Moér

Szentes.

Dr. Friedmann Gyula
Izr, hitkozség

Szentqal.

Hamburger Nédndor
Hamburger Sdndor

Szepesofalu.
2140 Dr. Bottenstein Zsigm.
Guttmann Moér
Dr. Klein Igndcz
Dr. Schonfeld Tipét
Tenner M. Ldszl6

Szepesszombat.
2155 Dr. Szita Bertalan

Szigetvar.
Dr. Berkes Moéricz
Izr. hitkozség

Szilasbalhas.
ifj. Deutsch Sandor

Szilagysomlyo.
Dr. Keller Samu.

Szilfamajor.
2150 Lieopold L.

Szinnyérvaratja.
Friedmann Izsdk
Gyarmati Séndor

Szirak.
Dr. Goldstein Jakab
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Mehr Miksa
2155 Dr Vajda Mor

Szlatina.
Nddor Henrik

Szolnok.
Adler Ignicz
Béla Miklos
Dr. Deutsch Adolf
2180 Elek Mlhﬁly
Fehér Antal
Dr. Fehér Erné
Fehér Jozsef
Fehér Lipot
2165 Fischmann Lip6t
Galambos Miklés
Glanz Izidor
Gyéarfds Béla
Gomor: Jozsef
2170 Dr. Haldsz Béla
Dr. Hasznos Joézsef
Havas Lip6t
Hay Réza
Dr. Heves Kornél
2175 Holzer Vilmos
Izr. hitkozség
Dr. Karczag Séndor
Kaiser Mdrton
Kalmdr Miksa
2180 Dr, Kanitz Izidor
Dr. Kerényi Samu
Klein Mér
Kramer Mor

3

Krausz Péter

2155 Kubies Gusgtiv
Kovics Béla
Lichter Sandor
Lippe Vilmos
Moller Arnold

2190 Osztreicher Lipét
Pauker Gyula
Polgir Gusztiv
Polgir Simon
Dr. Radnai Ferencz

2195 Ruttkai Mér
Sebok Néndor
Schlesinger Zsigmond
Sichermann A.
Szegé Adolf

2200 Szenes Adolf
Spitzer Péter
Tolnai Sédndor
Dr. Vdmos Béla
Vig Gyula

 se05 Zucker Imre

Szombathely.

Dr. Bernstein Béla
Dr. Déniel Erné
ifj. Deutsch Samu
Deutsch Tivadar
e210 Deutsch Ottd
Feldmann Bédog
Geist Jend
Dr. Haimann Miksa
Heisler Lipdt
2215 Izr. iskola
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Kemény Jézsef
Iévai Samu
Mayer Lajos
Rainer Igndecz
a220 Schwarz Ferencz
Schwartz Igndez
Stadler Izidor
Szegé Bend
Dr. Viola Odon
2225 ifj, Weiner M.
Weisz Samu
Wohl Lészlo
Wolf 1zsé
Zoltdn Elek

2230 Sztrabicsogorond.
Roth Séndor

Szucsdany.

Dr. Haaz Simon
Jelinek Bertalan
Neumann Jakab
Schulz Jakab

Tamasi.
2235 Dr, Hirsch Sdndor

Tanyapussta (Zomba)
Weiner Jakab

Tapidgyorgye.
Hirn Jénos
Gyorgyei Illés

Tapoleza.

Fuchs Zsigmond
2240 Dr. Hoffmann Ldszlé
Izr. hitkozség
Pollékné Frisch Adél
Polldk Béla
Dr. Schénwald Kiéroly
2245 Dr. Sziics A.

Temesvar.
Dr. Baldzs Emil
Blau Dévid

Berger Miksa
buzidsi Eisenstedter R.
2950 Friedmann M.
Gerstl Géza
Dr. Giinsz Aron
Gyérvdrosi izr. hitkozs,
Dr. Hajdu Frigyes
2355 Dr. Kemény Gyula
Keppich Henrik
Dr. Kovées Gyula
Kunstaedter hirlapiroda
Léndrd Jakab
2260 Méré Gyula
Nay Imre
Neubauer Vilmos
Neuhaus Erné
Dr. Pér Dezsé
2265 Rosenbaum Mor
Dr. Rosenthal Mor
Dr. Singer Jakab
Stein Emil -
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Spitz Salamon
2270 Dr. Szidon Miksa
Verd Adolf

Dr. Zuckermann Miksa

Tiszafiired.
Dr. Békefi Lajos
Haldsz Béla
2275 Klein Artur
Klein Zsigmond
Dr. Kiss Aladédr
Ofner Filop
Dr. Pollner Izidor
9280 Dr, Soltész Henrik

Tiszalok.
Ehrenreich Jakab
Liszauer Igndcz

Tiszadre.
Klein Séndor

Tiszaszentimre.
Braun Erné

2285 Schwartz Sdmuel
Wildmann Ignéez

Tiszolsz.
Frank Déni
Freimann Henrik
Griinmann Armin
2200 Kohn Albert
Spitz Henrik
Dr. Schwyarz M4rk

Titel,
Braun Lipét

Tizsite.
Frisch David

Toka.

2295 Dr. Engel Jakab
Haas Jézsef
Kolos Jend
Kolos Mihsly
Lazarovits Adolf

2300 Neumann Albert
Rosenfeld Samuel
Spitzer Jonds

Tolesva.
Schonfeld Ede

Toldipuszta.
Margalit Alfréd

Tolna.
2305 Krausz Béla

Torda.

Lézér Mendel Simon
Neumann Samu

Totkeresatur.

Dr. Szildrd Lipé
Trencsén.

id. Dopith Mano
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es10 Héber képzi-egyesiilet
[zr. ledny-egyestilet

Dr. Lichtenstein Adolf

Sehner Simon

Trencsénteplicz,

Dr. Széphézy Emil

Turkeve.

ais Izr. Néegylet

Turnicska.

Bader Samu

Ujkécske.

Bloch Mirton
Epstein Gyula
Izr. hitkozség

2320 Id. Oppenkeim Adolf
Schwarz Dezs6

Ujpest.
Dr. Altver Jogzsef
Dr. Aradi Béla
Bak Jézsef
wes Dr. Boros Mor
Deutsch Béla
Ehrenwald Ldszlo
Engel Mirton
Dr. Fadgyas Gyula
2980 Fischman Miksa
Foldes Armin
Foldes Istvéin
Fornheim Zsigmond

Frey Gusztiv

2905 Grinbaum Vilmos
Hévizgyorki Dr. Héder-

viry Sdmuel

Dr. Hollé6 Arthur
Inczédi Gyula
Izr. hitkozség

2840 Dr, Fithrer Simon
Dr. Kélmén Odén
Katona Vilmos
Kepes Ferencz
Dr. Kiss Sédndor

2345 Klein Igndcz
Dr. Kont Izor
Laufer Jozsef
Leiner Miksa
Lemberger Erné

2950 Dr. Lichtmann Mor
Lowy Erné
Meitner Miklés
Murényi Ivdn
Nasser Samu

2365 Dr. Oszmann Mor
Pintér Joézsef
Rosenbaum Gébor
Schwurz Igndcz

. Schwarcz Jakab

ass0 Spitz Moér
Dr. Szabé Béla
Székely Miksa
Szemere Ernd
Tisch Midrton

e Vagd Miksa :
Dr. Venetianer Lajos
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Weisz Mor
Dr. Wolfner Jakab
Aschner Lip6t

70 Dr. Elek P4l

Ujszentanna.
Stern Adolf

Ujverbasz.
Hirschl Mané

U]"U’idék-.

Ernst Berndt

Feubner Jénos
2376 Forgdcs Bend

Dr. Freund Ede

Dr. Kovies Bédog

Kohn Kiroly

Izr. hitkozség
2380 Dr. Lustig Ndndor

Roth Vilmos

Teubner Jdnos

Wimmer Kéroly

Unguvar.
Friedmann Mayer

2385 Guttmann Mihdly
Kulka Mor
Dr. Reismann Henrik
Rothmann Lipdt
Rozgonyi Joézsef

Unin.
gsgén Katz Jozsef

(_.."”l'l..
Simonfi Jakab

Vacz.

Chevra Kadisa
Deutsch Gébor
[lovsky Antal

2395 Izr. hitkozség
Dr. Lengyel Soma
Lowinger Moér
Dr. Oberlinder Jo6zsef
Reiser Antal

2400 Dr. Révész Béla

Vagagyagos.
Porges Zsigmond

Vagbesztercze.
Dr. Waldapfel Le6

Vagszallas.
Schlesinger Jozsef

Vagujhely.
Dr. Firedi Lip6t
2505 1zr. alredliskola
Izr. hitkozség
Dr. Sonnenfeld Bernat

Varanndo.
Blum Séndor
(Cséri Hermann
2410 Dr. Kasztreiner Ldszlo
Landesmann Mor
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Dr. Mandel Gyula

Rosenbaum Mirton Zilah.
Rosenbliith Sédndor Fried Dezso
2415 Dr. Simonovits Ignécz Geré Antal
Dr. Térok Vilmos 20 Ressler Adolf
Veesés. Znidvaralja.
Herbaesek Vilmos Wagner Artur
Versecz. Zolyombipcese.
Izr. hitkozség Dr. Szildrd Frigyes
Dr. Oppenheim Armin
* a0 Dr. Szidon Adolf Zombor.
Bruck Armin
Veszprém. Dr. Fischer Mihdly
Dr. Hoffer A.
Tzr. hitkozség Zsarnocza.
Dr. Spitzer Moér 2485 Izr. iskola
Villany. Zsitvaujfalu.
Bader Samu Weisz Filop
Zagyvaszanto. Zsolna.
225 Reich Sandor Grin Gyula
Izr. hitkozség
Zalalov. Roth Jakab
Justus Séndor as40 Dr. Spierer Igndcz

Dr. Schlesinger Emil
Zenta.

Weil Ede
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e) Kulfoldi tagok.

Bécs. Jeruzsalem.
Dr. Krausz Sdmuel Dr. Griinhut L.
Neuberger Jézsef
London.
Berlin. Dr. Biichler Adolf
Dr. Wohl Lajos
Luxemburg.
Braila. 2455 Dr. Fuchs Samuel

2«45 Pozsonyi Sdéndor
Maehrisch-Ostrau.

Brazoi (Romania). Dr. Spira Jakab
Blumenfeld Ignéecz

Prossnitz.
Brod Sz/m. Dr. Goldschmied Lipét
Breuner Ferdinand
Szerajevo.
Dolnja-Tuzla. Serelman Ede
Breiner Rezsé
Domény Hermann Silistria.
250 Englinder Béla Breuer Zsigmond
Dr. Urbach Henrik
Zvornik.
Hamburg. 2460 Dr, Schossberger Séndor’

Dr. Leimdérfer David

Az IMIT Evkinyve 1909 ' 29
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Osszetoglaléo kimutatas.
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Rendes « Budapesten _. = 988
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Uj tagok Bdndezi Jozsef thrsulati titkarndl (lakik:
VII., Kirdly-uteza 99), dr. Dezsé Samuel propaganda-bizott-
sagi jegyzoénél (V., Bank-uteza 7), vagy Székely Ferencz
belv. takarékpénztari igazgatondl, a tarsulat pénztarosinal
(IV., Kigyé-tér 1) jelentkezhetnek. A tagsdgi dijak az utébbi-
hoz kiildendék,



IZRAELITA NAPTAR
A7 1909. POLGARI BV SZAMARA.

Januar.
1 5668 Tébéth 8.
2 Sz. Vajjiggis
3 Tébeth 10. bojtje
9 8z. Vajjechi
16 Sz. Semdth
23 Sz. Vaéra
Sebdt ujholdja
30 Sz, B6
Februdr,
b. Sz. Besallach
Sebat 15.
13 8z, Jithrd
1 Bz. Misphitim
Sekalim
21 Adér wjholdja
22 Ujhold 2. napja
27 Sz. Tertima
Marezius.
4 Eszter béjtje
6 Sz. Teczavvé.
Ziakhoér
7 Pirim
8 Bhsén Piirim
13 8z. Ki-thisszé
Phra

20 8z. Vajjakhél-Pektdé
Hachddes

23 Niszdn 1jholdja

27 8z. Vajjikrd

Aprilis,

3 Sz. Czav
Sabbath Haggadél
b Pészach elbestéje
6 Pészach 1. napja
7 Pészach 2. napja
10 Sz. Chél Hammdbéd
12 Pészach 7. napja
13 Pészach 8. napja
17 Sz. Semini.
21 Ijjér tjholdja
92 Ujhold 2. napja
24 Sz. Tazria Mecz6ri
Mdjus.
1 Sz. Acharé Keddésim
8 Sz, Emor
9 Omer 33. napja

15 Sz. Behér Bechukkothéj

91 Szivén Gjholdja
99 Sz. Bemidbar

95 Sabudth elbestéje
26 S4bd6th 1. napja

29*
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27 Sé&biéth 2. napja
29 Sz. Nészo
Junius.
5 Sz. Behdal6thekha
12 Sz. Selach
19 Sz. Koérach
Tammiz tjholdja
20 Ujhold 2. napja
26 Sz. Chukkath
Julius.
3 Sz. Balak
. 6 Tammtz 17. béjtje
10 Sz. Pinechész
17 Sz. Mattéth-Masszeé
19 Ab djholdja
24 Sz. Debarim
Chazén
27 Ab 9. béjtje
31 Sz. Véethchannin
Néchamu '
Augusztus.
2 Ab 15. @
7 Sz. Ekeb
14 Sz. Reé
17 ENil djholdja
18 Ujhold 2. napja
21 Sz. Séfetim
28 Sz. Ki-théezé
Szeptember.,
4 Sz. Ki-thabd

11 Sz. Nicezédbim. Vajjélekh

12 Szelichéth 1. napja

15 Rés-Hassfna elbestéje

16 Rés-Hasséna 1. napja
5670 Tisri 1.

17 Rés-Hassdna 2. napja

18 Sz. Héazint
Stbé

19 Gedalja bojtje

24 Jém Kipptlr eldestéje
25 Sz. Jém Kippir

29 Bzukkéth eléestéje
30 Szukkéth 1. napja
Oktéber.

1 Szukkéth 2. napja

2 Sz. Chél Hammééd

6 _Hodsana rabba

7 Seminf aczéreth

8 Szimchath téra

9 Sz. Berésith

15 Marchesvédn ujholdja
16 Sz. Noach.

Ujhold 2. napja

23 Sz. Lekh-lekha

30 Sz. Vajjéra
November.

6 Sz. Chajjé-Szara

13 Sz. Téledéth

14 Kiszlév tjholdja
20 Sz. Vajjéezé

27 Bz. Vajjislach
Deczember,

4 Sz. Vajjéseb

8 Chanukka 1. napja
11 Sz. Mikkéez

12 Tébéth tdjholdja

13 Ujhold 2. napja

15 Chanukka 8, napja
18 Sz. Vajjigghs
22 Tébeth 10. bojtje
25 8z. Vajjechi
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